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A E N ION K^-H E E 

Ph. van C. Heere van B R, &c. 

Mijn Heere , 

i^^^^^il Oewel ik weet dat het Tö/w^^ 
"//w^'//^-werk, dat ick voor een 
noodtfakelijcke lengen-tael 
acht, U Ed: niet quahjck en 
gevalt, foo cn kan ick mijn 
fel ven even- wel niet gebieden U Ed: daer 
mede defe mijne ongeveynfde ^oomfeMhi^ 
Triomfen op te dragen; die wel wat op-ge- 
pronkte leugentjes van doen fouden hebbë, 
om de Weereld wij s te maken dat dit toch- 
ten vanmijnjonckheyd zijn dat men eens 
moet koten ^ en diergelijcke lompen meer. 
Maer neen, mijn Heer, loo was de Weereld 
dan mijn Opper- voogt, mijnen Tyran, ende 
ick in al mijn doen en laten een vry- willige 
Slaefvan delofle tongen vand' onredelijke 
Kanaelje, ofte het gemeen, ende het flech- 
te uyt-fchot vande redenen-de zielen: Nee, 
ick en heb mijn vry-gebore zieinoyt kon- 
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Aen Ionck;jjeer 

nen dwingen om na haer goed gevallen te 
leven : daer dien geleerden Charron feyt in 
fijn giilde Boexken dela Sagejfe, ^dat icK wel 
wenftc dat yemant van die veerdige en lof- 
fclijcke Over-fetters t Jmjlerdam eens ge* 
liefden te leeren Neder duyts fpreken,ende 
heel Neder-land aen haer verplichten , daer 
ik haer nu in mijn hert beklacg , dat fy haer 
tijd verquiftè in die winderige leugen-vrye- 
rijtjeus van de Franskens te verduytfen ) dat 
het meefte deel van de gemeene cpinien,die 
men voor de befte acht , ende met eerbie- 
digheyd aen heeft genomen, zijn vals en vol 
dwalingen-fchoon men daer by blijft als een 
dief by fijn baft,niet door keur of oordeel , 
maer door het gebruyk van fijn Land, en 
onderwijfinge van fijn jonkheyd ja felfs 
ook in geloofs faken ipracipitat traditus per 
mams mor ^ Siet hier eenige ftaeltjens daer 
Tan ; fig te vermaken in eens ander mans on- 
geluk , dat de Fredicanten den verdurven 
Adam heeten. Alle ding; ê te achten na haer 
ongemeenheyd, vrerodigheyd> ende moe- 
yeli jkheyd om aen te komen. De Lieden te 
achten of te verachten na haer middelen , 
even of men van een Peerd oordeelden na 

fael, 



Th. van C. Heere van Br, 

lael, toom, en yfers. Alle dingen niet te 
achten na haer innerlijcke kracht ende 
deugt, maer na den Ichijn, na het fig uyter- 
lijck voor doet ,ende na het gemeen gevoe- 
len daer van is. Yemand minder, ja elendig 
te achten om de mifdaet ende qiialijk leven 
van een ander, 't geen hy miiprijft , ende 
hem ten hoogilen mifhaegt, als by exempel 
een Mandie fijn Vrou van and' re befpron- 
gen werd, een Batterd&c. Waeromfalik 
dan dit onredelijk Gemeen in hetftuk van 
de Min gelooven?dat het werk van de Mens- 
raaking voor onêerlijk acht , ende fig daer 
infchaemt , noemendede gereedfchap die 
daer toe dient gemeenlijk fchamelheyd : 
maer al wat dient om den Mens van kant te 
helpen , eerlijk , als het flechts met de flira- 
gedraeyde Wetten beitaen mag; men ver- 
guit het , men pronkter mee : 't een ge- 
fchied fteels gewijs, 't'ander in het vlakke 
veld , in den lichten dag, op ïhooneelê. 
Daer ons de natuer met kracht drijft tot het 
werk van de Min; daer alle bewegingen van 
de heele Weerld haer geven enftenimê tot 
verfaraeling van Man en Frou: hoewel dë 
meeften hoop dat werk onêerlijck heetj 
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uien JonJ^lmr ] 

waerom oneerlijk en fchaemtelijk, dewijl iMflj 
naturelijk ? pf is het om de vremde en lee- 
lijkegrimaiTen en porturen, foohetfchijnt, -WH 
die men in dien handel maekt > Waerom 
leelijk, dewijl naturelijk? doch dit werk in Mi 
fig felven naekt cnde eenvoudig genomen , " ^ 
én is niet om fig te fchamen, noch ondeug- " 
delijk , als zijnde naturelijk ende lichame- 
lijk, evenals andre werken endebewegin- 
gen van on s lichaem; Maer 'tgeen dat maekt 
dat*er yeder een foo tegen fchreeut en 
roept, is dat'er lelden maet in werd gehou- 
den. Nu waerom y^^^/w ende £f^haer din- 
gen gedekt hebben , fullen wy op een ander 
mael wel eens aen raken. Ik vinde noch feer | m 
onlydelijk ende onverdraeghelyk het mee- 
fle deel van onfe gereformeerde Krijlenen , die 
jnet fuiken Itoutigheydcnde hoogdreygen- 
de Bybelfe woorden , om een haver- Itroo 
(niet denkende dat Petrarcha feyd ,Talbiafma 
altrui,che fe jlrejjo condmm) foo derven uy t va- 
ren, ende yemand hier of daer in berifpen , | 
als of fy alle Sinte Feeters op den Pinxter- 
dag waren , ende of fy God by de voeten 
hadden, als men den Cheruhim gemeenlijck 
fchildert . Maer , fiet haer eens in haer dag- 

lijx 
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Ph. van C. Heerc van Br, 

lijxroxken , in haer privé en particulier, 
(dewijl , leyder I Frans moet fpreken , om 
ray aen fommige té beter te doen verftaen) 
foo fult gyfè erger vinden als de vuylfte 
Verkens dieder op de Weereld zijn; vol 
van Gods-latterini^en , oncrerechti^hcden , 
woekker, achterklap, af^unftigheyd , nij- 
digheyd , verradery , dievery, raoordery, 
&c. ende volgens dien vyanden van de ware 
Religie, haer vermommende met ichijn 
van liefde, yver , ende genegentheyd toe 
God. Danzijnder noch Pilaer-byters die 
haer buyten haer felven laten rukken , ende 
haer grouwelijk ontliellen om eenige open- 
hertige woorden daer willen hebben dat 
eenige aenttooting, ichandael ofte oneer ia 
gelegen foude Zijn: Een teeken van een feer 
graote fwakheyd van verftand , ofte dat fy 
daer mede in haer vuyl verbloemt hert wer- 
den getoetft ende aen-getaft, gelijk een 
fchurft Schaep haeftgeraekt is. Maerinde 
wind geflagen alle defe verwijfde, fieke- 
lijke, over-geloovige , of fuperititieufe , 
lichte-verflagene , en fonder difcretiegey- 
verde zielen , ( daer de heele Weereld , en 
Toornemelijk ons vervormd Kriftenrijk , 

A 4 van 
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jitn lomijjeer 

van vol is, en de roede in de grond bedurven 
werd , dat d' Italianen daerom heggen , laten 
de Wïjfeal mee door de Gek^n loopen , * S/a 
mndo é una gahbta di matti ) wil ik de goede > 
vrome, rechtfchape Kerftenhertë, die dun 
gefaeytzijn, eenigfins wat vergenoegen;en- 
de feg dat het dulligheyd is , fig felven al 
willens van den been te helpen , te deftrue- 
ren dat God gemaekt heeft, ende fijn eygen 
vlees haten , als die lamme Dieven van 
Geefielaers en Penitenten éic mcïi\>Y Catha- 
liken vind j met wat devotie ofte hypocrifie 
laetik dé wind enden Molenaer fcheyen. 
tn datter ft aet ; dat het beter is te trouwen als te 
branden , dat ftaik toe. Maer wat branden > 
{ faho melwrejudicio) branden in het vyer van 
u bee;eerlijkheden.wnnt wat eei\ onverdrae- 
ghefijken laft dat dat is werden hier ende 
elders d* erme Meyskens wel gewaer in den 
eerften aenftoot van haer minne, tuflchen 
vijfthien ende fefthien jaren d' een wat la- 
ter, d' ander wat vroeger, als haer binne- 
werk ( dat Plato een anirnal hict, om dat het 
fijn bewegingen van lig felven heeft jmcer 
meefter is als fy ,• dat het haer dikmaels foo 
gruwelijk aen-taft, dat het fchijnt offy van 

de 
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Th, van C Heere van Br, 

Él de Duvel befeten waren : ende hebben dier- 
I gelijke Befetene teT^e/w^z-foratijds vcor de 
miraculeiife Lieve- Vroukensfxtw brengen als , 
voor de Modonna del Popoio y delf ApollmarCi^c. 
Éi ' Ja men fiet' er ook wel eenige Ibete Kleu- 
M^^rs van fterven, ftaende veel 1'waerder pijn- 
banken torture uyt, alscenig Beulof Uief- 
leyder fijn leven heeft by de hand gehadt , 
om de gevangene Mifdadigen te doen klap- 
pen. Ik weet niet of men niet wel van die 
haer Ouders (foo fy der hebben ) foude der- 
ft ven feggeii dat fy oorfaek van haer dood 
K. zijn , die haer in diergelijke gelegentheden 
Plniet en laten genefendoor den wortel daer 
fy van op-geleyd zijn, daer toe dan foeken- 
de de bequaemlle ende eerlij kfte middelen 
die men loude konnen uyt vinden. Nu feg ik 
noch verder, dat de lucht ende het levea 
n I van Toornen ons daer mede niet weynig toe 
aen en porren, als U Ed: feer wel bekend is: 
ende dat men in het vervolg van mijne 
open-hertige Verskens welfallienwat my 
I meeft bewogen , j a genoegfaem gedwongen 
|f ' heeft (wilde ik daer eenigen ruymen tijd 
L bl ijven, en niet alleen na Ichoone gebou- 
l wen, beytel-en pinzeeUkunlt fien , maer 
Bk A ^ lecren 
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uien lonc^heer 

leeren wat Italïen ended* Italianen^ (3c. zijii) 
den ongebonden legerhandel aen te veer- 
den. 

Het is ook fondertegen-fpreken,dat 
in vreemde Landen onfe Vrouwen niet en 
konnen in onfe valies dragen; endeisniet 
geraden een Wijf te nemen eer men uyt 
tLand trekt;of daer werden fo veel vreem- 
de gelagen in die herbergh op u rekeningh 
gefetjdat al u goed en bloed niet beftand en 
is om die weer uyt te wiflen ; gelijkmen ■ ^ 
hier alle daeg gewaer werd in die verfch f ^ 
ontgonne Vroukens van d'Ooftervaerders , ■ 
Straet-vaerders , &c. dewijl men doch die 
opinie moet volgen, hoewel onredelijck,als km 
gefeyt is^dat het een gruwelijk dingis , een Ifai 
Man in een Koekkoek verandert,en dat het J 
leugenisjdat ,dienoytenat,noyten hon- . 
gerden,dat fouden de Koeyen wel merkeri. Mm 

Ik feg ook in 't verby gaen aen die ouwe 
krachte loofe Gekken, qui Venerem affeBant 
fine viribus, dat het beter is dat wy leetwefen 
hebben van 't geen wy hebben gedaen , als 
dat het ons leet is als wy 'tniet meer en 
konnen doen, dat wy 'tniet gedaen heb- 
ben doen wy 't kollen doen. 

^ Ik 
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Ph. van C. Heere van Br. 

Ik moet ook wel hertelijk lachen met 
die ermzielige Luydekens , die meenen dat 
wy zijn gelijk regen-bakken , die , eens uyt 

t geput, niet een druppel meer kunnen uyt 
leveren, 't en zy daer we 'er een regê komt; 
ja viel dar , en dattcr by hoort,mede uyt de 
luchtjhoe veel (bete luffertjens (ouden haer 
fchooties ophouwen» 

Dat ik de Voor-ofte Op fchrifcen van 
alle mij ne J^omfe Minne-dichjes heb in t Italië 
aens gefet , lal fchijncn dat gedaen heb, om 
de nieus-giericheyd van de Meysjes op te 
wekken , om haer tot d Italiaenfe Taelfoo 
wel te begeven, als tot de Franjche , die in 't 
duyfcntite deelbyd* andere niet te pas en 
komt, hoe wel beyde bafterd-talen zijns of- 
te miffchien gedaen te hebben om Italta^ 
tien tot onfe Taei op te hitfen : Maer neen,fy 
^ zijn door de bank al te hardnekkige Buf- 
fels, om haer tot and' re Talen te begeven, 
blij vende by dat voor-oordeel , dat d hare 
de befte is , als de Franshens mede doen : en 
fuUen noch veel eer d* Hoogh- als deNeder^ 
duytfè Tael leeren , meenende dat in haer 
plompigheyd eenige aenfienlijkheyd is ge- 
legen. Hoewel dat tuflcheu ons Duyts en- 

dc 
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Am lonk: heer Ph. van C. Heere van Br, 
de het ander by na fo grooten onderfcheyd 
is,als tuffchen 't Frans dat te Parijs werd ge- 
fprokeu, en dat de Boeren in Bretagne fpre- 
ken. Dat overgeflagen,de reden van mijn 
JtaUaenfeTijteltjens is , om voor een fwak ge- 
licht eenigfins wat geraomt of gemaskert te 
gaen , als men in Italien in de Vaitelavond- 
dagen doet , wanneer men al magh feggen 
wat men wil , hebbende maer eenw^/^r 
aen; hoewel ik wel weet dat men de Jon- 
gens in't School al and 're Latijn fe Minne^ 
dichtenhGt lefcn, ja felfs leerd verftaen. En- 
de om hier voort kort af te hakken , dewijl 
ik het doch al de wereld niette pasen fal 
konnenmaken,al praetten ik noch fo lang, . 
fcg ik tot beflu) t met Horatius : 

Odi prophaniim vulgus j5c arcco , 
Favetelinguis, carminanon prius 
Audita Mufarum Sacerdos 
Virginibus Venerique canto. 

Ende blij ve , wenfchende U Ed. volkomen 
voorfpoedende genoegen, in al wat U Ed. 
of in Min,of in and're Skenfal gelieven by 
de hand te nemen. 

Mijn Heere, U Ed.bereydenDienacr 
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>p d' Uytheemfche Oorlogh, 

of ce Roonifche Min-Triomfèn vanden 
Ed; hooogh- geleerden endefin-rijc- 

ken Poëet 

M.V.M. Heer van CL. 

1 Van fijn Ed: te R O M E N gcmaekt. 

IE :^ag de felle en Jlerke brandt te Icffeny 
Toen I^menjdoor der Gotten avermoediy 

l'^er dronken lag als in een \ee vol bloedt ? 

De'Tyber vluchtcen al^jn Stroomgodefjèn, 

lssÊ^^y,die er oor :^o keurig en o^o teder 

Tot het gehoor van ' t J^oomfche Minnedicht, 
y De foete toon ydaer hadden naauw verpUcht, 
wie tronen in haer kil de hoofden neder, 

y vonden eer geen kans tot w/er tek^ren 
In d'oude ftandt, voor dat de l^omfche taal 
En Stadt rvas verandert altemael, 
) at een Latijner het Latijn mojt leren. 

Ten leflen is een murvelufl ontfleken 

Jn 't hert des Tybers^na dat daer foo lang 
Het oudt Toskaans in t dichten gmg tn fwantr^ 
Omu^t deborjl eens f u/ver Duytfch te f preken. 

Wat 
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Ph. van C. Heere van Br. 

If^it raadt voor hem om hier toch toe te komen } 
Hy heeft het ïverl>^ :^oo lang van hem bedocht;. 
Op de%e mjsfioch tot het eyndt gebrocbt 

Fm yentts Z^on in Twijnen arm genomen. 

En fprahjot hem : Mijn oever wordt betreden, 
Offoote Min, van ^ulkjengroote Geeft, 
jils ooit voor heen te J^men is geweeft. 

Ey a^etin viej' cn vlam :{rjn jonge leden. 

De Min is voort in M ingevaren; 

J^o dat hy heel geblaakt v^n't mmne-vier 
Ztjn brandt befchreef en %engden fchier ' t papier^ 

J^o was die klacht gekropen door ::;jjn aren. 

DeTyber ^ach !^jn kt^njl ^{oo welgclu^en, 

En jprakj ^pol heeft M niet geraakt y 

De Min alleen heeft hem Poëet gemaakte 

Die moet:^jn hooft met Lauwer k^anfen drucken^ 

Maer gyyO Geeffeyjluuraw I^omfche Dichten 
Jn Nederdi/ytfch. naer 't lieve Vaderlandt, 
En zet daer door heel Netr landt inde brandt 

Dan ^Itgy \icn wat dat uw pen kan Jlichten. 

De Min \al voort n^jjn pijl en toorts ver^^aken , 
En over al de ïujfcrsljUmrs van ^in, 

Ont* 
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Ph.van C. Hecre van Br. 
OntfleJ^n met u dichten tot de min, 
il wat' er leeft dan van liefde blaken. 

K ^ NS. 
Te Romen, 



pp d'ongemecne, fïn-rijcke ea 

geeftige Verffen van den Edelen, 
rioog-gcleerden Heer 

M.V.M.H^V. Cl. 

y fijn Ed: genaemt den Wtheemfen Oor- 
loghüfte Roomfche Min-Triomfen. 




^Tflickert ons roor 't oo^h 3 en vctmelt 'tn de herjfen ? 
^fTat ougemmen Gecjl loeljlmet iloor-ploc^de p'trjjt» 
Ons tnnerlijck rerfiant ^. hk fte,en ick beken 

sAlleenltjk niaer een proef wm Mer ...S fpitfe Pen. 

Jy Itjdt ons tot de greep der acngtnaemfle Maegdcn '■ 
^an 'f hittigh KooillS-geboLlVV die mcnigh oogh hegraegien 
Nae 'tfoete bed-rermaeci ; doch yder nacht Jï^n betirtt 
roor al wanneer men daet Split-ruyters ymdt gefheurt. 
tal jen roert de loffyan 't minnel'^'ckïie vcefen» 
n heeft de roem ran k»nfl om driften te genefen 
Die Venus ons verleent. Vit feyd men, en 'tis waer ; 
Daergeengektjfen is behoeft geen Middelaer. 
Oieskomt dees'groote Gce&. befvcieren VcilUS Tempel. 
n druckt met fjngemoedt een diamante ftempel 
In't hert des Schuym-godins, tot dat fy neder-Xijgt» 
Mn ran fijn eygen mondt eea minne'knsje krtjgt^ 

Cu- 
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Cupido is jaloursi en Vtnit ftch wat bedrogen, 
j:n dkkwils hof doos deckf hy door Jihacmtjtjn oogen 

Terwijl hj patgh beloert het blakend' Koomfche Landt, 
En g<ieftof> *t left fijn boogh ii» Met . . . S eygen handt. 
J)aer Uydt de groote matht fant Cypers \^\c\m gefomken. 
Door *t pijn'tgendes'XteWt uyl^mergen yan de f hom ken, 
In 't kloppen aen het hert. Maer, fiet doch eens, ey ftet 
Hoe m 'mlijck hy nu fmeeckt, en fnght een ander Licdt. 
Nh y>ult\r niet te doen geen f>occhen,of geen dreygtn 
In h acn 't Bcefje faft^ of eenighfins fjn eygen ; 

'I Schijnt gantfch met hemgedac». Maer let eens hoe hy ktjckt, 
Celijck een J^ermk-ttyl die yoor de Fogels wijckt. 
Ty>nceny vcat raes ick dus ^ Hy Uydt maer op fijn luypen. 
Cm Met . . . S eygen Xjel met lijien te lekruypen, 
hy is op fijn yerhael, in defin fch^'n, licht UJt, 
yrantniemantftehbetroutop dcfen Minne-guyt. 
O neen, dtt 's niet met al, mijn ecrfi* Gefigh moet gelden ^ 
[oude yl»gge Faem my Icugenac htighfihelde» : 
Men geeft fvmtijds om vciufi^^yerfhooningh aen die geen* 
Dt'imetcenfiitJgxen trei k met SchaUken "^ijngemeen. 
G'luciigh, Edel Heer, dutghyfoo weet te dwingen 
Dtcfltm en loofe Kindc, rol yan yerandtringen , 
Cfpropt yanguytery,en aetigenaem vanfangh ; 
Bltjf Meefler yan u fel f en houd hem in kdxvangh. 
Ceen kaher-licfd' en krenkt of quelt u frijje leden. 
Maer 't Dichten uyt deyuyfi dat votdt vcackerheden;^ 
*t Verfeecken op het naeuxrft' 't door ■ fnttfflen om end' om, 
r>it is yoor-alden aert yan rechten Edtldom. 
Ceen fhijn en geeft ghy plaetSygeen 'vulfcheyt veert geleden, 
Maer htjfcr uyt de mondt dat aert Poeetfche reden. 
V rat dient' er yeelgeftydt< De F Ter cl t in 't geheel 
Is , yoor ons aller oogh^een wonder Speel ThoneeL 
Chydan Neus -wil fin hoop, en ony emoe gde Hoefden, 
Sop » hy hieryctwes yint dat uwen fchijn ycrdoofden» 
htnck dat Let filtigh nat de lajfe htrjfens dtent ; 
Jh d aldtr meeflt noodt foo hltji,kt de hefie Frtendt, 

J, B VKG H 00 l^ls 

Semperamanë. 



»4„ 
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^ ^i^^ ^i^^Sft^ ^^^y ^ss^ ^ 
Dclla cradclta i AmarillL 

Erwijl de wolken water-ftroomen gieten, 
En fchittrend'licht door glas en venfter fchieté, 
Wt 't llilferachtig Land van 't naeft gebergc 

gehaelt, 

Leyt my mijn rouwe min in 't angftig breyn en maelt. 
'k Seg dat mijn Son heeft om haer glans getogen 
Een droeven ftorm,uy t naefte bloet gefogen, 
Wthitfig ftook befprekjuyt nijdig' over-dracht ; 
(Waer door fy m' al te fwak, of al te moedich acht) 
En foo wil hardenjen met trotfen luyfter, 
Haer fti'alen duyken in dat wrokkend' duyfter, 

En fondcr n'ag,of ftootjvan wolk of fchuylend' vyer. 
Behouden aen haer hert dit knagend' monfter-dier : 
Of haer met onverdachtcn blixem wenden. 
Tot mijn verderf, waer dat ik mag belenden, 
Bedwers-oogt en gehaet .foo lang het voedfel leeft. 
Dat haer onftuymigheyt fteets nieuwe krachten geeft. 
Recht tegen loop van aerd' en hemel-faken ; 
Want als het hangend' vocht de beeft wil maken, 
'cGeeft eerft een donker oog,en 'tbaken van fijn vlucht 
Dee ons eerft fchuylcn voor lijns brands gcfcngdc lugt. 
En 'rgiftiglf dier, met 'tfnootfte vyer bekhonlcen, 
Behieu nier altijt lijn gehaette vonken, 

Maer fchud wel altemets 'tgefwolle lichaem uyt. 
Ook fonder hoop van leet, en na-gejaegdcn buyc. 

B D4V 
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Delt i[ief[a AmarilU, 



ET naell gebergt, met ftruyk en bofch bewaflen , 
Daer wy fomtijts een hacsken gaen verraHcn, 
Ronr-om in 't bultig Land van Stenaes Itil verbli jf, 
Leyt mijn gedachten in mijn werrend min-bedrijF; 
Daer 't grage Iwijn lijn wroetend' jong leerd f weurmen, 
En ilerkte vind voor jagt-en winter-ileurmen. 
Daer'thocn fijn kudde volgt,daer'thaes fijn leger maekt. 
Schijnt dat mijn ballingichap,en mijn verfendfterraekr. 
Daer irekel-fog , en egeTgaet vernachten. 
En boeren-hond,noch,tjolkers uyt derft wachten, 

Daei- das,daer buns,en herm,daer flang,cn adder leeft. 
Denkt my dat yet gemeens met mijne 1'ugtvrou heeft^ 
Een ongelijk gelijk van wildigheden. 
Gevoed met veel onredelij ke reden, 

In 't rou,in 't groen gebergt van haer vergmnde borlt. 
Die al lijn lenten-tijt dringt in een Iture vorlt. 
Met haer, met nijd, met forg, met achter-denken. 
Met leet voor lief, met ongenaed te fchenken, 
Voor ongeveynlde Min, met fpijtigheyd en trots. 
En over-al deur-aerd met klip en ileyle rots. 
Schier buyten hoop van roof,en jagers lillen; 
Daer d' Üpper-voogden met de rede twilten, 

Daer 't wild, en -'tongediert' ftaeg buyte maten groeyt. 
En met verbod van jagt haer wilderniHèn voeyt. 
Tot vyer en vlam van mijn onlleke dichten ; 
Die,fchoon vergeefs aen hare klippen lichten, 
Onrlaften mijn gemoed,dat leyder, vroeg en laet. 
Van dicl-iten * Vonkcrs fwerm geiladig Iwanger gaet. 
Ah ! hoorden my mijn Rofemond foo kermen, 

j- DcFi-anilènfcg"en Vormillonner. 

* Zijnldeyiie Vlic^f^^e^s Luciole re' Romen gch;;ten , dje ;s nachts 
lichten aIs keer kcn-i ilie men -Ucr met diiylenaen liet als incn s nachrs 
ontrent Ue wallen of hoven gaet wan Jeicn . . 

Dic 
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C Die nu ( helaes ! ) leyt in be-cede ermcn, (licrr, 
't Verdroot haer fchoonc borlt , 't onltik haer moedig 
Dat my lbo mcnigmael heeft in lyn vyer verwert ! 
Sy ging haer op dees kindcr-min vergrammen , 
En lee geen brand, of valWcfette vlammen, 

IDaer fpijs van weder-trek iijn dwafe teering mift. 
En hieu haer tecre min wel met mijn mingelpiift, 
En liet mijn derrel oogh het haer wel 1 telen, 
• En liet mijn geyl gekus de meeller Ipelen ; 

Maer neen,dit moedig vyer en lee geen fachte ree. 
En wil een baken zijn aen d' alder-roulte zee. 

^rjl/ pre cedenti verft Jon fcrittih 
Siena, il rejlo a l^ma. 

Alt ijlc^a Amarilli. 

Roef Spiegcl-ghs van mijn verlore linnen , 
Swacr Gildé-hooft van 'tproeflkik van mijn minne, 
Onthemelde Diaen , die Plutoos fcheprer draegt. 
Het hert leyd onder 't net dat ghy lbo nijdig jaegt. 
Waer toe met Avaren (torm mijn leet te trotfcn , 
In 't lang omhelil: verderf vim klip en rotfen ? 

W aer toe mijn hert gepord tot Ichip-breuk en elend , 
' Daer mijn miltroofte ziel 't gewillig roer na wend ? 
Daer ik geilaeg den fchoot mij ns drucks ga vieren , 
En mijn ontpeereld Lied met tranen ^4ercn ? 

Waer toe met wreed beleyd mijn ongenucht gebaent? 
Waer toe mijn knagent leet van knagen aengemaent ? 
Waer toe de gramme herten t' faem gelpanncn , 
Om al mijn vreugd voor eeuwigh uyt te bannen ? 
Daer my den blijdften dag een droevig wefen bied , 
En 't alder-fcboonllc Land met tranen over-giet j 

B z Nier 
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Niet die my op de bleeke wangen leggen , 
En 't fwakke leet oock fonder fpreken feggen , 
Maerdie ik eewig in benaude hert behiel 
Tot voetfel van mijn fmert, tot knaging van mijn ziel. 
Waer toe foo grooten Schenders vyer te ftoken , 
Daer al mijn ruft en vryheyd is gebroken , 

Daer al mijn tegen-weer en krachten zijn ontheyd , 
Daer al mijn vaft gebouw in puyn en afTchen leyd ? 
Waer toe, feg , fware Tucht-vrou van mijn linnen , 
Om mijn verwonne zieltjen t* over-winnen , 
I En quact op goet gefaeyt , cn min met haet gefprengt, 

En hcl-en hemel-vreugd , en aerd en lucht gemengt ? 
Waerom uyt nijd , en haters kromme zielen, 
Mijns levens loop met onbedachte hielen 

En reed'loosheyt bedwelmtjdaer nimmer reden flaept; 
En quaet uyt goet gefocht , cn haet uyt min geraept ? 
'k Wil u gcwillgh met mijn aders drenken , 
'k Wil u mijn ziel , en al mijn krachten fchenken , 
'k Koom met gebogen knie voor 't Autaer van u min, 
En breng mijn befte vrucht vaek t* uwen Tempel in. 

Sopra il fuo Nome. 

IK vind mijn leet in haren Naem gefchrevcn , 
Die my alleen maer over is gebleven , 
Vanhaer verlore min, lijn trotfe bittcrheyd, 
Leefdin mijn droeve Pen, met wrange lijdfacmheyd. 
'k En liet nochtans lijn bitter niet te minnen , 
Dat voor-fpracck vind in mijn vervoerde finnen. 

En leg , dat 'c ( of daer fchoon het ficke hert van wijkt) 
't Venectfe tegen-gift in hcyl en af-kcer hjkt. 
En 't ;iliren-nar, dat's morgens wert gedronken, 
Om Wijngaert-priefters flaeuwe maeg t' ontfbncken , 
Wat wert het toe gelacht als 't Meysjen 't pintie leegt , 
T^ n met een luft gevat , en met een imaek geveegt. 

En 
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En 't dertcl geytien foekt geen groene weycn , 

Als 'tfich van 't boere-kleiiterrjen lact leyen, 

Maer maekt by 't bitter loofteen wonder bly gelaet, 

Dat veeltijds onder acn de t diepe beekjes ftaet. 

Wielaekten 't bitter fap van Griekfe druyven - 

Wie liet fich haer geroemde vocht ontfclmyven ? 

En in d' amandel , die foo lieflijk bloempje draegt , 

Wert van een wijfe tong na bitter ook gcvrac gt? 

Soo Amaril haer bitterheyd wil wallen , 

Eer my den droeven lijk-polt komt vcrraflen , 

En ioo fy vruchten draegt , als bloeflem van mijnpijn, 

Ik wenfchten in haer bitterheyt gegrift te zijn j 

Veel liever als ik fchip -breuk aen de lippen , 

Van 't hertjen dat van rots en rouwe klippen , P^a&> 

My 't onrecht fcheen vernoemt, wel eer te wenfchen 

En dat ik levend in haer rots geblixemt lag. 

'k Schrijf dan haer bitter eeuwig in mijn linnen , 

En wil haer hert verilecnd en ylig minnen , 

En wenfch dat mijne min daer in verbittert blijf, 

En met haer rots verherd , en met haer min verftijf. 

Of wil fy 't bitter met het foet gaen voegen. 

Van naem en daet , van mifgunil en genoegen , 

'k Kies 't tuflchcn beyden van haer goddelijke min , 

En dring my t' haeraer vorft , en rouwer klippen in. 

t Niet diepe van water , macr door diepe, ende in 't };hcbcrgt ende roc- 
fcn in gegeten loopgraven heen gacndc. 

Ancom cerdin fogni, fopra lama 

■■H crudelijjima Amarilk. 
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' wil 't koper-flot een kinder-oog gaen geven , 
J\. Met kracht van hamer-flag te laem gedreven , 
Daer met bejaerde wacht, van 't minne-vyer ver-acrd. 
De bloem van Danaë foo wakker wierd bewaerd. 

B i Daer 



Daer Jupiter nochtans (wat flechter dingen ! ) 

Met lijn gemuntten ftorm wilt door te dringen. 
Dien weg had ook een gulden Efel wel gemaekt , 
En 't naeu-beforgde dier , fpijt Jupiter , ontfchackt. 

Een ander werk oni-ringt de fchoone oogen , 

Daer ik al mijn verderfheb uytgerogen , 

Door moedig munt-beftek , op land-befit geheyd , 
Van renten t' faem gemetll^cn in het goud geleyt. 

Met haet , mee nijd , met trots , met achter denken. 

Met al wat immer 't duyfter Rijk kolt fchenken, (Uacht, 
Aen't moorder wrecde rot, acn ^t twilters droef ge- 
Dat niet als na 't verderf van rechte minnaers tracht. 

Dat met haers mins kleynachting Itaeg t' ontluyken , 

tiaer eeuwig foekt in fwaren hoon te duyken , 
En lage mis-gunft, en verlaten eenicheyd , 
En herde ballingfchap,en diep' onkenbaeriieyd. 

Wat minne-buy , wat blixem fou het wefen , 

Die dit e: cbou 5 die defen borght fou vreefen ? 
Wat God door gaeuwé Griek in wijs vermom verwerf, 
Had tot verbuygen hoop , had tot beftormen hert ? 

Ik Ita, en dut, met om-gewurpe linnen, 

Maer roep die weer ter rechter poften binnen ; 
En fpreek mijn felven aen, en feg, wat fal het zijn > 
Soo gy dees vlammen vleyt. gy wortelt in u pijn. , 

Refnoey u leet, ga wititer-beken keeren, 

Soek allen toe-val van u bron te weren, 

U krachten zijn te krank , u klachten zijn te teer : 
Wacht dat u Vyandin hacr eygen vycr verteer. 

Dat hacr geftook, met al haer wrok-gedachten , 

B rand-ftichters van u ongerulle nachten , 
Als een verlore Mien' op eygen fchouwers ftort , 
En m.e- fijn droeven val, al uwe fchulden kort. 

Ah ! ilig ik eens dien blijden dag onduijken. 

Ontrent des Merwens lang-vcrvremde fuyken , 

' 'kBragt 'tdroevig ovcr-fchot van lijn verdwenen lof, 
Door mijn vcrlut gedicht weer tot een Koning^ hof. 
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(* 'k Sou fijnen borght ten hemel toe doen raken , 
Wou hy na mij n'en haren fchip-bf euk baken , 

En maeckten dat lijn duyl , en riet-bedekten grond , 
W el onder 't reys-gefternt de ichonftc fakkel vond. 
Maer waer verfeyld mijn ongcdult in 't duylter ? 
Wat vang ik aen met mijn gedoken luylter ? 

Waer iHjgt mijn birlb vlam, mijn moedig lijden heen ? 
Waer wil 't oniteken rifl-'met krukken op de been j 
Neen , neen , laet linken u gefchcurdc zeylen , 
:1 En laet den hemel dele lb oomen peylen. 

Mack dat u ned'rig vycr, uyt hoogcn trots verwekt , 
De hcelc wereld lelf tot mcde-lydcn trekt. 

* 

Ah fpietata Ammlii , tratto da un 

I fonnetto Francefe, 

Die nackte , ver-bejaerd' en fpitfe rotfen , 
Die met het lleyl gebergt den hemel trotfen , 
Met menig' fnceuw-vlok en gebroken water-val 
Zijn beelden van mijn hard, lhier,en fteyl ongeval. 
Haer ouderdom betekend, dat mijn jaren 
Ook mcttcr tijt mijn ongcnucht gaen garen , (bericht. 
Haer bloot'onvruchtbacrhcyd , mijn vrucht'loos' min 
Aen eyndelofen ramp door eygen wil verplicht. 
Zijn niet haer water-loopjes mijn gedachten , 
Gebroken met foo veel ontroerde nachten ? 

De üieeu,en 't fteyl gebergt,u trotfe koeligheyd ? 
En al mijn yl , haer wyde woeftigheyd ? 
Maer wat 's haer ftand by al mijn ongelukken , 
Die door u ftrafïen lin mijn hel verdruklcen ? 

Want op haer fturen kruyn viel fomtijds wel een dooy, 
Maer, laes ! u yfig hert houd al de felve plooy. 

B 4 Bel' 
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Bellmia Napolitajia 



"T«is al om niet , neen , 't is al verloren , 
A 'T is al te diep gekanckcrt , en verfworen , 
De koftelijke min van het verlore Kind , 
Dat door een flimme Hex fijn hert betoovert vind , 

Die al fijn lull heeft in het goud gedoken ; 

Terwijl uyt 't droeve Napels op-gebroken 

Haer alle ding gebreekt , 't geen mijn gevoelig hert , 
Uyt vrees van makkers loop , met hare min benerd. 

'k Hou my in huys , of dwing mijn loffë fchreden , 

3Die Straet , die Buertjdie Wijck niet te betreden, 
Daer 't kleutertjen vernacht. Wat is *t? d' onnofellicyd 
Van haer vroeg-rijpe min , beftormt mijn vaftigheyd , 

Speeld nacht en dag in mijn verlore finnen , 

En wil mijn kracht door fwakheyd over-winnen ,^ 
En mijn vol waffen ooft met hare vroege druy f i 
Schoon ik met wijf heyds leer die tochten van mijn 

Den trotfen Struyk wel eertijds aen-gebeden fchuyf. 

Voor Boogard-god , en laet my niet met vreden , 
Stygt met gefwollcn nek , en fiiijf ontftcken moed , 
En werpt mijn vaft befluyt verflagen aen fijn voet. 

Wat ftaet my dan , wat fi:aét my uyt te wachten ? 

Een volle ruft van ongerufte nachten. 

'k Wil dit hert-nekkigh vyer , dees ongetemde vlam , 
Gaen fmoren in den poel^daer het fijn oorfprong nam. 

M' iftejfa. 

NA langen twift van re'en , en minne-tochten , 
Van allen achter-docht en vrees ontvlochten , 
Neem ik het fchemcr-licht tot mijn verlore vyer , 
Maer neen, een koele ftond vcrfeld het nukkend Dier. 
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:Sy fweerd geen ftraet , of tempel te betreden , 
Met 't fwak geftel van hare teCre leden , 

En lang verftuykte voet , door Tybers hoog verfoek : 
Waer door ik fynen loop tot in der hellen vloek. 
Maer 'k weet niet wat mvn muytend breyn wil dinken , 
Ik vrees dat haer een anaer qiiaed doet hinken , 
Uyt gruwelijke min , en duvels vyer gebroud , 
Of dat een fwaer verraed haer van myii kamer houd. 
Om my het garen over 't hooft te fnappen , 
En in ontgonne macgdom te betrappen , mal. 
Met dwang van Houlijx-goed. neen neen , dat was te 
Neen neen , een ouwe rat raekt felden in de val. 
Of fou daer noch wat anders willen fchuylen ? 
Maerfiet, daer komt myn knecht myn forg ontvuylen. 
Terwijl ik befig ben met dit vewerde lied , 
En feyt my , dat fy doet al wat myn min gebied , 
En allen loop van vryers wil ontfeggen , 
En mergcn nacht w il in mijn leger leggen , 

En haren tceren fchoot , foo rijp van my gevrijd , 
Wil rijpen in den brand van myne rijpicheyd. 
Ha trouwen Minne-bood ! ha blyden Engel ! 
Dit botjen fchict na myn verlaten hengel ; 
Lof heb het lokkend aes van u vergulde tong , 
Die my het pad bereydt sot fulk'cn koninghs fprong. 

lAavendo comminciato ad amare 

Camilla T^omana , hella raga\^, mentre che 
BellHCcia fiava in letto ammaUta. 



ALreets dien fwaren krepel-dans ontfprongcn , 
Daer al mijn luften aen het pijn-feel hongen , 
Aireets van dat gebergt met moede leen gedaeld , 
Dat my het hert gekneed, en boxen had vcrftaeld. 

B ^ Alweer 
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Alweer by na een herden quaft gefpleten , 

Om vry wat fchoonder kleyn-gebeent te eten. 
't Is, of de fterren felfs my voegden defe ploy , 
Met alle winden krielt het in mijn vogel-koy. 

'iSchij nt , dat fy op my n ftaeg verftyfde leden , 

AU' hare lacht' invloeyingen hefteden , 

't k>chijnt dat tot myne min , en gragen leger-difch, 
En vocht en droog , en heet en koud genegen is. 

Neen neen, wat fterren, wat genegenthcden , 

Wil ik hier tot ditprincen vyer hefteden ? 

Neen neen , al dit geluk leyt in een vlaemfe tong , 
Waer aen mijn Lenten, en mijn droeve Winter hong. 

Dell' amormio vero S antico in fa la^ 

Donga, mentrecV io legeva Lucretio. 

Recht tegen flot van wysheydts klare reden , 
WiJ ik den loop van myn gedicht hefteden , 
En feggcn dat natuer ook yet uyt niet verwekt , 
En Tonder kracht offaet, myn min uyt klippen trekt. 
Daer geen verholen vyer v^in facht gevoelen 
Kan met fyn werkend' fanièn-trekfel boelen , 

Spyt Lent% of wat voor tyt,van roos, van druyf,ofgraé. 
Dat fclcre vocht bckruypt, en voort doet fvvanger gaen. 
W aer is 'tvol-vvifTcn bofch uyt d' aerd gefprongen ? 
Ofinder yl gekomen van een'Jongen 
Een man,die't peeit befchrijt?of van een vink een fpin? 
En evenwel, mijn vriend, dit vind ik in mijn min. 
En dat ook yet kan in een blik verdwijnen , 
't Geen my wel-ccr onmooglyk plag te fchijnen, 

En buyten aerds beftier , Icerd my , met onbefcheyd. 
Mijn leyder al te ras verloren vryicheyd. 
'KVind dat mijn hert, waer in mijn luften woelen, 
Dat yeder een gaf lichacm en gevoelen , 

Is 
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^ Is yll en grondeloos, dat door den tijt mijn quacd , 

En niet door quaeds beloop mijn droeven tij t beftaet. 
t(Of wil ik 't hert gevoel en lichaem geven 
i Van vlees, van bloed, van lenen t' faem geweven , 
En iie ik voort fijn brand fondcr vermiadring aen, 
mm Volg ik mijns Meeilers leer, 'k kan nimmermeer ver- 

gaen gcc. 

m PW j 



na lavandara Viami?i^ay havendo 

guafto tutto il ncgotWy culla madre 
di OirftillfiCcU» 



IE fag oyt fchoondcr dagcraed ontluyken ? 
Maer droever wolk lijn vleyend welen duyken ? 
My dacht, een dagh drie 'f vier was al te feer verlengt. 
En nu, wat weet ik of fy oyt mijn vier gchengt. 
Wie dorll die fchralen wind, en winter-nachten 
Op 't geyl gebot, en blijden bloelTem wachten , 

Van dees ontblootte kriek, en vroege boogard-kers ? 
Wie proefden oyt 'tgeluk lbo lachend, en foo dwers j 
En in een blik geheel verlteld van wefen , 
En in een Hond ter hooger top gcrefen , 

En in den diepften poel van wan-hoop neer-gedaeld , 
Die nacht en dach in defen boefem Icyt en maeld. 
Die lelf met my een Vader-lind bekenden , 
Moft hier met helfche nijdigheyd belenden. 
Ha Duvels foog'ling , ha vertijgerd oye-jong , 
Dat fuik een fwaren gift berft uyt een V^aemfc tong ! 
JVat fcha, wat nut had u mijn min bQlchoren ? 
eg, droeve Hex, tot mijnen val geboren ; 
Seg af geüonfde Teef ? Seg uyt gemergde Pry ; 
Wat leyt u aen dit werk ? wat garen fpintg'er by ; 
^ Waerom wild gy in my een ding gaen haten , 
~ at u wcl-eer u Vader-land te laten , 



En 
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En hier te landen ! ied ? en hier acn Tybers vloed , 
Te ftellen met een Schelm u ver-verhoerde voet? 
Ik wil u deieii trouwen trek beloonen , 
En een Vcnccrfe vrindlijkheyd gacn rhooncn , 
En fal u onverwacht foo quijten dcfe fchuld , 
Dat gy u leven lang daer aen gedenken fult. 

Delk klla Contadina. 

IK meenden eens vol-op , na twcllif dagen 
'tGewachte vyer als in triomf te dragen , 
By 't aldcr-foetfte kind-dat Roomen oyt geboo, 
Maer, laes, ik vind my in de poort del popoio ^ 
Ik klop hacr Sus op die bewufte billen 
Van dat ongrondlijk menfch en penfe-drillen , 
Die KI. . te.kittel-bank van alles wat 'er land. 
Tot lam en rap, tot heel, tot half, en aen-gebrand. 
Sy beeft, gelijk S. Peeter van de kraejen , 
Die om fijn fwaer gewelf en koepel fwaejen , 

Hoewel fy my noyt meer met kenlijk wefen fagh , 
En blijft gelijk fy was, en leyt gelijk fy lagh j 
En houd het venfter in, en neygt haer lippen , 
Om op mijn dertelheyd een kus te kippen , 
En had mijn offer- was, met defe loflicheyd , 
Schier van fijn eerften fin en autaer af-gelcyd. 
En fcyt haer Susjen , dat noyt leerden weygren , 
Nu eenen Auter-ficl heeft aen het fteygren. 

Wat raed ? dewijl dit doch haer bil-of hand-werk is, 
Sy in 't geveugelt , en een ander in de vis. 
Maer 'k wou door een recht-veerdig hemel-teeken 
Dat haer dien brok eens in den bek bleef fteken. 
En dat dien Reekei , die my nu mijn fprong belet , 
Als een bepifte Paep quam fonder mes van 't bed: 
Ah ! al te foct om Efels geld te trekken ; 
Ten waer de Sonne fchijn hacr fchuld ging dekken , 

Neen 
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Neen neeiijden Tyber vloed ook met voor een alleen, 
Maer is voor Paufen, en voor Bedelaers gemeen. 

Deltlfiefa. 

IK had noch vijf fes dagen leggen braken 
Om gragcn Beer eens acn dien trog te raken 
Maer vind in dat vei bruyd verduyvcld hoender kot , 
Al weer dic-n loopfen Hond , dien Rcckel in de por 
'K Vervloeck den trek van mijn verlcge vlammen , 
Met aPt gefpuys op eene kam te kammen , 

Dat open italling houd , voor Buftel en voor Miiyl , 
Voor Efel en voor Peerd, voor Hcngft, voor uyn, en 
En wenfch dat noyt mijn Springer daer mag ftallé, (Guyl 
Of dat hem gift- op fijne krib magh v allen , 
En dat hy onverwacht voel tien mael grooter pijn , 
Als van de Nachtmeer maen of lieert geknoopt te lijn. 
En dat dees Hoer-meer 'tSpaenfchc vyer magh teeren , 
Met al de Roomfche diergelijke Mecren, 
En al wat hvicr bcfchrijd , t'2.y Pelgrim , Hercmijt , 
Prelaet , of rode Muts , Jefuaet , of jcfuy t , 
Tot dat den heelen Kerken-racd veriworen , 
't Een* gortigh Verken *s anders biecht mag hooren , 
En dat den Biecht-vaer , eer de biecht is op lijn end , 
De penitentie voel eer als den Penitent. 

lil viorte dl Belkcia N^pokana, 

morta alli 19. di Febraro \ 648. 

Siet eens den Hemel op mijn min vergrammen , 
Mijn vroege druyf , mijn naeu-ontbloote vKimsTicn , 
Mijn acrdig Napels-kind , mijn teer Aprils-gewas 
h eer gevaUen fchier als 't uyt den bloelièm was. 

De 
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Die fchoone kriop-roos van clc fteel gebroken j 
Eer haren dagcracd tc deeg ontloken , 
Eer naeu geplukt koracl van haren teren mond , 
Noch in fijn hoogen gloey , en volle krachten Hond > 
Noch fwak , maer al te buygfaem nae de kluyten , 
Die eer en fchaemt door heel de Wereld Iluyten , 
My uyt het oog gerukt ; doen haer ontÜaefdc ziel , 
Alleen aen mijnen mond , en in mijn ai-men ^ ' ' 
En in mijn fchoot al hare min wou fchikken , 
En in mijn boefem al haer heyl wou Hikken. 

Ah Hemel! *t is te fwaer , te herd , en t* onverwacht , 
Dees Min-comeet foo ras bekreten , en belacht , 
Soo ras verrhoont , en weer foo ras verdwenen , 
Het fpi ingt ons tegen d' ongedekte fchenen , 
En blaelt al ons gebouw verlooren in de wind ; 
Maer 't is te rouwen ftraf voor fuik onnofel kind. 
U bJixem nioft die droeve Hex verbreken , 
Die haren groenen brand eerll: heeft ontftekcn, 
En haer gelijk gy veel by Napels hebt gedaen. 
Met dcfe Napels eerd' mee doen te gronde gaen. 

Vna raga^^otta, puiche fatta, 

chiamata Veronica^ 

EE N ander Roomfch gewas , een ioc.c i^icuter , 
Maeckt , dat ick mijn verftoorde min beteuter , 
En foekt't verfpreyde vyer,dat bloed noch tranen Icfl: , 
Met Hchtcr t' f^men trek te lichten uyt fijn neft , 
Laet op mijn lonken , en mijn derrel winken , 
*t Verwonnen hert door 't lachend wefen blinken , 
Komt mijn gevley te m.oedjfpijt Buer en Moeder-oog, 
Die fy met foo geleerd, onnofelheyd bedroog j 
Onnofelheyd , maer met vol-w alle jaren , 
Als haer geen gaeuwe forg meer kan bewiu en , 

Als 
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Als 'tfeven-tienfte jaer (ïjn kragt van vlammen fpreyd , 
En fchaemt en reden-bou in puyn en aflèn leyt. 
dut 5 ik l^ykel , en ik vraeg mijn finnen , 
^at dat ik doe , waer dat ik heb te minnen ? 
Ik hael mijn liefdens toets , en fchalen in 't gelagh. 
En fie wat deel ik kies van mijnen fchoonen dagh, 
f klare middach-lbn , of vochtig krieken , 
^an 't morgen-root lijn vroech-jj;efprcyde wieken , 
Of'tcen en ?tander , of het tullchen-beyts beleyd, 
Maer neen , mijn dertel vyer foekt rijp-onrijpighcyd, 
Maer feg , wat middel , wat gelegentheden , 
Om eens te regt u vlammen te belleden , 

Om verder als een knik , en blijden venfter lach , 
Te kruypen in het ligt van u benijden dach ? 
oewel u leed nu ecnigfins gewroken , 
ie valfche tong haer fcha-lult heeft gebroken , ' 
En in het bloed gcleyt. Gy quaemt noyt tot gehoor , 
De Moeder is te flim , en houd de luys in 't oor. 



JScïïs 'tvcnller acn u lief, en deur verbooden. 

^k Wil evenwel dien brand , die goddelijcke vlam , 
Doen lichte, fonder hoop, daer fy haer oorfprong nam, 



'JAT is't ? Weit woeker in mijns liefdens fterren ? 

'rSchijnt defen dach wil eens mijn vyer ontwerren, 
'tSchijnt al mijn wan-gehoopt verllooten min verfoek, 
W crd cyndelijk onverwacht getrokken uyt den hoek. 
een middel om het acrdig Dier te fpreken , 
Om haer yet in hec hart en4vand te ff eken , 

Is dees verlate kans , maer gulden morgen -ftond; 
Die mijn miif roofte ziel fchier in den Hemel fond. 





Camilla, con jua Jbrellaifolamcafea, 



'kVmd 




i6 

'k Vind niemand t'huys , als haer , en 't dertel Susje , 
Dat niet en we) gert boefem-greep of kusje ^ 
En Moeders achter-docht , en Vaders onWcheyd , 
Als voor mijn vy er verveert bey buytens huys geleyd. 
Daer raekten al de hengfels uyt de krammen , I 
Daer berften doen mijn in-getoge vlammen , 

Voor mijn Benijtfters oog5Voor Vrint en Buer gebergt. 
Als uyt een fwevel-mien van lang geilookt gebergt. 
't Onnofel Dier ftond , als ter fweerd verwefen , 
Maer vond vermaeck in mijn ontftcke wefen . 

Enfiet, wat flechtgefchenck het Kleutertje» verfet, 
Watfuykeruytmijnfaktrekt'tMeysjcnnae mijn bed. 
En wil fpijt Moer-en- Vrind en Buere vloeken , 
Doorrpiesenfweerteenforglijkpadgaenfocken, (vreeft. 
Tot mijn herdnekkig vyer, dar (torm noch blixem 
En zeylcn op mijn llreek , en fchoenen op mijn leeft. 



Anna Saklla Capuana , dalla madrc \ 

dl Belluda Napolitam ,menatami , ver fola 

notte , a cafa, u 

» erwijl mijn heeten luft is aen het blaken , 
, Komt my Belluzzcn Hex een af-kecr maken , (doot. 
Geen tcgen-lin , neen neen , maer voor haer Meysjes 
Wat van mijn pad ontleyd,cen ander in mijn fchoot , 
Een ander Dier,ecn ander geeftig Pryken , 
En komt met haer recht in mijn kamer ftrijken , 
Die my veel beter nacht jCn fchoonder bulfter gaf. 
Als immer Jupitcr trok vari den Hemel af. &c. 
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Iffendomi troppodffhttato , mlma^ 

neggio , della monm di Monna. fejpi , o de 
Francefcamoury Borgognonna , havendoU 

hayuta tin una Camera locanJa ,al c»nt 
giorni-i jfotto petM dt cento fmdi» 

GA langs de fti act > gelijk ccn dronkcrc , fwicrcn ^ 
Met flappen rug , en uyt-geputte nieren , 
Met ftramme bcenen , met gcfvvollcn dolk en hooft , 
En heel van krachten en gedachten af-geflooft. 
a dat ik Tonder eerflelen , of buygen , 
Dien herden hegten maegdom lliet in duygen, 

Die uyt een Frans bordeel , om haer geplukte dracht > 
Een BcnrantLonfe dgy ganfch in mijn leger bracht , 
Maer al mijn Ibuyf , lbo kort , in vijf fes dagen , 
, iin dat verbruydc panneken gellagen , 
•| Ik ftae en kijk als naulijx buyten *t meulen hek i 

Een efel , die fïjn pak werpt midden in den drek. &c, 



Havendo me^aChecca moarj con una 

vedua Ftorentina^ P^^fr^fi J^publ/ca, e ch io t 
abandonajfi poi del tutto^ per non pe der la 

honagratia di Camillucciay ritto d alle lag- 
rimedi cole't) gttaflai il mio propojït:. 

SONNETTO* 

IK had wel hacft een dieren eed gefworcn , 
Geen voet meer om miin Checha te verfctten, 
Maer laes ! ik fie , dat ftaeg mijn Ivft komt wetten 
Haer tcerc fchaemt in mijnen brand verloren. 

C 'kHad 
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'kH:id door hacr val mijn Vafticheyd befchoren. 
Ik ging mijn min , daer dufent Ipien op letten , 
De trotfe voeten op den gorgel fetten ; 

Haer fmeltend oog quam mijnen vorll vcrftoren. 

Mijn fwaer geboii bleef 't eerder fterkte fteken , 

En die fijn gronden ley als Babels mueren , 
Quam met verwerde tong fijn opfet breken , 

En dee mijn wrcedheyd eygen ftraf befueren. 
Meer om den Hemel als haer felfs te wreeken , 
Die noyt verrade min te lang liet dueren. 

Camilla. 

Khad drie 'f vier dagen om de roos gevlogen , 
Daer ik al mijne min heb iiyt gefogen , 
Hoe V/el ilc feifs den daeu noyt had te recht gefmaekt. 
Die op haer lipjes ley t , en in mijn hcrt-tje raekt. 
Nae dat verflonlt , en afgemat van minnen , 
Een fterkcn vValg kroop t' mijner bocfem binnen , 
Van al 'tonnut genot , en meer als beeftfe luft , 
Die ik in m ijn Bv)urgoenfe kleuter had gebluft. 
[|. Mijn min ftond IHI , mij n koftelijke vlammen , 
I Daer felfs geen Tyger-dier koft op vergrammen , 
f|l Gevoelden ik in *t hert als om end' om geroerd , 

Ja felfs niet wcynig van haer krachten weg gevoerd 
, En fiet eens wat een ftorm op fwakke plekken , 
\f ' De Sus had al mijn vlammen gaen ontdekken , 
I i En of door nijdicheyd , of onbedachten fm , 

• i Haer Moeder, droevig werk! verwittigt van mijn mirL 

Als ik mijn weer ter hoger top geklommen , 
En 'r Goden kind alleen ter deur fie kommen , 

En tot vernieting van mijn vrees, en drcygend kruys. 
Vind Hond, nog Kat, nog Vacr, nog Moer,nog Sus in 
huys. Daer 
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Daer raekten ik met worfl'len aen de lippen , 
Daer ik 't verlore ziel tj en weer wil k ippen , 

Daer fwoer ik, dat mijn min voor hacr alleen gewacht 
Was voor een dach of thien gcvangë en verki'acht,6cc. 

Deir Ifleffa, (3 ho fcrittifltverfi fuor cJiil fine in fu 
Ia [pondadel Tevere, fuor della Port a del popoio» 

HOE mcnigmael fiet my den gracuwen Tyber , 
Gaen denken , niet op 't fmdlen van den Iber, 
En 'r fwellen van de Seyn , wat rackt die peft aen mijn ? 
OPt fcheuren van den Tams,oPtwoedé van den Rhijn, 
Niet op den Munt-raed van den Roomfchen Hemel ? . 
Niet op dit Viflcr-rijk lijn trots gewemel ; 

Niet op der Keyf' ren fclüer verdwenen over-fchot, 
En dik niet meer als een vervallen duy ve. kot j 
Niet op den grooten Schutter , die fiinflitfen , 
Met auter-gal , en kerk-fenijn wil fpitfen , 
Die daer om hoog een Vorft en Bed'Lier ftelt gelijk , 
En 't hellend Hof benukt van fijn vcrballert Rijk ^ 
Niet hoe ik het verhit gefpan wil mennen , 
Dat my gcduyrig na de Dood doet rennen ; 
Niet op mijn groé, en vers gefplill Bourgoenjes kmys , 
Maer op liet Kind , dat my ifoo vaek jaegt uytten huys i 
Dat onfe zielen noch aen een wil kn^ïopen , 
Dat al te fchoon is om met geld te koopen , 

Dat mijn , gelijk ik haer , foo gecren fprcekt en fiet. 
Dat ons niet anders, als 't befchrijden over-fchiet. 
Maer als ik daer miftrooft koom op te vallen , 
Dan ftort ik van des Tybers hooge wallen , 

Dan ben ik t' enden loop , dan itaet mijn uyr-werk ftij , 
En 'khiet dan t' onrecht 'tfoete Dier mijn Amaril. 
Doch weer te rug , en in mijn felf getreden , 
Leg ik de fchuld , met wei-gegronde reden , 

Op 't droevig lot, dat al mijn doen en laet* verbolgt. 
En waer ik fwicr , met hellche nijd en fpijt vervolgt. 
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En eer ik weer ben uy t het gras gcrefen , 
Vind met mijn min een feer gelijkend wefen. 

Dees modderige vloed , die ik feg , met een fuchf , 
Sijt gy fchier fonder vifch , mijn vlam is fonder vrucht. 
Maer liet , wie dat mijn ydel vyer moet tuygen , 
(Dat recht noch reen , dat hard noch facht kan buygen ) 
Daer ik hier leg en thijm het ongefout geboert ; 
Dat niet begrijpt wat my het hart en oog vervoert. 
'K wenfch haer een ftrop , en gae met lege fuyken , 
En mymrend breyn weer nae de Stad toe duyken : 
Den flmimen wachter van de Poort del popoio , 
Denkt , dat ik vaek mijn Lief daer buygen leg op ftroo. 
Maer neen , verdoolden Man en Vrouwen-dry ver , 
<3y vond noch mond , noch grond , van defen Vyver , 
Gy fult my noch al menigmael fien buyten gaen , 
Eer gy fult weten wat mijn boefem heeft gelaen. 

Checha mourij , a fattofatta J^publka. 
SONNETTO. 

' k AE buytcn Roomen aen den Tybcr leggen y 
vJ En (eg , na veel verftroyde Min-gedachten , 
Sy fal niet meer in mijnen arm vernachten , 
'k Wil haer mijn gunft voor eeuwig op gaen feggen. 

Jk fet mijn geyle luft by fijne ftroomen , 
En feg, de foete vocht van mijne fprongen , 
Dooi'heetcn hol fclf uyt mijn bron gedwongen > 

Heeft in haer meer een bitt'ren fmaek genoomen. 

tis waer haer eer is in mijn brand verdwenen , 
Maer 'tis veel beter een goed inne-komen , 
Als in een arm en naeuw -gebrek te leven , 

Daer ik't gequetft geweer heb door gedreven , 

Met fterk verdelg van Maechdoms viefe droomen , 
Dat kan ly nu met winft , en woeker lenen. 
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pifperando del fine degli amori di 

Camilla, 

A H fchoonen offcT-heerd' in Reekels hemden , 
tt\ Die nu het vycr lbo hopeloos doet branden , 
' Van mijn niiitroolle xiel , die nimmer in de wind , 
Of op een Franfchen , en Romanllen voet bemind. 
Die Tantels ooft en drank niet kolt verdragen , 
'^f fou veel liever lijf en leven wagen , 
Om 'tgeen dat myn geviel , of by gebrek van brood ' 
Verdrijven in het wild' mijn Icherpen hongers-nood. 
En fou in plaets van innig leet te hengen , 
Cn een gemeene goot mijn flijk gaen brengen , 
Daer raf , en raed , en ridderlchap fijn vuyl in ftict , 
Of S. P. QJl. fijn beellkhe lullen liet. 
Om *t vinnig ftael van mijn gefrontlle Sotten , 
Sijn dreygend' fpits en flikker af te botten , 
j|- Maer in een dagh drie 'f vier flaet 'twater weer té dam. 
En ben den felven Man die Floris 'deven nam. 
En foek weer munt tot mijnen harden Itcmpel , 
Wat feg ik } neen , dan moer ik weer ten drempel , 
Die in foo Hechten hok , en fchamelhuys verblijf^ 
Verbergt de fonne-fchijn van mijn veriHjfdc lijf ; 
l^erbergt een beetjen , dat een God fou tergen , 
En foo den Hemel was gewent te vergen , 
En niet met vaft beiluyt te eftenen fijn pad , 
Ik had een Engel tot een Minne-maet gehad. 
Ja ja , dat fchoon Huys-hinneken , die Kleuter , 
die ik mijn felf met naderen onrleuter . 

Is niet als hemels weerd , die met haer hemels oogh 
Maekt dat mijn rookend hart tot in de wolken vk)og.- 
Maer kan my , 'tgeen mijn woedend vyer doet blaken , 
I^Mijn fchcrpen fmaek-lulV minderen noch ft aken , 

Wat feg ik, ftaken ; neen , mijn min vloog in de wind ^ 
Had ik geen proevcns-luft van dit vergode Kind. 

C 3 AI.ICV 
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Maer eer ik defen fchoonen buyt lact varen , 
Sid ik noch Aerd en Hemel doen vergaren , 
En roeren onder een ;'ten zy een ander hert. 
Wat minder op-gepafl my van dit vyer ontwcrd. 

Haverido [cuoperto la mia intentwie alla Madre dl 
Camilla , ma tmto in vano, 

ALLA MADRE. 

MO S T ik mijn min u Verkcns-hooft betrouwen ; 
Moft mijn gefchuylde Vloot die ftreek gaen houwé? 
Moft mijn verborgen vyer, het voedfel van fijn kracht, 
Gaen foeken in den drek die het te dempen tracht ? 
En gy had noch gehoopt mijn uyt te fiiygen , 
En i'oo op 't left 'therd-nekkig vyer te buygen 
Van mijn verftaekie min , ni u verkeerden fin , 
Neen neen , in defe borft lit Pool noch Switfer in. 
Neen , oude Sog , neen neen , gy zijt bedroogen , 
Gy waerd niet weerd dat fchoone Kind te foogen , 

Datgy door mifdragts dwang ter wereld hebt gebracht. 
Ja waert niet weerd , dat ik haer immer heb bela cht. 
Ik wil , gelijl<: natuyr haer lelfs verkrachten . 
Doen fy u met die giilde vrucht bevrachten , 
Spijt u verpraet gemoed , dat uwe tong beloog , 
Dees kort-gevleukte min noch vliegen doen uyt 't oog. 
ïk fal, fpijt u 5 en die foo plomp beginnen , 
JVlijn wel-ghefponne klou in 't wert' te winnen , 

Noch thoonen 't onverdient vergif , dat ik hier fuyg , 
Dat ik daer mee noch u , en al mijn haters , buyg. 
'k En fal de hoop van mijn verltoorde nachten > 
Niet duyken in den poel van laff-è klachten , 
En ghy fult voelen in mijn lands veraerdckou , 
Dat ik meer dan hitt , als van den Winter hou. 



1 



4^ 



Met gefchcnken feil. 



Sou- 
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Sonnetto , allaMadredi Camilla , havendole. 
Htt prete promjfo , dar la doteafu fglia-^^ & coft la 

yeccbfa nt» rkhteft, di non viner pin a cajfujt*u, tl qt* al font.ttto 
iofcrifft.Mentrethe andrea ruiart,fittore NupoliUno di^hfe 
^nna Subcüa Caiyu^na^nel miogrua quadro <i' Hercole. 

SA L dan een Bengel in den Arm vernachten , 
Die ik heb op-gedaenj en fal die fchoone ziel 
Een Bloed aenveerden, of een dimmen Autcr-fel , 
En 'teere Dierken met een Dót' verkrachten ? 

Soo zijn veracht mijn ongeruftc nachten , 

Mijn dachlijx woelen, en mijn lin en min-gckriel , 
En moet hier eynd'lijck Uchten den verftooten hiel > 

En mij n , in plaets van haer met reden flachten , 

Neen neen , verduy veld hert , verdoemde Priefter-hoer 

'k Sal wel, op ii verfoeckjU drempel fchouwen , 
Maer gy moet denken , aen den dach, dat ik vervoer , 

En immerweer in u gedachten houwen ^ 
Dewijl ik in mijn heete min en yvcr iWoer , 
Dat ik noyt lee vergceFfen Ipijt van Vrouwen. 

Vna ottava , alla Siciliana , 

WA E R fal mijn minne-Idoot noch henen rollen ? 
'k weet niet waer heen de diepe wortels vergen > 
Van 't woeile llcyl, waer van mijn lullen hollen , 

'k En he geen end aen die verheve bergen. 
Ik voel 't gcfichu met damp en nevel vollen , 

En 't wocticnd' hert met ilortens yver tergen , 
'k Ontlaft het Iteecs en voel het Heets gefwoUen , 
Ik heel het ftacg , en voel het ftaegh, vcrêrgen. 

C 4 Havfndê 



H 

Havendo trovato Camtlla, in eaja della commare di 
fti Madrey con tanta amorevolezxA , & tanto dt hmm* 

"poglia) i he fpar/ yiu lo^m mia intmtione dt yendicarmt dtli' $n» 
giftrid riceyHta> per ejprmi defeftU cnfu fua. 



TTTE G wreekcns-luft, weg lang-geftookt vergrammen> 
^ Weg woedend vyer van mijn verftoordej vlammen , 
Mijn fclioone Kina , dat ikfoo geern in d' ermen viel, 
Houd met mijn min verpand haer lang-verliefde ziel > 
En wil nac dertig droef- ver fcholc dagen , 
Spijt Moeders grim , de kans noch eens gaen wagen , 
En al mijn wan-hoop fpliflèn , en den diepen nacht , 
Die haer op-gaende Son in 't duyller had gebracht. 
En heeft py morgen uyr en plaets gaen fetten , 
Om ons gebotte min weer aen tc wetten. 

Ah ! on verwachten dan , op foo een teer gewas , 
'k Voel krachté in het kruyt , dat fchicr aen 'twclke was. 
Ik feg , fy heeft wel Romels min gefogen , 
Maer heeft daer roof, noch wreedheyd uy t-getogen , 
Sy was wel 't Voedfter-kind van een vergierde fog , 
Maer houd mijn naekte min , felf fchamel, voor genog. 
Ah ! duyfter lot , leerd my u wegen kennen , 
Die my foo verr' in ballingfchap verfennen, 
Daer ik den t'famen-trek van mijn verwurpe min , 
Soo wrang en rijp, en eencn vremdcn boeiem viu. 

Checha rnourjiflafido con Maddalena del Borgheje, 
Ruffiana ajfai infante, CT* con tutto cio ventita la notte a 
darmt la ftremta. 



T K meenden 'tKrcng niet meer te raken , 
-■■'k Wou dierten in mijn boter maken , 



Ze'cr 
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Ze'erdatfv, met een lofTcn kop , 

By Maddaleen ftclt winkel op. 
Daer komt dat fy op een ouden avent , 
Getoyt, en in de Hoof ^ehavent , 

De pluym op 't hoott , met herp , en luyt , 

En jaegt mijn haen ter nellen uyt. 
Ik ftiet den lepel door den beugel , 
En ftyven . . heeft flot noch teugel. 

J^fpofta ad una lettera delï Illujlr: Sr. Adr. dt BI. 
Stgnore dt N. nelU quale U j^iacquc di dara ad AmU" 
rïüi il nome di Lauraa^ ca me queüo dt Petranha ; amora che 
la cana^Ua m Bollanda dkeffe , cltio mi fojp fitto Frate. 

MY N Laura ? neen , neen Tachten ballings-vleyer , 
En fieker zielen machtigen verleyer , 
Neen neen , mijn wrede min brak uyt een rouM'c rots. 
En was eecn foogling van een Leeuwen Tyger-trots. 
>Jeen neen , dien buyt , in die bepektc handen , 
Kan maer door ftorm aen mijnen oev er landen, 

Neen neen , mijn moedig vyer en lijd geen lachte ree. 
En fcheurd hjn wand en kiel aen land en klip aen twee. 
'k Denk dat gy wel , met dicp-verfondc finnen , 
Daeld 't wakker oog op 't grond-ftuk v an mijn minne j 
U ver-voorfiening breyn merkt ongetwijfl-clt wel 
Hoe dat ik landen wil,en waer ik henen hel : 
^ wcnfch wil my nochtans gelukkig maken , 
laer is te wijd van mijn verwerde faken ; 
Men valt'er niet foo vlak daer hert en reden ftrijd. 
Gelijk een Vogel in een wal< of winter-bijt. 
ih ! had mijn ftacl dien hoek niet moeten raken , 
^n 't facht gebit dat herde pit niet kraken , 
'k En fat hier niet vervoerd door fpijt en moedigheyd , 
Ducr Peters lijk-prach: ven*' van riem en fwabber Icyt. 

Cf En 
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En lag al lang met leden en gedachten , 

In d' ongerulle ruft van d'echte nachten , 

In 't vriendelijk erm-gerck van eenig* Roremond , 
Die mijne ficl in hacr , en haer in mijne vond. 

Maer foo ick ycr na * Lauraes Lief gong trekken , 

Soo was ik ganfch vervremd van trekke-bckkcn , 
En van het facht venyn van 't left van Venus kroes , 
Dat in ons fielen ftort foo fchittrend mengel-mocs ; 

Soo fou die Laura ongevoeligh flijtén , 

Dat morgen-rood, dat klip en rots doet fplijten , 
En fou haer fchoonen bou fijn in de wind geleyt : 
Neen neen, een Godlijk oog en lijd geen ledicheyd. 
Soo fou mijn brand, die Zee noch Storm kan koelen > 

Vergeefs in defe ilaefsen boefem woelen. 
Neen neen, mijn fwellend vier leyt my niet in de tong. 
En ftelt lijn heyl meelt in een hechten Ridder Iprong. 

Wat dan ? 'Ie wil tuflchen hoop en vrees gaen drijven. 

En altijt vaft van min en opfet blijven , 

En fal tot tuyge fijn dit ongepronkte Lied. 

Dat een verbuffeld oog mijn gangen niet en fiet. 
♦ Dewijl Petrarcha het icft en 'i beft van lijn min van Laura niet cb 
heeft gchadt. 

Hovendo mandato h uri hora di notte il mio Servi- 
tore a cafa di (Toecha Biancom, zJ-tellina ^ratiojtfsema, 

tpiena di Fuogo- lac[itale,doppo ejpr Jtata in cafa mia duegiorniy 
Jen'^ fare niente^era andata con fuMadre a ptgliar la chtaye d' 
una Vigna fucr dtE^mayiove io la poteffi fuirginare^fenl^faura 
d' ejftr intcfo d<^nijfuno,e ferche Ie donne non ponno caminar per 
I{oma,doipo l* ^ye-Muria-y era reflata a dormirc da ft* fantO" 
lui V io fianda tutto malinconico a cena, feci qtteflt yerfi. 



WAT twijfel, achterdocht , en wankelheden , 
Beftrijden overhoop de fwakke reden , 
Van mijn gekreukte ziel ; nu ik den heelen dag h. 
Mijn nieuwe min , mijn lieve kleuter niet en fagh. 



Dea 
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Den heeleii dag een minne-plek te foekcn ? 
Het doet my al de Rooml che V ignes vloeken , 
Die eenicWins bewuft lijn van de dertelheyd , 
Die in een Vrouwen fchoot al onie krachten heyd. 
Sal Lk? wat leg ik ? 't doet mijn linnen krenken , 
Sal ik^ ja derfik 't SchcUem-ltuk wel denken > 

Dat mijn op-rechte min dien vallchen trek beleeft , 
r Dat ly twee meflen op haer Kinder-kokcr heeft ? 
Of dat fy Pacp , of Biegt-vaer gong ontmoeten , 
Die al mijn fchoon bclcyd Itict met de voeten , 
Die haer de yle beurs met groote hoop gevuld , 
En mijn gedoekte Bruyd-verader heeft onthuld ? 
Ik fend mijn Knecht , 'k en kan met vree'n niet eten , 
Om door haer Susjen yet van haer te weten ; 
Daer komt hy leeg weerom,daer komt hy weer,en leyt 
Dat 't huys ghelloten is,en niemand geeft befcheyd. 
'k En kan geen brood meer aen mijn lippen brengen , 
'k En kan geen fpijs meer in mijn oogcn hengen ; 
En lie mijn leger aen , daer gilFren 't aerdig Dier , 
Den eerftcn aen-ltoot lee van mijn verwoedend vyer , 
' En wenfch den Jood , die my de koets bekleeden , 
Wel duyfend Beulen aen lïjn dieffche leden , 

En al het gantfche * Ghet met ilrop en roe verciert. 
Om dat mijn ongeluk daer eerft geboren wierd. 
Ah ! Minne-god , kom defcn boefem kluyfen_, 
'k En ben niet weerd meer om u vyer te huyfen , 
>k En ben niet weerd , dat ik van defe wond genas j 
Daer ik foo plom verlies 't geen my al eygen was, 
Daer de loden te Romen wonen, rontom mee een muer afgefloten, 

Checha Biancona iïgiorm figucnte venutah cafa 



O E ongeruft zijn ongeveynfde vlammen ! 
Wat lee ick gi'fter' avond hcrde ftooten ! 



Hoe 
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Hoe ging den blinden God op mijn vergrammen ! 

Hoe ging hy 'tbinnenft van mijn hert ontblooten ? 
Hoe fprong al mijnen timmer uy t fijn Jcrammen ! 

Hoe leerden my de min mijn kleynfte leet veró-rooten! 

En dacr komt fy van lelfs weer in mijn haven vlooten. 

Havendo fuirginata Checha Biancona in fu 7 letto 
pHZJLolente del Ftgnarolo della Figna dl Finc€nz,o Paf- 
qualhdoppo harerle dati diyerfi ajj'altt fopratlpittbtlUttodd 
mondo ncll' ijlejfa Ftgda, 



H 



E T pad gemaekt , de naeuwe poort ontfloten , 
Mijn blakend zieltjen in haer fchoot gegoten , 
En in een Vigne buyten Romen , aen eeji kant , 
Door bloed-vergieting mijnen wijngard-ftok geplant. 
En 'savonds voort nae 't blijde keuken-roken , 
Vol vyers in mijn verliefde koets gedoken , 

Wat feg ik, laesïvol vyers;ncen5maer met herden vorft-, 
Een Tantels difch ontmoet in haer verlleende borlt j 
Wat Hex , wat Kol , wat Schenfter mach het wefen. 
Die foo vol vloex mijn leger heeft belefen ? 

Wat helfge nacht-meer heeft hier met de droes geftald; 
Wat nellel-laioopfter heeft my dcfen baers vergald , 
Stijg ik ter zael , die duyfend min-gedachten , 
In mijn verhitten boefem dec vernachten ; 
Wil ik den tweeden fteen gaen brengen aen de muer. 
Die ik fchier buyten hoop iey in een boeren-fchuer ; 
De grond is vlot , en ecrflèlt van mijn beu wen , 
Ik gae mijn meel en mout in d' affen brouwen , 
't Is in de Zee gefaeyt , 'ten kleeft niet ac n de rib , 
'k Stort fundig ftal-bedrijf de haver voor de krib. 
Wil ik geftoort , met mompelen en knorren , 
Haer tot een hegten ridder-lprong aen-porren j 

Al 
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AI yle fuyken , al verloore loot en lont , 
Sy trekt haer van mijn 7,y , en leyt haer aen de fpond. 
Dit was den nacht ,die ik, nac al mijn vryen > 
Geroemt had Juppiter te doen benyén : 

Te recht ; want , fondcr t'famen-rotting van de Goön, 
Won ikjfpijt Hcnrikjmct het fweert dees Krillékroon. 

Sendo regalato da Checha Motiry , mpntre che 
' ChechA ^iancona, il pre dolor del primo ^JfuitOj non 
yolevalajliar toccare, 

HO E dringt het ongeluk in mijn gelukken , 
'k Heb naeu den fchoonen blocllem wefen plukken 
Van het onnolcl Dier , dat met haer kindcr-praet , 
Meer vlammen in mijn hert als eenig' Circe laet j 
'k Heb naeu den dau van hare bloem gefogen , 
|! En fiet , daer komt een ander wild gevlogen , 

Met eenen f A-aren ftorm , die myn vooi-fienig fcliip 
Werpt acn den herden voet van een vcrhole klip. 
Ik drijf fchier roerloos in de holle baren 
Van blakend bedjdat al mijn min wou garen 
In den verliefden fchoot van *t Goddelijke kind , 
Dat al mijn lull aen haer onnofel montic bind. 
Een vyerigh vocht is op het mes gevallen , 
Waer mee ik 't aerdigb bcttjcn gong ontgallen , 
Dat in des Merv^cns vloei en fijn veraerde kou. 
Veel eer als in den graeuwen Tyber fwemmen wou. 
Gy fult, voor dit gebraed foo wel te droopen , 
Gy fult het noch met 't Gaft-huys gaen bekoopen ; 
Wacht wacht,berekelt kreng gy luk den dag noch fien. 
Dut men u aen de Kerck fal een God-help u bicn. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174D3Ó 



3ö 

^endoguarito in pocht giorniy ^ havendojuirginato 
afatto Qoecha Biancona, mifvegliai la notte d' m iftfog* 
no d' Amarilli ye mi tnilfi fubito coit quefii penjitria batten il 
tdmburro della mia C het ha» 

]K koom vol vyers uyt mijnen droom gefchotcn , 
Daer ik een fcheepken uyt de Don^ fach vloten , 
Ontfeyld, en ftureloos, op ^t fcheyden van de nacht, 
Ganfch eenig en alleen met Amaril bevracht j 
Die foo het fcheen den balling na wou jagen , 
Die met een herden neck het jock wil dragen , 

Dat uyt een fchcrpe rots van bloeds-gefcheurde trou, 
Spijt Hel en Hemel, door een blixem berllen wou. 
Ik wek mijn Kleuter, aie de holle nachten 
Van mijn verliefde ftormen uyt wil wachten , 

En koom haer ganfch verftaelt gedoken in den fchoot, 
Daer ik mijn rijpe druyf foo woelend overgoot. 
Macr al mijn brand fpeeld met verfonde linnen 
Op 't verre fpook , ik wil ter dennen binnen , 
Van de verlate kaeg, 'klaet hert en fm verraert , 
En rand myn Amaril , en rand myn Kleuter acn : 
'k Val aen haer mond , 'tfijn Amaril haer lippen , 
Tk laet daer myn gefmolte zieltje glippen , 

Ik preng haer in myn erm,fy wringt haer om myn dgy, 
Sy mompelt , en ik hijg , fy worltclt, en ik ftry, 
5y drukt mijn mond , en ik haer dweege leden , 
Sy vocld haer hert , en 't myn te famen fmedcn , 

Terwijl den herden bout daer al ons werk op fpeeld , 
Den heelen eygendom van hare kracliten Iteeld , 
't Gcficht verfchiet , de leden fyn aen 't firt'ren , 
De fpraek verhuyft , en al de linnen fchitt'f en , 
■ Daer valt den heété daeujdaer gaen ons krachten heen, 
Daer ftorten wy te famen , daer vloeycn v/y in een. 
Dus ver houd Amaril myn min gekluyftert ; 
Maer als 't verftand weer door die vlaeg ontduyftcrt 

Sig 
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Sig by een ander vind , foo feg ik met een lach , 
ie ftruyf is goed gewccft, had fy wat van 't beflach. 




WA T berft door ongeduld uyt mijne lippen 
Op Amaril haer ongevreefde klippen ? 
Wat 's 't dac mijn rede buyten alle ree'n ontfhapt. 
Als hare tuchter-rocy 'tend van mijn vreugd betrapt ? 
Ik vv orltcl , en ik gae geduyri^ t w iftcn 
Met her gemoed van een verloochend Krillen, 
Den boefem van een Turk , of een ontrouwe Moor , 
Maekt dat mijn min verhcrd daer ik mijn hert verloor. 
Als ik geftrand ben uyt de holle luften , 
Die ik aen een koralen oever bluften , 

En dat ik weynig min als een verdronken Schaep 
Met kort geliijg mijn krachten weer te famen raep ; 
Soo komt my 'twreede moorder-hert verrellen , 
Dat al fijn heyi in mijn verderf wil ftellen, 

En weder rot mijn felf vind ik 't vcrlore fpoor , 
Van mijn verdwacldc min , noch rouwcr als te voor. 
't Verdreven hert , dat in dees borft wil quijnen , 
Tot dat den droeven Lijk-poft komt verfchijncn, 
Befiet fijn ballingfchaj-, en feyt wat vremder ftuk ! 
'k Ontmergcl fteeds mijn vlam , en voey mijn ongeluk. 

Sendo in bifo^no colla m'ia Checha, Sopra ma fediah 
braccia , lei fenti fonnre l' Ave-MarU dclk 24. hore , e 

Jimijfe a dir l' oratione. 

•T^crwijl ik aen mijn dert 'Ie boel' , 




Mijn 
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Mijndaelijx lesjcn op gac feggcn ^ 
En in een ongemeen poihier 

Haer beentjes op de leunen leggen , 
Wy famen dorflen in een fchuer. * 

Werd haer devote ziel geraekt 
Met 'tklokje dat het daegje ftaekt j 

Sy wil het hachje laten glippen , 
Maer fnakt nochtans nae 't daglijx broot , 

't Ave-Maria op haer lippen , 
De Pater-nciter in haet fchoot, 

Sy prevelt ,en fy krevelt t* faem. 
Sy bid , en hikt na haren aem, 

Ha 1 feg Ik , geeftig Troefel-fakjen , * 
't Grng noyt 100 fmaeklijk op de koets , 

Daer daer mijn Kind , daer leyt mijn pakje 
Wat nurs5\vat focts, wat quaeds , wat goeds. 



* Blyenhnrgkum. 



S^cllo chefipafso colla mia Checha , jiella Vigna di 

Vapa Gjfilojfftor del popoio. 

1 k gongh Paus July fijnen Luft-hof kiefen , 
•* Om van mijn wild' den fmaek niet te verliefen, 
Om dat ons minne-kies , lleeds aen den difch gcfct , 
Verandcringh van faus lijn de?t'lc luftcn wet. 
Daer vond ik, foo mijn * Haen begon te prachen , 
Een plekjen dat ons felfs fcheen toe te lachen , 
En nooden tor het werk , omfmgelt met het Dier , 
Dat door Appoloos min en kroon van Keyfers wier. 
Daer recht een llcene Tafeltjen in 't midden , 
Den aiitacr fcheen om venus aen te bidden , 
Waer op mijn lief gcfet al hellend van de kant, 
Veel fchoonder pronkte als den rijxten Sant van't land 

* Gelijkenis genomen van de Calicutfe Hanen.Oie verlieftofte boos 
fijn de , haer felvcn fcer opblafcnende aen 't pronken tijen. 

Macr 
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lacr foo wy effen 2.ijn aen 't binne-benen i 
Sien wy door lof de boeren ftil ftaen lenen , 
En grijnen ophaer fpa , ik lleck mijn wild'ras af. 
En feg dat ik haer gcern het fpit te lekken gaf. 
Daer gaen wy voort na het Palleys toe lopen , 
i vinden al de befte kamers open, 
Maer bed-fteen fonder bedjdoch by gebrek van brood 
Sijn korften van paftey oock voor den hongers-nood . 
*k Beroofde deuren van 't behangfel-laken , 
En ga daer van een bed en bulftcr maken ; 

Maer Ichoon daer 't wapen van Colon op geborducrt , 
Mijn vafte Min-colon foo veel te beter ftuert , 
't En had geen val ^ Ik fchort haer in mijn bouten , 
En ga mijn min tot fwaerder laft verftouten , 

Als immer Samfon droeg , en wandel met het Dier 
Gefeten in mijn hand ,geveft op mijn rappier. 
Een ftap een fteek , ah ! aengenaem vervoeren 
Van mijne bruyd uyt 't fpiën van de Boeren ; 
Als 't werck is op lïjn beft klamp ik haer aen de wand i 
Als d' alderbeften buyt van 't oude Romer-land. 
*k Lach met de Juftèrs die met fang* en danflen 
Den lx)ogard-god hier oyt gongcn bekranffen , 
En na ik 't werk befie van dcfen ftouten fprong , 
Sweerik,dataéPriaepnoyt fchoonder krans en hong. 
* Ik hou mijn gek met 't hangen van de hoven , 
Dat fchier geen ecnig Menfch en wil geloven , 
Daer ik hang in de lucht foo wis en taftelijk , 
Den hof die heeft geteelt het heele Kriften-rijk. 
En die my feyd dat defe praeties galgen , 
Die fal ik noch op 't left doen water-balgen 

Na defe galg en ftrop ; fchoon men fach als een Sant 
En had 't fchijn-heyligft oog van heel mijn Vaderland. 
Wat Meysjen fou niet na dees' galg verlangen , 
Daer fy haer aen haer eygen ftrop verhangen , 



* Horti ftnfütSt 



Daer 
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Daer 'tgallig-die^e van het Richtertje werd bacs , 
Dacr wy zijn Beul en galg, fy ftrop en galgen-aes. 

Lecare:^ firavttganti di Checha Biancona. 

^ TS niet om haer brand te blufïcn , 
Jl Dat mijn Kind mijn fluyt gaet kuflèn j 

'tSpijfdcn noyt haer geyl gebrek > 

Dat ly my beet in de nek. 
Sy en ncygden noyt haer hppen 
Na den huys-raed van mijn flippen , 

Slechts om ^t foenen van de mail: , 

Die op haren koker paft. 
Neen fy wil wat anders fmaken , 
Neen mijn Kind wil note kraken : 

Om de minne van de fmcer 

Likt de kat de kandeleer. 

Stando ritirato in ma lettola Frmcefe,fotto ï Am 

hafciadoYe di Francia , per haver maltrattato U Ma 
dre di Checha Biancona^ rerche m' ere accorto^ qttelche mi confe 
anco Ufo^ta dapoi , che fit' Madre la yoleyafpiare , CT* fi*r^' 
dere HtttaUchiamato dongiofef)pe Sfagnolo d' ella y mentre cl: 
fiaya con me » morendo detto Spagnolo di rabbiatche flaya i 
facaa delU cafa dtf;*' Madre , ih' fogarendoU ytftajolamenf 
dtte rolte , l* hayeyo fitbito meneta yia , fenfo ajfai tempo , che 
lui hayeya fatto l' amore con ella , e fperara col tem^ o UyAtlt Ia 
yirgin/ta per utta m/ucfonneria. 

Schoon dat ik vluchtig met mijn Kind , 
Dat in mijn brand haer Hemel vmd. 
Door harcs Moeders vuyl verraed , 
Mijn eygen huys en leger laet. 

En 
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En in een beddeken , hoé vuyl ! 
Hier onder Vrankrijx fchaduw Ichuyl , 
Voel ik dat door den tegenipoed 
Mijn hert noch meer als immer gloed ; 
En doe foo itouten le2;er-tocht , 
Als immer Moor of "fiirk befocht , 
Als Hercules dien fterkcn quant , 
Of Mars oyt namen by der hand. 
Eerft los-gebrand op 't oud' fatfoen , 
Wil het mijn K ind van boven doen , 
Maer fonder dat gekreukt of dwee 
Den ras-haek raekten uyt de fclKie. 
Wy wringeruonfe le'en om een , 
Ik accfeen Twier met arm en been , 
Daer ftorten wy van 't ledekant , 
En leggen met de neus in 't fand. 
Maer even herd' en even hecht 
Raken wy t' end van 't heet gevecht, 
En doen den derden tocht terftont 
Als jonge Duyvels op de fpond. 
Kom Don Giofep , kom buftbls kop , 
Set hic r nu mee u knevels op , 
En heb ik u dees bye ontlort , 
Likt nu den honig die fy Itort 
Tre volte Ibduio fenz* ' fpottarlo il fraticino. 



Havendo trovatom cavaletto (Sprink-haen)^i^ i 
fiori i ch* io haveva da hnttare per lefeneflre , al pojfarc 

della proceffione di S. AncLrea dellefratti » il qit al ca-valetto la 
natte mentre ch' iofuteyaifattt miti » conwïhtió afttonare la 
tromia. 

'erwijl ik befig ben met'taerdig Gasjen , 
Dat al mijn reede munt fteekt in haer tasjen , 
In 't midden van de nacht fteekt met een helgeluyt 
JEen Sprink-hacn aen den balk den ftorrem-horen uvt. 

D » 'te 
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Ik hoor den fnaek hae langs hoe herder fchitt'ren, 
En met fijn wieke-rromp 'tgcvecht verbitt, ren , 
In *t blakend' ingewand , en worftelende dgy , 
Dacr ik foo foeten wond' , en fachtcn dood beftry j 
Ik feg mijn Lief, als ik , na 'tfchitcrig prallen , 
Van haren fchoot ben over boort gevallen i 
En dat den flappen trooft von haer verliefde hand 
Eens voelt of iy noch leven in mijn ftuer-man vand ; 
Ik wil dat geeftig Dier fijn vryheyd fchinken , 
Dat onfen rommel-pot foo hel dee klinken ; 
Maer laes , als ons den dag weer uyt het leger trekt 
Vind' ik het zicleloos ter eerden uyt-gerekt j 
En feg , wat is 't van al ons doen en laten , 
Soo wel in d' aldcrflimfte hoogfte ftaten, 

Als minnaers kleyn gepeys ? 'tis al maer ydelheyd, 
Onj) opfets fwak bcfticr en lyd' geen vafticheyd. 



Checha Biancona parlandomila mat- 

tina in letto dellajüa Cagnola Turca, 



TU A T feyt mijn kif lig Kleüter-gat^ 
^ Dat alle ding foo kluchtig vat, 
Terwijl Diaen , die by ons flaept , 
Na mijn gereetichap hapt en gacpt ? 
Ey fiet doch eens dat llomme Beeft , 
Het fchijnt het kent die fachte leeft , 
En wil ons thoonen , dat de min 
Daer heeft lijn end' en lijn begin , 
En gact u met fijn gey'le tong , 
Verhitten tot een hechten fprong , 
Maer Ichut ik het wat met mijn hand 
Soo fchijnt het dat het watcr-tant. 



Neen 
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Neen fpeel-fiek hontje , welig Dier , 
Dit is geen brand-hout tot u vycr , 
Neen neen , Diacn , ik weet het wis » 
Dat dit alleen mijn cygen is. 
iSeg , wiflen fchutter van mijn ftrand , 
lc2 gaeuwen ftoker van mijn brand ' 
Scg eens , mijn al , feg of ik dwael 
Of dit niet mij n is t'cencmacl ? * 
Seg wiflen fetter van mijn fuyk , 
Seg vollen-putter van mijn kruyk , 
Seg fpanner van mijn fwakken boog , 
Of ik my in mijn min bedroog j 
Ik fvvcer een lichten minnaers ccd , 
Veel lichter als een vloycn-beet , 
Bcvefticht met een diep gefcherm , 
En val de Kleuter in den erm. 

♦ Btutcomu). 'tgecn fy gemeenlijk feg^en .dckleyne kindereu h«r* 
Mlijk kuflciidc ende in haei erm prengcnde. 

Checha Biancona , doppo ejjere ftata con me tre mcfi 
haver bmtato un vrinaledi pifcia in tefla a Don Gi' 

cfippe [mt delle mit finejlre fu la ft^X^ di Spanna , alla yijfa 
di pfi* ditre cento perf ne, ingannat* dal ruffiamfmo difit^ Ma» 
drc > 4 chi lo Spagnolo Hayey^ promcjfo monta^»e d* orot mentrt 
^h* i» ero andato a J*, Ptetro 'ff^gg* 't'ta, 

egreynft: , befpot , belacht , en na-gevingcrt , 
' Na aat de min my 'tbrcyn ontroert en flingcrt , 
En my gelooven doet al wat de re'e verftiet , 
Ze'er mijn verraden Kind mijn blakend leger liet^ 
Met hoop met wan-hoop, haet en nijd befprongen , 
V an toorn , van wraek , van wreedheyd in gedrongen , 
Van mede-ly en trots , van vrees en ftouten fin , 
Drijf ik met 'roerloos fchip ter holler baren in ; 
Ze'er dat haer Mem , die 't droevig ftuk moet boeten » 
Mijn ipin , mijn woedend vyer ftiet met de voeten > 

D ^ En 
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En door een flim verraed het onbedachte wichte 
Heeft uyt mijn eygen huys by lichten dagh gelicht. 

Wat duyvel mocht de duy vel in dat verken 

Geftoken hebben om dit graf te werken , 

Van haeren droeven val ? om den verweenden voet 
Van 't aerdig Dier te trekken uyt mijn overvloed > 

En in een feherpen hongers-nood te brengen ; 

Om haer met raf en reekei te gaen mengen . 
Na dat drie maenden lang geduyrig ilerker aen 
Sy al mijn ftormen foo vol moeds heeft uyt-geftaen ; 

En tuflchen 't daglijx fwijmen uyt haer lippen 

Haer ongeveynfde Kinder-min liet glippen , 
Maer ongemetc vyer , en doemden uyr en dagh , 
Datfy door dien vervloekten buyk het leven fag , 

Die haerer beyder onder-gang wou fchaflPen , 

En fey den Hemel molt haer eewigh ftrafïen , 

Soo fy in 't minft geraekt met trek van^ voedfter-bloed 
Bracht immer in haer vloer haer onbefmde voet. 

En fiet 5 dief is haer opfet om-gewurpen ; 

Daer fal fy nu het vleyend gift gaen fturpen , (lacht. 
Van 't vrind'lijk foogfters oog, maer Turx gemoed be- 
Dat al des werelds v. alg haeft op haer drempel bracht. 

Daer is nu 't mcsjcn , dat mijn hoochmoec (lichten , 

Dat ik fchier padde -bloot uyt't ncft ging lichten , . 
En in mijn heet gelcus en koes heb vlug gemaekt , 
Voor immer uyt mijn hert , en aen de wind geraekt. 

Daer moet het nu in 't hoere-net gaen vallen , 

Daer fal nu voort met muyl en buffel flallea 

Mijn wel berofte bles , daer fall nu mijnen fchoot 
Belbetelt werden met foo menig Efels-poot. 

Daer kreukt nu 't entien , dat mijn minne-vlagen 

Koft boven aller Goden vlammen di agen , 
Dat foete borft-gewas , die kleyn be-appeltheyd 
Spreyd nu voortaen in 't wild' lijn vroege rijpicheyd. 

En gaet een Reekei nu het montje raken , 

Dat mijne min meer als vcrfuf de'e blaken , ^ 

En 
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En werpt nu metter tijd een flimmen Sodomiet 
Hetoridcrft opperft vun het grond-ltuk van mijn lied 
Maer wacht , mijn Kind , en leerd eens met dat wachten 
Een ander Dier een vremden minnaer achten ; 

Ik fwcer op 't vinnigh (hel , dat ik mijn wraek beval. 
Dat ik een treur-fpcl richt , dar R oonxcn heugen lal. 



Credendo haver prfi gli precedcnte 

verfi , feci quejii {jui nel tnedefimo (uggctto , nel 
rHênajleno de* frati bianchi di S . tJHichele Yiamingiy 
èoye m' ero ritirato i hayendo bayuto un fOiodi yendetto dtilti 
figUa, lae Madre , crc. 

NA dat mijn red'lijkheyd de wijn verfworen , 
En in fijn haet had al lijn heyl befchoren , 
Bracht my d' ontrouwe min in droeviger gelag , 
Als ik oyt in een kroeg van dronke Boeren lag. 
Ik had een jonge Kleuter in mijn handen , 
Die al de Roomiche jeugd de'e water-tanden , 

Men roemden mijn gcluk,men prees mijn lacht beleyt. 
Dat in foo groenen vijg bracht luiken rypicheyd. 
Sy vreefden 't minllen dat ons min mocht lloren , 
"Sy wou van vrinden noch van magen horen, 

Haer eygé Moeder had geen deel meer aen haer Kind, 
En wurp al haer gevley verlooren in de wind. 
^ En liet noyt mijn verhitte luften woelen , 
>f vond in haer verhuylïng van gevoelen , 
'k Bracht noyt mijn ofïcr-wis ten fchoonen tempel in , 
Of haer geiïcht verfchoot te famen met mijn min. 
'k Stond ook verbaeft: , hoe in foo korte dagen , 
Sy will te moet te gaen mijn minne-vlagen , 

Hoe in een maend twee drie , als in een fpiegel-glas , 
. - Sy mijn begeren in mijn dert'le oogen las ; 

D 4 ' Eft 
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En wift ter rechter tijd mijn vyer te kippen , 
En ongeveynfl te vallen aen mijn lippen , 

Als uyt haer kindcr-praet ik foo veel vlammen foog 9 ' 
Als immer Circe fchoot uyt haer betooverd' oog . 
Als mijn verleyer wou de Pijpen ftellen , 
En tot een Ridder-fprong na 't bed de'e hellen ; 

Mijn ganfch gevoelig hert, mijn Kleutertien was ree. 
Eer ik mijn blakend vyer met hand of mond belee. 
En wat 5 en waer , en hoe , en hoe veel luften , 
Ik in dat fchoone minne-poeltje bluften , 

Is *t aerdig Dier bekend , dat nu helaes verleyd. 
Wat weet ik , of het niet by Schud of Reekei leyd , 
Betroud* en boud' dan yet op Vrouwen herffen , 
Daer gaet nu Roomen met mijn luften fcherflen , 
Daer werd ikjiu belachtjbcguycheltjen begekt. 
Van yeder een die vreugd uyt mijn mifnoegen trekt. 
Maer wacht een tijd , wacht flim gekreuckte Taelen , 
Wacht leeg gefpuys , wacht kleyn-geherte fielen , 
Wacht Sodomiets gebroed, gy fult den dach noch rien> 
Dat men haer aen de Kerk fal een God-help u bien. 
Dat dat verduy veld Moeder-hert fal berften , 
Haer oogen flaend' op een bekende Kerftcn , 
Die in een Neerlands hert , dat noyt aen fielen loeg , 
Ecngrooten walg van al u fchcllem-ftukken droeg. 
Dan fal men eens mijn rechte min gedenken, 
Die ik met fuiken overvloed gmg fchcnkcn, 
In een onweerdig glas^ dat met een loften krak. 
Den voet van fijn geluk foo dwacs in Itukken brak. 

, Aen die van Romen. 

I 



Delle 
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Hlkraga^ del Tr aflever e , havendoci dipui tro- 
vataHn<t donna m poco Ruffianaychiamata M adonna 

Diana yConoccafion chelafe o^eriva a cufdrlafottana d* »n* 
ami<o mio , ch'ella yedeya , come pajfajfimo la portafmt » fjprt 
Jfrappata. 



Y r 



ntflaeft , ontwerd , ontfutfeld , cn onthckcld , 
, Ze'er dat mijn lefte Kleuter is bereekeld , 
Geef ik mijn welig pcerd' den vollen hollen toom , 
En reken al mijn eerfte vlammen voor een droom, 
'k Verfocy al wat my in de iladt verleyden , 
Zc*er onler Vrouwen-feeft my 'tpad bereydcn 
' Tot al het aerdigft goed dat in Trartevcr woond , 
Dat op een geyle lonk het hert gevangen thoond. 
Dank heb het woelen van mijn lieffte vrinden , 
Die mijne min als eygen minne minden , 

Die met een vliegend oog , en rappen jagers voet 
Niet ruften , of mijn heete luften zijn geboet. 
Daer fal ik nu mijn vafte palen heyen , 
Daer fal ik nu in 't befte land gaen weyen , 

Dat Roomfche fon befcheen , daer (ld ik facht en ras 
Staen tot de neus in 't vet , gaen tot den buyk in 't gras. 
Daer fal die goede Moer , die met haer ftoppen , 
Ons minne-pols foo hertelijk dee kloppen , 

Gaen brengen in ons rijk al wat die kuft bewoond ; 

* Tot dat wy fijn te laem drie Koningen gekroont. 
Daer raken al de botjens in ons fuyken , 

Daer fallen al de f krulle-bollen huyken > 

Die onfe fpcrwer-vlucht maer krij gen in het oog. 
Tot dat ons heete jacht weerom na Holland vloog, 

Maer als ik leun op defe loflcn krulcken , 

Soo valt mijnen reden-bou in ftulcken , 

'k Seg 'tveerften is het naeft , en 'tnaeften is het vccrft > 
En al ons doen werd door een los geval beheerft. 

♦ Wy waren daer met ons drien op de jachc, 
■ Sy nebben in Traftevs^ mceft gekrult h.icr. 



D 5 
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Ad Arrmilli, 



^ A T waft , mocht , Amaril u oog eens voelen , 
Hoe hier mijn ongebondc luiten woelen, 
Gy faegt miflfchicn -mijn vyer voor wiljielturig aen , 
Maer neen , u min blijft eeuwig in mijn boefem ftociL 
Neen , Iware tucht-vrou van mijn dweege finnen, • 
'tBrengt geen afgodery ten tempel binnen , 

Die maer alleen voor u , hoe-wel vergeefs , gewijd , 
Mijn immer vall: gemoed van alle vlekken vrijt. 
Neen dit gevrj, uy t * Doótors l aed getogen 
Heeft noyt mijn trouwe vlammen overwogen. 
Heeft noyt den diere eed'van mijn verknocht gemoc 
Gewurpen in het fand , geftooten met de voet. 
Gelijk een fchip , in vremde zcq en baren , 
Altijdt maer wil met ecnen ftuer-man varen , 
, ^ En vele havens raekt , foo is 't , wacr dat Lk vloog, 
U in het hert alleen , en honderd in het oog. 
, Hoe-wel wei-eer de wraek mijn ziel verblinden 
i En mijn fchier eer dce haten als ik minden ; 

Schoon mijnen haet niet hieu van u fijn wrokken leed 
Maer van den af-keer daer u min mee was bekleet j 
Die uyt u naefte bloed fijn voedfel haelden , 
Dat met geveynftheyd 'topen hert betaelden , 
Dat ik u over-droeg in vollen eygendom , 
Doen gy noch met mijn min gingt ongevoelig om. 
Nu vind ik niet dat mijnen brand verhindert , 
Nu u volwalTè reden in ontkindert ; 

Daer valt geen morrc meer op mijn hcrd-nekkig vyer , 
Al lag'er aen u deur een vrecllijk Tyger-dicr ; 
Al was 't den droeven wachter vander hellen , 
'k Sou daer de fwarc vlammen tegen ftellen 
Van mijn vernielend vyer , dat u alleen maer vond , 
Die tegen fijne kradit met vafte voeten ftond 



* Den Cavaglicr Alfonfo Fcrri vcrnuert Medccijn.die roy raden in 't 

een fecr forghclijkc Cekt koraeuic , vv' ' ' 



jaer 1647. te Komen oyt . 

gefortt blijven , een Wey^-kcn by my te nemen. 



ik 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174D36 



43 

Ik wil , koom ik eens acn u klip te ftootcn 
Den vallen hulk die nu leyt ree te vloten , 
' En uwe haven kieft , en u vergode min , 

Noch vliegen uyt 'tgemeen , en gaen ten Hemel in. 

Alli S" Guiglielmo Cc ThcodoroP. 

Dellanatiira delleraga^e MTra- 

flevere. 

HO E hooger vloet hoe leeger water-ebben , 
Hoe rouwer vlas , hoe grover draet en webben , 
Hoe Iteyler rorfen-weg , hoe grooter reys-gevaer , 
Dat werd ik heden in ons heete min gewaer. 
Wy meenden fchier ganfch Roomen in te Hikken , 
En 'tis een regen-fon , die wy fien blikken , 
Het goed is vlug genoeg , en dertcl van gelaet, 
Maer 'tis een vuyle vlam die door haer boefem gaet. 
i5y 'Lim vol buyen , fratfen , nukken , ftuypen , 
Een Reekcl fou haer thien-mael eer bekruypen , 
OfÜimmen Tempelier , als eenig eerlijk Man , 
Die fijne min met munt en rede llijven kan. 
Het lonkt het lacht al wat ons oogen groeten , 
'tStoot al het Roomfche veynfen met de voeten , 
'tls jonk en wulps , en geeft u grooter blooter hoop , 
Als eenig vuyl gebras , dat yeder-een bekroop. 
Maer ongeacht haer ongefchaefde zielen , 
En keer ik niet foo ras mijn vafte hielen ; 

En fchoon ons hier 'tgeluk nu fchijnt den rug te bicn , 
Ik fal noch vifch of kuyt van defen heering fien. 
Ik fal noch , wiPt op d' eene voet niet lukl^en , 

Ïns op een and-ren van die kerflen plukken 
Die my foo rijp ki 'toog, en fchoon, en fchoonder ftae, 
Ms al de vruchten die heel Roomen heeft gelaen. ^ 



I 
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Of wel mi{Tchien , als ik de minfle luftcn 
SaJ hebben tor die vrye buyters kuiten , 

Of als ik *tminfte denk op hare vr yery , 

Krijg ik de netten vol van defe viflery . 
Ja ja 5 heb moed , het leyd my op de leden , 
Dat hier 'tgeval fal fturen onfe fchreden , 
'Ja ja , dit los gebruy lijd reden noch befluyt , 

En met een roe' voor 'tgat , daer mee is 't liedjen uyt. 

Bavendofatta lapace pro firma con Checha BianX 
cona , & ella potfendo Jl4ta U notte alU mia porta , 41 

icirmi lafertnata , cantando eerte Can^^oni amorofe , eytdendJl 
(h' io non mi vêl/i mo/frare allafenejlraje ch* $ncontrandoU dtilA 
ypltefterjhadaiofaceyofinta di non yederia , e che lo Spa^nohl 
V bave'^t mg^nnata t tradita i diyennt ttttta drfperata. 

WA T kruypter voor een beul in ons gedachten, 
^ Die nacht en dag op ons geweet gaet wachten , 
Hoe pijnd een fchuldig hert 'tmifnoegé van fijn quacd , 
Wanneer fijns leedfchaps bec ter doover ooren gaet. 
Dit doet mijn * droef vervolg en opfet breken , 
Dewijl den Hemel felf mijn leed gaet wreken , 
Met veel onfienbaerder en daerom wreeder flraf. 
Als immer grammen fin my te bedenken gaf. 
*tVerleyde Kind gaet als den hagel fmelten , 
Dat mijne min fi:iet van foo hooge ftelten , 

Als immer 't buygfaem hert van defe borft beklom , 
En dort gelijk een blat , en wellikt als een blom. 
Z e'er dat hacr klacht , en vruchteloofe tranen 
Niet eenen voet op mijnen akker banen , 

En dat mijn Itael gemoed lacht met haer liefdens knots. 
En ftijgt gelijk een pakn , en ftaet gelijk een rots. 
Dc gulde nachten , en gewenfte dagen , 
Die fy verliet , gaen nu haer boefem knagen , 
* Meciiende haer eer ik vertrekken ioa uoch een lUcltjen van mijn 



gevoelig hert te laten 



En 
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Ën werpen in de wer , miftrooft en buyten raed 
Het kleyne overfchot dat hacr de rede laet. 
Sy fiet haer end maer droevig end van leven , 
* In 't wefen van haer Voedlter-vrcu gcfchrcven. 
En dat een vecge koets , vol ongcmeene pijn , 
Van cenig Galt-huys noch haer left vertrek lal zijn. 
Dat ik ook (elf mijn oog haer oog ontwenden , 
En haer befie of ik haer nimmer kenden , 

En dat mijn moedig vycr voor eewig is verplant , 
En niet een wortel liet in haer verlate land. 
Soo dat ik metter tijt genoeg gewroken , 
En hare lofle wceld' fal zijn gebroken i 

En 't Roomfche Vrouwc-gild fal met een rechten ün. 
Na mijn betreurd vertrek , noch rocraé van mijn min. 

* // nkU Frances. 

Vna confe^ione an poco sfacciata ,toc- 

cando il negotto della braghetta^ 

TJ O E noo liet fig het Franfle fchurfr te klouwen, 
i Xl Hoe noo een koppelers bordeel te houwen , 
Hoe noo een Ezelsjong fijn lieve minne-moer , 
Hoe noo den brandewijn een Oofter-vaerders hoer, 
Hoe noo'hieu fig het water-hoen van 't duyken , 
Hoe noo bleef gaeuwen vilTcher van fyn fuyken , 
Hoe noo verliet een paeu fijn aen-geboren pracht , 
En het fteek vogels-rot haer lang gepleegde jagt. 
Hoe noo bleef rappen roover fondcr buyten , 
Hoe noo een koor-kind fonder fang te uyten , 
Hoe noo een ermen duyvel fonder bedcl-fak , 
Als hy van 'sMoeders fchoot daer in geveterd llak, 
Hoe noo , hoe langer (ah ) hoe noo en noyer 
Verliet fijn fneukelen een mogend kl . . . r i 

En 
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En dat is ( laes ! ) dat nmijn veftand te boven gaet ^ 
Dat onfen .... geen gek noch jokken en verftaett 

Havendo fatto guarir del mal Francefe Checha 
lÉÉÉ *^ ^^^^ ^fi ^' -Aiofto I ($48 . ^w- 

fWpi car4 f/;*/o ero flato regalato d'ella , la mifft cm una donna Fid" 

nungdytempato O' marttata'^ per flare ritiratat CT* imparar a far 
l j nierletti di F/audra , fin a tanto ch'io trovaffi. occafion di Man- . 

f d^ri<* y*a con qntUche vafcello da Mafiglia , da doye potejje po* 

|;! ' tornare al fit'paefe. 

K liet mijn droef befluyt en opfet breken , 
Doen ik de kous fag in de netels ftcken , 
Die eerft van mijn gepaft , en op de leeft gefet , 
Lag in ecfi maend drie'f vier verwurpen voor een flet. 
Schoon ik haer 't gaft-huys ging tot toe-vlucht geven , 
Doen ik een ftaeltjen kreeg van 't lofle leven , 
Dat ly begon te voen in 't aldervuylfte neft , 
■ Dat oyt in Roomen heeft gantfch Kriftenrijk bepeft j 
Hoewel de brocd-hen , die de droes moetvloyen , 
Die dat verdoemde kot noch op wil toyen , 

Daer fy foo mennigh hinneken heeft vuyl gebroet , 
Hiet als die Godes So'on met tranen wies de voet. 
Als ik 't bedroge Dier fijn leger naekte , 
Soo fy den vloek op haer vetleydfter braekte , 

Daer was 't , dat ik meer fmaek in hare tranen vand , 
Als in de lekk're druyf van haer verlate land. * 
Daer ftuy tten ik mijn haetfc buy van 't hollen , 
En lichten haer van ^t Franfle gif gefwoUcn , 

Uyt het geplunderd bed van munt en van verfoek , 
En trok haer uyt het volk , en ftak haer in een hoek , 
En liet haer daer het prengend feer ontfnoeren , 
On 't onderft opperft , 't oppcrft onderft roeren , 
Daer Hermen haer foo wel dien vuylen bras genas , 
Daer fy nu klaerder is als doen fy Maget was. 
* Ie bon vin de Bourgogne,qui ne croit pas en Urcugne.dü Rabbelai* 
Ubon Ivrogne. * 

'kHeb 
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>k heb haer nu , ^vil fy maer mijn wooord beleven , 
En 't eerlijk root ,dat haer is by gebleven , 

Spijt koppelerilers leer en Iterke toover-kracht, 
Vrywilligh in een belig macgden-hok gebracht. 
Hy lach , die wi],met def e fachte luymen , 
Dat ik ging een gcmeene Ih aet-goot ruymen ; 
'k En floot my aen geen roep van eenig jonge wulp : 
Want recht berou dwingt ook den Hemel felf tot hulp. 

Igrandckrdire d Jgvola Mb : Trajle verina 7^- 
mam üttellHecio beiUfma, efvegUatafftordiwefffra, 

Ihtrendo futto f armr con elU.ma non sonoj pen hé era di poca 
'Vita,aoé mtnutelU, e mi pareya troppo dolina , e con titttoció 
mt folHdtóiefuggiTfti.oviat equc/foqtttjiptijjofn S. LóttnT» 
fh Luctna. 

SA L ik dan altijd5altijd moeten minnen , 
En als ik meen ten enden weer beginnen , 
J a oyt begin of end aen defen handel fien ? 

* Soo ben ik in de Rend lbo langh ik punt kan bien. 
Soo fie ik 5 dat ik 't foetfte van mijn leven 

Moet aen een Vrouwcn-fchoot ten bellen geven , 
En dat men met een Sant in fijn gehuchtje boert , 
En dat men verr' van kant al bell den oorlog voerd. 
Dewijl my , daer ik noyt en dacht te ftelen 
(Die dikwHs 't oog laet Ibnder inficht fpelen 
Op al wat eenigfms of nu of metter tijt 
Van eenig hups gefel is weerd' te zijn gevrijd ) 
Hier felfs een Engeltjen vol vyers derft vragen 
Om 't kroontje van haer hcmeltjen t' ontdragen , 
Schoon noch geen achterdocht in bucr of ouders bragt. 
En daerom noch niet feer befpicd wert of belacht , 
Ik lla en dut , fy klaegt van valfche ftreken , 
Waer mee il< ging haer eedle vyer ontfteken , 

* fpreekwoord gcru-mcn van de Bcnd van ue Neerdiiyifche fchilden 
*e Ramcii.dic meelt alk optrckkcrs zijn doch meer met dc k.in als met 
de racyt waer door veel vergeten waer HolUnd ieyt.cn Rgoomfche aer4 
wordiwï. _ 
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En feyt mijn moorder-oog lacht met den flingfe trek ^ 
Die haer de teere fchaemt foo hulploos brak de nek. 
£n dat daer nu acht maenden zijn verloopen , 
Dat ik haer eerft ging aen mijn zielrjen knoopcn , 
En dat (y ze'er die Hang heeft met haer befte bloed 
'tBedroge Kleuterjen in hare borft gevoed. 
Svgaet my met onnoolelheyd verraden , 
En heet my voort na hare jaren raden ; 

Ik geef haer negen jaer , of wel ten hoogftcn thicn . 
Maer fweerd my dat fy hacft haer twellift meent te fie , 
En gaet my in een ander wcfen ftcllen , 
En weet de dagen op haer duym te tellen , 
Die fy noch minder heeft:5en fteekt mijn vlammen aen, 
En denlct dat fy dan tegen my wel op mag gaen. 
Maer raed wat raed fy in haer kinder-finnen 
Ging vinden tot de uytkomft van haer minne ? 

Neen neen, gcé kleyne dieft', den roof van hare le'e 
En wil 5 fpijt ouders vloek , met my ililfwijgcns hc*en. 
Ik Ita en kijk als voor de fter gefla^en , 
En vraeg noch eens of fy de kans derft wagen , 
En feg wat ongenucht uyt foo een lofle fchroef , 
Sy noch beproeven kon , en ilc alree beproef j 
Dewijl haer godlij k oog , dat 'tmijn verblinden , 
Mijn op mijn fwaklt, en op f jn fterklt beminde , 

* En dat den Autaer, daer ik hoor dees gulde mis , 
Mijn kamer niet en werd , mijn leger niet en is. 

Maer dat il< fal een dichte Moeyer fpreken , 

Die ons dit werk wel beter fü belleken , 

En dat fy haer eer-lang fal in mijn ermen ficn, 

t En Neerland proeven fondèr uyt de Stad te vlien. 

♦ Loggende met haer heel geltolen en praeaen in de kerk van S. 
Liiiirens in Lucina 

t \V<i.nt fy met mv na mijn lad toe wilde. 

Jgatto vechio forcc tenerella , comefidice a J^ma. 

L S ik mijn Kleutcr-min wil flot en rede geven, 
Seg ik den Schepper heeft ons vlees die we: gegcve , 

En 



i 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174D3Ó 



i En dat mijn dertel vyer bejacrde min vervloekt , 
Gelijk een oude kat een tenger muysje roekt. 

Dtfefa de miei amoru 



49 



r K fey , mocht Amaril haer oog eens voelen , 
l Hoe ik hier lladiglappe-pen ga doelen, 
\ Hoe ik hier dag en nacht ben met de ploeg in d eerd , 
* Daer man en pecrd in een krib te (Iimen teerd , 
'w Hond en dutten met beklemde finnen ^ 
£n dacht Ichier dat ik hier ganfch uyt wou minnen , 
Indien ly yet Q;evoclt dat na den balling trekt , 
Die, fpijt den dwerffé Nijd,uyt trots fijn brand vcwekt 
En over zee 5 en over bofch en bergen 
>end vlammen om een Tyger-dier te tergen (fpeent,. 
Tot fijn herd-nekkig vyer , dat , fchoon van 't oog ge- 
Dat hem hjn voedil'l geeft , fitt' midden in 't gebeent. 
Maer facg 't eens yemand van de hcrdftc bitten , 
,Die in den Haeg aen iluer en tafel fitten ( hooft , 

Van 's Lands beilurmde kraek , hy fchudden 'trookend 
En hiel my voor gewis van finnen ganfch berooft > 
En hiel gevlekt , gekromt, gekreukt van hielen , 
Voor 't kalf, daer heel de ♦weer'ld voor hoort t e knielen , 
Sijn naem en ftaet-fucht , uyt fijns kleynheyds walg ge- 
Mct baetfugt overal doorwortek en door acrt j (baert, 
Dien honger , die geen Koninkrijk verfetten , 
Die 't recht geloof en oiigeki eukte wetten 

Stiet met den trotfen voet,die fchaemt en eer verkragt. 
En 's naeften bloeds verderf heeft op den gebracht. 
Een ander , die wat grover van gedachten , 
Geen ruft en leeinfijn ontroerde nachten, 

AUem door penning-fucht , lacht me'e met defe mifl , 
En ftort van rouwer fteyl ter dieper grachten in. 

E Ter 
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Ter hulpeloofer poel en wervel-gronden 9 
Daer nimmer roey noch peyl-loot wierd gevonden 
Van 'tgeen fijn hert verraed en reden licht den voet , 
En leil fijn heetcn dorft met weeu en weefe-bloed. 
Veel liever als met facht-geftreelde finnen 
Geftaeg te woelen in den poel der minne vifch y 

Daer 't netjen binnens boorts foo kluchtigh fchept de 
En Janrjen houd het roer , en Lijsje fwabber is. 
Maer (pijt u ftaets en munts verhoerde dingen , 
Wil ik noch (ioor den dikken nevel dringen 

Van 't blind gehokt gelicht van u verdoolde ziel , 
Met ongepronkte licht , dat my in 't leven hiel , 
Van 'tacrdig goet , dat al fijn vyer liiyfter 
Stort hol en vol op mijner nieren kluyfter , 

Dat ik meer vlammen aen mijn waggelende fpond 
Als cenig biier-man van vefuf of Etima vond. 
Watfcha, wat ongelijk, wat breuk van fiinnen 
Vcrd gy doch in dit ongeveynfde minnen , 
Naruyrlijk , fonder fchaemt , nootfokelijk en recht "> 
Indien ons oordeel niet te vroeg en wierdt gefiecht i 
En dat men 't niet van jongs aen ging vcrdrayen , 
En ons met fchijn in placts van waerheyd payen , 
En leerden 't geen natuyr voor 't minnelijkft liet fien ,1 
Door ftaeg vermommen een af kecrig oog te bien, j 



^iuel che fi paffb con Agmla da Sermneta ma delk\ 
mie inamarate , laqnale ejfendo tutta frefca fvirginata 

dal Come Ff^ïdeman Goveruatore di Fitcrboyentrone affui 
^rojjo mi mando chiamare per ejjtril fecondo alla pre/a dei ƒ/** 
CafitUo fettdcle ^ia pagatu la prima fejfa. 



ME T vollen moet en in-gekropte nieren 
Ging ik na een ontgonnen Dicrken fivieren , 
Wiens iVIacgdoms teere kruyk die my wel wat gevid 
Een rijken dikl^e-buyk foo plomp in Itukken viel : 

Om 
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óm dat ik , ongeacht haereerfte vlagen, 
* Een ander Kleutertjen had aen-gellugen, 
En in mijn huys gebracht, foo't fcheen voor langen tijtj 
Waerom fy fchier van fpijt gcraekten 't bloemje quijt , 
Het geen fy dacht met wcl-genoeghde linnen 
Te otFr'en op het Autaer van mijn minne ; 

Maer van die hoop ontfakt ging Imoren 't hollen Dier 
In dien vergulden poel hacr walgend minne vyer. 
Ik had foo wat mijn bocyer leggen timm'ren 
, Men lach mijn hel geweer en huyfraet glimm'ren , 
Mijn op-getogen wand , dat my de rede blind , 
En al mijn reelchap Itond en haekten na de wind . 
Maer fiet eens wat mijn opfct gaet verdeylen , 
Soo ik de nieuwe haven wil bezeylen , 
Soo ik de Kuil genaek van 't nieuw ontdekte Rijk 
Daer ila. ik als een onbevaren gaft en kijk. 
Daer ftaet den Stuer-man met het roer beteutert , 
Daer fie ik al den heelen bras verkneutert , ('t weer , 
Daer Itijgt een ftorm in't hooftjdaer fchrikt het al voor 
Daer fcheurt mijn wand aen twee , daer valt mijn mail 
Daer raek ik fchaloos voor de guldc haven, (ter neer, 
Daer leg ik fondcr mijnen dorit te laven 

In 't midden van de vloed , en fonder wond gewond , 
In *t geyl omhellen van die foete Rofemond. 
Ik ga mijn ga 1 op den verrader ftorten , 
Die my lbo fchandlijk mijn geluk verkorten , 
En feg wat duvel fchort u , af-geflonden Hond , 
Dat gy geen ifmaeck in defe vroege kerflen vond ? 
D ie Jupiter de tanden deden watr'en , 
En al de bladers van de boflchen klatr'en , (nacht , 

Daer maer een vonxken vyer van Menfch of Dier vcf- 
Indien de heeP Natuer niet was te grond gebracht. 
Ik bengel en ik reekei hem foo dapper , 
Dat hy hoe langer weecker werd en llapper , 

vQcUn Cheiha Biancona , hier yoren yerhadt. 

E 2 Het 
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Het foete Sakjcn feyt, foo fy hem braken fiet , 
U brand is veel te groot > en vind fijn voedfel niet. 

llavendo meffa Checha Moury con 

ma donna liaminga ^figlia (ï un Mufico princi' 
p ale a 'Brujfelles, che jiava retiratijftma nel Trajlevere, 

e fpcrara U porca , /ïncenjfmta Come pare fa , farla, infilXar dê ^ 
certipreü » che Ie harpeyano promejfa ognimefe la carit a della lor \ 
chiefa. 



A E R geld geen ftillen gang , of nedrig wefen , 
•'-'^Daer geld geen fundig oog , of yvrig leien 

Voor eenig Autaer , noch verlore mund en moed , 
Noch befigheyd van werkjnoch fedig Neerlands bloed; 
Neen eeen , men kan noch Man noch v rouw betrouwc, 
Om van een happig Dier de wacht te houwen , 
Dat werd ik in dat ftatig Verkcns-hooft gewacr , 
Dacr mijn genefe Kleuter in bewaring waer. 
Sy woonden fchier uy t 'toog van alle Menfchen , 
'kEn koft (dacht my ) geen beter kluysken wenfchen 
Voor defen Heremiet , te meer noch daer ik wift > 
Dat fy was Dochter van een Bruflèls Orgelifl 
Dees luym-kat , die de boter was bevolen y 
Die haer , gelijk een beetjcn dat geftolen 

Smaekt beter als gekoft , hiel op beloofden brom 
En kerklijk maent-geld voor het duytfc Priefterdom. 
Maer ik die ben gewend by Mans of Vrouwen 
Ook fclfs in ftil!' een wakker oog te bouwen 
Het zy in een gefcheurd of nicu-getakelt feyl , 
En in een vremde zee te letten op mijn peyl , 
Sag Itrax dat by die hin dat ey fou ftinken , 
En thoonderi dat fy niet voor my moft hinken , 
Die 'cfcheve krepel-rot door-fag foo mennig jaer. 
En licht met quaden kop het Meysje weer van daer. 

J* 



1 
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. maer wat waft een Kleuter in mijn kamer 
)ie eens het aen-beeld was van mijnen hamer ? 
Vcrbraft, mijn Kind ; gelijk als vycr raekt by het vlas, 
'tis eer vol vlammen als het f chicr oiufteken was. 
vlaer gy fult noch , fchijn-hcylig Bruflels Verken , 
Dat ik noch hongers-nood hoop te bew erken ) 
Dien dag die 'tiware recht des werelds hcett gealen 
Op uwen kcrf-ftok dele vremde fchuld licn Itacn. 

Alla miabeïï Agnola difperandofi del fine de noftri 
amorty ancora ch* tofenzjt fofpetto vcmvafpcjfo in caft 
Jt*a, 

GY faegt geen uytkomft tot ons vyer , 
Mijn Engeltjen, mijn geellig Dier , 
En vreeft het met mijn ilcel gefoen 
Eewig in onfe borft te voen 
En werd door u onnoofclheyd 
Noch meer tot 'tmin-bedrijt gclcyd , 
En acn-getaft en om-gekocht , 
Om dat gy 'tnimmer hebt befocht. 
Maer ik , hoewel ik langen tijd 
H eb me t een vollen fmaek gevrijd , 
En daglijx in mijn leger vin 
Een ongerufte bed-vrindin , 
Soo vUeg 3: evénwel om hoog 
Ver boven alle Minnaers oog , 

En vind mijn finnen ganfch beroerd , 
En buyten 'trookcnd breyn vervoerd j 
Ja ben , of ik noyt Vrouw en fag , 
Verwerd in uwen kinder-la ch , 
En vond mijn noyt foo ongeruft 



Als 2.e'er dat ik u heb gekuft. 



Ik ben , als ik mijn wel befie 
Gelijk een jonge honig bie 



Die 
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Die nimmer raeckten in de lucht 
Ennoyt beproefden harevl ucht. 
Gefetten raed is by my dier , 
*Jc Ben ongeruftcr als een mier , 

't Hooft draeyt my ongevoeligh om 
Gelijk een vaetfe fonne-blom. 
Maer wacht eens dat ilc wat verblaek , 
D at ik wat tót mijn felven raek , 
Soo fal ons foenen fterker zijn 
Als d' alder-befte Grickfche wijn , 
i ten , ongeacht u Vocdfters grim , 
m Veel hechter als de hechfte klim , 
Die nimmer fijne Lent en liet , 
En in de rots fijn wortel fchiet. 
ta jj. j Ik wil gy fult in mij nen er m 5 
■| Terwijl ik met den ras-haeck fchcrm , 
™ En onfe kuflcn krijgen klem , 

Als 't geytjc ftooten aen de Mem. 
Wy fullen hangen in malka'er , 
Gelijk de kliffen in het haer , 
En vallen met de neus in d' eerd , 
En raken ftadig weer te peerd. 
Wy fullen al tij t even fris , 
Veel beter als een moeder-vis , 
In Eoerd-tny-niet dat kit'ligh kruyd 5 
Al lachend fchiete onfe kuy t. 
Heb maer een weynigh tijts geduld 
En quijt dan vry al onfe fchuld , 
En Hokt my in , mijn lieve pop , 
Mijn Engeltje , gy moogt my op. 



11 principio dclï memo , che ei pare 

tanto piu freddo, qmnto fin piu grandi 

tl caldt delU State. 



DE winter naekt de helle maen 
Dc koele nachten komen acn , 
Den hemd-rok met de onder-broek 
Geraken weder uyt den hoek. 
Het water kilt , het wintj e fnipt , 
Het jaertjen is ons haeft ontglipt , 
En doet ons feggen dat den tijd 
Ons leven ongevociig flijt , 
En leert die geen , die aehter-docht 
In fijne fnelle dagen brocht , 
Te ftelen van den langen nacht 
'tGeen ons den dag heeft weg gebracht j 
En niet te leggen hallif dood 
Omtrent een fachten Vrouwen-fchoot j 
Of onverfact gelijk een ftcen 
Te flijten fijn bevrofc Ic'en , 
Of als een flechten Boeren-knuyft 
Somtijts eens jagen door de vuyit , 
Dat wel befteet ons jeugd verfrift , 
En minder dient als 't goud gequift. 
Wat my belangt 'kvind aen mijn zy 
Yet daer ik my voor 'teerft by ly j 
Maer 'tEngeltjen dat 'tal verdooft , 
Wat heb ik dat een dag belooft ! 
Wat fal ik dat noch fchoot i n fchoot 
Verdrijven haren hongers-noot ! 
Wat fal \k dat noch haer om haer 
Bcfchenken met een nieuwe-jaer 1 
Wat fal dat twellif-jarig wicht 
Noch werden haren moed geflicht ! 

E 4 



Wat 
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Wat lal ik dat noch onbefocht 

Befchreyen doen haer eerften tocht ! 
Die nu op mijn gehildcig bed 
Soo vyerig heeft haer oog gefct ; 

Om dat fy hoort dat yëder-een 

Daer foo gewenft raekt op de been , 
En dat daer Telden Meysjen quam 
Dat niet een vollen mond en nam 

Van alles dat haer hertje Iiiffc , 

Was fy maer weerd te fijn gekuft. 
Wel Engeltje heb goede moed 
Al 'tander goed licht gy de voet j 

Ik fal u 5 hertje , laet en vroeg 

Geftadig fetten aen de ploeg. 

&uello che mi i?ifognaid t alla del 

giorno alli lyd Oclobre 1648. 

SO U ik wel yet ten rechten derven duyen 
Van Amarils foo 'tfchijnt verdreve buyen ; 
Waer van mijn moedichcyd noy t vreefdé ftoot of flag 
Hoewel 'tverbaefde volk my duyt een herd gelag. 
*k Ga in mijn droom alleen de klip genaken , 
Die foo herd-nekkig mijne borft dec blaken ^ 
Met ongeachte vlam , en doy haer herden vorft , 
En vind haer ftrax gereed te leflen mijnen dorft. 
En voel een ader uyt haer boefcm fpringen , 
Die door mijn dorftig myrtc-bladkomt dringen 

En ftruyk en wortel raekt. Vergeeft 'tmy,fchoone Vrotti 
Gy vielt my aen de mond , gy vorderden myn trou. 
'kLiet al mijn vrees en achter-denken varen , 
En ging 'tgepijnigt hert vol vlammen garen , 

Gy hingt my aen den hals gelijk een wijngard-rank , 
En overgoot my met den bellen Bruylofts drank ^ 

JDic 
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Die immer mond aen mond heeft konncn vinden i 
Als ons de lefte min gaet 'toog verblmden , 
En dat ons finnen in den fmaek van 't foet venijn , 

I Of in 't gevoelen als' te facm gefmolten zijn. 
Ah ' hoe ging daer mijn Ridders hoogmoed Itijgen; 
Neen , Amaril , 'ken kan het niet verlwijgen , 

'tWas achter in u hof, 'ken wachten 'tlegerniet, 

. 'tScheen fchicr dat ik daer pcerd, en lans, en degen Uet, 
Gy gaeft een geeftig antwoord aen u vrinden , 
Die defc vreugd door nijdighcyd verblinden, 

En liet hacr ganfch gebot met leege fchaemt belaen , 
En lange ncufcn , en een mond vol tanden ftaen. 
Het 2.y hoe 't wil , 'ken ben niet al bedrogen j 
Want ik noy t minne droomen heel gelogen , 

Maer wel ten dcelen waer, ten deelen ongegrond , 

I I En altijt 'tfoetile van mijn fprong in 't bedde vond. 

idendomi delle miomi aworofe de 

Francefcin, {come li chiamaBo cacao) pienedi 
non fi che rifpetto , angofcie , f ïanU &c. 



H 



E T welig hert doet my de wangen fchat ren 
Als ik met lamm'en kinderlijke vlagen 
Een Franffen bengel in de wind hoor klagen 
En dat fyn woorden als de bronnen klat'ren , 
En dat fyn rokend vyer fig voed met inat ren , 

En dat fyn vuyge vmchteloofe dagen 

Noyt koren-fchoft ten blijden dors-vloer dragen , 
En dat fijn Puysjen nimmer rackt aen t kat ren , 
En dat den Buffel ftaeg de tanden wat ren. 



Voort 
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Voort na 'tbordeel , en laet u ezels oor en 

En flappe le'en door Biecen-buyk befteurmen , 

Daer fult gy ftrax u feyl en vonnis hooren , 
Dat fpijt uws breyns onredelijke weurmen , 

Een ftijven — heeft all' ontfag verloren. 

Havendü mandat o via CbechaMoti- 

ry in um Fregetta Livornefe, per,andare al Ju 
paefe , ailt ii. Ottoh, 1(548 . perche fu Madre k 
hfypeyafcritte parecchie lettere ^ che la Je ne tornarebbe qttante 
frima in Borgogna. 

IK ging mijns Kleuters moedigheyd ontfteken 
Om uyt mijn hert en leger op te treken , 
Om 'tlevcn van mijn koets en difch te nemen me'e , 
En mijn veritoorde min te dragen over zee j 
Om niet door herden ftorm op fwakke wallen 
Na mijn vertrek in dieper gracht te vallen , 

Als daer ik haer met mededoogendheyd om-vat , 
Van yeder-een verfoeyd eens uyt-getrokken had. 
Wat was het lelie woord dat fy liet glippen 
Uyt hare bleek' en fchier befturve lippen ? (Heer, 
Vaerd wel, mijn groote vrind' vaerd wel, mijn gonftig 
Vaerd wel, vaerd eeuwig wel , 'ken fag u nimmer weer. 
Sy treed in 't bootjen met bcfchreyde wangen , 
En gaet my noch een ander rou-kleet langen , 
Waer uyt ik, nu alleen , de borft vol fuchten raep , 
Vaert wel, en denkt fomtijts om een verlote Schaep , 
Daer drijft fy heen om acn het fchip te raken , 
Dat mijn vernieude minne-vaerd ging ftaken , 

Daer drijft fy met haer Meyd langs Tybers oever af , 
Daer ik haer fchreyend oog het lefte loentjc gaf. 
Daer gaet fyn fncllen llroom den fchoot vervoeren 
Die mijne min dec 'tonderft opperft roeren , 

Do«i 
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Doen ik haer eerfte vyer bracht in mijn blakend bed i 
1 Dat my nu meer als doen b^teutert en verfet. 
Daer gaet fy voort haer tranen t' xcewacrt brengen. 
En d' eenen brakken vloed met d* ander mengen , 
Daer laet fy my alleen ftacn op den blootcn kaïit , 
Daer fy haer droeven daeu' liet bigglen in het land. ; 
Macr fy moft my op 't leil noch toe gaen wenken , 
(Om my voor immer-meer te doen gedenken 
Dat herde ballingfchap daer ik haer in verlbn ) 
Doen hare ftem mijn oor niet meer bereyken kon. 
Vaertwel, mijn kind, en houd in u gedachten 
Het wijs befprek van onfe lefte nachten : (fag , 

k Wenfch dat u fchreyend oog voort fchoonder dagen 
Als immer Meysjen dat aen mijne lippen lag. 

Nelk diparttita de Checha Mouty. 

SONNETTO. 



Vlf A T fal ik nu mijn droeve koets gelijken ? 
^ Mijn minne-bed , daer ik mijn min ging haten ? 

't Is gelijk Roomen in fijn achter-ftraten , 
Of koren-land met neer-geftorte dijken ^ 

Daer 't wijn-gewas den gulden bou moft wijken , 

Als voor mijn beficheyd het ledigh praten , ( baten; 
't Landt houd fyn vrucht, fchoon het geen menfch kan 

En uyt mijn bed gaen vreugd' en vruchten ftrijkcn. 

Haer beyder ramp en woefte ongenuchten 

Staen by die 't raekt met tranen overgoten , 
Maer hier ging 't bpuw'huys , daer den bouwer vluchten, 

£n 
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En dit pet boven al mijn ramp vergrooten , 
Dat had den Hemel fchuldt tot boer-m.ans fuchten 
Ik ging mijn Lief felfs uyt mijn leeger ftooten. ' 

Viialtro nelt ifiefjo piggetto. 

T K wil mijn bed een kouwen heerd gelijken 
Die alle keukc-vrcugden zijn ontvlogen , 
Hier ftaet den heer , en daer de kok bedrogen , 
Hier ging de hal , en daer dc brafler wijcken , 

Daer gaet de kok , en hier de keiike ilrijken , 

Hier roeft het fpit , daer gaet de fchou verdroogcn , 
Hier is de fmeer , en daer den teer vertoogen , 
En 't gaet bey 't huys bcrooven en verrijken. 

Daer is geen vyer , en hier is 't vyer gebleven , 
'lÉ^^j ^^^^ ^'^^^ ^<^heel , en moet het potje miflen , 
^1 Daer kan men 't potjen noch een dekfel geven , 

i En noch yet goeds in korten tijt gaen diflèn , 

Schoon dat ik hier verltijf en daer fou beven , 
Maer hier valt mes noch panneken te vegen. 

Come w andai la mattinah bonijfima hora a vi fit are 
la mU Agnok , e fort ark m pare di pianellcfutaptt" 

tato da dtftroper tre Corft . ( mafeiti^a afec to , per harer nn ca - 
fcUo da Breda in tefla , ) donde due , yedendomi metter fubito U 
tnan fu^torno , aHufpada CT" // ter^o , che mi porto il colpo.iolo 
eorfi da dietrofm' al j alaX^:^ del Principe Borghefe.doveJJifaho 
iltradttore cr io, che lo yolevo ancora fu^nitare dentro^fm fpinto 
in dietrodali hallebardtere . e non fojfefiato qtt'ekmaladctto pa» 
i(i\^o , /• ha-vrei infpiedato corne un quarto dt caprttro , non 
mattcando ahro chc nn faffo per arriyarle. 

SON- 



I 
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SONNETTO. 



»k A min enhaet in ecncn boefcm vleyen , 
VJ Macr in verfcheyde bacn hacr kracht verfoeken, 
d* Een leerd my bidden , d* ander doet my vloeken , 
d' Een le'e geen druk , en d* ander llookt tot fchreyen. 

Mijn haet gaet my , mijn min mijn Lief verleycn , 
d' Een gaet gevley , en d* ander trots verkloeken > 
d' Een fbekt maer een , en d' ander alle hoeken , 

Om fijne vlugge wieken uy t te fpreyen. 

Mijn min mach ander oog noch makker lyen , 
Mijn haet wou al de wereld wel doen haten 
Het geen fyn heete wracck-luft wil beft r yen : 

Sy foeken bey de ongemeenfte ftraten , 
Sy willen bey mijn ziel van onruft vryen , 

Maer d* een kan 't Icct , en d' ander 't lief niet laten. 

Al molto Ma^°- S''- Theodoro P. 

nellafejladelfu Santo, 

A T fal ik u , mijn waerde vrind , gaen fchenken , 
" Om u vergode iiaem feeft te gedenken ? 

Ik fta en dut als ik het recht heb o\'crpeyft ; 

Want ik een God moft lijn tot 't geen u naem vercyft. 
Mijn Hechten rhijm , mijn opgcpronkte dingen , 
En konnen niet door 't ftarren rak gaen dringen , 

Om aen der Goden difch te krijgen dat u fmaekt ; 

Ten zy gy fomiijds na een werelds beetjen haekt. 
Gelijk als Juppiter in oude tyen , 
Die hier foo dik quam op der aerden vryen , 

Wanne«r 
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Wanneer hem walgden van fyn daglijx hertiels-brood 
En dat fyn fchepter viel voor Junoos rijken fchoot. 

Be wil u dan gaen van een beetjen praten , 

Daer Juppiter den Hemel om fou laten , 

Dat wenich ik metter tijt , dat wenfch ik in u bed , 
Als gy het uytheems vyer hebt aen een kant gefet ; 

Een Ichoon Huys-hiimeken met weynigh jaren , 

Een Hollands herrjen , dat u 't gulle garen 
Van buytelandfe jagc den eeriten nacht ontwerd , 
En al u jagens tuyg houd befig aen een hert , 

Dat uwe le'en doet Ibnder vorft verftijven 

Om 's Maegdoms naeu gebrek de pas te fchrijven , 
Opdathaer fachten Ichoot voort met u winft belaen 
Voor uwen ftempel dien om daer u munt te Üaen , 

Om daer met vrye vierfchaer en gerichten 

Op eygen hand een Konink-rijk te ftichten , 
Daer gy met uwen ftaf en herden krijgers-knots , 
Spijt Moyfes vremde roey , llaet leven uyt de rots. 

Daer gy al vry wat anders fult gevoelen , 

Als een gemaetkt en ongevoelig woelen , 

Gelooft een ouwe kat* die 't taeye wild vervloekt 
En in een tenger ratjen al fyn lullen foekt. 

Soo raken wy met eeren aen den Rinflèn * 

600 gaen de oude Lieden weer verkinffen , 
Die na u bruylofts-bed niet beter aen kan ftaen , 
Als dat , dat herd gelach end met een kinder-trae n. 

* DU fict op de fchriftelijkc beloften diVwy nulkand'rcn gedaen h 
ben, voor die geen die eerft quam te trouwen. 

Havendodettoalla m Jgfiola , in prefentia di fu 
^JHadre.fe la fojfemi moghe , che Ie Jï verrehbono 

prtfo Ie ctnne , non re/icandómi di dir^ folamente fi dormijje con 
me, e quello chejt pajjo tra noi trayandolafoU //> faJa^CT' haven' 
do rifpoJJo aÜa fna prefontione, 

SIET 
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I E T of ik met mijn Engcltjcn mach jokken , 
Siet wat fy uyt mijn woorden heeft getrokken , 
Terwijl ik hare min geef Heem of fachte veeg , 
En feg 5 was fy mijn Vrou dat fy haeft borsjes kreeg 
Sy gaet daer op een geklijk inficht maken : 
.Maer neen , mijn Kind , dat anker niet te i aken , 
^ Dat heeft een ander ree , dat fpoelden noy t van tou , 
, 'tEn zy de weercld ganfch in duygen vallen wou. 
Dat wierp ik in een hert dat 'tmijn beleenden , 
Eer men het fchier van 's Voedfters boefcm fpeenden , 
Eer dat het wifl: wat trou of min te feggen had , 
En waer men neemt en geeft , en vat en Werd gevat. 
Ey , Engeltjen , laet die Kaftcelen varen , 
Houd vry u grond , ik fal mijn timmer Iparen , ( van : 
Neen neen, mijn foete Schaep, neen ik weet nei^ens 
Vaert wel , blijft die gy 2.ijr , ik ben de felve Man. 
Sy houd my vaft , ik moet weer neer gaen fitten , 
. Sy gaet mijn weder met een kus verliitten ; 

'kBeloof haer, duert haer fiekt, dat 'thcelé van haer pijn 
Ook in haers Moeders borft felfs onbekent fal zijn^ 
Dat wy dees korte daegjes fullen flijten 
. Met ftadig graeg en grager acn te bijten , 
En dat ik my ontw er van alle buy ten-min , 
En al mij n winter-brand breng t'haerder fchuren in. 
Ik feg haer voort dat een geftole {lokje 
Veel beter fmaekt als een gegeve brokje , 

Ik val haer aen de mond, ik voel haer min ontbloot , 
Sy geeft my kus op kus , ik krijg haer op mijn fchoot , 
Ik wil aen 't vlees , ik vloek ons lange vaften , 
'kRaek onder flip , 'kga haer de pols eens taften ; 

Daer koomt een ouwe Hex en haelt een kooltje vyer , 
En ftoort ons hete vlam, en fcheurt mijn boefem fchier. 
En Itaet en praet met dien vervloekten kever , 
Die ik wenfch by den alder-droogften wever , 
Die niet een druppel dranx in fijne kan en vand , 
En niet een kruymcl broods voor fijn verroeften tand. 

Ik 
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Ik fta cn kijk vol vyers cn fonder leven , 

Gelijk een Boer die 't troef-fpel heeft vergeven 
Mijn Engekjen feyt my met toegcwurpe Toen y 
Pas ik maer daghlijx op , dat ik 't wel voort.fal doen, 

'k Vertrek , en Teg de duvel moet haer fchenden 

Die droeve Hex , die by hier dee belenden , 

Want had dien duvels-kop ons vlammen niet geftoort, 
Het mosje was aen 't fpir , het Meysje was geboort. 

Del molto Eccclente S^^- G. C.Me- 
dico dello gpedale di S. Spirito. ubi 

LuBhs & uhices pofptere CHbilia cm&* 
^alcntefqne habttant morhhtrijlifqHefencElHS, 

Et dove fiportono tutti libcti^ ar di di l^ma. 

T> A;T kranken-hok dat fcham'len ramp wil ftillen , 

-^En de beftruyfde Roomfc Hoere-billen 

Tot wifTen toevlucht dient,maer weer wat grooter fpijtl 
G een minne-fickt genas , geen kelder-koorts en lijd , 

Dat flimme Gaft-huys , dat een fieken bengel 

Veel liever huyft als eencn fchoonen Engel , 
Die met ^cfcnde Ic'cn hieu ihdig in het werk 
De befte^Bou-lien van de rechte Moeder-kerk ; 

Daer vind ons V rind fyn vryen geeft verbonden , 

En in een willig ballingfchap verfonden , 

Daer gaet hy door de baen, en teykent hier fijn kaets , 
Daerftaet hy voor het bed, maer 'thert is by de maets, 

Daer moet hy , 'tgecn hy niet en foekt , gaen viflèn , 

En 'rgeen hy lockt met droevig wefcn mirten , 
Een kluchjcn by de wijn , een praetjen in de rook* , 
Een dagjen by een vrind , een nachjen by de kook. ^ 
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Vat fal ik Teggen ? *kgiin hem 'tkokke-drillen , 
)at bed-gcweef j die oeffening van billen , 
j Die kl . . te kitteling , die onbegrepe kracht 

Waer door een hups Gelei lbo lacht werd uyt gelacht ^ 
In dat hy haeft in 't midden van lijn vrinden 
Act onbeforgde hand een Hes mag vinden , 

En lichten van den huyg , en dat hy vet en glad 
' Sta op fijn vrye voet , ver van dat viiyle gat , 
)at , foo 't door ongegronde Gods-dienlb vlagen 
/ an Godes geeft den hoogcn nacm ging dragen y 
Dat 't op de lèlve voet , een ander aen de ploeg , 
jytn naem van fijn vcrfoek en niet de daet en droeg. 

laveudo ricevuta una letter d di vit 

Sar el la la Signora Amar . di Cl . , laquale por^ 
tava terribiF nova d' uimanlli , in fn l fine d' Ottobre 
1648. 

K ga 'tnieus-gicrjg oog na Holland Tcndcn , 
Om over Merwens palen te belenden 
\ Aen 't klare water van mijns mins bewufte Dong, 
^ Daer'thcrt mijn hert verleyt da^kvong en niet en vong. 
De kou die nackt , ik fie de fchoorfteen rooken , 
Maer met een vremden winter-brand beftoken , 
Terwijl men fig bedriegt met mijn uytheemfe vorft^ 
En meent dat ik geen eygen heerd meer naken dorft ; 
Terwijl men my foo ongevoelig Ichildert 
En foo van allen vrinden-trek verwildei t , 
En foo verbaftert , en foo omgekeert van fin , 
Dat ik vergeten fou mijn koftelijke min , 
'Die my foo ver in ballingfchap verlonden 
|Tot 'knagend kanker van mijn diepe wonden 
Verlichting foekcn doe hier aen des Tybers kant , 
Die ik foo fccr beroerd als mijne wonden vand. 

V Ah • 
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Ah ! fchoone Vrou' 'tkan aen mijn kuft niet vloten 
Dat gy foud door ecu dwaes-licht gaen verftooten 
Dat baken dat foo lang aen uwen oever ftond , 
En noyt waer dat ik voer fig fonder brand en vond , 
Dat ik noch hoop foc helder te doen lichren , 
Dat gy fult fien de donkere gefichten 

Van mijne haters ganfch gefwollen in haer fchand , 
Door 't onverdraechlijk licht van fijnen fchooné brand. 
Ik hoop gy fult noch mijn verwinning kroonen , 
En fomcijts met een aerdig lonkjen thoonen , 
En feggen dat 's van 't volk dat op u kuiten waer. 
Nu kruypt het in fijn fchelp , nu duykt het onder 'thaen 
Dan fal den blixem van mijn bitfe dichten 
Voor eewig haren plompen hoogmoed flichten , 
Dan fal ik fteets vervoerd door ongemeene vlucht 
Al ons vergode min gaen heffen in de lucht. 

Havendo viflo al pardon di S. Gre^ 

gorio miliara di dorme nel mfedi Novemb, 1 648 . 
u4quelk Donm. 

117 A T meugt gy aerdig goet gedurig loopen 
' ' Om vrind of maeg uyt 't Vegevyer te koopen , 
Dewijl gy ons geflaeg trekt na den geylen Ichoot > 
Daer gy tot ons behou het V^egevyer ontbloot. 
'tVerv allen rak van haer verdwcne leden 
En rees noyt weder op door prevel-becden ; 
Keert u tot onfe le'en die gy foo rap en kloek 
^ Ook fonder Kerk-gefmeek doet fpringen uyt de broek« 

'I* Sy konnen maer eens uyt haer pijnen raken , 
VV le weet wanneer ? dat fün verhole faken ; 
Maer foo gy onfe le'en fieets 't Vegevyer wild bien , 
Kim ons verryfcnis wel alle daeg gefchien ; 

Voor 



1 
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Voor haer is druk , voor ons is vreugd befchoren , 
AA^'y foeken felfs in Vegevyer te Imoren , 

Sy werden dacr met ftadig tand-geknci s gekeerd , 
Wy met genucht gekult , gckuyll , en af-gefmecrd. 
Neemt , daer fy daer op de galey geraken , 
Of diergelijke ballingfchappen linaken , 
Veel vremder als men dacht , in den geftooken poel > 
Die hier van ons heheerft Verheugt al ons gevoel. 
Soo wierd haer 7,iel alleen ter tucht verfonden , 
Dcwiil haer lichaem hier noch werd gevonden ; 
Maer in u tucht-galey raekt t'famcn lijf en 7,iel 
Met vreugden aen den riem , met lachen door de kiel j 
Sy gaen onwillig , wy met volle feylen , 
Maer kunnen geen van bey de uichting peylen , 
Sy van haer diepe Imert en ongemete wee , 
Wy van den vlot-grond van u Middellanfe zee. 
Jy koiincn u gebeden niet belooncn 
Met 'tficbte duym-kruyd van gemunte kroonen , 
Wy loonen ielfs den brand en 'twoelcn van u hel, 
Al ilroopt gy ons den neus , al Ipand gy ons het vel 
/ilt dan u origerullen geeft bedaren , 
,aet preveling voor kreveling gaen varen , 
Kn houii u Vcgevyer foo bcfig 6n befprengt , 
Dat gy noyt om het ander Vegevyer en denkt j 
En om die verre martelaers haer tuchten , 
Die niet en weten van ons droeve fuchten , 

Die 'twater-vat niet helpt dat hier den tempel wijd ^ 
Noch 't:mder daer u'foeten fchoot om werd gevrijd. 
Gaet voort u fache rofe-kranskens ftrijken 
Op 't Autaer van ons levende rélijken , 
Dat om te wefen tot mirakelen beroerd 
Wil dat g'u kraiiskens aen ons Pater-noftcrs fnoerd. 
Soo komen wy gedurig in u feeften , 
En laten dees'voor droeve Kloofter-gceften , 
Soo werd u Moeder-kerk het heelc jaer geciert , 
En u Vigieljen meer als defe fceft geviert. 

F X Ancora 
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Ancora certa nova cattivisfima per 

man di mi forella mandatamidalpaefe , portati' 
doT amormio tradito. 



T EER, met mijn fcha, mijn minncdroomen duycn, 
JL# Altijd verkeerd , en anders als fy luyen , 
Nu 'k van mijn verre vlam verfta, het geen my wroegt, 
Dat men een vremd'ling dacr een flimmé flag in voegt. 

Nu ik van goeder-hand het leed moet hooren , 

Van 't koekkoex-jong dat in den dop moft fmoren , 
Dat mijn bevochte min foo wrevel-finnigh broed , 
Terwijl mijn trotfen valk fchijnd in het wild gevoed. 

Het bly geficht dat Amaril my toonden , 

Doen {y mijn min met 't left vermaek beloonden , 
Doen fy al hare vrees en fchaemt ftiet met de voet , 
Daer wierd in mijnen fchijn een ander me'e begroet. 

Soo laet gy dan , Groot-fchikker van het paren , 

Den lofièn toom van defe weereld varen ? 

Soo laet gy dan dees kranke kraek te gronde gaen ? 
Soo fiet gy dan ons val mes goeden oogen aen ? 

Soo laet gy dan met loflen loop gaen rennen 

Den vryen wil j en hem voor heerfcher kennen 
Van alles wat ons ongegronde ziel verdicht ? 
Soo is u Rijk dan hier geheel te voet gelicht ? 

Of 't los geval beheerft al 's weerelds faken , 

En wil niet dat wy yet met opfet naken , 

En Itcllen voor gewis ? waerom dan Son en Maen 
Met onvoorfienfé loop haeil flings en dwers moet gaé. 

Neen neen , dat kan in mijn gemoed niet ftallen , 

Dat gy dit werck foo laet in duygcn vallen ; 

Dat , om cenjaertjen dat ik aen den Tybcr fwer m , 
Mijn fchoone Amaril ftort in een vremden erm 

Dat 
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fkt kan in hare groote ziel niet komen , ^ 
cis wild-gewas , 'tfïjn vruchtcloofc boomen , 
'tis haters achter-klap , 'tis ongcwortcld leed ; 
Sy heeft haer eer re lief, fy (beelden met geen eed. 
Nfeen neen , fy kan noch llruykclen noch vallen, 
Sy lijd geen mien aen hare valt wallen , 
Sy liet tot 'tftcrkc flot van ons verknv)chtc min 
Geen llim-gedraeyde vree van echt-verraders in. 
Wat feg ik noch ; wat wil ik noch verdichten ? 
Waer wil ik noch mijn ongenucht mee llichten ; 
Ik wenfch mij n ongcveynfde vlammen fonder nijd , 
En feg mijn trouwe min gebrak den gulden tijd. 
Ah 1 waer ik in die verre eeuw geboren , 
Dacr niemand noch had eed of eer verloren , 
Al heugden van my niet does weerelds Icfte hef, 
Dacr ik niet eenen goeden druppel bloets in tref ; 
Die verre eeuw daer niemand min koft breken , 
Noch van wel levens-kunfl: en wift te fpreken , 
Daer min geen ander loon als weder-min en focht , 
En daer 'twel-leven in ons zielen was gewrocht. 
Wat hadden wy daer in den bocht gefprongen , 
En ons verliefcie ermen t* facm gewrongen 

Om onfe naekte le'en , maer met een lonk verknocht 
En tot onbrekelijke min aen een gewrocht. 
Daer had ons hert gelegen op ons lippen , 
^Daer hadden wy ons lullen kunnen kippen , 

Niet als door eygen min bcfpied , benijd , getcrgt , 
^Slechts in de fachte mos van eenig groen gebergt ; 
)f onder in de klim-bekleede rotfen , 
Daer felfs ons vyer den blixem niet koft trotfen , 
Of aen een beekjen in een eenige valley , 
Of in een bosjen onder 'tdonker lof-gefprey. I 
Maer , Amaril , waer laet ik 't fchuytje drijven ; 
Wat mach mijn fachte minne- veer al fchrijven ; 
Al dit is als een droom daer ik des nachts mee fpecl , 
En laet my anders niet als't droevig tegendeel. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174 D 36 



70 

Havendotrovato m prete vecchio , cheflava a ra 

gionar' col/a mi' cyégnola in fu U ^orta^ilquale mi mif~ 

feunpocofnordi me flf^jfo i ancorche feiiXa ragione , fsndomene 
chiarrito da pot , Jèrrendomi pero di fcnfail próyerbio , che dicty 
chi non é mtpogelofo non e amante. 



ALweer een flimmen Auter-fiel 
Tot 't krucken van die lachte ziel , 
Die ik alreeds uy t 't nell gevleyd 
En als een mosjen had geleyd ; 
Die haer met ongeveynft begin 
Op 't eerfte vluchje van haer min 
Soo fmakelijk aen mijnen mond 
Als in een ander wereld vond . 
En had een ouwe Hex ontdaen 
En had daer niet op blijven ftaen , 
Neen neen , de braet-pan was ontdekt , 
Het katjen had her fpit gelekt. 
Maernu, watdatikwoeloffwier, 
Sy haekt foo fcer niet na mijn vyer 
Daer fy mijn knecht te vragen plach 
Waer llcekt u Heer den heelen dag ? 
En defen mergen , (droevig ftuk 
Van mijn begonnen ongeluk ! ) 
Vind iJc haer aen haer deur op ftraet 
Dat fy daer met een prielter praet. 
Hoe is het hemel ? waer's u macht , 
Daer gy een rots tot ftof door bracht ? 
Waer is den blixcm die gy fond 
Doen Sodom' ftorten in de grond ? 
Een meysjen dat haer eerfte vlam 
Soo happih uyt mijn oogen nam , 
Salhier; als 't fpel is op fijn beft . 
Va^l eenen Reekei zijn verneft ? 



Soo gaet denl)rand van mijnen grim , 
Waer mee ik'thoogfte fteyl beklim , 
Noch ongelooflijk ilerker aen 
Als oyt heeft mijne min gedaen. 
Soo fweer ik , dat, dat fchoone KiJid , 
Dat my foo ongcneellijk blind , 
Nof.h uyr en dag beklagen fal 
Dat ik eerft raekten in haer val. 
Was 't noch een ander , die haer trou 
Met cenig fchijn bond op d e mou , 
Macr cenen vuylen Tempelier , 
'tOntlteekt mv als een Tyger-dier, 
'tOmtroert my als een popel-blad , 
Het doet my Iwell en als een pad , 
'k Voel dat het my van binnen tergt 
Gelijk een berftens ree gebergt, 
Soo Ibu ly dan haer eerftc lot , 
In plaets van uyt-en-overfchot , 
Dat lot dat ik ecrft heb ontbloot 
Gaen fchieten in een vrcmden fchoot ■ 
"Soo doe ik dat ik noyt en dacht 
Daer mijne mm wierd toe-gelacht , 
En eer ik my laet heel verraen 
Vang ik het war-nct felver aen ; 
En breek voor 't eerlt met Üim beleyd 
Mijn ongevcynfde minlijkheyd , 
. En licht mijn hiel met hare blom , 
En fie niet meer na 'tMeysjen om. 
"tls kleyn , 'tis jong , 'tis onbedacht , 
^tEn eet niet waer gy dient gewacht ; 
Maer mijne min aerd ook na 'tLand 

Daer die eens wierd met luft geplant. 



7J 



Jlla 
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Alkmia kÏÏ Agmk tmandok affai 

rtfreddatanelf amormio, ancocheiohavevafat- 
togmriY apm pt ejfofr* Madre per il ravaalr: jilfonCo 
Wem, d una fcbre perkoloftjftma, e retiratomi d' ogni alL 



NU eens van alle min bedaerd , 
Dacr gy foo ongeruft in wacrd , 
Daer mijnen brand mee fcheen ontroerc^ 
En uyt u fchoon gebied vervoerd. 
Hoe is *t dat ik nu in mijn min 
Verlies mijn end , mis mijn begin > 
Hoe is 't , feg , aerdig troetel-kind , 
Dat gy nu 'thooft fteekt in dc wind ? 
Seg , Engeltjen , wat fchorter aen j 
Segeens wat heb ik u gedaen ; 
Daer ik noch , fchoon ik fta verfet 
U Moeder trek uyt 'tkranke bed ; 
Of maekt mijn al te grooten fucht 
Dat gy mijn trouwe vlammen vlucht. 
Of wild gy dat met flimmen trek 
U vvcÜg Gcytjen raekt in 't hek. 
Wel w acht dan eens met lief of leed , 
En fiet of ik die loopjes weet , 
En of ik u niet haeft bedroog 
Door eenen krommen ellc-boog, 
Maer kan het comen in mijn hert j 
Ja , ja 5 het werd'er tot benert ; 

Decs jacht die dringt mv rot een fprong , 
W aer aen mijn aogitig leven hong. 
'k En wil , 'ken blijf er niet op ftaen , 
Ik ren felft op mijn jaegflrcr aen , 

Neen neeil , 'ken raek uyt Roome niet , 
'tEn 2y ik door haer Ipanfcl fchiet. 

Sint 



5int Peeter heeft te gaeu gewerkt 
Jm uyt fijn groote viffe-merckt 
Te keeren vrucht'loos fondcr vifch 
Aen eenen hongerigen dilch. 
SintPaulus, let eens op dees leer , 
En draegt voor niet geen bloot geweer , 
Maer foeckt noch llccds met groot gelijk 
De fchee van 't hecle Kriften-rijk. 
En is'er wel een Sant in 't land , 
Die niet met blakend ingewand 

Vloog door een wrccdc Richters vlam 
Na 't land daer hy fijn oorfprong nam ? 
Gy dan die ook mijn Hemel bend 
Gy draegt het end van mijn clcnd , 
Na dat ik eens ter eerfter mam 
Uyt diergelijken Hemel quam. 
Neen neen, ik wil, ik fal d'cr aen , 
Dat is het beft , foo moet het gaen ; 
Soo krijg ik 't geen ik heb gedacht , 
Hoewel ik 't foo niet had gewacht. 
Soo teekent gy , foet Mortje practs , 
Voor al u leven defe kaets , 

Soo leert gy met dit hcrd gelach 
Wat mijn verftoote min vermach. 
'En fchoon u ftceds mijn blakend lieÜ 
Van naem en daet een Engel hiet , 
Soo ftoot ik u met herd befluyt 
Self t' uwen eygen Hemel uyt. 



71 



Veiï ijieffa. 



1 N al mijn buyte-landfe reys 
Was ik noyt graeg na 't Engels-vleys , 



Om 
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Om dat ik noyt heel op mijn flag 

De groote hd van Lonncn %. 
En hier te Roomen , wat ik doe , 
Maekt my een Engel Meven moe , 

Om dat ik noyt met 'tvoUe wand 

Kan raken in haer Enge-iand. 
Ik keer , ik fwenk , ik woel by daeg en nachten 
'kBefpie haer kuft met alle mijn gedachten , ' 

Maer 'tfchijnd wat dat ik doe 'tis op een kHp geftiert , 

rsl u hare bakens van den Aut'er zijn geviert 
Ah ! koft ik yet door Auter-dienlt bedyen 

^ ^ï^^^ ^ ^"y" , 

Maer 'tflimfte dat ik wift in mijne Priefter-vlam 
Is dat mijn Amaril daer mijn verderf uyt nam. 

Neen neen , dan wasser noyt geen hoop 

Tot haren koftelijken knoop , 
Neen , dan verliet ik felfs de trou 
Van die vergode tuchte-vrou. 

Neen , foo ik my foo ver vergis , 

Daer dit maer kinder-fpel by is , 
Dit buyte-landfe minne-ftuk , 
Soo wenfch ik niet als ongeluk. 

'k Sie liever haer den fchoon'en erm uyt fteken 

Om onien hechten minne-band te breken , 

Soo thoon ik , fchoon fy nam een bufFel in de oloee- 
Datik mijn vlammen onbevlekt ten grave droeg 

Dewijl mijn ziel , die niet als min kan paffen , 

Nu allen grim en wrevel is ontwaflcn , 

Neen , Engel , gy trokt my foo ver niet in u riet. 
Dat ik daerom de duyl van Dong en Merwe liet. 
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Havendo havuto della ma Agnok 

tutte Ie fodisfattiom del mondoy doppo cV iom 
ero sforfato di non andar iu cmque afetatomiacafafra, 

MY N gceftig kind , mijn Tchooncn Rooniicn Engel 
Ontkll my van 't mifnocgen van den bengel , 
Van 't achterdenken dat dien vuylen Autcr-fiel 
Soo hacts ontfteken had in mijn verliefde ziel. 
Na dat ik vijf fes droef gedoke dagen 
Kracht en geweld doe op mijn minne-vlagen , 
En my niet iien en laet in haar verlate buert , 
* Hoewel ik dichter by nu heb een huys gehuert. 
Sy wil ganlch v^n geen and're minnaers hooren , 
Neen, haren brand is fterker als te voren, 

Daer fy aen 't bed , daer hare Moeder fteend en kraekt 
Met een geftole kus felfs aen mijn lippen raekt , 
Ja op een wenk felfs aen mijn mond komt vallen 
En al mijn bitt're onruft komt ontgallen , 
Ja my foo feer verilijft met hceten ftijgers vorft , 
Dat Pallas wonder fchild daer niet aen rieken dorlt , 
Sy wil hier mergen felfs ten ofter komen , 
En fien eens wat gemak ik heb genomen , 

E% of ik nu ganfch ben van huys-gevry bevrijd , 
En of ik hier met hoop alleen mijn leger Üijt. 
Ah ! derfik 't blakend Kind fijn woord gelooven , 
Ja ja , fy wil ik fal haer bloempje rooven , 

Dat wroegend Meyen-blad , dat mocyelijke met , 
Dat haer het hertje niet een uertje ruften liet. 
Leerd nu aen my met ongeftuyme nachten 
Eens op fijn tijd een dubbele kans verwachten , 
En fiet daer ik den tand foo lang op heb gewet , 
Een peerel in mijn fchoot , een Engel in mijn bed . 

» Dictro i S. GicronymoUe' Schiavoni. 

Delf 
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Dell' idcjfa 71071 havendo potuto venir 

per l amor dtfu Madrc,che fe nera accorta, 

DE haven lacht my toe die ik niet kan bczeylen • 
'k Vrees mijn gefwolle wand ' 
Werpt my aen klip of ftrand , 

CU j r ?^ ^^^^ "^^J" deylen , 
öchoon dcfe fachte ree 

Mijn fcha noch fchip-breuk lee 
Ik heb het llot in hand door mijne geyle ftormen ; 
Maerd'haetfe achterdacht 
Van haergevreefde wacht 

En kan ik niet vervormen, 
't Lam ftaet ten offer ree , 

Maer d' Oy belet de fnee. 
'k Ben meefter van het borch,en kan aen 't wild niet rake. 
Den wijngard dort van hert' 
Om dat men my belett' 

TT xr- . ^y^^^^^ercdruyftefmaken. 
J-iet Kind moet van mijn khoot 
P-ler 't oyt de mem genoot. 
Wat ftaet my dan te doen , wat heb ik te befoekcn > 
'k Moet met een gulden wolk 
Verblinden vee en volk , 

En met gemunte hoeken. 
Eens halen aen mijn difch 
Dees lang-verleyde vilch. 
Miin fchip en keerden noyt , 't beleg wÜ ik niet ftaken. 
Den Ichoonen ofïèr-brand 
Van mijnen ketter-Sant 

Was noyt vergeefs aen 't blaken ; 
Dit visje, wild, en wijn ^ 
Moet in mijn kcuke zijn. 



Tkïï 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174 D 36 



77 

ell' i[le(fa havendomi data fperan- 

c^adipoter amvar frapochigiominel defia- 

to porto. 

HE T fchijnt clacr vv il luxii al een week verloopen , 
Eer ik mijn quakkclrjen acn 't Ipit ga droopen , 
Dat door mijn mond-gevley lig t' ccnemael onbloot , 
En fclfs mijn fteek-bcen vat in den verwerden pjot j 
Eer 't lekker panne-kokjen heel wil fchieten , 
Eer ik mijn nieuwe dors-vloer ga begieten , 

Eer ik mijn wewenaer die 't rou-kleet niet en paft , 
Weer met een lachend oog aen bed en difch vergaft , 
Eer ik het broertjen in de kap ga Iteken , 
Dat niet en hoort na prevelen of preken , 
Dat noyt tot vaften of vigiliën verftaet , 
Als daer men ftruyven in een Vrouwen-fchoot beflaet, 
Eer dat het pil-gift kan gegeven worden , 
Dat mijn gefpannc luften wil ontgorden , 

Eer ik te Roomen krijg de kroon van Enge-land , 
En't Ridderfchap vernieu van lijnen koulTc-band , 
Eer ik een nieuwen Hemel ga ontdekken , 
En hier een Engel gaet een wiek aen trecken. 
Waer door fy ftadig vlug in ftille kamer -locht 
Geen and'ren Hemel als mijn blakend leger Ibcht. 
Eer dat den treves kan in Neerland komen . 
Eer dat mijn heche val-brug werd genomen 

Tot pracht en fteunfel van het fchoone kloppen-borg , 
Dat ik fchier meer als eygen huys en hof beforg , 
Ja ja , ik moet noch vijf fes dagen wachten , 
Met legen erm en krielende gedachten , 
Tot dat mijn nieu verblijf in defc ftille buert 
Tor ftillen bülcn-dans niet fchijnt vergeeft gehuert. 



Deïï 
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Deirpnmo ajjaïto cV io diedia Jgnola Al, alli i ^ . 
dl Tfecemb. fendo Ugtorno diSXuaa.doppo hare fatto 
V amor' ton ella un anno in circa. 

HY liegter acn ^ die ons eerft wijs ging rnaken ^ 
t Dat alle dieren aen het dutte raken ^ 
Na 't fchitt'ren meiigel-moes van 't leftc v . . ..r unn^ 
• Daer ik na defen fprong noch dufent lullen vin ; 
Na dat mijn Engel van mijn heete vlagen 
De bloed-vlag uyt mijn blakend bed gaet dragen ^ 
Na dat dat fchoone Kind ^ dat in fijn tranen vleyd ^ 
Met een bedacude lonk aen mijn lippen ley t. 
Na dat ik met belooften en met dreygen 
Haer Voedfter-vrou 't afkeerigc oor de neygen , ' (laet 
Tot 't kreucké van haer blom^ * die met vermomd gc- 
Selfs in de witte dót' van 't Rofe-kransken gaet. 

|f l Omne animal contrUlari polt coicum &c. 

Tvvaelf jaren gepaflecrt zijnde. 

^ Hier moefmen weien dat eenigeujt gekore Maegden l^^eyne gelei 
gentheyt y die f onder op [praek leven , daer ftb er p onder foecl^van ivert gem 
daenin haer l/uert van eentgeKcrk-mt^ttcts , daer expres toe gecornmitm 
terd z^i/nde , dat die Maegden. 4// Nonnekens gekleety in *t wie, 
offwert^ ofgraü ; naelkektïX gebrnyk^ y ende het aenficht t* eenematl 
bedekt y behalven den neus ende d' oogen proccflie «jr m^i^^ 

kerk die het foude mogen wefen^den dag verfc henen zwijnde van eentqe dótc 
ofte hoHivitfX'goed aldaerte vergeven , ende een {iTact]cn ofte dekerk 
omgexveefi hebbende^wedcr daer tn kieren , ende dan ontfangen een benrs 
met 20i iO, 40, tot hondett krounen toe^ ofte een brief k^n daerinfoo 
veel iveerdig zwijnde y datfy dedoit hitten jdat is hoHwUix^goedyom haer 
daer fchierofrnergen medeujt tehylikj^cny en wachten fomtijds foo lang 
tot datfy xc a20 verfcheydcn dóten hebben gehad ^ ende werden dan uyt^ 
getroud , oft die wil in een kloofter gefle en met de voorfz^. pennini^en. 
Nadat dan d c coTifrciic hiett van de kerkelijke broeders dicdefe dótC 
uytdeclcn , foo hiett mede de dóte daermtn Engel in ging tn de k^rkvan 
Minerva van de confrérie van het Rofe kransken : en was Donna 
0\\n'ii>h)Si^fivagerinnevan den Paus Innocent ius het hooft van de voorfz* 
C0T\(r ene, ende deelden fe!f die dóte uyt. 7^ witte dót , oradut alle de 
Macgdekent vandefediüc^antfch in het wit z^i/n gebleet, 

Maer 
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„ïaer fiet den Hemel eens mij n min beherten , 
bet of my immer min-gemar kan fmerten , 
De heylige Lucic , die ik vrees voor beier , (bed. 
Brengt Maegden Martelers my felfs deesMaegdm't 
^h ! aerdig Dier , wat kreegt gy blcekc wangen ! 
Doen gy in mijn onllcken oog (aegt hangen 

Den wiflcn fcbiip-breuk van u ongereddc juclit , 
\ En doen ik u foo graeg omhelft ter (lachting bracht. 
Hoewel u moedig vycr geen vrees wou lycn , 
Die ik u met een lachjen op wou ftrycn , ^ , , 

Na dat gy 'tbleek geficht had voor mijn fweerd gedekt , 
. Als een vcrwelcn hooft dat lig ten byle ftrekt. 
'k Had mede-lijdcn met u reere leden , 
.Te meer daer gy My 'thert met fachte beden , 

Verkneden als het deeg , verkleynden als het fand , 
En laefden mar ter loops mijn blakend ingewan, 
De naeile keer moe t ik de haven winnen 
Spijt alle klippen van vroeg-rijpe minne , 
Dat enge Enge-land moet ik den neeften flag 
Met eenen open helm gaen voeren in mijn vlag. 



Havende perfi ceui verfilequali io fe- 

ci ilgioi m ch ' io ma ndai via Anna M aria Mo- 
denefe cittellficcia famfsi ma havendo U pin hella potti- 

nadelmondo , creraalli lydiGenaro 1649^ hayendaUpreJ* 
incafa e fyirginata aIU 14. di Decemhre l64S» 



O 



M my mijn Anneken uyt 't hert te wiflen , 
Doet my de min een min-gefchrift vermifTen , 
Daer ik mijn fieren moed en norfelheyd befchrey 
Waer door ik willigh liet haer veylig bed-gevley. 

Schoon 
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Schoon 'taerdig Dier , door hare * kinder-Ionken , 
Mijn boefem had met foo veel vyers befchonken 
Dat ik 't den naeftcn dag dat ik mijn EnL^el krees 
Noch op een herder voet uen mijnen degen rcee • 
Die m twee dagen met verftaelde finnen 
Doi^, ftouten-gaft, twee kleutertjens ontginnen 
Waer v^ dit left foo vaek met haer bebloede le'en 
Uyt het bevlekte veld van mijne min quam tre'en 
hn Itadig weer om my mfin hert te winnen 
Haer eygen vyand nam ter poorten bmnen , 

Daer fy, onnoofel Schaep, foo dikmael s herd gelag ; ) 
Ontzielt en peers en blaeu aen mijne lippen lag. 
Hoe kan ik met mijn vrinden daer afpraten ; 
Hoe derfik my noch thoonen op de ftraten 
En naken hare deur ; dacr fy nu eenig fit / 
En laes ! den Hemel weet wat beden voor my bid. 
Het Icheen ik moft dit droevig af-fcheyd kiefen , 
Of ging mijn fchoonen Engel heel verliefen 
Die my bekennen dee , met hare kindfe re'en , 
Dat eenen voet noyt droeg twee fchoenen over een. 
Maer hoe ; ik koft haer in mijn huys verfteken 
Neen neen , dat mocht dien foeten band niet breken , 
i^ie Ik in eene maend foo hecht foo bondig wrocht , 
Du felfs mijn Engel om fijn breken niet en docht. 
V ergeeft my , Anneken , dees loffe fchreden , 
wel uyt mijn blakend bed getreden 
Maer mijn verliefde fpond fucht als ik daer aUecn 
btrek fonder u , mijn ziel, mijn ganfch befwaerde le'en 
Ik wil , loo lang ik fal te Roomen bhj ven , 
U wrang vertrek in mijnen boefem fchrijvcn , 

En heeft my u bcfit een maend myn fang belet , 
, O af-zijn werd noch wel een jaer te boek gcfct. 

* dat is onwojli , on^eye^nfiU. 



Nella 
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Ma mia fokudine éppo effere pa- 

rttta da cafa mia Anna Maria Modeneje. 



DA E R fit ik weer alleenig op mijn ftocltje , 
Daer fit ik weder fonder kamer-boeltje , 
Daer fit ik weder onbefhirve Wcwenaer , 
De finnen in de fchoot de handen in het haer. 
Dit lieugt my noch van mijn vermide langen , 
Daer ik mijn eenigheyd mee aen ging vangen , 
Daer fit ik nu cn duyk als een bepiltc fpin , 
En druyl-oor als een vatfen haen , of pipfe hin. 
Daer fit ik nu , en vloek mijn ftille nachten , 
Die my foo vruchteloos den rug verkrachten , 
Die daer dees Danaë haer fchoot had na gefet 
My met een loflèn droom doen ftorten in het bed. 
Hoe koft \k van die foete Kleuter fcheydcn 
Die my van mijnen Engel koil verleydcn ? 

En door foo mennig ongehoorden herden fprong , 
Haer Maegden-krans aen mijn bebloeydcn llandard 
Daer fit ik nu en kan in 't bed niet raken , (hong. 
I En vloek den Jood met fijn gehuerde l.iken , 
Die ik dit droevig itiik alleen alleenig wijt , 
Dar hy geen eygendom in fijnen huys-raed lijd. 
Want of fy my fchoon mijnen fprong ging weyg'ren , 
En mijnen grammen fin foo hoog de'e fteyg'rcn , 
Dat ik haer min verfwoer ; daer fchuylden ander leet , 
Dat my betooverden tot 'ticheuren van dit kleet j 
Dat ik foo recht gevoeglijk wift te paffen , 
Dat het fchier fcheen aen mijne le'en gcwaffen. 

Ali ! bitt'ren minne-kroes , ah ! vleyens duyfter glas , 
Ik fpeen mijn teere lam , foo 't recht aen 't fuygen was. ' 
't Waer nu mijn Engel my dook in haer vlerken , 
Die wel het meeft in defeu ramp ging werken , 

G 'k^5« 
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'kEn fag geen koy , dewijl ik fteeds mijn leed verfwaer 
Tot mijnen geylcn onbefturven Wewenacr. 

Anna Maria Mod. venuta a cafa 

mia come m ero mefo afarmi ritrare dal Brow/^- 
horft pitt'ore Framingo , e fubito che ella era andata via^ 

io troyaii yerjï fmarriti donde ho parlato 

SI E T of de Goden op mijn onruft letten , 
§00 ik my wil voor Bi onkliorft neer gaen fetten , 
Om mijn bedrukt geficht te geven d' eerfte hand , 
Komt Anneken hier weer op mijn verlate ftrand j 
En fend haer Moeder om de pas te maken 
Om ^twoefle veld noch eens te mogen naken , 

Daer fy haer bloed vergoot , terwijl fy ( heylig werk ! ) 
Daer toe een thientjen prevelt in de naefte kerk. 
Daer komt fy dan ten blyden drempel treden , 
Met nedrig oog , en heel befchroomde fchredcn , 
Ik val haer aen de mond , het Meysje ftaet verfet , 
Ik vat haer in mijn erm , ik breng haer in mijn bed j 
En ga , maer al te ras , mijn regen ftorten , 
Die ik veel eer wat op had willen fchorten , 

Gelijk de lucht eerll (welt als P ons begieten wil , 
En fend haer voort na huys met eenen natten bil. 
^k En had geen tijd , fy mort my 'tresje borgen j 
Ik klee my om de keuken te beforgen , 

Daer fie ik , foo ik denk hoe nu de Kleuter vleyt , 
Dat mijn verlore dichjcn onder 't bedde Icyt : 
Dat wou niet eer mijn duttend wefcn naken 
Als hier het Meysjen felf de peys quam maken , 
Om recht te hangen by dit geyl en lachend dicht , 
Als een geweven rou voor eenig bly geficht. 
Nu , fchoon ilc meelt ree in de moÓel-fcheepjes , 
k fie noch fomtijds geereu mijn cudé greepjes , 

Een 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174 D 36 



Een muysje mind fijn jong. 'k dank dan dees korte 
vreugd , 

Die my foo onverwacht met dubbel dicht verheugd. 

Ecco quigU ritrovati verfi , fatü nel dipartir di 
Nficcia <J^odeneJe. 

A E R fit ik weder eenig op mijn ftoeltje , 
Daer fit ik weder fönder kamer-boeltje , 
Daer fit ik weder onbellurve Wewcnacr 
De linnen in de fchoor , de handen in het haer. 
Daer lit ik , en befuchc de vremde luymen , 
Waer door mijn Anneken moil *t leger ruymen , 
Daer fy tot vijf mael toe ftaeg weer en weder aen 
'tBloedgierig fteekfpel van mijn ftormé uyt moll ftaen, 
Maer na dat herde traen , en bloed-vergieten , 
Als nu haer kokjen was ter deeg aen 't fchieten , 
Als 't fpel was op fijn belt , ga ik heel op mijn ftel 
Van 't fachte vege-vyer vervallen in de hel ? 
Schoon ik wel fag , dat ik geen hcele nachten 
Van mijnen fchoonen Engel had te wachten , 

En dat my fomtijds maer een fnoep-reys beuren mag , 
Daer ik fchier nacht en dag -^n dcfe lippen lag. 
Hoewel ik altemet met knorrend dreygcn 
Dit preutel-potjen 't weygrig oor dee neygen 

Na mijn onfteken moed ; als Morrje (leeg van tefch ) 
My fiende vol van vyer , haer gaf dees droeve les. 
Dat ly my fou mijn hccte luften weygren , 
Om mijn gefchencken hooger te doen fteygren. 

Ah ! Anneken , dien trek was voor geen oud foldaet , 
Maer voor een groentje dat fijn ftuk noch niet verft aet. 
Neen, Sufje, neen, onnofel Troetel-fakjc , 
Dat was geen rechten lichter tot mijn pakje , 

Neen neen,mijn vloed en dringt op geen geflote fluys. 
En als de vifch niet bijt hael ik mijn hengel t"* huys. 

G 2 Ki* 



i 
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En dacr by noch myn Engelrjens mifnoegen , 
Ik moft hier eenig duyts kraklceel in voegen , 

En nemen mijn gcfchil of hier of ginder op ; 

Dat my nu iteekt foo dwers in den benaeuden krop. 
Macr , Engeltje , gy moet het u niet belgen , 
Die my dit aerdig Diertjen gingt ontwelgen , 

Ik feg recht uyt , nu ik haer daglijx broyken mis , 

Dat het my liever als u fchaerflèn Neftar is. 

Havendo mandata una kttera 

Amarilli y^afu Sign : Padre m altera tutte 
dne delli ly di Nov, injieme in ma plica indrizjLata a 

mi Sigra. Sorella-) che Ie fece copitare tutte d$te^ per nna ft*a ferya 
mandata a pofta a S. Gr. nelleproprie mani d' ^marillie di ft* 
Sre. Padre ) non dcgnandofi nel* nn nel' altro di mandarmi 
niente dtrifpo/la. 

AH ! Hemel, ah ! hoe-lang hoe lang fal ik noch wachtc 
Na Amaril haer hand ? 
Met blakend ingewand , 

En fware winter-nachten , 
Die ik fchoon moe v;m le'en , 
Niet kan tot rufte belte'en. 
Wat baet een kleyne breuk aen mijne hooge ftroomen ? 
Daer ik van 't rou gebergt , 
Daer Amaril my tergt , 

Staeg d' opper-vloed fie komen , 
Die Merwens droevig riet 
Noyt hoop tot dijken liet. 
Soo werd dan 'tgodlijk oog dat my foo ver dee dwalen , 
En fcheurd my 'thert aen twecn , 
Van vremden aen-gebe*en , 

En kan geen vrind bcftralen ? 
Soo is mijn Lent geftaekt , 
^er blad of bloeflem naekt. 

Soo 
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Soo ben ik , fchoon gckcert , voor ecwig uy t-gcbannen, 
Soo leef ik fonder ziel , 
Soo drijf ik fonder kiel , 

Soo krijg ik londcr mannen , 
Soo geef ik al mijn fang 
Te broeyen acn een flang. 
Soo wil ik eerd , en luchr , en vycr , en vloed vergiften , 
En breken *t fichr bciluyc 
Van mijn verliefde fluyt , 

Kn (lacn miju minne-dichten 
Met kaetfcn-geefTcl voort 
Tot acn der hdlcn poort. 

Bifefa de ' viiei amori , contra qudi 

chivoglionochel andarne bordellifia manco 

peccato di fvirginar qttalche z^otelU. 

IK fcy , ik wil hem uyt den droom gaen helpen , 
Dic myn Sint Jakes hier foo bot ontfchelpcn , 
Eu 'tbeftc cierfcl dat ik hem te Roomcn gaf 
Soo plomp verloren willen rukken van fijn ftaf . 
>ewy\ ik aJtijd met dic iiyt-fpraek lachten , 
Die 'tvolk hacr rong gaf goddelijke krachten , 
En dat ik fcherzendc het donker Iteyl betree , 
Waer van 'tverbUnd gemeen foo los itort in dc zee. 
'k Wil haer gevoelen dan een krak gaen geven , 
Dat my foo gecrn een haetfcn rock fou weven 
Tot mijne kleuter-min , tot dit onnoofcl werk ; 
Om dat haer hcrdcn nek gcftijft fchijnt Viin de kerk- 
Maer hoor eens , krielend uyt-fchot van de zielen , 
Die 'sweerelds mallen wagen gaet beknielen , 

'tZy dat u 'tkitlig hoff door mifdracht heeft gefweet , 

Of dat een Luykfe keel u flechte wieg bckleet , 

* fox popnU yox Pic • iml rox ignoratttittro , zirfltiltorum. 
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Die , foo het fchijnd , u val met re*en bevcften , 
* En goed en bloed geeft ten gemeenen beften , 
Het gaet daer met u faet , dacr uwe ziel door teelt , 
Als met 't doot Muysje daer een fatte Kat mee Ibcelt. 
Gy gaet vry-willig foon of dochter ftiekcn 
Daer gy wel weet dat fy den nek gaen breken , 
Daer u verlore vyer noyt fou of maen befchijnd , 
Als een geflage vonk die fonder aes verdwijnt. 
Maer ik die derf een veriïcn fchoot ontginnen , 
Om van mijn vlas een goeden draet te fpinnen , 
Voorneemlijk als ik fie dat fijn gcnegcntheyd 
Held na het oud geloof, en d' ongebondciihcyd. 
Vind dat mijn min ook op de kerk kan fteunen , 
En op de ouw' en nieuwe wetten leunen , 
Dewijl ik om het kort beheerlTen van dien fchoot 
Schier al de werken van bermherticheyd ontbloot j 
En eewig vloekende de ftads bordcelen 
Niet als een hupfen Krillen fock te telen , 
Ja felfs noyt echte d' gy , of flimmen Sodomiet 
In de vervoerde min van mijne droomen liet. 
En niet en wil met krimpen , fweeren , vloeken , 
Door quijl of fweet gefonde le'cn gaen foeken , 
En laten my fomtijds eens lichten van den huyg 
Daer wy veel eer als acn ons lippen werden ruyi;. 
En fchoon men maer een bafterd heeft te wachten 
Van defe hecht'en ongebonde nachten , (le'en ? 

Watfchorthem meer als d'eclit'aen {ijn volmaektc 
Daer hy noch dikwils veel heeft buyten het gemeen . 
Het onderfcheyt beftaet in onfe finnen , 
Dewijl wy noch veel and're landen vinnen , 
Daer niemand bafterd is' als die in fchand verftaeld , 
Ver van het loflijk pad van frjne ouders dwaeld. 
'k Ga ook mijn Kleuters Itadig onnerrichten 
T Om eer een Rijk j als Republijk te ftichten , 

* dJe hy fuhlijke ende^cmeene f^rouvcen loopt, 

t fchoon de F^]ken fomtijds yan SHCCtJfeurs yvranderen. 

En 
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En hoe der fchriften vloek hacr noyt te wachten ftaet ^ 
Van haer gebedeld brood te foekcn langs de llraet. 
Gy fpreekt my van den eerften fteen te leggen , 
Dat fchijnd my niet eens wecrd te weder-k-ggen , 
Want foo een Reekels-poot daer na het Oier-gevil , 
En breekt mijn fchoonen bouw dat hangt aen hare wil 
Leg 't u en 't mijn eens in gelijke fchalen , 
En liet eens welk her ander op lal halen j 

En lbo gy niet blijft t' eenemacl verdraeyt van fin 
Soo kroont gy noch op 't left mijn fchoone klcut ■ > 'i 

Lanna [olitudinee malinmiadoppo 

haver mandata via Anna Modcucfe, 



DAER leyt mijn katjen daer fy plag te leggen , 
Die ik foo los mijn leger op ging feggcn , 
Daer leyt nu 't katjen daer de foetc Kleuter lag , 
Die my des naclits bedroeft , al vleyd fy m\ by dan 
Daer leyt mijn katjen nu by 't lliillc vyertjc , 
Daer ik eerft lat en fpeelden met mijn Diertje, 
Daer leyt mijn katjen nu en Iluymert by den beert 
Daer 't vrolik Meysje laten lachten met de W eerd. 
Daer komt nu 'tknrjen my ten difch verfellen , 
Dat mijn trage beetjes fchijnd te tellen , 

Daer fit nu 't fnorkend katjen achter op mijn ftoel , 
Daci- ik eerft fat verfeld met mijn verliefde Boel 
Daer fit nu 't katjen met fyn itatig wefen , 
Daer 't Meysjen plag een flaetjen te verliefen , 
Met ongeveynft gelonk en fachtcn kinder-klap , 
Dat 't broertje my foo vaek dee fpringcn uyt dc kap 
En daer fy hare rokjes uyt ging fchieten , 
Als ik ftont ree om 't feyltje te begieten , 
Daer fie ik 't katjen ftrijkend' langs het koffer gaen , 
En my verwijten dat mijn ftrijken is gedacn. 

ü 4 
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En daer fy plag een (peultjen tc vertellen , 
Dat my geftaegh dcc na haer moiitje hellen , 

Daer fchijnd het katjen my te fpreken van mijn nood , 
En meeut my eensjes toe , en Ipringt my op de fchoot. 
D aer fy haer handjes om mijn flag te breken , 
Tot mijn verliefde greepjes uyt ging fteken , 

Daer komt het katjen met fijn fcherpen bonten klaeu> 
En vleyd met keel geknor , en jokt met hand-gckracu 
Ga ik * na boven , om wat lucht te fcheppen , 
'k En fie mijn kind niet meer haer kootjes reppen , 
Als ik 't kort op de hiel na hai-e flipjes greep , 
Maer vind dat ik mijn ftramme le'en daer henen flecp. 
Ik mis haer al waer ik het oog laet fwieren . 
En vrees dar ik mijn kiel eens weer ga ftiercn 
Op een onveyle kult en binne-becnfe klip , 
Ten 2.y mijn Engel heel werd meefter van mijn fchip. 
Ah ! had ik 't cerft bepleyt met mijne vrienden , 
Soo had ik noch het katjen dat my dienden j 
Maer 'tmeelt dat my verdriet is dat decs bonte kat 
Geen koy of weg en weet tot mijn bejaerde rat. 
* Of> het plat van *t hujs. 

Kngioniperchené miei verft chiamo 

la S^^'/^marentia Amarilli, 

ME T recht ga ik haer Amaril vernoemen 
De Berg-godin daer Holland op kan roemen, (fchil, 
Dewijl haer naem in 't end maer heeft een kleyn ver- 
Maer met Amar begint foo wel als Amaril. 
En daer fy felfs die 'tfoetfl:e van lijn leden 
Wil 'tharen dienft en ofïèr-bank hefteden , 
Doet uyr op uyr vergaen in ongehoorde vlam , 
Als yemand die ten roof van haren tempel quam y 
Of yemand die fijn beeftfe luft quam boeten 
In haren fchoonen akker om tc wroeten , 
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ï En rdiendcn 't pccrl-gcwas van hare fchoone borft , 

Dat ik niet als door hacr vergodlijkt naken derft : 
Ten waer mijn lang gewijde Roomfe handen 
Met fulckcn acniien aen haer over landen , 
Dat haren tempel-raed koll tot \ geluk verftaen , 
Dat ik haer aut'cr-lamp alleen fou raken acn. 
Maer neen , 't kompas is al te verr' loopen , 
Om felfs in ftorm ("oo goede kaft te hopen , 

Neen , neen , de Merwe leyr in al teleegen val , 
Om immer weer te ftaen in (ulck'en hoogcn wal. 
Ten zy Apollo m.ijn verliefde Dichten 
iGong wapenen met fijn gcwifte fchichten , 
' En dat ik 't bitter van die bitt're Amaril 

kNoch bitterder als 't alder-bitterlt' bitter vil. 
, fecn , neen , de Min haer bitlig min-verwijten , 
Én als een druppel wel een rots kan ilijten , 

Soo lal mijn lachte Min , fpijt alle min-verfchilo 
Noch eens verfoeten mijn verbitterd' Amaril. 

^rmd vKjnictiidine chio haveva 

la notte per t amot d Amarilli , fcrita anco la 
nottCy havendo fempre ma/ucernaap- 

p'icduto mlU mta Jluft^a. 



L 



and-looper , kruylTer , dwael licht , ban bewoonder , 
- En huys-en hof-en land-en vrinden-hoonder , 
Muy t-maker van mijn ruft,fpel-breker van mijn vreug, 
Bewolker van mijn licht , bedclver van mijn deugd , 
Bedrogen al-befchik van lieke finnen , 
Yl-bankig woekcnaer van 'thuys der minne , 
Verbiinder van mijn ziel , verrader van mijn wil , 
Beklad ik hier 'tpapier ten dieniV van Amaril ; 
Want als haer minne-ftorm mijn xiel komt naken , 
Soo Yoel ik dat mijns breyns gefcheurdc daken 

G ^ So9 
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Soo over-ftelpcn 'thcrt, dat ik my ruk uyt'tbed , 
En midden in den nacht acn defen handel fct. 
£n daer op dan in 'tkuflèn weer gedoken , 
En in verwerden droom mijn oog geloken , 

Schiet ik weer uyt mijn naep,cn fpreek mijn ic a ucn, 
En feg, V. at maen-fiekt hebt gy in de kruyn hchcn j 
Ik Twijg 5 ik fugt 5 ik dut , ik rijs ik neder , 
Ik rek , ik geeu , ik keer my heen en weder , 

'k Befpie , 'kbefie , 'kbelet, kbefet, 'kbeknil, 'kbewil 
Mijn min, mijn fin, mijn hert, mijn rmert5mijn Amaril. 
Dus, errem ziel-en-finnig minne-baken , 
Moet ik hier aen den Tyber leggen binken , 
Ja braken 'thert aen tween, ja fchaké fchoot op fchoot , 
Om niet te fterven van gebrek en hongers-nood. 
Maer, Amaril, foo eens ontrent u ftranden 
Den Hem.cl mijn behouwe Vloot doet landen , 
En dat gy my vervormd kieft immer voor Mirtil , 
Sta vaft verheve rots, fta vaft mijn Amaril, 
k Sal om u hechter als de klim gaen klemmen , 
'En mijn gefchudde mirte-blad doen Avemmen 
In den gekalmden fchoot van u verliefde 2.ee , 
Soo fchijnt 't dat ik met recht dees ongcruiÜieyd lee. 



GY die mijn 2.iel aen uwe 7,iel gongt knoopen , 
Hoe kan ik u , mijn liefftc Vrind, ontloopen y 
Ik groey in u vermaek ik dor in uwe fmert , 
Ik wortel in u borft, ik neftel in u hert j 
En fchoon mijn oog u oog niet kan bereyken , 
'k En gong hier noyt verblofen of verbleyken , 
Of 'tftaet voor u te boek , die , w aer ik immer fat y 
Altijt de rekeiiing van mijne vlammen had , 




Bil 



9» 

,n trou bericht van al mijn doen en laten , 
iy nacht of dag , in de ongemccnltc llratcn. 
Gy hebt geen fpiën of geen ratcl-vvacht van doen , 
Om daer te weten op wat lecll dat ik hier ichocn , 
)f op wat muyltjes dat ik hier ga leclten , 
= En hoe ik hier de menfchen uyt de beelten , 
En hoe ik hier de pcerden uyt de efcls fchiet ; 
En hoe ik hier de buffels uyt de runders Ihet. 
vlaer fiet of u mijn 7,ielrjcn daer gact liegen , 
Dat gy my fomtijts hier doet over-vliegcn , 
Wanueer't den noot vcreyicht van ecnig geeftig Dier. 
Gy treed daer in mijn (nin,gy kruypt daer in mijn vyer, 
in weer het op fijn kopjen recht te raeyen 
rloe ik hier ga vol heete lullen baeyen 
Jn 't alder-fchoonffe nat dat immer lippen ital , 
Van d' engite beekjes van het kolllijk minne-dal , 
Oie noyr die moedig Sevenberg door-liepen , 
^Maer noy t in mijn verilielden boefem Ichic pen 
V ergeting van mijn Vrind , of lang-beêede min , 
Neen , neen , gy fit'er bey tot 't leite fnikjen in. 
_ Foch 2,ee,noch berg, noch bofch,noch rots,nodi klippc , 
En deden u oyt uyt mij n boefem glippen , 
Neen Keurder van mijn min , die al mijn doen geviel, 
Gy hebt mijn hert beleend , en woond in mijne ziel. 

* Dtt fitt op mtjnfhempdiiht den luliaen genaemt. 

Kifpofla h certe parok neÏÏ ifleffa 

Lettera parlondo d Amarillt. 
S O N N E T T O. 

Ho E doet gy al mijn leden water-tanden , 
Ah! bou-beherter van mijn minne-wallen , 
Als gy my lloot daer ik foo geern fou vallen , 
' En 't biikcn fteekt op mijn vervreemde ib andcn. 

Macr 
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Maer eer ik aeii dien over koom te landen , 

Daer gy wenft dat ik met vermaeck mag mallen ^ 
En 'tmoedig ros van mijn verwinning ftallen , 

Soo moet ik ecrft lijn koel gebergt ficn branden ; 

Soo moet ik uyt 't af-keerig oog fien fpringen 

Wat anders als dat my heeft wegh gedreven , 
Eer ick my heel van wanhoop laet omringen , 

Neen , neen , ik moet dien grootcn dag beleven 
Dat mijn Son komt door de wolken dringen , 
Of doe noch met mijn val ganfch Holland beven. 

Ter Armanno Keuier s Cgirufco Fi- 

amingo da T^himen , dalla Banda dè Pittori 
Fiamingi a Roma battifato col mme di Paracelfo, 

'IZ* ^^^^^ Paracclfus eens een Liedjen fchenken , 
) Jv Om aen mijn Rooms verblijf te konnen denken , 

Om dat ik fie dat hy dees' voddery bemind , 
* Dat men foo feldcn in fijn ronde Lands-lie vind , 
Die nimmer 'tfoet van hare tael en proefden , 
Om dat fy noyt hacr ftramme tong ontfchroefden , 
En 5 fchoon men haer den wijfer felfs in handen geeft , 
Soo felden weten wat de klok geflagen heeft. 
Maer heb ik yet in 't dertel oog genomen , 
Dat hy my maer van verren acn fiet komen , 
Hel ik na Roomfe kuft , of na mijn A maril , 
Soo fiet hy daed'hjk waer mijn fchuytjen henen wil 
En daer by noch fijn wiffe meefter-kuren , 
Om yemand niet te veel te doen befuren , 
Die Venus-martelaer by hem ten offer quam , 
Verdienden dat hy plaets in mijne dichjes nam , 
* te toetoi in de Brabanders , en datr en boven di ym ThUnen , 
daer yandaen toas^ 
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1 n dat 't Her-doopers gild' , vol viefe grillen , 
Hiem gon<' begroeten mee Ivacr nacckte billen , * 
^^En?ulcken hoogen nacm door in-gcilorte gunft 
Soü los vcrfelden met lijn ongemcenc kunil . 
)m dat hy ook de vlees-hol niet bedroefden , 
:n dikwils vlees op eenen vrvdag proefden , 
En lijn n^iliën wel fomtijds over quam 
Met eenen dgy-bout , of met 't hieltje van de ham- 
U fou het thien-mael na den mutfert rieken , 
Us hy maer nr.ig een Icger-haesken wieken , 
En fprcekt hy van de jagt,hoe fmaeklijk gaet fijn mond. 
Of hy een glas Albaen aen fijne lippen vond. 
•^een , Paraceïfis mag mijn Liedjes naken , 
Die oock fomtijds een Kleiitertjen derft raken , 
En weet wat dat hem dient in defe Roomfe lucht , 
En dat een ouwe kat na teere muysjes fuchL 
* rr^tnt alle hacre dopen nnt gants tMtkte -xtrtooningen ghc' 
_ / chieden. 

\Difefa de'miei nmori,fervendo di rifpofla acertiverft 
^ Latini del Sr. Smglielmo mentmto di fopra.fat- 

U nelluf jla del m** S^to , aUt 24 ♦ di Febr, 1649» 

^■r^ Y gongt mijn Naem-feefl met een dicht verêeren , 
T Dat myne Min kael op de kam wilfcheercn , 
^ D ie mijn gelukkig hooft met fchoonder kranffen ^lert. 
Als daer dé Thuyngod hier wei-eer wierd mee geviert. 
Of als oyt uyt de FranfTe nedcr-lagen 
Een Roomer na het Capitool ging dragen. 

Neen, neen, mijn bed-triomf vloog hooger ui de locht 
Als yemand koft bevroen die't nimmer had befocht. 
Neen, neen, mijn t kleuter-min moet ftaende blyven , 
En boven alle and're vlammen dry ven , 



f Door Kjexters verflatt overal Vryjierkent van haer ter'^ 
fit rtamUh dit haer min boven de reden gaet . hatr vyer noc.t 
^ tnverdeelt x^ijndt , en di* fi^en tn yeachten met njt-iej.rekten 
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ermen tia den Ridder die met haer den eerfien tocht doe , ettde haer vtrUffi 
van het ftttidend Monjltr- dier van haer middeUUnds z.ee-l;itjl /e. 

Die buyten echten band een onbevrofen lans 
Gact Iteken in de veel, gact fchietcn op fijn kans. 

Gy fegt 5 dat haer mijn penningen verblinden ^ 

Dat fult gy over-al in't echt ook vinden , (Wijf, 
Want feg,waer fonder munt gy immer krecgt een 
Al waert gy noch foo herd, al ftond gy noch foo itijf. 

Maer 'tgaet hier niet(om u te recht te bringen ) 

Als of men gong een foodjcn vis bedingen. 

Neen, neen, mijn kleutcr-trou is eelder van verdrag 
Als immer Spaenjen , of verbafterd' Frank befag ! 

Om hare krooncn niet te fien verfterven , 

Hoewel die menigmael een t Muyl gaet erven 
Die eenig reekei uyt fijn gat gevallen was , 
En 'tkoninx-feer foo wel als Sint Lov^•ics genas. 

Nu voort, daer wil wat meer als 'tfneuklen wcfcn , 

Om eenig aerdig Goedjen te belefen ; 

Het is de keuken niet alleen om 't mes te doen , 
Maer ook om ,tfakje dat fijn keukc vreugd kan voen. 

'tGeval en 'tvinger-kruyd leyd al ons faken. 

Neen, neen, mijn Vrind daer kan geen appel fmaken , 
Die yewers in^het wild uyt wilde ftam gegroeyd , 
Heel fclden 't rou gebocrt',en meeft de verkens vocyd. 

Die naekte min en werd niet meer gevonden , 

Waer in wel-cer ons ouwe Katten ftonden , 

Die vluchten na het bofch , en gaf fig onder 'twild' 
Soo ras men tot fijn fchicht vond eenen gulden fchild 

Soo ras men wou fijn oogen gacn ontbl inden , 

En hem een and're guldc eeuw doen vinden ; 
Soo dat nu onfe Min is een volwafle Man , 
Die wel * geruft fijn ros en tros befchrijden kan. 

t Mulo dat ir te I{oomèn Baflert te fcggen 
"Jf dat is toe-gherufi. 
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is waer , het fou wat anders zij n te fegg en , 
Amaril hacr godlijk vyer tc leggen , 
Ja daer , gelijk een Phoenix met hacr min b elaen , 
In een volkome jeugd altijd te blijven ftaen ; 
4aer die voor eerft quam met een hijgend' fuchje 
n 't naeft Kappelletjen van lijn gehuchje , 
Kan mettcr tijd , wil hem 't geluk den boefem bicn , 
Een rijken Tempel met lïjn offer-werk verüen. 



DAer heeft den Winter ons al weer verlaten , 
Daer komen wy met vree weer op de ftraten , 
Daer gaet nu Spanjen met fijn trotfen knevel-fwier , 
En wermt 't verftijft geraemt by het onkoft'lijk vyer ; 
Dewijl de Son ons leven weer gaet lengen , 
„En ons den dag ten twellif uren btangen. 

Daer mindert nu de koft van't nacht-licht dat ik brant , 
Daer komt den reys-tijd aen , en lokt my na mijn land, 
En gaet de nachten noch veel korter maken , 
Dewijl ik na 't verlate Rijk ga haken 

Daer Amaril gebied , en denk fchier heel den nacht 
Op 't goddelijk belluyt , daer ik na leg en wacht 
Op Amaril haer lang-gewenfte vrede , 
Tot minne-knoop van ons verdeylde leden , 

Van mijn vervoerde borft , van mijn verfpreyde re'en. 
Heeft hare godhcyd met den Hemel yet gemeen. 
Maer vrees en hoop omcingclt mijn gedachten , 
Ik vrees dat fy met mijne vlammen lachten, 



Of ftorc vol wanhoop m haer lang-verbitterd dal j 
En ga my in haer klare beken werpen , 
Om al 't ontroeren dat haer trots can fcherpen , 





En 




En ondermien 'tgebergt daer mijnen ramp b^ïeon , 
Tot dat ik m fijn val mijn eygen graf-ftee von, 
boo lic ik noy t haer m oedig Troycn rooken 
En uy t mijn ban nocli balling op-gebroken ' 

Dracg ik noyt 'tfware jok van mijn befpottcn hmn 
En ruit gewillig onder die vervalle Icroon 



D'una litella grajfottaeküinay 

di bonijfirm voglta,Figlia i m Fachino prin- 
apak , de mi ftava in faccia , dietro a 5. 
Gieronimo de' Sdiayomy conjigltundole di 
f**ggirfme ria. 



e 



I 




K het een Mosjen uyt mijn handen glippen , 
Om daer een fchoone Huys-mos mee te kippen , 
Om mijne Buer-meyt, die my met haer lonken tero-t . 
Te leggen fonder fpraek wat dat mijn min haer vergt 
Dat ly den neus eens in de wind fou fteken , 
Om uyt den droeven kerker op te breken , 
Daer haren nortfcn Vaer , en meer als beeftfe Moer 
Haer houden hi den band gelijck een fpin-huys Hoer 
by wilt terftond wat Prochy datter luyden , 
En wat 't ontvloge Vogeltje beduyden , 

En heeft een Beed'ler , die op ftraet haer hulp verfocht^ 
Behendig onder-richt wat dat haer zieltje wrocht. W 
Hoe, en wanneer , met onbcfpiede vonken 
Sy meend voor wis de winkel op te pronken , 

Waer na mijn koo'manfchap Icy t nagt en dag en wagt , 
Tot fteunlel van de Staet , en welvaert van de Jacht. 
Soo dat wy nu, tot dat de Son wil fchijnen , 
Die al ons droeve nachten fal verdwijnen 

Poor defen armen Tolk , met fchrift-en mond-bevel 
Malkander fpreken van haer godlijk min-bcilel ; 

Eii 



♦1 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174D36 



91 

En daer laet fy my de{en morgen weten , 
Als ik ben met de neus in 't boek geten, ^ 
Hoe fy foo Icklc'ren nacht had onverfeld gehad , 
Of fy my in haer fchoonc bouten had gevat. 
Ik ant ^' oord dat ik wenftllcn > dat de nachten 
Die mijnen droom doen voor haer tempel flachten 
Wanneer mijn auter-mcs 'thcet ingewand door-gront, 
Dat fy het befte daer in haren Ichoot van vond. 
Dirs nu , om niet meer in de wind te fpouwen , 
Om mijne iuften van de ftract te houwen. 

Op dat men niet als Engel-land de vlag eens ftrijkt , 
Staet als een verken met een vuylcn neus en kijkt , 
Of dat (eer dat den Hemel eens wil vallen , 
En mijnen Engel by mijn Duyvel ftaUen) ^ 

Hy buytens tijds heel vlug en t' eenemael gewiekt 
Mocht fien of Roomen ook gelijk de Merwc nekt : 

Te weten , ^Is ik den weg t* eenemael gcbaend had,en^ 
de datfy hy my noch niet en koji komen vcoonerh maer 
hy haer Moeder bleef . daer haer eerhaerhcyd dan al 
rry wat cautie ftfhjiei fonde hctben gcwaft. 



t- Vna Can^n per tnfligar <iJMargartta al compimen- 
tode noftnamoriMvendomipromeJfo in Una lettera 
di darmi tutto qUello ch* $o }>ottj]'i dcjïderare, 

Spoed ü margriet , eer ik dit vyer ga breken , 
Eer dat my w eer een ruyge mot komt fteken , 
Nu ben ik buy ten fcheuts ; fiet hoe mijn label blinkt ; 
Bak ftruyf , mijn foete meyt , eer ey en boter ftinkt. 
Vervoer , verdaey , verwer u Moeders finnen , 
Vin eens een uytkomft tot ons grage minne , 

IBehert volwafTe Maegd , den grond van u geluk j 
En fchcur u kinderlijken lev-bond eens aen ftuk ! 
H Bewaefk 
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Bewack , bcllaep , bery , bcrots , berommel , 
Spijt 'tbakhuys van ii binne-muerfen Drommel , 
Den Ichotmen Ridder-loop van mijnen lc";er-prarlir . 
Die al lijn rulting leyt na uwe bacn en wacht. 
Vcrfien , verfoeck , lact al u krachten werken 
Om eens te ringen T dat twee-pootig Verken , 
Dat II foo minnigmael, ah ! koftlijk minne-pand , 
Derft fling'ren door het huysjderft ring'len aé de wam ' 
Zc'er dat mijn naefte Buer-wijf ons verraden , 
En ons de boril met lbo veel fmerten laden , 

Soo dat u Volk nu d' hcele Buert heeft op haer hand , 
En nacht en dagh befpicd ons ingetogen brand. 
Wat kan doch een verliefde Vrou gebreken , 
Om V/ie fy wil yet in de vuyft te ftekcn , 

Daer haer bckluyftert hert den vryen fwier door kreeg^ 
Al was haer Aerd , en Hel , en Hemel in de weeg. 
K en kan , 'ken mag, 'ken wil niet langer wachten , 
Of werp my in de gruwelijxfte nachten 
Van't heeleRooms gebied5en drijf met 'troer acn twee. 
Verwonden Martelaer , in u onftuyme zee. 
Op 5 op 5 Margriet , kom vat my by de kladden , 
Eer dat dees uy t-gefpoge dondcr-padden 

My helpen van mijn ftuk, ontpreng mijn herden nood, 
En krop my tot de keel in u verliefde fchoot. 
1 J^der Moeder M onna Leonora, 

AdAvmrilliy affettmidola [uarifpo- 

\i fta alle mie lettere r?mr?datele ch era un pe^^^o. : 
i S O N N M T T O. 

SAl dan , r^iieyd nini:;... ■^- o- • jnd'rcn ; 
Moet ik dan hier mijn heetfte jaren llijtcn , 
En al mijn vreugden voor de lionden l'mijten , 
■\ 'riichaem van fijn bellen buyt gaen plond'ren j 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninkli[ke Bibliotheek, Den Haag. 

174D3Ó 



99 

Soo gaet gy dan den fwaren ramp verhond ren , 
Die ook een rots dee fonder blixem fplijten , 
En ik geftaeg foek met mijn bloed tc quijtcn 

Tot vollen glans van u vcrlcholc wond'ren j 

Soo is dan , Amaril , u re'e vol-trokken , 

Om al mijn rced'lijkhcyd de voet te Ipoelen 
Met recht-en-redeloofc minne-wrokken j 

Wel , gaet noch vry u fieren moed wat koelen , 

Gy moet my noch met re'en van Roomen lokken , 
Als uwe re'c mijn reden eens gaet voelen. 

Als u gcvoeligheyd van hier befclu'cvcn , 
Doet uwen naem in eygen boefem leven. 

Vn ' altro Sonnetto alV ifieffa Ama- 

rilli , nell ifi^po juggetto coll ijteffè definen^ 
rime dt verft, 

Tïf I E fag oy t wervel-buy een wüg bedond'ren , 
^ Of lauwer-fcheut tot aen lijn wortel fplijten ? 

Wat foekt u koel gemar dan af tc qiiijten 
Daer niet en viel als vyer en vlam te plond'ren j 

Ja fchoon gy deed verfchricken alle wond'ren , 
En uwen vorft met ftagcn brand gongt (lijten , 
En u verroeft gemoed in 't voet-fand ÜTiijtcn 

En minne-blixemen als 'tfand verhond'rcn , 

'kHcb nu Vefuf en Mmi aen-getrokkcn , 

Daer kan geen blixem door mijn breuken fpoclen > 
Dewijl ik beril van flerker minne-wrokken , 

11 t D 
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Die Rijn , noch Maes , noch Wad, noch zee kan koele, 

Maer uwe Pen wel aen de Dong kan lokken , 
En doen vol ruft de vre'e van Neer-land voelen : 

Soo mag dit vier , door eene pen'befchreven , 
Noch dufent pennen in u roem doen leven. 

^elcbe fipafó nelf amor di Nim Napolitam, 

ricciotta gratioftfma dellacjuale alla prima vifia io 
w' inamorai dafuriofo^fendocifrefentigh Sri. Gitiglielmo. 
C. e Theodoro P. 

'TT' Verfoek mijn donker lot aen alle kanten , 
iV Om in Traltever eens de Mcy te planten , 
Daer het verlede jaer , een maend vijf fes geleen , 
Soo fterken minne-fon tot in mijn zieltje Scheen j 
Die inder yl foo grooten vyer dec woeden , 
Datter geen middel was den brand te hoeden , 
Die my foo fchrikkelijk met onvoorfienfen flag 
Wierp in het voet-fand eer ik fchier fijn flikker fag . 
Soo dat mijn Vrienden niet verwerde finnen 
Stonden verbaeft in 't krieken van dit minnen , 
En my befagen als een Vrcmd'ling van mijn Land , 
Ennoyt en vonden fuiken ftorm aen Hollands ftrand. 
Ik heb verfcheyde verkens laten wroeten , 
Om yet te vinden om de fmert te focten , 
Die dat onfienbaer vyer , daer my het breyn van rookt. 
Met dufent luften in mijn boefcm heeft gcftookt. 
*t Was al om niet , daer kon geen verken hechten , 
Tot dat mijn prengend' leed my leerde vechten 

Met binne-landfe krijg, wat fpaey, maer fraey bedacht , 
Door trouwe Lands-man in haertnaelle bloed gebragr, 
'k Sloeg Mar O op 5 eer ik de kans gong wagen , 
Wat fag ik daer op mijnen aenflag dagen ? 

t I/aer Sveaeger ntet grooteheloften omgepraet hthhende. 



Wat fey fijn godlijkP/Vfctdaer mijnen vinger vkl? Ji 
Fit yia VI , dit was den fpoorllae van mijn 2.iel. | 
'k Wacht nu op Maendag wat de Poft lal brengen , 
Die van haer Vrinden eerft mijn vyer gong hengen , 
Die drijft mijn lange vrees eens cynd'lijk van mijn hoop, 
Engaet nu , mogend* Man met mijne 2.icl te koop. 
Ah! laet mijn ongeveynide minne 

Doch eens een plaetsken in u boefem vinnen , 

Soo voelt gy grooter vyer,maer aengenacm van brand, 
Als oyt het naeft* gcbergt braekt in u Vaderland. 

J)ue a tregwrni doppo e([ere arriva- 

to èNapoli Jnfognandomi ditrovare Ama- 
nlli nelk montagne , ch' io haveva vijie per 

Strada, nel mefed' ^pr'tle 1649. 

HO E verder uy t het oog , hoe neder met gedachten , 
Dat blijkt hoe lans hoe maer in d' ongcruftc nachten, 
Doch aengenacm gewoel en linnc-worrery, 
Daer ik my op dees onbekende' kuft mee ly , 
Wiens naem ( lbo 't fshijnt ) my Na dcpeh doet hellen , 
Schoon niet en vind om op 't getou te ftellen , 
En wenften dat den dag my op lijn vleukcn nam , 
Endatnoyt vremden ichoot meer proefden van mijn 
Of dat de Son my liet fijn wagen mennen, (vlam :. 

Om in een dag de Merve te berennen , 

'k Wou wijfen Faëton gaen ftortcn in den erm , 
Daer ik vijfjaren lang foo vruchtloos tegen fcherm i 
Maer nu fchijn in mijn droom verlicft te vinnen , 
Daer 't geytjen en het rou gcbocrf gact minnen , 
In 't hangend' krepel-bos van 't ecnige gebergt , 
Dat ik op weg beloeg , en nu mij|n luiten tergt. 
Ah ! had ik dae f het minlte van mijn droomen , 
'k Sw eer , A maril , ik fou noch verder komen , 

H 3 A'^ 
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Als ik oy t wakend gaft met een verliefde borft 

In kleuter-vlam , of maegden-ftorm befoeken dorft. 

Daer fou ik tuflen de bemofte rotfen 

My in u gódlijk maegde-bad gaen plotfen , 

Soo wierd ik niet op des uytheemfe kleutcr-jagt 
Gelijck Adteon van fijn brakken omgebracht. 

Ah! Amaril, vergeeft mijn ftoute wenïr.hen , 

Of ruk u uyt het oog van alle menfchen , 
Ver bovenst fter-gefpan5en breekt ons hert aen tween 
En voert daer al ^t geheug van uwen luyfter heen. 

Maer neen , daer quam noyt God ter aerden dalen , 

Of gong in d' ongemeenfte zielen malen 
Sijns godheyds heuchenis , die my mijn zieltje thoont , 
Dat u ook lief moet zijn , dewijl gy daer in woont , 

En immermeer vol vyers fult blijven woonen , 

Schoon my den Hemel hier alleen wou thooncn 
Wat dat fijn macht vermag op onfe klcynighcyd , 
En dat my dufent jaer of meer wierd toe-gcleyd. 

En of ik al op 't end van dufent jaren 

Mofl fonder heuchenis daer henen varen , 

Soo duerdcn evenwel door dees' verliefde hand , 

t Het vyer van uwen naem tot 's werelds lellen brand 

Ten zy 't verbafterd volk geheel verfteenden , 

En alle ongcvoeligheyd ontleenden , 

Die ruts of klip bewoond. Ja ja, 't zy hoe het wil , 
Soo leefden noch in 't bofch den n?.cm van Amaril. 

t l*^n-ar, .i. het mtnntn,\ 




Ricordandomi di qiiet che mi confglio 




m 



AH ! facht bcfluyt gevcft op goede rcdcu 
Van den Bchcerlïcr van mijn lïckc leden , 
Doen 'tblakcnd ingewand met ongemeene fmert 
Mijn krachten had verfpreyd, mijn ziclrjcn had benerd. 
Ah ! (ocx. recept na de gebannc vlammen , 
Waer door ik fteeds mijn Tprink-haen lag verftrammcn , 
Die eertijds in het bofch , dat al lijn lult beflit, 
Soo wakk're dgyen en foo fterken fchitrer had. 
Wat was 't ? wat vonnis gong dien Richter ftrijken , 
Dien Richter van foo veel vcrrefe lijken , 

Dat als mijn Kok my we'er heeft op de been gebracht ' 
Vj\ dat den Minne-god fit in mijn fchoot en lacht , 
Dat ik in geen Apteek en hoef te Icopen 
•Om fi ifle le'en voor immer op te koopen , 

Of yet waer door men jeugd en krachten houd by een . 
Of raek met lieke le'en noch eynd'hjk van deji been : 
F. n oordeeld , ongeacht mijn blonde lokken 
Wt 't onvervalfte Neerlands bloed getrokken , 
En 'tblauwe fpiegel-rond dat in mijn oogcn fit , 
Dat ik werd overheerft van al te grboten hitt ' ^ 
En dat daerom mijn welvaerd is gelegen 
In eenen boefcm door mijn liand ontrcgcn , 
In eenen teeren fchoot vol ongeveynft gevley , 
En 'thecht omhcHcn van een jonge Huys kiappcy : 
En dat ik ook , tot mind'ring van die hitte , 
Niet veel dien met den neus in 't boek te fitten , 
Teii zy den bybel , die men met de knie op doet , 
. D-acr tuffcheii bevdé fpeeld, en vyer met vlammé boer. 




H 4. 
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Wel, Amaril , wild gy mijn jeugd genieten, 
Soo laet u eens met recht en re*en verdrieten ; 
Dit lange ballingfchap , dees' herde Doflor-wet, 
Die hier in 't wild verfpilt de renten van u bed. 

J^fpojla aduna lettera dimt SoreHala^ Sig^'. 
Am, di (1, &c. laquale con parole fmvijfme mi 

roleya dar dacredere , ch* to poteffi tornare al paefejalvo l' 
honor mioyfenl^ hayer rifpojiaalle mie lettere mandate 
ad ^marilli y&afu* Padre, 

AH ! liefïle Sus, 'ken kan niet langer wachten , 
Gy komt my met u fachte pen verkrachten , 
Dewijl na u gevoel mijn fchoone Amaril 
Gevoeld mijn verre fmert , al fwijgt haer mondje ftil ; 
Maer als een lauwer van mijn vycr Ibu klateren , 
Ja fclfs haer fchacmt de tanden lou doen wat'ren , 
>Vas ik wat nader by haer rijpe groenighey d , 
En dat in haer geficht mijn vyer wierd aen-geleyd. 
Ah ! koft mijn wenfchen my de Von^ doen proeven , 
'Ken fou hier aen den Tyber niet vertoeven 

Soo lang ik daer van fpreek , en keerden novt te mg , 
Al vond ik oog noch hert tot mijne luften vlug. 
'Ken fou die fchoone Daphne niet begeven 
Eer ik mijn vyer diep in haer hert fag leven , 

Dat aen den hey-kant van den Hemel wicrd geplant , 
Om foo veel eer en meer te raken in den brand j 
Ik liet , die nu mijn ziel en finnen Itelen , 
Mijn fware vlammen vry wat verder fpelen 
Als de verliefde Son , op 't vonnis dat gy velt , 
Dat mijne rouwe min in ander wefen ftelt. 
U openhertigheyd , foo facht befchreven , 
Moet in mijn ongeveynfde Hichjes leven , 
Dat , mocht het wefen , fomtijds een verliefde Vrou 
Het geen' haer werd gevraegt wel felver vragen fou , 

£n 



En wenften dat haer 't vragen foo wel voegden , 
Als 't ecen haer ongeruften boefem wroegden 
Te wachten na den vraeg. Ah ! Richters van de min , 
Gy treften van ons vier den aldcr-rechltcn lin. 
Maer 't is dat ons natuer geheel verbaftert 
Haer felf verfaekt , en haren oorfprong laftert , 
En dat ons oordeel in de lueren werd verkracht , 
En het natucrlijk metter tijdt oneerlijk acht. 
Doch , Ziel-vrindin , wild gy dien naem beleven , 
'k Wil van mijn ziel aen d' u een fleutel geven , 
Die van de fel vc ftof in eenen Ichoot gegaart , 
Soo {achten weygring voeld die na mijn zielt3cn aert. 
Soo fult gy ficn mijn ongeveynfde fchreden , 
Hoewel 'ik die gemeenlijk moet beklceden 

Met yet dat mijn natuer in 't minfte niet en raekt , 
Om dat den grootften hoop daer 't meefte werck van 
Ah ! wijfe uy t-fpraek van onverhole twiften , (maekt. 
Gy weet waerom een goeden Schutter miften , 
En datmen 't wild bekruypt foo na als 't wefen kan , 
En wat het oog vermach van een verliefde Man , 
Soo wel als d' ongedwonge Vrouwe-lonken j 
En dat ons droogc Moeren niet en vonken 

Ten xy haer 't vyer genaekt , en dat in Merwens vloed 
Een gaeuwen Vifler op fijn fuykcn letten moet , 
En 't oog geftaeg moet hebben op fyn fteken. 
Wel , lieffte Sus , wild gy my op fien breken , 

Behert maer *'tgeen ik wacht,fo fiet haeft oud en jong, 
Mijn vonken aen de Hey,mijn fuyken aen de Dong. 

* ^tifxvoord op mijn hrieren acn ^maril ó'c, ^hefchrtven. 



HavendolO' 
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A NINA NAPOLITANA, 

Havendolaperfaafatto , per iltradtmento ddfm 
Cognato , ancorche lui era ilp 'm gran Bufa/odel won- 

do , C che il nojfro amore Jlaya tn bonijfimi termifü. 

g'rjEBT eens mijn oogbe-oogt, g'hebt eens mijn 
li- pronk bepronckt , 

g' Hebt eens mijn lach balacht, g' hebt eens mijn lonk üc- 
En als gy onverliens by my ter mi-fle laegt , lonkt , 
Scheen 't dat ghy meer na my als na den Auter faegt 

Maer nu doet een Verrader u gelooven , 

Dat ick maer koom om uwe bloem te rooven , 
En dat gy u aen 't langfte end moet houwen , 
En op mijn woord als op de winden bouwen. 

Wel volg uws Swagers raed, en lloot my voor de fcheen, . 

En neem my voor een Pool , of on befchaefden Deen , 
En denk u leven long dat gy u felf bedroogt , 
En meer met af-keer als met min op my vermoogt. 

Ik fal U en dien Schelm foo leeren kennen , 

Hoe dat ik min en haet te faem kan mennen , 
En na ik fie een kleyn of groot vertrouwen 
Of op den hol , of in den toom kan houwen , 

Dat hy lal fchrikken of den donder op hem viel , 

En fcheyden lijn door-pokte leden vaji de ziel , 
En heugen mijnen grim meer als u Vaderland 
Haer rocy5die inVefuf welgloeyt^maer noyt verbrand. 

j^Barbara da Capo Ie cafe , ra^a^tta faWjftma 
e di vita bellijftma ,fvirginatd nel mefe di Gifignio 

1649. 

HE T feheen na dat u eerft mijn Vrinden fagen 
Gy koil de vlag van al mijn Meysjes dragen , 
EaFarAcelfus , fulke Vogels niet gewend , 
Herdoopten u Cap'teyn van al mijn Kleuter-bend : 

Om 
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im dat ik u , Tonder veel fpuls te maken , 
olkomcn in een uyrtjen ging ontfchaken 
En als een prijs os in het bleckc purper ley , 
Eer dat een rappe Non haer Rofe-kransken ley. 
her neen , gy kolt met recht dien naem niet dragen , 
ewijl gy 't twee drie keeren maer dorll wagen , 
Na 't blijde flacht-mael , dat u Moeder , hertig Wijf, 
Soo wel behaegden , dat haer vrucht Iprong ni haer lijf. 
•och wat ik dee , of fmeekten , kullen , vleyden , 
n wat u Moeder dreygden , fchreeuden , fchreyden , 
't Was of de foete vocht die 't Horten in u w ond 
Had 't rafend fchuym geweeft van ecnen diülen Hond. 
i}y woud niet meer van mijne fprongcn hooren , 
)f foud u in den Tyber gaen vcrfmoren , 
Hoewel ik u omhelft befwoer by Son en Maen , 
Dat ik in drie 'f vier daeg^ niet meer fou raken aen 
)en rijpen fchoot die al mijn mededoogen 

♦tiet met de voet : u rede was ontvlogen ; 
Waer op ik u weer met u Neef na huys toe fond , 
Soo erm en fchamel als ik u te voren vond. 
Te recht , dewijl ik met geknutftc leden 
)uam uyt dien ftouten Maegden-ftorm getreden , 
! En dat gy 't foetft dat my daer na te wachten Hond 

Met foo een duUen kop gingt rukken van mijn fpond. 
i3y woud na drie 'f vier dagen weder koeren , 
^lilaer neen , mijn Kind , gaet op u kollen leeren 
En denken 'tgeen ik u fey fonder grim of wijn , 
Dat mijne min moet vry van daet en op-fpraek zijn . 
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§uelchefipajfócm Camilluccia T^omam .mentmta 
nelprmctpio M qnefli Trionfid' amore.fendo to richiefl» 

dalla Sra : ^ngeUca Corte^tana Francefe , che /fara per fare nn 
fuppo , d'e/ferejit' Campareechc wi daria Camillucctaper Om- 
mare, e mi confejfó dapoilaSra: ^ngclica che CamilUefm' 
Madye * glien' ayeyano parlato Ie prime. 

A C A M I L L A. 

GY moft my door de derde haiid gaan vergen , 
Om mijn vergeten vlammen weer te tergen , 
Om 't vyer dat ander vyer my had uyt 'thert gedraeyc 
En my al pver lang was door het hooft gewaeyt. 
Eens op een nieu m y in mijn hoxii te fluypen , 
En mijnen makken Sperwer te bckruypen. 

Gy focht my tot Compecr , gy gingt met my te Vond , 
En dacht dat gy foo weer mijn ziel aen d' uwe bond j 
Maer gingt dacr na u Moeders raed gelooven 
En mijn * her-lecfde vonken weer verdooven ^ 
Als fy my focht het net te werpen over 'thooft ; 
En hoopten eer mijn beurs als uwen fchoot berooft. 
Maer neen , die zeeg wou in mijn drift niet fchieten , 
Eer hangen als den foeten buyt genieten , 

Eer raken onder 't fweerd, als 't fweerd met voilé moed 
^tBloedgierig fteck-fpel van mijn luftcn had geboet ^ 
Neen neen , 'ken liet my lbo in 't llacp niet wiegen 
Dat my een errem Vroukcn fou bedriegen ; 

Neen , 'tv/ilde-fchuttcrs gild en lee mijn ft'vlen niet , 
En houd my al foo wifch als yemand die d* er fchiet. 
Wat dee ik om u felfs in 't net te krijgen ; 
Wat leyt'er aen ? wat hoefik 't ook te fwijgen ; 
'k Sag dat een lekker beetjen u trok na de broek , 
Gelijk een Visjen na den Hengelaer fijn hoek. 
Gy liet u dachlijx aen mijn tafel vinden , 
Daer ik u voort ging met beloften blinden ^ 

Denk 



Denk nu hoe mcnnigmacl , als ik u kreeg te gaft , 
Wat dat ik heb geproeft , wat pat ik heb gepaft. 
Gy wout u Vader 't fpel niet openbaren , 
Ej feggen hoe gy met my waerd gevaren ; 
Wacrom het kleedjen dat ik voor u had gemaekt , 
Weer foo het zeylt en reed is in mijn huys geraekt. 
Loop , laet een ander nu dat klou voort fpinnen , 
Dat Ik hier foo onkoftlijk moft beginnen , 

Envbektde domme Sog, die u eerft heeft gedrenkt , 
Als hy na mijn vertrek eens na mijn vlammen denkt. 

Della S^^ : 7?. /) . mogüe M' III'^'' : S^^ : Ch. 

IK roemden dat noy t echte dgy 
Bekroop mijn geyle groene zy , 
Selfs als de finnen fonder toom 
Gaen malen in een mallen droom : 

Maer xe'er dat ik , uyt hongers-noot , 
Viel in een trous verplichten (choot , * 
Door 't fchoonfte oog cn foctlte lach 
Die immer 't trouloos Napels lag ; 

Ze'er dat ik , met ver^ifte vlam , 
Op fijn verdoemde fponden quam , 
En foo ik lag ter ruft geftrekt , 
Wierdt met een kus uyt d* llaep gewekt. 

Komt hier de min , met fterker brand , 
Voort aen d' ondckte kuft gelant , 
Om door een eel en twiftig echt 
Al mijne re'en te fien geflecht : 

En toont my hier een Berfabé , 
Die my van felfs haer vyer beleê , 
Schoon dat fy noyt uyt 't venfter.fiet , 
Of hare lonken xijn befpied ; 

♦ Was dc Vrouw van een Napolitaens Capiteyn , die om dat hy net 
Popel had gcdient gebannen was , ende fig te Romen oiuhicl , fy was Je 
dochter van mijn Hofpcs , ende Boele van den Cavaulier Borelü , cn wa« 
fnamiddags foo ick wat lag en rnften ftiliekens in mijn kamer gekomen, 
ende ray in mijn flaep aen de mond gevallen. 

Schooo 
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Schoon dat haer Man een Florentijn , 

Is vaneen huyfe van 

van rijk 5 en oud, en c'el geflacht , 
En dag en nacht dit vyer bewacht , 

Dat hem door minne-fpijt verwekt , 
Mijn Ihoo Margriet eerft heeft ontdekt , 
Om dat haer minne-bood Giuliaen 
De Broer tot mijnent in fag gaen , 

Die , door haer brieven , lacht venijn , 
Die niet als vyer en vlam en 'zijn , 
My foekt te helpen van mijn roer 
Dat ik haer en mijn felf vervoer. 

Dat ik met haer ga aen de v/ind , 
Daer haer noyt vrind noch maeg en vind , 
Daer Moeders grim , noch Vaders vloek 
Haer immer haclden uyt den hoek. 

Neen , Barber , neen , dat was te flechr , 
'k En fcheurden noyt u twillig echt , 
Neen neen , ik heb u al te lief. 
Om u te minnen als een Dief. 

En fchoon naem en Land my raedt , 
Om yet te doen dat yeder haet , 
Mijn immer eerlijken brand 
Aerd na mijn eerlijk Vaderland. 

Maer fiet wat dat Margriet begint , 
Om dat fy vreeft te zijn ont-mind , 
Om dat ik door haer lang gemar 
VV cl hier mocht raken in de war , 

Siet wat een treur-fpel defe Maegt , 
Daer ganfch het Land van had gewaegt , 
Om eens te raken in mijn bed , 
Siet wat haer min had op gefet ; 

Sy had het fnoodfte gif gekocht 
Dat immer Itaeljaen belöcht , 
Om eens te leggen Vaer en Moer 
Tot vLillcl van een tempel-vloer. 

Was 
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Ic Was dadelijk acn 't brief-gevley - 
)aer ik haer finnen mee verley , 
)aer ik haer zicltjcn mee verblind , 
<n iHcc haer opfet in dc windt. 
^ Maer vrees dat Barber , en Margriet 
ky blijven fitten in het riet , 
£n dat mijn Sprecu , ver uy t haer oog , 
-lacrt na fijn lefte nesjc vloog. 

Ufecondo afjako, elf io diedi alk mia 

belf Jgn: alli z^.d' J^oftoi6^<^. mjul 
pmto che il Sak intro in Virgo. 

CHT maendcn ftond mijn deur voor ander open > 
Acht maenden moft mijn befte vyer verbopen , 
Tot dat de Son met my gaet treden in de Maegd , 
En m y ten tweeden ftorm van mijnen Engel daegt 
Waer aen den Hemel my genoeg gaet thoonen > 
Dat defe vlammen fijn gewelf bewoonen , 
En dat geen valfen fchijn van eenige Comeet 
• De valle fakkel van mijn Engel oyt verbeet. 
Ik vindt haer t' huys op 't kuflcn litten denken , 
Om my een kantjen aen mijn hemd te fchenkcii j 
Mijn nieuwe wooning * in der Paufen iHlle llraet 
Mackt dat fy op een werken-dag ter feellen gaet. 
Ik <^a haer van mijn plat heel Roomen thoonen , 
Dat Hecht bewijs van foo veel Kcyfers-kroonen , 
En leg haer die het meeft in dit gebied kan doen , 
Heeft die wel dat ik heb , foent die wel dat ik foen ? 
.. Ik vat haer voort in mijne geyle bouten , 
En ga haar tot mijn rouwe min verllouten , 

Ik draeg haer voort om leeg en leg haer op de ipond , 
En quelt haertlang gequeiljcn wond haer lang gevvont. 

* J<lUt fifAia de ponteJjcK 
: Dat is al Uug , al oyer lang. 
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A h ! herden ftorm op fulke vroege rofen ! 
Daer gaen haer le'cn van 't koftlijk purper blofen", 
Daer leyt fy half ontzield , daer liet fy hoe fy voer , 
Aen bed en bulftejr , laken , deken , fpond en vloet. 
Sy fchreyd , fy lonkt/y fucht , en fchijnt te lachen , 
Sy mord en vleyd , fy fiet haet Vyand prachcn 
Met minnelijke vrees , foo dat my 't foete Dier 
Het resje bid ten borg tot voor een dag drie 'f vier. 
Dan fal ik voort ter fchoonder haven vloten , 
Dan heb ik hier den Hemel ganfch ontfloten , 
Dan ftel ik hier , fpijt Hercules , en Spaenjers end , 
Niet hooger op mijn lans , niet verder in mijn bend. 

[)elf ifiejfa vemta a ca fa mia la mattina feguente » 
WA havendo vifto ch*io jiava alle fenejlra a parlare con 

unagiot/inetta j ihe Jïayaaccanto a me, s* arrabhio tanto dige* 
lojia , che non ft yolje lafciar toaar in tnodo niffuno , écontuttoc» 
io doppo pranfo finimmo il ter'^o ajjalto e cofi rejlo a flar con mt. 

SI E T watter in mijn nieuwe wooning fchorten , 
Dat mijnen Engel brand fcheen te verkorten , 
De Na nicht van Margriet , een wakker minne-klant > 
Een V ogel met een bek , een wonder happig Quant , 
Moft juyft mijn naefte linker- buer-Meyt wefen , 
Dit fiet my in de venfter le^en lefen , 

En eyfcht mijn boek te lien , en reykt ter venfter uyt j 
En tergt met grammen fm mijn lang-verliefde Bruyd : 
En gaet mijn Engel 'tonderft oppcrft roeren , 
En in foo grooten woedend vyer vervoeren , 
Als immer Velfen trof van fijn bcfoeteld echt , 
Door 't treurend Huysgefin, en Vrinden grim berecht, 
Sy gaet my 't peys-gevley , en kuiïen weygren , 
En doet mijn vlammen noch veel hooger fteyg ren, 

a:$ 



Als in den tweeden ftorm van hacr verliefde fchoot , 
Die my foo onverwacht foo grooten vyer ont bloot. 

Macr fnellen vloed is weder haeft acn *t fakken y 

Aen gcylle fcheuten valt niet veel te hakken , 

Een kleynen regen leyt wel groote ftormen neer 9 
En roinne-grim fchijnt hert, maer 't minne maekthem 

Sy komt 'snamiddags dan het rcsjen halen , (teer. 

Dat ik haer meenden 's V^rydags te betalen , 
Kn ftact den leften ftorm foo fracy foo moedig uyt , 
Als op hacr fcilien jaer een recht volwafle Bruyd. 

Ah ! fchoonen yver , rechten Minne-tuyger , 

En fachtcr zielen machtigen verbuyger , 

Gy ftort my dacr ik met de winden fta en fcherm , 
En blixem in mijn ziel , een Engel in mijn erm. 

Sopraïa fiacche^^ degU Italiani, chine mefidi 
CiHgno , G 'wglio , & ^gufto non tcccono donne^ 

SI E T doch eens die eroote Fielcn , 
. D ie de D roes fit op de hielen , 
En hacr gangen wend of lliert 
Na fijn fieltery hem fwiert. 

Recht in 't foetfte van de dagen , 
Als fy 't felf fchier fouden vragen , 
Die , fchoon fick van minne-pijn , 
Sijn gewend gcvraegt te lijn j 

Sd dit uy tichot van de Gotten , * 
Dat m* als Swijnen hoort te kotten , 
Raken meent het wel beraen 
Eer een (lang als Mcysjcn aen. 

Daerom werd ik geylen Bengel 
Van de Moeder van mijn Engpel , 
Die wel merkt mijn heeten moed , 
Als een Monfter menfch begroet. 

I 'k Seg 
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'k Seg haer dat die flappe lenden 
Niet te recht dat werk en kenden , 
Die haer lieten , ftijf van kaek , 
Heep drie maenden leggen brack : * 

Als wy fmelten als wy blaken 
Eer na dat als eten haken , 
En ons nieren ganfch belaen 
Als de gulde akkers ftaen. 

Maer dat ik doch niet kan lyen , 
Datt'er lijn die derven ftryen , 
Als fy 't voorlle laten gacn , 
Dat dan 't ander mach bellaen. 

't Waer den Hemel lang ging morren , 
'kLoof , den regen van Gomorre 
Haer met tydelijken brand , 
Over lang na d* eeuwig fand. 

Neen dat gaet noch op fijn voeten , 
In den fchoot fijn luft te boeten , 
Die ons God , doen Adam fliep , 
Tot vermaek en teling fchiep , 

Die een Man foo min kan miflèn 
Als niet alle daeg te pifiTen , 
En te blijven van de ftil 
Met een overladen bil. 

Kom 5 mijn fuyker-foeten Engel > 
Hael het aes van mijnen hengel , 
Laet ik eens , na 't diep gefcherm y 
Sluymeren in uwen erm. 

Kom , mijn Engel , kom , mijm 2.ide , 
]^aet ons die verdoemde Fielen , 
Gy met 't voor , ik 't achter-tuyg 
Stadig fteken na de guyg. 



* Iitmus , IttltHSt en ^ux''fi 



La \ 
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mia helt Agn : havendomi negata 

quella cofa, con dijferirla a doppo definar,di che ci 
mettemmo in coUra tutti dtte, e non ci toccammo in due 

MY dacht ik was vcrftootcn uyt den Hemd , 
'k En fag niet meer fijn Hickrcnd Itcr-gewcmcl , 
Van bys , van oog tot oog , en uyt het oog van 't Volk, 
Sijn goddehjk gelonk Ichool in een droeve wolk j 
Ta dat ik mijn en niet haer uer ging trefï-èn , 
In mijnen brand vci ncdVen met verhefïèn , 
Na dat den Engel , die my eerft ten Hemel nam , 
Den hoogen-moed verftiet van mijn verwoede vlam. 
'k Sat in mijn ftille kamer-lucht en dutten , 
En fchoon ik al mijn reden uyt ging putten , 
Ja vatten by de kop al wat de re'en veritoot , 
Ik vond mijn ongenuclit hoe langs hoe meer ontbloot. 
Ik fey den Hemel noyt foo Teer ging benglcn , 
Den * Bend-kop van die Iterk gcmuytre Englen ; 
Dewijl hy noyt de kroon van 't Hemcl-rijk bc{;it , 
En ik den Hemel mis , dien ik gewonnen had. 
Maer half vergrimd* en half bedroefde lonken , 
Die deden weer den morgenftondt ontvonken 

Van mijn gedoke Son ; ik bracht haer uyt haer fpoor , 
Dat fy haer flralen Ichier in mijnen brand verloor. 
Sy raektcn verder als fy immer raekten , 
Na dat ik eerft haer rouwe fwieren ftaekte , 

Als ik tot krags bctuygh , fchoon ik onder vil , 
Hel, Hemel, aerd en Lucht, ging draeyen op mijn fpil. 
I-aet u nu Holland , en mijn leger thoonen , 
Wat vreugd het is de ki-ijg met vree te loonen , 

Was Lucifer lij n vree lbo wel foo ras gewrocht , 
Ik loof dat defe vree wel eewig duren mocht. 

Lucifer den bcihnraci van dc verdoemde Gecften. 



I 2 



m4 
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J^fpofta ad una letter a delf III^': S'': Adr : di BI: \ 

S":di N: delli ^.diGiugno i6^<).fendo reftata un 
feX^tra It Mam dc Mercanti, e c6nfere»do altera fna 
ton quella li, 

TErwijl ik fit en denk, en feg , wat mag fy doen ? 
Die mijnen brand wil als den brand van Ethna voen , 
Tot mindring van mijn felf , tot fchrik van mijn geburcn , 
Terwijl ik vraeg of ik fal immer moeten truren , 
En feg hoe is 't ? wat feyt de fchoone Amaril ; 
Wat eyfcht haer ftraf befluyt ? wat vergt haer fture wil? 
Wil fy den venen Pelgrim noch niet fien belenden , 
Daer al fijn moedig dolen eens op 't left moet enden > 
Wacht haren tempel niet na fijn beloofde ftaf ? 
Of bracht hy die bepalmt noch in fijn Vaders graf? 
Wat maektj of denkt fyrfchreyd fyplagt fyrfucht fyrfingt fy? 
Of llaet fy ? fit fy ? leyt fy ? gaet fy ? vlucht fy r fpringt fy ? 
Is fy by Vrinden , of by Vremden acn den difch ? 
Hoe leeft fy daer fy leeft ? hoe is fy daer fy is ? 
Soo fat mijn droeve Tiel haer felven al en vraegden > 
Als uwe Broeder-min op mijnen onruft daegden , 
Als 't minnelijk gefchrift van u verUefde hand 
My rukten van mijn ilocl , en voerden na mijn Land ; 
En my tot over Merwens palen ging verfenden ; 
En dee op 't entjen van de groene Dong belenden , 
En (eggen aen de Vifch , die 't focte nat daer nood , 
Daer ik mijn leven foek , daer loopt gy na de dood. 
Denk eens , hoe my de vlugge finn' en leden vlammen >^ 
Denk , Uefte Ziel-vrind , wat mijn hertje kan vergrammé; 
Schoon ik in Vellens ton tot onrecht end verviel , 
Als ik haer vlugge le'en in uwen brief bekniel , 
Als ik mijn trouwe min noch onbevlekt fie blijven , 
Als ik haer voor een Minne-worftlaer hoor befchrij ven , 
Sta vafter als een eyk , daer ik eerft fat gemat ^ 
En 't fchijnt dat ik alrcets haer bouten heb gevat. 

Ah' 



Ah ! Godlijk heyl geftemt van mijn beftormde leylen , 
Mocht ik die fture Zee na mijnen cyfch bepeylen , 
Jk Tchuwdeu alle vremde havens als de dood , 
En lag al in haer erm , en dreef al in haer fclioot. 



'17 



Vna fcefa de catarri feadomi cafcata fopra tutte Ie 
membra , fiando con qf^efto dokrg feci^uejlt verfi , Ie 

noflre donne , fecondo la crediélttu J^mana » yoUndtmi dar dit 
credrere , cW qualche flregomnA. 

ITf A T is 't ? wat Tal het zijn ? wat leyt my in de leden ? 
^ Wat Ncftcl-knoopfter heeft mijn jeugdigh gras 

gelhcden ? 

Wat vloek , wat prcvel-bec verdord mijn groene lent? 
W at heeft my al mijn leen foo fchrikiijk afj^ement ? 
Wie eyfcht hier eygendom van mijne geyle l'prongen ? 
Wie komt hier in mijn min met volle macht gedrongen ? 
Wie Duvel heeft my hier van eerd of was geboctit , 
Die my aen lit tot Itt met nacki' en fpellen toctlè 
War kelder of fpelonk gaet mijn vedcrf vcrfchuylen , 
Daer Wolf en Katten-dans in *t donker om gaet huylcn ? 
Wut Hcyden-kcrkhof , of vervallen Kloolter-muer 
Dient tot den vloek , die ik lbo onverdient befuer ? ^ 
Wat Nachtmeer fuygt het 2.ap va mijn beknilde Ichonké? 
Wat Roomfe tooverkonft ging met mijn fmerté pronké? 
Wat mengeling van nat , in een bcfworen kroes , 
Stort rookend vyer van een gekruynden Droes ? 
Wie ging met Bokke-gal mijn 's nachts befnoeyde haren, 
En nagel-fnippcring tot eenen huts-pot garen ? 

Waer Wierd my 'tpotje drie-oor aen het vyer gcfet ? 
Wie houd mijn fchildery in een betoovcrd bed ? 
Wie ging my als een Swijn van 't minne-wroeten ringen? 
Wie is 't die hier den blixem uyt de lucht ging dwin^jvn ? 
Die my met foo onfienb'ren flag geflagen heeft , < 
Dat my als voor de Galg het heele lichacm beeft ? " 1 

I 3 Spreek > 
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Spreek , kom tc voorfchijn , kom mijn droeve vorft ont- 
Ikfal, fchoon Duvels-moer, u Bullebak belonké, (fonken, 
Eyfch wat wild , ik geef mijn tot u luften bloot , 
En leg als Samfon al mijn krachten in u fchoot. 
Geef my maer weer mijn ouwe , rouwe, gouwe krachten, 
'k Loof , dat ik jaer op jaer , fal t' uwen ofïèr (lachten 
Het geylile Gcyte paer , dat immer Boere-meyt 
Heeft met verliefde hand in haren fchoot geley t ; 
Soo fchijnt my weer het licht van mijn benijden Hemel , 
Soo lonkt ook'tnachts 'tgefternt op 'tongemeen gewemel 
Van mijn verliefde koets , daer ik een Engel brocht , 
Die eynden noyt mijn min noyt andr'en Hemel focht. 



T> A E R gaen de dagen met ons leven korten , 
Daer gacn wy al met ftooten en met horten 
Na 't tonker lijk-verblijf , na 't fcheyden van de ziel , 
Die laes ! wie raden 't in wat handen dat fy viel , 
Hoewel men is gewend het beft te hopen , 
Schoon wy van felfs in ons verderf gaen loopen , 
Ja ja 5 fiet wat gy doet , een ftond een oog geblikt 
Slikt heele jaren als een Mos een graentje IlUv't. 
Macr ging maer jaer en dag ons leven fnoeyen , 
Soo dorden wy niet in den tijd van 't bloeycn , 
Soo wierden wy noyt in ons beften tijdt gcltuyt. 
En leefden immer fris ons honderd jaren uyt . 
Doch fpijs en drank en onverfade balgen , 
Doen eer ons leven als ons luften walgen , 

En 't gulfig bed-gevley van een verliefde fchoot 
Maekt dat wy nacht en dag gaen werken aen ons dooc 
En datmen over Zee gaet kruyden foeken , 
Om ons gekrculctc krachten te vervloeken , 




a?i?io 



1649. 



Dat 
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Dat Dodlors misflag , cn Aptckcrs droeve kroes , 
Oiis helpen aen een kant , en jagen voor den droes j 
En dat haer onbeftraffelijke moorden 
Tot fteunfel van een Rcpublijk behoorden , 
Want fomtijds hier of daer , na 't fpel is van gewicht ; 
Wel d'een of d' ander dient met recht de voer (gelicht , 
Om Land , of Staer een ander in te ruymen 
Dit fijn de Roovers die dees Zee gacn fchuymen; 
Dit ongerufte Meer , foo wel als llael of loot , 
Van menich braven Held en wakkeren Piloot , 
Die üingile ecriiicht uy t het fpoor dce loopen ; 
] jl heel de \V eerld Itaet voor haer b letfiicht open , 
Daer felfs Florcnccn nu vergeefs ontmergeld wrokt , 
Dat door een Doótor heel Tofcaen is ingeilokt. 
Leerd dan u ziel haer oorfprongh eens beleven , 
Soo gaet gy ook u lichaem krachten geven , 
Soo maekt gy uwen dag foo lang als gy begeert ; 
En mangelt ( uyt geleeft ) den Hemel voor de eerd. 

Kicoïdan domi delle care^e di mïa 

heïï Agn : e de' gran gujü cl) lo pigliava cnn 
el/a ,ancora che mn/pariüafatto gli catarri ydonde h» 

parUtodt fopra, 

AL S ik mijn finnetjes ga fachjes ftreclcn , 
En mijnen Engel lact de meeiter fpclen , 
Wenfch ik om 't rijp gevley van haren kinder-lach , 
Dat al de Meysjes met haer hadden heylig dach. 
' Dat ai de Weereld in den bocht ging fpringcn , 
En Vaftelavond aen mijn deur quam fingen , 
Dat alle Boere keurffen faten in 't gelach , 
En hielen op ons Feefl een goeden fopjes dach. ^ 
DatMuyl, noch Kar-hengft, Os, noch Efel llaetden , 
Dat Boer noch Buftcl eerden, ploegden, graefden, 



¥ > 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174D3Ó 



I20 

Dat veurk noch vlegel in fijn handen bleef geheel , 
Als ik ten dorft-vloer tree , en met de vlegel fpeel. 
Dat uer noch uer-werck op fijn tijd en paften , 
Dat Paep en pelgrim ging de Paus vergaften , 
Dat droeve Kluyfenaer en magren Heremiet , 
Om onfe kreveling fijn prevelingen liet. 
Dat alle Poften haer bevel vergaten , 
En met een vollen balg aen tafel faten , 

Dat fttatige begijn ,en efte Kloofter-kous 
Ook wilden proeven van het resje van ons fous. 
Dat ftael noch ftok , dat roer noch lond wou dienen , 
Det 's Tybers val ging ftorten in de mienen , 

Dat Vifler noch Piloot bracht boot of netten uyt , 
Als ik de Zee bezeyl van mijn verliefde Bruyd. 
Dat 't waflen , boene , fchrobben , naeyen , ftij ven 
Mocht heel de Weereld door vergete blijven , 

Dat Wever, Pelfcr, Schreuyer, Lapper , en Koxkraeu, 
Tot eenigh werk de heele Wecrel viel te naeu. 
Dat d' heel Natuer fchier ging op fteltcn ryen , 
Een Lekker dorft een wakkre Meyt befchryen , 

Den lomften plomfté Diefde fiioodfte v rou bedroog, 
Soo lang ik met mijn Engel na den Hemel vloog. 
Maer laes ! 't gety is vry al wat verloopen , 
Schoon ik heel Lap-lands winden op ging koopen , 

Mijn lang gefwolle wand is noch al wat gefcheurt , 
Maer denk, die fomtijds lacht , * dat die niet altijds treurt. 

^ Nech eeni^ftns fickdijk Twijnde. 



II 



III 

Iliran tradimento , che mi fu fatto d' m tal infame , 

,h>*m»to tlpadrt 7^ Menr^ . daLitgeó livicino, unode' Porochia- 
nidt S. L»rtnz.o inLucina , chiperdenmicU fecrtta , teon tejlimont» 
félfo^mi mijfe adojfa ctrtt miffattt crlmtndi , per viiMcarfi , 
dtnonfoche , e ft* contbiufo in ptena congref^Ationede' prcUti , cheil 
Banrello andaria tonii. Shtrrt a cafa mta , ptrfurmiprigione: il <jua~ 
Ie ft efeguito alli ' ». dt Stmtembrt alUJlrada de Ponttfici : ot4 
iomi falvai peritetti, & tpndomi rittrato nel monaficri» de' quet 
Frati rnffiam ,bordeltefchi . t Sodomitt del Popoio, non volfero ch' io ei 
re/laf t tn modo niffHtno , tal che tofui nectjfttaio de ftt<i^ir in S . Gia- 
como degl tncurabtlt , dove, rifitttatocome nel popoio, venni al fine 
n*ll' ^nima & ejfendoci jiato * giorni con dtegttjio grantlipmo mi f» 
data une Jiani^ia in S. Rocco , victno k cafa mta « & alC hora il Vice- 
gerente .vcdendo cht non ci eraremtdio di chiapparmi.et havendo to 
moftrst» ihtil fndttto tradttore di monato haviva fatto unteliimenip 
falfo , nonftctaltro , the di dichiararmi iinnocente , ma mi negó giit'> 
fiitia contra tl Vituperofo FratAZ^x^o, 

IK moft foo lang in ballingfchap volhcrden , 
Tot dat ick eens ging dubbel balling werden , 
Tot dat * een valfchen eedt mijn tweede ban verricht, 
Daer Romulus wel eer lijn Vryd hof heeft gefticht. 
Tot datmen eens , door Dief en Moorder-brakken , t 
My meent ghebonden na het kot te pakken , 

Tot datmen met geweld , in 't midden van de nacht , 
De rtille ruil van mijn onnofel huys verkracht i 
Tot datmen , oft een Nonne-fchender gelden , [ 
Mijn vafte poort niet van de bouten velden , 

Neenjmaer na langen llorm van hiel-en-hamer-kragt, 
Daer met een groot geroep een kleyne bres in bracht, 
Waer door ter naeuwer nood , ( wat fchoonder dingen ! ) 
Een fchralen Dief hjn magre le'en koil wringen , (werm, 
Daer wenft men dufend doo'njdoenmen het bed vond 
In mijn vermifte borlt , in mijn vervoerden derm. 

* Van een Verrader yan een Munntck,of ^uterficl yan Luyck 
ef daer ontrent yandaen . infy'u Luj/X Lloedalde yitieushejft yam 
Italien noch hebbende ingcfogen. 

t StadtS'dienaers , of Dieflcyers. 

I ^ Daor 
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Daer gaetmen voort in kift cn kelder vroctcn , 
En (ijnen moed met vlock^ en fweeren boeten , 
Daer gaet 'tvcrdoemde rott de Buren daken acn ; 
Maer moil weer op het left befchacmt na huys toe gac. 
Om nu het kromme recht eens uy c te wachten , 
Ging ik van Kerk tot Kerk mijn lelf verkrachten , 
En bed'len om vertrek den Geeftelijken Staet 
Het flimfte korjen dat in hare Kloofters ftaet. 
-'k En koft niet een gekruynde kop bewegen , 
Om fig tot mijne beden te verlegen , 

Tot dat ik in Sint.Rok noch vond bermhertigheyd , 
Daèr ick nu iit en wacht na mijne vryigheyd. 
Maer 'kmoft noch eerifc in * d' Anima belanden , 
Om daer te vallen in mijn Lanfliens handen , 
Om daer bewelkomt als een honds-neus in de pot 
Van 't meellen deel te fijn beguychcld cn befpot. 
Daer leerden ik , dat 'thelfche vyer moet Ichennc n , 
In tegcnfpoed &c. 

Het geen mijn moedig heit foo fchrikkelijk verdroot , 
Dat ik 5 had 'tlang geduert , daer in mijn leven fchoou. 
Doch defen ramp ging Paracelllis Haken , 
En my voor al de Wcerld onkenbaer maken , 

En bracht my fwert gekleet, met fwertc baerdt en haei-, 
In klaren middach , daer S. Rok mijn Leyds-man wacr. 
Die t hier nu giet mijn fmerten foo verfoeten , 
Dat my mijn Engel komt ter mis begroeten , 

Daer fy gciwind van le'cn , door innig vyer geprengt , 
Met een geftole kus hacr Pater-noflers mengt. 
Tor dat ik , weer gefteld op vrye voeten , 
Mach mijn verltaelde leger-luiten boeten , 

En hier , met moeye le*en gefctcn op de fpond , 
Sie hangen acn mijn hals , iie kleven aen mijn mond. 

* Een I\jri: yaii NecrUtticrs , veeleer ^efluht yan tvcee deyotc 
^eironde Luyciekens ydn Dordrecht ^geltjk tk in haer oude MemO' 
rten heb ^elefcn. 

t In S. ^^(^ defe yersjes gemaekt hd\ 

La 



Lamia heli Agn. faciendoun paro 

dl cal-^tte di bambagia. 

OM onfe vlammen wat van kant leyen , 
Gaet mijnen Engel by my iittcn breyen , 
Om niet te walgen van het daglijx Hemels-brood , 
Voor my alleen gedifcht in haer verliefde fchoot i 
'Dm eens te krijgen met gefpaerde kusjes. 
Den heelen eygendom van mijne lusjes , 
Om mijne dcrtlc min te houden in hacr macht , 
En dat ik nayt mijn vyer op vremden head en bracht. 
En dat ik ouw en kruylTer niet fou haken 
Te zeylen als te voorn op vremde baken , 
En dat ik niet , door d' een of d'ander dwerfle luft , 
Mocht keeren fchaloos op haer goddelijke kuft, 
Ik lle haer werk als 't rijpe koren groeyen , 
En doe haer wang in 't eerlijk purper gloeyen , 
Als ik feg dat my denkt , dat fy haer kousjes breydt 
Voor 't Kintje dat noch niet in wieg of luren leyt. 
'Dien eerelijken dageract verdwenen , 
Helpt fy mijn * matte le'cn weer op de beenen , 
En feyt my , ging hacr werk op mijnen gladden ftaf , 
Sy mackten op een dag wel l'cs paer kouHen af. 
Daer flaet voort d' eene dertclheyd op d ander, 
Daer raken wy foo fmcldijk aen malkander , 
Als immer v^n te voor . hoewel ik onbedacht, 
IVlct een verwoede min mijn felven had verb'achc. 
Ka dat ik acht foo droef gedoke dagen 
Moft buytcns huys Verraders lakken dragen , 
En weer op vrye voet' fcbecn als in 't wild gevoed 
En tot een jaeriijx vyer gelijk een Leeuw gemoed. 
'Ah I Engeltjen vergeef myn lloute grillen , 
Gy gingt my met mijn eygcn Zabel killen , 

* Cemat door Tntf'nfitrieHje t« -1)ten i doen ih rveder uyt S, l{ok 
quam, 

'k Beken 
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'k Beken gy hebt gelijk , ah ! wild-braed van mijn fous. 
Het bruyen enden eer , als 't breycn van een kous. 

La Capra fopr il bec . 

ty E R P kruys of munt wie dat fal onder leggen 

Om onfe ieger-leflen op te feggen , 
Daer raekt mijn Engel als Andromache te Peerd , 
a En haren moed is dufent vuyfte-klouwers weerd , 

Sy doet het welig ros de koten roeren , 

En fonder loop haer en fijn felf vervoeren , 

En dwingt njn moedigheydt ook fonder hand of hiel , 
Veel-eer als die een fchool van Peerde tuchting hiel. 

Het ring -fpel van ons Ouders oude tyen 

Doet haer van vreugd fchier van haer Springer glyen , 
En feyt dat 'tnieuwe fpel, dat niet en ging foo wis , t 
Maer van dit oud en beft en flcchte fchaduw is. 

Sy gaet het ros met kuffen , fleemen , vleyen, 

Ook fonder vleuken in den Hemel leyen , 
Spijt Helicon hjn Hengft, en die die fchoone Maegd 
Vermogend Horen-beeft op fijne lenden draegt , 

Hoe blinkt het git van haer onfteke Sterren , 

Terwijl fy in fijn manen gaet verwerr en , 
Haer vaft gevatte hand en al haer leden wrong 
Om 't heet gefchitter van het lefte van fijn fprong. 

't Schijnt dat fy wil , met hooger eer te ramen , 

* Den Ruy ter van het Capitool befchamcn , 
Eer fy van 't hygend ros , en uyt fijn tuchting trad , 
En beter in triomph als eenig Koomer fat. 
t Den rtn^h te loopen te Peerd, 
^ Iftppitcr Euro pam dragende. 

* Aian us ^urelius, te R^men op het Capitolium^ op een koper 
irer^uld' Peerd fittende^een ^«tiqniteyt yeel dupnde weert Twijnde, 

a Gelijk Martialis feyt , 

J^IaJfruf'abuntur Phrygii pofl ojlia feryp 
Jietloreo qiéQtiesJe^r^it uxor e<^t*o^ 

Had 
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Had Jup piter dien lekkeren tucht geweten , 

Of ycmant van fijn befte Min-pocten , 

by fbngen anders niet dat ecnig' eer was weerd , 
Als Meysjen in de Zael , als Engeltjes te Peerd. 

J^cordandcmi , che ciera un pe^ , che fi diceva in 
HolUnda , clo to m' erofatto frate, 

Terwijl mijn fchoonen Engel foekt te fpelcn , 
Seg ik haer hoemen foekt mijn eer te ftelcn , 
Daer daer ik blijde vrucht mijn eerfte Mem genoot , 
En fuiken lieven Kind fat op mijn Moeders fchoot : 
Datmen daer feyt , dat ik mijn hier ging kluyfen , 
En mijn gcfchorcn kruyn in *t Kloofter huyfen. 
Ja , Reekels , feyt fy , ja , fchoon ik uyt *tfchooItje klap , 
Mijn Lief die fteekt fig hier noch daglij x in de kap , 
Maer foo een kap , als die u neufen teelden , 
En u uws Vaders befte goed toe deelden , 
Ja ja mijn Lief ken mind voor alle ding die kap. 
En veegt fijn eindcrft aen u ongegronde klap. 
Ik preng mijn Kloofter-vroutjen aen mijn lippen , 
En laet mijn Broertjen in haer kapjen glippen , 

Daer wy met heet gekus , ftaeg fpelend' op de fluyt , 
* Haer en ons fclven foo vermaeklijk lachen uyt. 
' En gaen , met foct hervat van Kloofter grepen j 
De worft noch ecnsjes door de moftert liepen , 

En feggen wie het zy , die van ons vreugden fchrikt , 
Datmen wel lyen mach , dat hy den roofter likt. 
Vat is de £*rdtfpea in mfjn Land, « 

Sendoio andató coUa mia helt j4gn. nella Vïgm di 
Tapa Gifflio,fuor del popoio ^ dove Jt volta per andar 

air Jic^u,* ^cetofa. 



1 K ging mijn Engel buyten Romen leyen > 
' Om onfe dertle vlammen uyt tc fpreyen 



Door 



F' 
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Door 'theele Rooms gebied , om in het groen gebergt 
Te vinden dat ons min tot vremde fprongen tergt. 

Ik ging haer in een fchoone Vigne brengen , 

Om fclfs de dAyf met onfe min te fprengen , 
Om in die eenigheydt van 't rotfig wijngard-land 
Te vinden datmen niet in 't fachte bed en vand. 

Om ganfch van vrees en achterdocht ontbonden 

Eens in het vrye Wild te fijn verfonden , 

Daer Julius , weleer , Stadt-houder van ons Heer , 
De fware Hemel-forg ley voor een uertje neer. 

Om eens uyt'toog van Vremden en van Vrinden 

Een Engel in de open lucht te vinden , 

Daer niemand ons befiet , befpied , benijd , belacht. 
Als die weleer de min eerft in de Wereldt bracht. 

Gelijk een Vinkjcn uyt de koy ontvlogen 

Gact daer mijn Engel mijne min verhoogen 
En voeren uyt het oog , en feggcn geellig Kind 
Dat fy daer beter lucht als in ons kamers vind. 

Maer , na ons ongebonde minne-ftuypen , 

Derft daer een Sprink-haen haren fchoot bekruypen , 
En met een fcherpen beet fig hegten aen de dgy , 
Waer van ik my alleen met \fachte woelen ly. 

Sy fpringt , fy fchrceut als van een Slang gebeten , 

Sy thoont haer als betoovert en befeten , 

Waer op ik haer terftont in mijnen erm gevat 
Ontlaft van 't nijdig Dier , dat in ons luften r/ad : ' 

En dank de Goden wel bedagliten Kerften y 

Dat heel de Weerld in onfe min guet berftcn ; 
Want een afgunftig oog , en bleeken haters druk 
Ts teeken van gewin , is tuygc vap geluk. 



127 

Dellafori^a delle mie fiamme , e contra quellich' in^ 
vidiavonolagran fortuna de mieiamori, 

Ti,^ Y N moedig vycr dat niemand oyt dee wijken, 
■* *-*Ga ik met recht den Pallem vergelijken , 
Die fchocn ten hoogll befwaerd ftijgt tegen fijnen laft 
En in verdrukkingen met fterker fcheuten wuft j 
Die hier weleer in loop-ftrijd van de wagen 
Tot teeken van verwinning wierd gedragen , 

En , eer dat Grieken-lant haer deugden had verkracht , 
Meer van de Roonife jeugd wierd als het goud geacht. 
En mijns gevoels , om in triomf te dragen , 
Haer meer als Lauwer -takken moll behagen . (lijd , 
Want fchoon het Lauwcr-blad geen vyer noch blixem 
Wat draegt het van de krijg ? wat heeft het van den 
Ik fach veel eer uyt neerlag van de Franlïèn (llrijd ? 
Mijn rookend breyn met efch of klim bekranHen , 

Want d' een fijn fchaduw felft fchrikt aller Slangé trots. 
En d' ander wortel ook in d' alderherdfte rots , 
Al beelden van mijn ongcdwonge vlammen , 
Die fchier de heele Wereld gaen vergrammen , 

Maer , met een nijdig oog en blacu-vcrbleekt geficht , 
Doen fcliriké voor haer kragtjdoen fchuylen voor haer 
In 't duyfter en van vers haer lagen maken , (licht , 

En droevig gif op mijne vreugden braken , 

Dat raek noch vat en heeft:daer ook mijn min of grim, 
Waer dat ik immer vat, is erger als de klim. 
Op Engel op , kom dcfen brand verloonen , 
Kom my het hooft met Pallem-takken krooncn , 

Hang kranflen aen de wand, fteek vaen en wimpel uyt. 
En neem mijn langen voor de * bundels van den buyt. 
En alle forgen in de Zee gefmeten , 
En op mijn leger in triomf gefetcn , 

* J^at is trofetn^ 

Thoon 
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Thoon eens benijden fchoot , en pecrel van mijn lier , 
De moed van mijne min , de krachten van mijn vyer. 

Gaet Amaril van verren eens bejokkcn , 

Met al haer ongegronde minne-wrokken , 
En thoon haer in het licht van mijden dach , 
Wat dat 't bevochte vyer van mijne min vermach. 

Soo mach fy eens verwerd in minne-plichten 

Self mijn trofeën aen de dong doen richten , 

En eyfchcn van de Goón , met een verliefde bec , 
Uy t Duytelandfe krijg ? en binnelandfe vree. 

Defefa delf amore 
Ofte 

Vtrdedinge van de t^ïirt, 

IT^A T feyt den misbruyk in de Min ? 
^ Wat feyt daer ecnen Gryfaerd in ? 
Die krom van rug , en ftijf van le'en 
Gaet na de andrc Wereld heen. 

Of yemand door de koorts verbeert , 
Van breyn en leden uyt geteert , 
Die in de befte fpijs van 't Land 
Self geenen reuk of fmaek en vand ? 

Waer ergert oyt met onfe le'en 
't Geen wy eerft hebben aengebe'en ? 
Neen muffe ton , of furig glas , 
Veroordeelt niet aPt wijn-gewas. 

Neen , Rimpel bek , neen Wintcr-fnuy t 
'k Lag u bejaerde kuysheyd uyt ; 
'k Lag 5 als den wijn loopt op den tap , 
Met een gcdwon";e nuchterfchap j 

Of met een onbefochten Bok , 
Die in lijn eerfte Kalver-kok 
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Sig (èlfs van alle kracht ontbloot. 
En in de min fijn leven fchoot. 

Of yemand , die den eerften nacht 
Sijn fclfs meer als fijn Bruyd verkracht , 
En 't Bruyiofts-bcd foo heeft onllelt , 
Dat hem den Dodter daer verfeit ; 

Die niet , na eenen herden tocht , 
Wat ruft , wat facht gekocfter focht , 
En eerflèlden tot herder fprong , 
Gelijk een welig Geyte-jong. 

En fchoon Antonius wei-eer 
Geraekten door een Vrou ter neer , 
En hoogen-moed en krijger-deugd 
Liet linken in haer vremdc vreugd , 

't Was niet Cleopatra haer mond * 
Die hy alleen foo vleyend vond , 
Dat hy fijn naem en eer vergat , 
Maer 't was wel meeft het druy ve nat. 

* M. ^ntoniitm , magnum rirttm ingentj nalilts , <y«x alla 
res perdidit , Cf in externos moresy C yitia non lamana 
trajecit ^qitam tbrietas , nee minor yino Cleopatrxatner f Senei.4 
£ptft. 3i. 

Doch Hercules , dien Monfter-dwang 
En duerden noyt fijn vyer te lang , 
Dewijl hy 't maer tot ruft en nam , 
Als hy uytd' overwinning quam. 

En fchoon hy menig* Maegden-fchoot t 
Heeft tot fijn moedig vyer ontbloot , 

t ilnot nuptas prius , e^Hot yirgines 4ile\it 
Hoe ufitatum eji Herchli captas amat, 
Breyiqnein illat arftt ^Ictdtsface. 
y bijtte calfiit ftd leyi calmtface. 

Hxc Df tantra in fIercuU0itX9, yy(^. %ï 
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Hy was al weer tot ftormcn ree 
Soo ras hy van haer leger fchree. 

Wel ouwe Kluyvers die den tijd 
In ongeruften rijkdom flijt , 
En niet en denkt dat Jongers-gild 
U Spaer-pot in de min verfpilt. 

Leerd nier als eerelijke li'en 
De min een gunftig oog te bien , 
En fchoon gy daglijx duykt na 't graf. 
Strijkt noch vocw hem u mutsken af. 



Vn infogno della mia kil' Agn. 



SI E T wat mijn Engel in haer droom gaet (chrikken > 
Siet wat 'tverliefde Kleutertjen gaet ftikken 
Uyt d' ongerufte min , die 'tMeysje gaet verracn , 
Als fy moet fonder mijn alleen na bed toe gaen. 
Ik koom haer in haer fware ruft te voren , 
Als hebbend* yewers een gevecht verloren , 
Met een ontroerd geficht , en ftamerende re'en , 
En een bebloeyde flip , en ganfch vermoeyde le'en. 
Daer gaen de tranen 'thertjen over ftelpen , 
Dat my foo vaek ging in den Hemel helpen , 

Daer fijgt fy by my neer als door mijn wond gewond , 
En't fchijnthaer zieltje fcheyd uyt haren blecké mond. 
En wil de Goón haer fmerten gaen vertellen , 
En voort mijn uytvaert met haer lijk verfellen , 
Ja haer ontzielde le'en daer leggen tot mijn baer > 
Als of fy P riami vermifte Tliisbe waer. 
Ik vat haer op , ik kus haer flaeuwe lippen , 
En doe haer weer 'tvervoerde zieltje kippen , 
In mijn verbaefde kus ; en feghaer dat Margriet y 
Dat van haers Maegdoms ftorm in mijne flippen liet. 

Daer 
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Daer gact de min haer lonken weer ontluyken , 
Maer weer terltond in grammen afkeer duyken , 
Daer wenft fy jdat mijn hemd , dat hare min bevlekt 
Wierd 'tkleet dat Hercules foo dood'lijk heeft gedekt 
Ik fmeek , ik vley , ik overwin haer ftiiypen , 
Èn ga met haer voort in haer leger kruypen , wind y 
En wring mijn ni haer fchoot,haer droom vliegt in de 
Daer fy het left alleen ten deelcn waer van vind, 
Sy weet my dit foo geeftig te vertellen , 
Dat fy my flrax doet na haer mondjen hellen , 
Kn thoonen fondcr vack , met vollen hollen thoom , 
Wat anders als een fchijn wat wiHcrs als een droom. 

Sendo venuto h ca fa tutto in colera , 

pcrl amor di certe bugie terribili d' un becco F, 
di Barbier Francefe , e d' una vecchia fua paefana toe- 
sando quello ch' hayento dcito di Chcchd mottry , nel mefe d' 
goJ}u 164S. 

i:.h)K een ftroom die door *t gebergt , 

J Van rouwe rots en ftronk getergt , 
Komt Horten met een grammen val 
In een vermacklijk runder dal , 

En 't Boere Meysjen met haer Vee , 
En d* Ofle-weyers vluchten dcc , 
En loopen na het hcuvlig Land , 
Dat men daer 't naeft en 't veylfte vand j 

Soo koom ik hier van buy ten in 
Met achterklaps onfteke fm , 
Verwerd verdraey t door 't fnootft: gebroed , 
Dat immer Romen heeft gevoed , 

En val met redeloofen golf , 
En als een hongerige Wolf 
In mijnen Engel haren fchoot , 
Tot alle vrc'e en min ontbloot. 

K 2 'tOnnofc 
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't Onnofel oog , het lief geficht . 
Dat my tot alle min verplicht , 
Berft een goddelijke traen , 
Die my van leet doet fwanger gaen j 

Waer door , als regen in de kalk , 
Mijn vyer gaet ftijgen na den balk , 
Waer door als een gefengde druyf 
Ik al mijn wranghey van mijn fchuyf. 

Wel 5 Engel , ftraf den mortfen moed 
Van mijner gallen overvloed j 
Ja ja 5 ik vlie voor u geficht , 
Ten zy gy my de flippen hcht , 

Ten 2y gy met verdiende ftraf , 
My fmert fo dicht foo ryklijk af. 
Dat in alleen aen uwen moed 
Weer met een kus mijn leven vond > 

Dat ik den Neélar van ons min 
Soo vaek breng t* uwen Hemel in , 
Dat gy my genen tijd en laet 
Te dencken hoe 't daer buyten gaet. 

Want eenen ongeachten nijd , 
Schoon hy fteets groeyt hy berft van fpijc 
En als een blaeuwe diffel-Dlom , 
Draegt fijnen eygen geeflel om» 




Smé jlato an pe^i^o fenyi fan 



vcrjt. 



'k TjAD langen tijdtgefetenfonder dichten, 
IJ En evenwel , met dichte minne-plichten , 
Geftagen dichter , altijdt dicht en dichter aen , 
Een Engel in mijn erm fieasa^len Hemel gaen. 
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En foo het fcheen , üi 't fachte ziel-vertrekken 
Op mijn verhitte fponden uyt fien ftrekken 
Het left gevoelen van haer goddelijcke ie'cn , 
Ten fy fy door mijn kus weer raektcn op de been. 
Maer vond het geen my weder holp aen 't dichten , 
Dat yeder een kan van mijn vyer berichten , 
Dat 't aldcr-dichtH gedicht van dat vergode Kind 
Vloog Tonder dit Gedicht voor immer in de wind j 
Waer uyt ik , die dat dicht de ziel noyt blinden , 
d' Onfterflijkhcydt van onfe ziel ging vinden , 
Want hadden wy de ziel gelijk een Beer of Swijn , 
Wy forgden nimmer na ons Dood bekend te Zijii. 
Neen , 'k ga noch van een ander leven droomcn , 
Als ik ben 't end van 's Werelds klucht gekomen , 
En datmen in Cipres of Eyx mijn leden paft , 
En my ten grave draegt voor een vergeten Gaft ; 
Als kerk en ferk , met trotfe Baender-fchilden , 
Gaet thoonen aen de oudfte Ridder-gilden , 

Dat daer de ziel verwacht , en 's Werelds lefte lot , 
De leegfte Spruy t van Merwens droevig overfchot. 
Want 't lijk-gcpronk , dat haet en nijd begroeten , 
Van 't 't niculings-hof , dat nacht en dag gaet vroeten 
Na yet dat eenig fchijn van oud of adel heeft , 
En maekt niet dat de min van mijnen Engel leeft i 
Neen neen , die moet in mijne dichjes leven , 
Die wil ik aen het kitlig goetjen geven , 

Aen 't dertel Kleuter-rot , dat aen des Merwens vloed 
Oyt grage leger-min in fijnen boefem voed : 
Sy moeten na ons lang gedolvc lijken , 
Noch in ons heete lusjes fitten kijken , 
En llaen de hand aen 't hooft , en feggen mht een fuclit 
Ah ! Engel hadden wy het minft van u gcuucht ! 
Met dit gevoel hoop ik ter graf te varen , 
Op 't lefte kruys van mijn vermoede jaren , 

En houden immermeer , tot tuyge van mijn brand , 
De koker aen mijn zy , den dichter in mijn hand. 



K 3 



La 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174D36 



134 

La mia bell Agn che domiva fempre nella Jlam^ia 
difn Padre e t^adre , per oodermi U mattina fpo^ 

gliato CT' ignudo nel letto , lor dara du credere fpejj'e yolte j ch io 
V hareya commandato difar certi feryittj a boni [fi ma hora ifi 
camaramia » ch^eraun folarepiu baJJo,e per qnt/ii feryitij 
yenne ancola furbacciotta il primo gtorno dell* anno Giubtleo 
1 6 ^ O » tutt^^ flacciata e piena difnogo. 




T> E N eerften dag van Innocent fijn heylig jacr , 
•*-^Daer yeder een foo graeg,füo nieu/cx) heet na waer , 
Dat daer meer talen binnen Romen raekte , 
Als oyt den bouw van Babels Toren Itaekte , 

* Spel mijnen Engel Va'er en Moe'r wat op de mou , 
En klopt my uyt het bed, tot eenen wifïèn klou. 
'k Vlieg na de deur tot haer geftole lusjes , 
En laet haer in met mompelende kusjes , 
De rokjes in de hand , de memmetjes ontdaen , 
En 't dertel oog-gefwier met vyer en vlam belaen , 
'k Ga met de Kleuter in de lakens kruypen , 
jÉn voel terftond' met heete minne-ftuypen, 

Haer en mijn ziel beroerd 5 haer en mijn hert benerd. 
En in een oogen-blik verwerd in 't tiktak-berd. 
Na twee drie keer gewonnen en verloren , 
Wil fy mijn kindie vrycryen hooren , 

En feyt hoe fy al op haer feite jacr de min , 
Schoon onbekenden gaft , nam 't haren boefem in. 
Maer had fy doen dat foet e fpel geweten , 
3y had al vry wat grager aengebeten , 

Als eenig vorentiedat Maes of Merwe teelt , 
Dat 't vridilend aes behaegt5maer met dé hengel fpeelt. 
Ik antwoord mijnen hegt-omhelfden Engel , 
Hoe dat my eertijds nimmer kleynen Bengel 
Den koten noch den tol rou Jongens fpel gevil , 
Maer dat al mijii vermaek vondt in een Kleuter-bil y 

En't 
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En *t Akkertjen dat heel de Wereld teelden ; 

Maer dat ik flechts wat bille-gatjen fpeelien, 
En'slevens poortjen met verwondering befag , 
En wift en niet en wift wat daer verholen lag. 

En dat ik dik den Hemel heb bekeven , 

Dat hy my doen liet fonder oordeel leven ; 
Want had ik doen gekent den loop van defc bacn , 
Daer hadnoyt Meysjen uyt mijn handen Maegt gegaé. 

Na dat onnofel malle min-herdenken 

Ga ik haer voort haer Nieuw c-jaertj en fchenken , 
En maek foo trou hervat in haer verliefde fchoot 
Dat haer verlore kindsheyd hBer niet meer verdroot. 

Sy feyt mijn lieffte Heer , wild my verfchonen , 

*k En kan u wakkre vlammen niet belonen , 
Gy hebt my niet alleen na defen tijdt bericht , 
Maer boet my ook de fcha van dat ik was een Wicht 

Dat foete woord moft noch een toe-maet hebbe n 

Schoon ik de Merwe vry wat leeg fag ebben , 
En leggend' op ons zy bevaren min-pilot 
Kreeg ik noch evenwel ons minne-fchuytjen vlo&. 



Kallegrandomi del mio hen flare. 



'krjr? A S noyt foo fris , noyt foo gefond , 

^ Als ik my nu te Romen vond , 
Recht niet te mager noch te vet , 
Altijd gereed tot difch en bed j 

En tot het geen het bed vermaekt , 
Een Meysjen in mij n hand ontfchaekt , 
Dat als cien wijngaerd om poplier 
Waft na mijn Itruyk , aerd na mijn vyer. 

Schoon dat den nijd nu langen tijd , 
Doch fonder vrucht , mijn vreucht bcftrijd > 

K4 
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• (Die met een wekend oog verlicht. 
Noch nimmer wierd uyt 't neft gelicht ) 

En berft nu als een kJeyne Spin , 
In gaeuwen bek van^Haen of Hin , 
En raekt weer ftaeg voor my te gaer 
Als voor Promethus Adelaer : 

Dat kittelt , en dat voed mijn hert , 
Ik groey ik bloey in fijne fmert j 
Gelijkmen ons van 't zaet vertelt , 
Dat door verkloekking raekt te veld 
Wat heb ik hier een grage maeg ! 
Hoe kraekt mijn bed en onderlaeg ! 
Hoe ftaet mijn oog in 'r hooft en blinkt , 
Als 't licht dat vyt een vyer-fteen fprinkt ! 

Ik lach het mengelmoes van Icruyd 
Van al d' Aptekers vyfels uyt ; 
Hoewel ik nu drie jaer aen een 
Mijn drank heb met het vee gemeen ; 

Én vry wat meer na 't Meysjen hel , 
Als doen ik met gefpanne vel , 
Door overtollig wijngard-nat , 
De kroegen als in erf-pacht had. 

Maer 'k fweer dat ik in min verftacld 
Mijn fcha hier fraey heb in-gehaelt , 
En dat 't my altijd even kloek 
De eerfte feeft fchjjnt van mijn broek. 

* Ditfiet op de vervolging, ciie ik lede doordrvaife eeden van 
dien verdoemden Auter.fiel, fatcrMeurs, Prochiaenvan S. 1 ntircns. 

^luel che Ji paffo colla mia belt Jgn. atti 1 7. di Ge» 
naro 1 650 , quando ognmo mena U pi Beft ia a S, 

SI E T of mijn min mijn Engel moet behagen , 
Daer quam noyt Feeft op Roomfen Aut'er dagen , 
Die haer verliefde ziel niet op mijn fprongen duyd ; 
En met de Leger-klok wil hebben in-gcluyt , 

Met 
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Met dat heel Roomen gaet fijn Beeften doopen , 
En voor een jaer S, Tennis forg beloopen , ^ 
Voor Veullen, en voor Meer, voor Hengft, voor 

Ruyn 5 en Guyl , 
Voor Buffel cn voor Os , voor Ezel en voor Muyl ; 
Komt fy , als of men Nonnen fou gaen ringen , 
Des morgens vrceg in mijne kamer fpringen , 
En feyt mijn Ros dat moet fig mee ter wying bien , 
Maer dat ly dat gcwy alleen wel af fal fien. 
' Ik merk waer dat haer jokken wil belenden 
En ga rerftond l>cy mijne deuren greride'n , 

En fcg , ik lact den goeden Hcylig in fijn vree , 
' Mijn Springer is aüjd tot uwen zegen ree. 
Daer ga ik , fonder lang befprek verlengen , 
* Mijn OfFer-keers ten blyden Auter brengen ; 
En foo fy 'tfchieten voelt van onfe rijpe kuyt , 
Strekt fy haer vimmen als een fwijmend Visjen uyt. 
'k En kan van vreugd niet uyt haer ermen raken , 
»k En kan mijn luft met d' eerfte fprong niet lliken , 
Ten zy ik mijn gefchut , eer dat ik fteek van land , 
tHeb met een rookend hooft tot dricmael los-gcbrand. 
Daer gaet fy doen mijn wakkre vlammen vleyen , 
En mijnc min een fachten peulen fprcyen ; 
En feyt dat fy gelooft met wei-bedachte re'e 
Dat Jupiter foo ftoute fprongen noyt en dec. 
En aen een kant gefet Sint Temis Verken , 
Met al fijn beft-bemunte OfFcr-werken , 

Dat fy als alle zegens wel meer neemt als geeft , 
Maer dat geen Princen ftal foo fchoonen zegen heeft. 

* AU die baerBeeJlen laten weyen yan d* Patersran S. Tcunis, 
t Treyolie fen^a sfodrariljiilo, 

Volüptatenammndat rarior u fus. 



TSJI E T altijd Oly fey de Droes , 
**• £n dreet de Munnik in fijn kroes , 

K 5 
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Of in fijn lamp , of waer 't in was , 

Of in fijn guHig Pater-glas , 

Om hem te leeren , dat het foet 
Niet altijdt eyfcht den overvloed , 
Of dat daer een verfeeude tong 
Wel in een dit of datje von. 

Dat 'tfoetfte druyve-nat ons fuert , 
Als /ijn genot te lange duert , ' 
En dat een ovcr-vollen balg , 
Steekt van de befte fpijs de walg , 

En dat een wei-bedachte Va'er, 
Niet alle daeg geeft Nieuwe-jaer , 
Maer , als hem 'tgierig Kind vervecldt 
Lijd dat het met de fpaer-pot fpeeldt. 

Dat ot)k niet fomtijds van ons liuk 
Ons hielp het biind-gehokt geluk , 
En ons temets wat hongren liet , 
Wy achten onfen voorlpoed niet. 

Een trotfen Lans , een moedie Held , 
Schoon altijd Meefter was in 't Veld , 
Indien hy niet van ftUftand heugd , 
Verflapten in fijn krijger -deugcT 

Dat altijt een verweenden Boer 
Sag een geftoude dorfifer-vloer , 
Hy trok fijn handen van de ploeg , 
En 2 ing verfmoren in de kroeg. 

Een wijfen VifTer , die in Zee 
En goed , en flechte reysjes dee , 
Veracht ook 't kleynfte footje niet 
Dat hy in fijne netten fiet. 

Dees w etten heeft de min al mee , 
In een verliefde Kleuter-zee, 
En in den dors-vloer van ons bed , 
En fijn gevecht , en difch gefet , 

Dacrom , mijn Engel , al mijln min , 
Bin eens met recht een reefjen in * 



'39 

Ik hael het wapprend -zcylgen acn , 
Ons Schuytjen lal veel beter gaen. 

La mia hcÏÏ Agn. non foffrendola 

miamelancoma , per non ricevere lettere 
BolUnda. 

HET ga dan hoe het wil,mijn Engel ftelt geen druk 
In al wat eenigfins ftrijd tegen mijn geluk. 
Haer welig hertjen kan geen ramp gevoelen , 
Als fy maer mach in haer lusjes woelen , 
En foo mijn welen cenig' ongenucht bediet 
Haer immer bly gelaet en lijd mijn treuren niet. 
'k Moet met haer vreugd al mijnen druk vergeten , 
Daer ik hier fchier een jaer in heb gefeten , 

En noch , en noch in fit , en noch in fitten blijf, 
Met dat my niemand fchreef , en ik gedurig fchrijf 
Met dat mijn Vaderland my heeft vergeten , 
En fchijnt van my niet meer te willen weten , 



En dat ik, met gcftaeg vergeefs verlangen , 
H Voor 't fnoodfte hef van Roomen fie gevangen 
De vrye moedigheyd van mijne trotfe ziel , 
En foo ik my maer rep , haer in de klaeuwen viel. 

En dat ik niet met herden nek kan feggen , 

En mijne handen op den degen leggen , 

Aen dit * baetfuchtig hof verbannen allen foen , 
Soo gy myn recht niet foekt,fo fal 't den defen doen. 

Ik moet mijn fpeelfiek Engeltjen bedanken , 

Dat fy my , tot mijn haters flimme ranken , 

Doet fetten aen een kant al wat mijn wraek verthoont 
In 't diepfte heug-verblijf dat mijne ziel bewoont. 

* . .m dat de Richters daer gemeenlijk eeu deel ongeleerde endc on. 
«rvaren Buffels zijn , die het recht verkoopcn aen de mcett-bicdendc , 
h^z Ampcen ook felfs gckoft hebbende. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174D3Ó 



I40 

En dat hacr al wat my behaegt behaegden 
En dat daer nimmer droeven morgen dacgden , 

Op mijn gerimpelt hooft door binne-landle kriiff , 

En dat ik haren lach noyt met een dut befwiig 
Sy is te vreden met een enkel kusjen , 
Ten 2.y ik felf het broert^en by het Susje , 

Het nekjen in de ftrop , het Diefjen op de leer , 

En 't Kindjen aen de mem , en op de fchoot begeer 
Weg weg dan onverdulde grimmer-vlagen , 
Daer komen ongehoorde bet're dagen , 

Jk fal den tijd noch fien, dat ik . . . 

't Benaud verraders rott den voet fet op.den nek • 
En dat mijn Engel met verfade lippen ' ' 
Sal 't lefte foentjen in mijn ermen kippen , 

En laten wel gemoed , met wil van Moe'r en Va'er 

* Haer vlammé in mijn hertjhaer tuyten voor 'tAutaer 

* Om dat fy wilde in een Klooftcrgacn. als ik van Roomen foudel 
vertrekken, (eggende . fchoon ik hacr raden om te trouwen .Xt fy Tet 

lUkS;\K8etc'^^^^^^^^^ ' '^^ - 

Aen de Hollandfe Kmgers, ende 

Verkeer-fpeelders, 
Opdemaet 

^ <in Bacchus apres tant de yijlories CTf . 

OP Kitte-broers van doele-gilden , 
Siet wacr u mijn gedicht toe noyt , 
Die al u vreugd in 't flikken fpilden , 
En hooft en beurs door 't glas beroyt. 
Werp de kroes voor den Droes , vat de Meyt na 't gat 
Het keeltje droog , en 't veetje nat. ^ 



Wat 



M 
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Wat ftact gy met beangfte finnen 
Dp 't ongeftadig lot en kijkt ? 
Dat ook een kreupel vaek doet winnen , 
En voor een fteen fijn zeylen ftrijkt , 
Sit de kans van de lans , van de fwans aen 't gat , 
Dacr 'tlot niet in te feggcn had. 

Ey laet die malle grillen blijven 
Dat gy moet alle daeg' ter kroeg , 
En dat u *tklappen van de Ibhijvcn 
Vzn d' aldcrfchoonftc Kleuter joeg , 
Speel't verkeer immermeer , dat het klappen haet. 
En voor het berd fijn fteenen laet. 

Daer fult gy noyt u ziel verkrachten , 
En met een opgevulde ki ocs , 
En onverfade Duytfe nachten , 
Geftacg gaen jagen voor den Droes ; 
Want een nacht nyt gewacht by een aerdig Dier 
Joeg onfeziel door 't Vage-vyer. 

Dewijl 't met een kittelend gefitter 
Haer van haer grooten brand ontlaft , 
En maekt met onbegrepen fchitter 
Ons , fpijt de Goden haren gafl , 
Wakker an alle Man , geeft de kan den ban ^ 
En flaet de Eyers in de pan. 

En leert met my ten Hemel heffen 
Het fchoot-gevley van Vrou of Maegd , 
Dat felfs de Goden foo kan treffen , 
Dat het haer uyt den Hemel jaegd , 
En geftroopt en gedoopt in de Klcut€r*bend ' 
Weer in triomf ten Hemel (<sud. 




14^ 

Lamiaklly Agn. .vedendo chetjuel 

che io ie diJJt una volta , era vero , che fe lafujfè 

nfi'mogliey non rijicandomi all hora di dirfi dor miJfe 
con me , che Ie yerrebbono frejio Ie cinne , mifece mille care"^, 

E fi canta con ï aria precedente Francefe. 

MY N Engel fiet mijn woorden klemmen , 
Die haer beloofden met een lach , 
Als ik mocht in haer ermen fwemmen , 
Dat fy wel haeft haer borsjes fach , 
'tGccftig Dier , vlam en vyer, geeft my focn op foen , 
Aen 't borsj en dat haer borft ging voen^ 

En gaet met fmeeken , foenen , lekken , 
Hoe ftatig dat hy haer bcfiet , 
Als met een Duyfjcn trekke-bekken , 
Schoon hy haer fachtc lippen vliedt , 
En bedut fchort en fchut , dat het pad begrijpt , 
Waer door haer vroegen boogert rijpt. 

Sy flaet haer handltrax acn de bellen , 
Als die een narre-flee in fpand . 
Ons wimpel fwiert , ons zcylen fwellen , 
Wy raken uyt het oog van 't Land. 
Ouwe Eef 5 malle Teef , met een blad voor 't gat, 
Dits 't Duveltje dat u befat y 

Dat eertijds in de bloem van Roomcn , 
Met wei-bedachte wijfe re'en , 
Uyt d' ouw' Rabbinier Leer genomen , 
Voor Boügerd-god wierd aen-gebe'en , 
En bekranft , en bedanft van het Vrouwe-gild 5 
Dat al fijn luft in 't Ihoepen fpilt. 

Mae» 
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Maer had gy niet met duUe beten 
/Ven fijn on-eetbaer ooft geraeckt , 
En facht gelegen of gefetcn 
U neutjes binnensbeensgekraekt, ^ 
G' had milTchien ouwe-lie'n defen tijd beaemt , 
En uwe nering noy t gefchaemt j 

En had ;il weg en raed gevonden , 
Als u de Weereld viel te naeu , 
En yevvcrs in de Macn vcrfonden 
U luy en leufig kinder-graeu ; 
En de klou had de Vrou , op de Man vcrdult , 
Alleen hacr boefem op-gevulr. 

Ah! had gy foo dit Rond befeten . 
Wie had den Hemel oyt begeert ? 
Wie had'er oyt van trou geweten , 
AlsdieNatuer ons heeft geleert ? 
Malle-kok , had dien brok , noyt u luft verbeert , 
Wy waren Goden op der cerd. 

Rifpofia a certi verf del Kr 

uin. troppo ejpiltando i miei trïonfi d' ^more, 

'k O ^^^^ vrees en neer-geflagen oogen 
J3 Den hoogen fwier van u vervoerde pen , 
En vracg mijn felf , of ick de Man ook ben 
Die in u Dicht fcliijnt uyt het oog gevlogen. 

Ik fta verbaeft , en eerflèl in mijn Sangen , 

En vind geen leeft tot d* hoog-gefchoende lof i 
*Ten waer ik u in 't trotfe Romer-hof 

Meer fag na 't bed aU na fijn pracht verlangen : 
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Daer woont mijn hert , daer neftelen mijn lullen , 
Daer geef ik al ten beften wat ik vond 
Ten dienft van een benijde Rofcmond , 

Die mijnen brand met vyer en vlammen bluften. 

Daer vind ik dat u Dicht mijn hert gaet trefïèn , 
En met een meefter-trek nae 't leven maeld , 
Dewijl Apol noyt in mijn vyer en dwaelt , 

Of gong fijn Sangen van de Min verhelFen. 

Soo dan des Tybers graeuwc Stroom-godinnen 
'C Verliefd geboert* uyt 't oog van haer gehucht 
't Beliefde hooft: dee fteken in de lucht , 

Sy mochten ook milTchien mijn Liedjes minnen. 

Maer al de Roden in de wind ceflagen , 

Behalven die de witteloofè Wet 

Van 't ongebonde Leger heeft gefet 
Laet ons de Min door heel de Weereld dragen. 

En als gy yet van d' ongepronkte dingen , 
En d' ongeveynfde ftormen van mijn vyei , 
Wild hebben tot u dag'lijx rook-papier : 

Gebied u Vriend , hy fal gewillig fingen. 

Maer wild gy dat ik met vermaek fal zeylen 

Wt 't oog van 't volk , na Meyrth' of Lauwer-krans , 
Soo prijft my niet , enhoud my aen den dans ; 

-k Sal uwen luft , fchoon grondeloos gaen peylen ; 

En koom ik aenden Amftel oyt te landen , 
^k Beloof u 'k fal na d' heetite Pers toe gaen , 
Die immer minne-driften heeft gelae'n . 

En voor u Juftèrs ftacg mijn Pen doen branden. 

La 
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Ia W4 hell*^gn\ intrata nel Monajletio aüi 4. di Fehdro i6yo. 

MYnLieFgeklooftertfmijnen Engel uyt mijn oogen ? 
wat heeft 'tbedwelmt verftat tot fuik eêiap bewoge? 
Hoe koft ik, daer haer fchoot mijn leven had gelaen, 
Tot 'cfcheydé van mijn Ziel/elfs met mijn wiUerftae? 

Ha eygen baetfchen . . ♦ ha ! 

En met eens anders fmeer u eygen braed-bcdrooper, 
Die in mijn riet nu fit, en uwe pijpjes maekt, 
*Cyzijtden ♦ . . die mij n gloeyend' purper ftackt, 
Die *t ziele-azend* rood van haer bcdaude lippen 
En blofend' mond-gevley deed uyt mijn ermen glippen. 
En dat de blaeuwe tong van mijnen nijd bebcrft, 
Hebt uyt mijn oog gerukt, hebt uyt mijn hert geperd. 
Mijn Engel uyt mijn huys, en in een Nonne-kerker,} 
Jn ongcrufte ruft, ver van mijn ruft bewerker. 

Dat koft'lijk Min-juweel van mijnen hals ontfnoert. 
En 't oog van mijne ziel uyt mijn gebied vervoerd ^ 
Mijn inkt verbleekt va druk,mijn pé valt uyt mijn handê. 
En weygert rijm-vermaek j al mijn gedachten ftranden. 
En foeken rots,en klip,en ftorm,en wervel-wind, (vind. 
Op daf nnen plecht noch plank van haren fchip-breuk 
Daer gaet mijnballincfchap nu weer mijn leet verhond'réj 
En mij nmiftroofte ziel van al haer krachten ploiid'rcn, 
Daer taft mijn Amaril rtiy in mijn droomen aen, 
t Als of ik Moeder-moord had in de borft gelaen. 
Daer ftact mijn minne-toorts in dikken damp verduyftert> 
Daer hang ik als Promeeth' aen Caucaftu gckluyftert» 
Daer voor den Adelaer, die mijnen boefem vocyd. 
Mij nrookcnd* ingewand uytfijne wonden groeyt. 
Op minne-goden op, doet heel de Weereld beven> 
En laet met fachte ruft my in mijn Hemel leven 
Die ik in't midden van de fnoodfte duvels von, 
En, ï^\]tsAlciies, felf met knods en deg .n won, 

* Waerom ik mijn felveo dwong om na Nederland te keeren ; hoe wel 
ik weder van opfet veranderden ; en haer doen daer geern weder uyt loix 
hebben gehad, maer geen middel daer toe «n vond , »ls na ccnige Maen- 
dcn. t Gcliick üreftes. 

L té 
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La mia lelt Agn: havendo dimandoto a fu Ma- 
dre, cheeraandato a verfiarla nel Monafleno, feit» 
iton audayaa Pntane 0 altre donrn O'c, 

F) Ar7''^^^^ miin Engel aen haerMoeder wat ik maek, 
JLVUJ Ik mijn Iprongen ook met haren Kerker ftaek C 

tn of ik, ongeacht mijn minne- vlagen, 

]Vlijn eenigheyd noch onbevlekt ga dragen ^. 

Of mijn verwoedend' vyer niet door mi jii rede blaekt, 
tn yewers in het wild is op den hol geraekt ^ 

Neen, neen, hy liet fig novt 11 toorts ontrukken, 

5>:hoon heelde VVeer'ld fijn fachten nek gong drukken, 
Die eerft foo mennigmael,rpijt ^tl^ fchouwer-bladt , 
U ichoonen Hemel op fijn ipil geladen had. 

Neen, Engel , neen, fchoon my de lueren gloeyen, 

U ongeruftheyd doet mijn trouheyd groeyen 

En of de trou ook felfdoor mis-ttouontrou fpeclr9 
Hier wierd noyt ander vyer uyc uwe vlam geteelt 

Na dat mijn Min u Hemel heeft ontffoten. 

En m mijn bed u kof^'lijk bloed vergoten. 
En dat ik u geheel aen mijnen degen reeg, 
En foo den eygendom van uwe leden kreeg. 

!Maer om u t' eene-mael mijn hert te bichten, 

Had' Amaril dat pak oyt willen lichten, 
Daer my deiMin van 's Voedfters borft mee heeft belaft, 
'K en had u fchoentjen novt op mijnen leeft gepaft 

Maer die haer fel ven foo in flaeplaet wiegen. 

Dat alsdevogelfelfin't net komt vliegen, 
Sy haer geluk veracht, verfiet, of nieten kent, 
Is w_eerd dat hy fijn vlucht weer na het Wild toe wendj 

En koft ook van fijn eygendom niet weten. 

Indien h^• noyt heeft in haer koy gefeten ; 
Hoewel hy dik fijn ziel in haer i^ebied verlieft. 
En daer fijn leven foektj en daer fijn nesjc kieft. 

Maer 
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Mier gv, mijn Lief, met wei-gegronde reden> 
Zij t in den rechten ey gendom getreden 

* Van't kfte van mij n min, van't befte van mijn vyer, 
Soo lang ik immer fris hier om den Tyber fwicr. 
Dochfoode wrecde Minne-moer de wrokken 
Van Amaril weer op een nieu ging rokk'en , 
En door mijn lang gcvaft, met onverdraeglijk pak^ 
tMcer vyer als haren Smit in mijnen balg ontftak j 
En dat d' Aptcck ging *t ingewand door-vroeten. 
Dat hier foo ridderlijk u luft ging boeten, 

*k Geloof gy weeft my fclf wel ecnige Vrindin, 
Om in het jok te gaen van ons verftoordc min. 
Want fchooneen Man (dochfondcr * loutc viflTen ) 
Somtijds eens buyten fijnen pot gact piftcn» 

Het Krift'lijk trou-verbondaen ecnen kantgefet, 
Soo blijft noch onbevlekt fijn eygen minne-bed. 
Maer foo fijn Lief haer luften laet verleyen, 
>. D at fy haer le*en gaet voor een ander fpreyen, 

En in een vrcmden erm haer felf ten doele ftrekr, 
Blijft haer verdwaeldefchoot voor immermeer bevlekt. 
Schoon in dit onnatuerlijk minne-fplilfen 
Geen andrerc'cn van flot of wicht kan giflfenj v • 
Als dat het Vroutje neemt, en *t Mannetje dat geeft, 
En dat het fchoonftc Schip maer cenen Stuerman heeft. 
En dat noch Koe, noch Ezelin wil lyen 
Dat haer verfcheyden Springer komt befchryen, 
Maer dat een Ezel of een Stier, ook niet verlieft> 
Ineen geregeld Land wel heel de buert gerieft. 
Hoewel dces re' en mi/n Engel niet en raken. 
Die mijn genoegen al haer re'en gaet ftaken. 

En niet als mijne min, waer van heel Roomen waegt 
In haer verplichten fchoot,en trouwen boefem draegt. 

* Ftap. Terent» Extrema linea amare 'intelligitHT concnhituu 
^Is 'tn*t jaer \6t\J^ * Tinconifi dice a E^ma, 

L 2 té 
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La mia malinconia nelCammh 

delt anno 1650. 

IK voel mijn finnen ftille ftacn , 
Mijn dertcl rijmen is gedaen j 
Dewijl ik mis hetfoete Lam, 
Wacr van mijn Lied fijn oorfprong nam. 

pe vrcmde greepjes van mijn pen > 
Die;ik nu t eenemael ontwen , 
Schoon ik daer al m.ijn doen na ftcl , 
Cetuygen een gedwongen fpel, 

Sijnherd, enftijf, cnongerijmr* 
Terwij lal mijn gevoel befwijmt. 
En 't lichaem als. een peerd verftij ft , 
Dat immer-meer ter ftalle blijft. 

Neem ik een boekjen in de hand* 
Daer ik altijd vermaek in vand , 
Dateenig wakker Romer fchreef, 
Eer hia- den eerften Martyr bJeef > 

Ik vind mijn hert ver van *t geficht 
Uyt mijn vervremde borft gelicht > 
In een verwerde wildernis , 
Daer geen begrijp noch reden is. 

Ben ik ten droeven difch gegaen > 
'k taft mes in plaets van lepclaen , 
En met een mijmerend gelaet, 
Vraeg ik na *t fout dat voor my ftaet. 

Ik fcherrcm fonder punt te bien , 
Ik ftei-oog fonder yet te fien , 



Men 
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Men fprcekt my aen, men vraegt my yet i 
Ik antwoord, en ik hoor het niet. 

Raek ik op ftraet» ik Ha en (ie 
Soo ik maer doe een fchree twee drie > 
En kooni weer t' huys, noch ongcdaen i 
Waerom dat jk ben uyt gegaeo. 

Het alder-kluchtigfte Gelach 
En bracht mijn lach noy t voor den dach ; 
Schoon dat ik, daer men Schilders doopt , 
Een Vrou fach als een Teef geknoopt. 

Hoegaen my al mijn dingen af! 
Hoe loom* hoe heel, hoeflau, hoe laf! 
Hoe ongefouten is mijn praet , 
Als yeniand die de ziel ontgaet ! 

Dat ik hem wenfch, die in mijn Land 
Veroorfaekt mijn gefpliften brand, 
Waer door ik foo verandert ben 
Dat ik mijn fel ven niet en ken ; 

En dat ik, daer ik op mijn fpond 
Goed Kerrten fteeds een Engel vond , 
Daer Sinte Peters Setel is » 
De Hel vind> en den Hemel mis. 

En dat een dert'le Kloofter-kous 
Speeld met het potje van mijn fous , 
Waer door ik hier in druk en rou 
Eenmag'ren Vaftclavonthou. 



ml 
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Nou potendointrar nelMonafiem, 

dove era la mia beÏÏ Jgn. fe non con 

Iken'^^a del f^kegerente, 

*k T7 Ond ziel en hert benaud, benerd , befloten, 
y En met een zee van wanhoop over-goten, 
jVlijn vremden ader-flag , mijn heet en kort gehijg 
Sey dat'er in mijn borftfchool binne-landfe krijg. 

Al wat mijn angftigKeuke-wijt quam vragen 

Koft mijne vadfè tong noch oog behagen. 
En vond, foo achtien-daeg' my 't leger-werk gebrak. 
Mijn lendenen vermoed als van een laftig pak. 

Waerom ik,fchoon die Jang vergeefs ginghopenj 

Noch op het left * licentie ging beloopen, 

Om voor een trael je, die mijn vyer te rug doet vli'en. 
Eens 't lang verfchole licht van mijne Son te fien. 

Daer mijne mond den mond niet kan genaken, 

Wacr doorikfteeds koft in den Hemel raken, 

Waerdoor ik ftaeg, vervoerd in eenvergodefchoot, 
pe onbegrepe vreugd der Engelen genoot. 

Mijn Engel, fonder my na't uer te vragen, 

Sag daedlijk wat de klok hier had ojeflagen, 

En dat door opper- vloed mijns iiefdens Tyber fwelt. 
En dat het min beleg mijn krachten doet geweld : 

En feyt , mijn hert, laet 't droevig opfet varen. 

Dat gy voor my wilt al u vyer bewaren, 

Keen neen, mijn lieflteHcer ,dees vaften duert te lang, 
17 lijden maekten my hier felf het leven bang. 

'k Sal hier noch veertig dagen moeten wachten. 

Wild gy mijn eer, en uwe ruft betrachten 

Keen neen,fchoon dat u toorts heel Rome ftakin brand, 
Soo blijft fijn eygendom noch in mijn eygen hand. 

^ Dat is een Irkfkin yatt den Fice gerent, om temogen in frott- 
vte-klooJ}ertgaen^ doch niet yerderals yoor detraelje. 

Cact 
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Gaet maeru keurig koorn ter fchurendodren, 
Daex gy g«en quade iiiere-lucht kunt vorflen, 

Waer door op 't left u fmert mijn lijden niet verlangt, 
Want al mijn leven aen u luft cn wel- vaert hangt. 

Hebbende verjlaen de lang-dur'ge doodelijkejiej^e 
van mijn Suiler, door aen-fchrijven van mtjn Keiitmr : 

liettk mtjnm fchoonen F.ngcl m het Kloofter, ende begaf my 
dadeltjknayj cntücn toe t alveaer ik op de platts van S. Mark 
verftont van een jVjonf' . die rers uyt Holland quant , dat mtjn 
Surter al over leden vpaer • voaer of ik defe navolgende Vei S- 
kens matkten» 

DOor*t vluchten van haer ziel meevan miin?ielte 
Ja eer ik noch een woord (vluchten, 
Had van haer dood gehoort. 
Schoon my 'tvoorfienig breyn die herden flagdee duchtéi 
En voor een trael je by haer fchreyend oog te itaen» 
En foo van mijne ziel mijn Engel h'. en te gaen t 
Ah ! Hemel 't is tc fvvaer voordit gevoelig hert. 
Dat laes door fucht van een van twee verltcken werd. 

Sendomi lafciate inganmr d un HoUcindefc , che nu 
baveva promeffo difarmi m cmo fervitto a f^enetiaj 

dovi arnvutt mjieme mt manco di parol.i , 

SONNETTC 

'Erwijlik hier den top van mijnen ramp benrnr, 
Om dat een Ezels poot my om den thuyn molt leycn ; 
En buyten mijn gefigt moft uyc de Weereld fcheyen. 
Die die alleen 't geheym van mijne ziei befat. 

Ga ik met donker oog hier muyten door de Stad, 
En fcggen in mijn feit 3 fonder mijn felFte vleyen. 
Wat waft,of 'tv/revlig Room ook ging u vyer verfpreycn. 
En u gcfplifte min bracht op een dwalend padt ^ 

L 4 Et^ 
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En het vergode Kind, de peerel van u lier , 

Dien lang-benijdenbuyt van u geroemden hengel , 

Veraerdc van u zUL vervrcmde van u vycr , 

Sooknielikvoordenfchijn van dees* vermomden Bengel, 
Soo ftoot ik alles om, en heet met dullen fwier 
Mjn Hemel mijne Hel, mijn duvel mijnen Engel. 

Jn leftvan luljj 16 s O. my twijnde toe-gefonden 

door mijnSchoon-hrocder een fiecker onbefchaemt en 
ongegrond Proteftz;**» Huwelijk. 

SONNET, 

DAerweerd dê Hemel felf deSchipbreuk va mijn kiel. 
Die een verdoemde kuft had in het oog genomen, 
Daer ftortden Antikriftvan mijn verliefde droomen. 
Den Bel van mijne min, den Af-god van mijnzieU 

Daeris't verraed ondckt, dat mijne ruft onthiel, 
Daer leyt *t vermomde hooft, dat de verleyde ftroomen, 
Van Merwens klaren duyldee op haer gronden komea. 
Op dat al fijne deugd in hacr gebied verviel» 

Maer neen , vervallen . ♦ . . . . 
•k Roep Merwens minne-glans weeruytu duyftérhcden, 
En doe u dul verwerp voort berftenin verfchil. 

Enfalu, enden 

Soo winden om mijn erm,foo dwingerina mijn wil , 
Dat gy noch om mijn min fuJt ftorten u gebeden. 



Nd'' ipjfo figgetto. 



DAer werd ik aen-getaft van min en Ichamperhedcn, 
Daer ben ik in de klem, en woeltc vryighcden, 
£>aerleefik fonderziel, en voel mijn ziel gekeerd, 
Gebengeld Tonder plak, en Tonder plak vol leerd. 
K drijf roerloos in den ftorm, en heb den ftorm in handen , 
^ Ik kan en kan weer nier, ik wil en wil niet Landen, 
Ik had de kuft bezcyld, en vlie weer van de ree, 
'kLeg voor de Haven, en ik fteek weer in de Zee. 
Ik brand van haer en min,ikftruykel in derede, 
kOntworltel mijn vermaek. ik vloek in mijn gebeden, 
' Ik raek de Sterren aen met trotfenminne-rwier. 

En kies den af grond van mijn hoog-gefteygerd vyer. 
Ik wentel in de fchand van m jn onteerdc vlammen, 
[k vley mijnfacht beftier, en ga mijn hert vergrammen 
Ik jacg en vlie het Wild, ik i pan cn Tcheurhet net, 
'kOmhels mijn wreed bcleyd, cn min mijn wrok-beler, 
'kBeklim het fteyl gebergt van mijn verachte ftormen. 
En Tock met Lijf cn Ziel mijn oplet te vervormen, 
' Veracht en achten leyt my in den dwerlTen krop. 
Ik ftort jn't voct-ftand, en ik richt triomfen op. * 
'kTrek na mijnnaefte bloed, en ga mijn Tel f ver vreemden 
/kLoop na den Hey-kant, en ik kies de groene beemden * 
'k Verdor, 'k verlent, 'k verbleek, 'k verbloos, *kvcrft ijf, 
f 'kverfmacht, 

*kWerpalle krachtom ver, en voel mijn Tel f verkracht, 
*kGa'tduyfier voor het licht,'kga dag voor nagt verwcrpé, 
'kCa mijne min met haet, en Icet met liefde Tcherpen, 
Ik duyk na mijn verderf, en fteek den herden kop* 
Tot den gewiflèn ramp van mijn verraedftcr op. 
Maer na dees heete haets en mins verwerde dineen. 
Voel ik mijn moedig hert &:c. 

L S Die 
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Die door haer angels foet dat Goden raken dorft. 
Doet \k\ en mijne tong, doet fwellen mijne boift» 
'kRoepMerwens hoogmoed uytfijn neer-gcftortéluyfter, 
Ik dael ter hellen, en nael Plitto uyt het duyfter, 
Met het vei-\vurpe vyer van mijn verftoorde vlam, 
En trek hem daer mijn min fijn droeven oorfpron^ nam. 
Ik fal, ik wil, ik moet, ik mach't, ik kan't niet keeren. 
Schoon my de teeremin een andre weg wil leeren, 
Ik moet &:c 

Dat . . . . minne-glas van mijn verachte klachten> 
Noch dufent jaer fal ipieglen aJIe min- gedachten. 

En Merwens moedig puyn/choon midden in de vloed, 
Sal thoonen grooter vyer als Somm* of Etna doet. 

Contra illud Virgilij. 

♦ . nullum mcmorahUe nomen 
Fémineutn poenaej}, nee haletylólorïa Uudem, 

DOen *t trotfe Troyen, dat foo menig Griek beloog. 
V oor eenen Vi ouwen fchoot, 
7 ot over-fpel ontbloot, 
Sig ftortenin fijn grond, en in de winden vloog. 
En dorft ^nchifes ioontin een verlatezael. 
Dat fondig Vrouwe- vel noyt rijgen aen fijn ftael : 
Maer doen die flimme Rib 't verboden ooft genaekte, 
VVaer door wy Parades voor eeuwig quijt geraekte. 
En raekten fy nochtans, die onbedachte pry, 
Kietcp ons lands gcbruyk, flechts met een fchreefje vry: 
iVlaer dee door haren bekjdie't forglijk ooft dorft flokken 
Haer felfs, cn Man, en Slang, en ons, en Aerd vervlokken 



Ncch 
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Noch eemge gramme gedachten i mijn moedigheyd 
ontfnapt zijnde dienende my tot verfchooningh 'tgeen 
den ltaliaen/*^t , 

Sdegno vince nmore. 

IK fie den Berg, ( waer in mijn finnen woelen, 
Kn rouw' en wilde neygingen gevoelen, 
Door 't hcrde wild-gcwas, dat datr mijn luften doet. 
En neven 't rcedloos Svvijn foo geern Ikg op-gevoed) 
Van vremde min en Satir-danlFen krielen^ 
Van knevelaersjcn flecht-geliertte Fielen, 

Terwijl daer 't fchoon gebou van mijn verliefde hand 
Door ongeachten glans ftortin het droeve zand. 
Ik lie, kan ik yec van haer rampen gronden, 
Dat ly daer van haer Honden werd verflonden, 
d'Onthemelde Dtaen van mijn vervvurpe jacht, 
En als ^cicon van een brak of dog verkracht. 
'kVoel *t moedig vyer van mijn vcrltooten y ver. 
Met haer gcdemp, ftaeg heftiger cnftijver 

Sijn vlammen rtijgcn op, als de befproeyde hitt* 
Van't ftale-brayend vyer van een bekrofe Smit. 
'De wrange vrucht van haer verlate boomen, 
Die metter tijd had goeden fmaek genomen 

Door mijn befochte hand, en lang bereyfdcfoig, 
Bevind ik dat eer lang draegt haren eygen worg. 
De klare beken die ik wift teleyen, 
Uyt haren wildernis in groene weyen, 

Die kiefen weer haereerlte neyning heel beroerd. 
En loopcn na 't gehucht van eenig rou geboei tt*. 
De klippen van haer ongetrouwe ftrandcn, 
( Daer ik wei-eer met Schip-breuk focht te landen, 

Doov flimmê draeywind van haer lang gewiok beroei t, 
En van de rede door haer red loosheyd vervoerd) 

Die 
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Die gaen nu berften door mijn gramfchaps dondreiu 
En met een Jaet berou de Imert verhondren, 
Van dc verlorc kroon van mijn getrouwe ziel 
D ie van haer dwalen kruyn weer in mijn handen viel. 
En ik nu in een fchoonder &c. 



' • , ♦ , . ♦ , 

Tot dat ik fal in mijn Trot'eên licn hangen , 
Den droeven buyt van haer vervalle wangen. 
En haer .... oog, met bleeke fchaemt belaen. 
En den verheven pi acht van mijn Triomfen gaen. 
Dan fal ik, op mijn Winners kar gefeten, 
Haer door den roep van al de weer 'ld doen weten. 
En tuyten in het oor, te laet tot my gekeert, 
Die die fijn vyer met acht, en is fijn vyer niet weerd, &c. 

S O N N ET. 
OpdenTjber, endede Dong, 

Y\ En * droeven Tyber fach mijn alderklaerfte dagen, 

Spijt mijnes tegenljjoeds verwerdedwerrel-winden, 
Daer my de klai e dong ging droeve buyen vinden, 
Daer'theele .... noch wil een dag van wagen. 

Den Tyber fag mijn lefte befte minne- vlagen, 
D e Dong lag d'eerfte Son, die mijne ziel verblinde, (den, 
d'Een breekt mijn minne-knoop, en d'ander gaet mijn bin- 
d £en gaet mijn naem en eer , d'ander mijn ziel ontdragen. 

En fcboon de Zoete Dong in Merwens foeteftroomen, 
H acr korte naem en loop, maer niet haer fiaet gaet enden , 
Is'c alderbitterft gift uyt fijn gebergt gekomen, 

* Vatistroebelidik, drahhig, 

Maer 
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laer fchoon des Tybers droevig foec in 't brak belenden. 
En ik een vremdling was in't lang vervremde Romen> 
'kVond daer * mijn naefte bloed by die my niet en kende» 

^lledefevooY-gAendeveersjes y beginnende met. Door 
' 't fcheyden van haer ziel &c. ^//» te y cntxitngemaekt, 

Vefe Vólgende ^ij ft noch te Romen gemaeht. en 
over-g ejlagen gemefi in 't copieren , op de dood van N. 
vander Straten, Neerlands /^oö^»;?w» tot Livorno , in dea 
fchoot yan fijn [liefdood ^ebleyen. 

IN d'ermen van fijn Lief na d'andre WeerMd te glyen, 
Wie kan rerjlraten niet die foete ftraet benyen <f 
Wat ongehoorder greep van fachten Vrouwen fchoot ! 
Daer hy het leven kreeg daer fnikt hy na de dood. 

ANDER. 

Dat hem het leven gaf,dat ftiet hem in fi;n graf, 
O onbegri jpli jk lot ! wie kan u duyfter gronden ^ 
Ik feg, hy heeft verdient, fpijt Auter-byters raf * 
Dat lijn verhuyfde ziel in rtnus bocfemruft, 
Die d'ongemeene ftraet van kuflen heeft gevonden* 
En in fijn kuflTen fterft* en in fijnfterven kuft» 

A N D E 

)oen vander Strate»vfzs na d'andre Weer 'ld gcgaen* 
En heel'dces Weer'ld een gat dee in den Hemel flaen, 
^uam 's Weerelds Minne- moer ftrax van den Hemel af ; 
En vont in *t geeftig Dier, dat in haer boefem fbcht, 
Of fy fijn zieltje daer noch ergens vinden mocht, 
Haer min li j n fiekt,haer boi ft lij n baer, haer f :hoot fi; n graf. 



Dat isj daer ik mteji na trok, en dat mecfl na mijn trok. 



Efita- 
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Bpttapbim ejufdem 

Sifte pedem Ji fcire cupis ^uid bajta pojfmt , 
ffdic inter calidam reddidit hic animam, 

jRin^eris ? ignoras mortis genus atque fepulchri ; 
Non potmt letho nobiliore mori. 

Defe mvolgende versjes i^jn op het Vt^rAgemaeh^y 
in de Bergen van Tirol &c. ran Venetien na Augf- 

purg komende, in*tjaer 1650. 

Aen mijn Engel, 

A ^ - ^c^^igh Dier, ziel van miju ücr, 
x\ Enalmijnminne-vyer , 
X > Hoe dat ick verder van uvlie, 
Hoe ik u nader met mijn ziel befic. 

Het rou , en kantigh , rotfigh land , 
Daer ik my hier in vand , 
Beek my miin.groufaem lijden af , 
Dat 5 mind' ik niet, my dreef na'tduyfter graf. 

Wat nevel dat my flaet om 't hooft , 
Wat wind den Somer rooft. 
Wat regen dat daer valt ter ne'er , 
^ün ongemete vycr blaekt even feer. 

Waer dat ik fie van ftok en brok 
Een eenig Boercn-hok 
Op ongebaende wegen ftaen , 
Daer gaen mijn ongetemde vhmmen aen. 

Daer wenfch ik met u, geeftigh Kind , 
Te fitten in de wind, 
Daer d* eenigheyd ons voor de kou 
Door goddcïijken brand bewaren fou. 

'k Sie 
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*k Sie beek en ftroom met hort en plots 
Gaen ftooten door de rots , 
En feg, ghy loopt doch Tonder hoop , 
En haet den tegenfpoed van uwen loop ; 

Enfchuymt van grim , en brieft, en tiert , 
Alsecnig roof geJiert , 
Dat Tonder wacht van Maegd of Man , 
Beloert fijn roof, en niet beTpringen kan. 
I Maerik, * die hoop noch weer te ftaca 
Op mijne RoomTe baen , 
'k Verval in 'iTwaerfte min-gepeys , 
En hact en min den Tpocd van mijne leys» 

Sie ik, in 't hangen van 't gebergt « 
Yet dat na 't vallen vergt. 
Ah ! leg ik, Hemel, viel dien kant 
Op die my trekken na mijn Vaderland. 

'k Seg dacr den Winter 't meefte koudt 
Daer waft het roeefte hout , 
En daer 't gebergt het meefte gloeyt 
Daer groey t deiï 1 Wevel die Tij n vlammen voeydt. 

Soo dat of koud of rookend land 
Vind voedfel van fijn brand , 
Maer ik, die 't herr van minne rookt , 
Mis laes den Engel die mi|n vlammen ftookt. 

Ik Teg den Denn, die met fijn voet 
Selfs in de rotTen vroet , 
En foo op zee, als op 't gebergt , 
Van ftorm en wervel-winden werd getergt - 
^ Die met fijn fteylen nek , ( hoe hoog ! ) ' 
Eer brak als immer boog. 
Dat hy,Tchoon hy my heel geleek , 
/oor mijn gevoeligheyd de zeylen ftreek. 

De dampen, die hier drijven gaen 
Tegen de bergen aen , 

l/^^lJ^r "iT'l''' '^^e^^e^'er-keeren van Romen in het hoofc leggen- 
Ie. dat Ik God dink nu heb uyt den fi» gcfet. Aitri terapi. aitre curef 
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En 't fneeu, dat met een ftuer gelaet , 

Spijt Son en Somer, noyt haer kruynen lact ^ 

Doet my gedencken, tegen wil , 
Aen 't hert van Amaril , 
Dat fig met vuylen damp verblindt , 
En door mijn moedig vyer geen doyen vindt. 

Maer als ik fie^ dat metter tijd 
De rots door 't water flijt , 
En fie haer diepe rimpels aen i 
Laet ik een r nch] en na mi jn j onkheyd gaen. 

De fchoonfte Duytfe kellerin , 
Met botte boere min , 
Die ik hier vind in*t rou gebergt 
Schijnt dat mijn fuchten meer als minne tergt. 

En fchoon mijn Reys-broers hier of daer 
Staen met haei Sabels klacr , 
En dat de Mev t ftaet als een pael » 
Mijn droeven'Springer weygert toom en zael, 

Als ik dees Duytfe bedden naek , 
Daer ikfoo noo in raek ^ 
Omdat ikdaerfchierinverfmoor , 
Komtgy, mijn Lief, my meer alsoyt te voor. 

•k Wens daer te leggen in mijn kleer* 
Slechts boven op de veer* , 
In uwen fchoot ten doel geftrekt , 
Of met u goddelijke borftgedekt. 

En dan met wel-befteke peys , 
Weer 's morgens op de reys , 
Soo reedt gy nacht en dag te Pecrd , 
En al mijnramp was niet een fuchjen weerd. 

Een Gans, een Geyt, een Ram, een Stier 
Vermaent my van mi jn vyer , 
't Geluydvan minnend' Oyof Koe 
Maekt dat ik ftadig fucht na Romen toe. 



Maer 
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Macr eer ik noch te Aufpurg koom , 
Moet ik hier op de ftroom , 
El) drijven , by gebrek van Schuvt , 
* De Inelle Legg op een kleyn Vlorjen uy t. 

Daer my het klappen van *t geboert 
Dc fmnen niet vervoert i 
Dewijl ik met een droef gelaet 
Met u , mijn Engel , in mijn bocfem praet. 

'k Sie hoe dees drif: maekt rotien los , 
En hoog en krepel-bolch , 
En dat den blixem van mijn min 
Weer krachteloos keert t' mijnen bocfem in , 

Van 't fpijtig wef'en en den trots 
Van een gevleyde rots , 
Die , daer ik d' eerlle mem genoot , 
My geeren fag van l in en ziel ontbloot : 

Daer ik foo ver , in vremde Son , 
Den Hemel over- won , 
En mijn trofêen , foo ver van kant , 
Heb , fchoonen Engel , in u fchoot geplant. 

'k Seg op dit vlot lijn wonder lot , 
Dit ons dc finnen bot , 
En door het waterd rijft na 't vycr , 
1^ Dat mynen brand is vremder van beftier j 
P Dat ik , die d' Hemel rede gaf. 
Drijf van mijn vlammen af, 
Hoewel dit hout felfs in den brand 
i: Al fijn verderf, en ik mijn leven vand- 
Siet hier , mijn Lief, of defen ban 
My van u fcheyden kan , 
Die my u godlijkheyd verthoond j 
Dewijl gy Room* , en mijne ziel bewoond. 



M 



Eenige 
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Eenige an dere 

GEDICHTEN 

mede te Roomen gemaekt, 

*D O O R 

M. V. M. V.CL. 
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Een verachting van Romen , 

Dat ifi ö?ie 'f Wt öagen baec oetoeed Ijaöbe / f nOc 
tianftn<$ loa^Dncr nmt ttoee b^tcmaeiiOcn tiup^te 
f)Oübcn,5(jnöcbtcttJonöcclüftc Stad Unnfulftenna*» 
luer / Dat fp u in ()ct ccrfl fccc miö-Dacgt atei opbaec 
oDcr-jacctöebt/ Dat op öacc qiiaiyft tjan öaen ftom 

w/^V» f/e /^(ff r Nkolaes de Heyns te P^enetien 7^'nde, 

A T doet den roep in vergelcge Landen 
Een machtig vyer van wonderheden branden 
Van yet dat eenigfins met re'en was prijfens weerd ! 
Hoe roert dan 'tmocdig Dier lijn fagt geftrcelde Itcert! 
loc fchout het , fpijt * de hoog-gefchoende W ij ven , 
Viens trotlen ftap twee Maegden moeten ftijven , 
Hoe fchout het alle ding , dat na lijn roem wil ftaen 
N Iet een verachtend oog , en kley n genoegen aen ! 
et nieuwen pracht by fijn geftorte wallen 
^en will nochtans van lakken noch van vallen , 
Want lelden Reyfer , daer fijn wieg en Voedlter ftond, 
By 't buytelands vcrmack yet te gelijken vond , 
Al 't rontotn wonder van die vqrre. dingen ; 
)ie mennig wakker Geell wilt door te dringen 
Ver boven Babcls top , die vremdcn Alchimift 
Sijn yfcrachtig Land volgouds te blafen wiii, 
)it vind ik , die my nimmer vind verloren 
n vremden prael te fien of aen te hooren , 
In't ver-geroemde Room , daer Romels herders-Uei 
Niet eenen voed-ftap van fijn eerlte Boeren liet. 
)aer fijnen ftaf , na fijn verreykcnd Rijken , 
vloft voor een Boots-mans riem en netten wijken , 

Voor Menfche vtflcry , op fchrift-cn Hemel-baek , 
1 En voor dien wonderlijken errif-fleutel rack. 
d' Edele Injfrcn u r^netien, 

I Soo 
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Soo ik die fwarc ^^mel-forgh laet bli)ven , 
Wat vïh^ (k' véèl viir't ït)i0e'éig Bpom' te fchr ijven ? 
Lact ik fïfn hoog-gebou met Prieftcr-pracht belaen , 
En oude bcytel-konft , en gceftig malen ftaen. 
Het lêft werd ook in 't konftig Land gevonden , 
Daer 't.wakka- V^olk de vry heyt heeft ontbonden, (waert, 
Van d' Erf-Vorft van haer kroon , die haer fo ilecht be- 
- Na b3trên*drocven Hol een cygcn land verklaert. 
Daer K'laès , en Wacl , en Rhijn te fanlen fpoelen , 
En rijk van viich , llecds ebb en vloed gevoelen , 
Daer 'c wafer af-gew^)d ftaet hooger als het land , 
En daci- deii Aimm'cn Boer fijn eygen gronden brand. 
Wat anders alfflik-flepcnd 5 flccht-be varen , 
En daerom eertijds * geel gedoopte bai-en 

Van Tybers fmallcn vloed ^ die op mijn kleyn kevocl, 
Wel óver-fchryen foii een moedig Hinnen-bocl , 
By *t wyc (iicp en Krachten vergeleken , 
Die I^oflaods dijker met fijn griend te breken , 

En Ipae te dwingen weet j Maer vaer ik hier op uyr , 
'k Beèhuldig dele reys , en vind ons geld verbr . . . 

^ Ftdimus fiarttm Tihcrim refortis Vc. Herat. 



. . . . ' .• ■ . • • • 
S. Ancii ics Den FrojïGerco Flamingo , OftC Frans Kcnoy 
van BrufiTcljtll in S.Peeters Kerk tc Roomen nrcmticlit/ 
Cn l)Om d^ Italianen, cnöc mccjl Bernin fijn nÜITinijenö/ 

ban platte enDe liclit bcEnnöcrt / öat Francefco 
tsoo^m nebrö nocï) ceniae anbK affrontjes, imnfpübt 
fijn finncu / cnöc öaer na fijn Icbc n hoficn / tocrö ooft 
\sm bclcn ai f.et öat üem d' Italianen , met pu in fen 
;wijn te toeipe» / ycDben firnpel gemaelit. 



D 



A T berden nijd van fpijtichyd dee bcrfrcn , 
Door wiffen beytel vart een Necrlands Kerftcn , 
En d' heele Moeder-kerk met fijnen glans beftraelt , 
En wierd niet Tonder re'en van iijnc plaets gchaeit' 



Soo 
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500 lang den blijden dag fijn licht quam vleyen , 
Kolt daer geen In-lands hert fijn oogcn fprcyen , 
Of wierd verblixemt dóór fijn goddelijke kracht. 
En diep gedrongen in een fchaemts verblinde nacht. 
Met recht daer felfs fi;n Meefter *thert liet blijven , 
En door fijn vremde kracht en konft vcrllijvcn , 
Ik loof , komt immer hier de beelde-llormery , 
S. Ff eter raekt alleen door fijnen luy fter vry . 

Ophetfelve'JSeeld. 

TVi^cr-om ncn s. ^ndries het minftc licht gegeven , 

In Stnte Peeters Kerk ? 
Wacr-om niet boven alle bcclde-konft verheven ? 
't Verdoofde al 't ander werk. 

Nochop'tfelre, 

r Sich 'tonde Roonien op , het gaf ccn Winners wagen , 
Om die vergode Beeld als in triomf te dragen ; 
En liet PraxiteUs fes Hengden daer voor fpanncn , 
En al het Auter-werk , 

Van Sinte Peeters Kerk , T 
ils Slaven achter 't fpoor van fijne raeycn bannen , 
En fpijt 'tmisgunlHg oog van haet en uortfcn nijd , 
Hem wierd alleen deniuymen Tempel toe-gewijd 

^CnöelHeer Nicolaes Heyns Dcfc Iia-Uolgctttrc \iCt^^- 

ttcn^/caltcnöetJcnCavaglicr ddPazzo, in't bcqux 
ban mün b?anticnï3C ftetncöen i6. Novemb. 1647 

Ijau Roomcn op Veacticn QefonöClU 



H 



E T ongeveynfl: gelact van 't vrindelijke wefen , 
Dat rechten Adel in fijn bly onthiel doet iclèn , 

M 4 Daer 
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Daer my 't verhit gedermt in 't fieke leger Icyt , 
yjeyd mijn gevoelig heit met fmerts vergetcnheyd. 
Gelijk een Vader met mijn fwaren ramp bekommert 
Heeft hy , mijn vremde quael met fijne min belommert , 
Die my met weldacds fchult oneyndelijk bevrach , 
De wijlle meefters-konft heeft voor mijn bed gcbnicrt. 
U hondert dufent dank die my den weg bereyden , 
En rnet beleeftle pen in fijn beleeftheyd leyden , 

Die my doet vinden in dien vremden bloed-verwant ^ 
Soo ongehoorden forg voor mijn lick ingewant. 
Ik wil laet my den Hemel oyt behouden komen , 
Daer ik mijn eerfte mem heb blijde vrucht genomen , 
Noch hel doen klinken, fpijt onreedlijkheyd van bloed, 
Sijn naem aé Maes, en Wael, en Merwens klare vloed, 
'k Wil mijn misgunftig Land doen verren Roemer weté > 
Als ik weer ccnmael ben aen eygen heerd gefeten , 
Dat ik aen dcfcn * Put , die ftacg van g(3nllen brand , 
Meer emmers toe-gereykt , als ginder druppels vand- 
* Hy hiet , als loyengefeyt , dal Po"^ , dat is ra» Putten. 

2n mm onutitfpjcftclijTtc piinrn imt \)ct beU ftrottt-oe- 
liropeu fittcnöc aen mön Tafel bcfc Uoïjgcntie bcr^hc 

T K breng mijn finerten op 't papier , 

Ik wil gaen Ipreken van het vyer 
Dat my het breyn doet hellen , 
En fchrijf van 't blakend ingewand , 
Dat by een ongelukkig ilrand 
'r Gefchcurde wand doet fwellen. 

Geen de.tlc vlam , geen malle pijn ^ 
Van min , van facht gevleyd venijn , 
Van Rofemond haer luyfter , 
Uyt laiFe Icdichey t gebrout , 
En in de lucht en wind gebrout, 
Met^ftroycn baad cn kluyfter. 

Neen 
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Neen neen , wat anders leyf er t' huys , 
Een ander leet , een ander kruys 
Komt defc leden plagen , 
En dreygt te Hikken in fijn kolk ; 
Een fwertcr nacht , een dikker wolk , 
Bedroeft mijn blijde dagen. 

Geen blik van hulp , geen fchijn van gunfl 
Als door Aptekcrs droeve kunft , 
En onbekende kruycn , 
Geen oogen-fwenklcl fonder pijn 
I Als met bedrog , en valflcn fchijn , 
Van in-gctoge buyen. 

Dus met beklemde ziel en hert 
In ongemecne fmert verwerd , 
Met hoop en vrees befprongen , 
Spreek ik mijn fvvaren Tuchter aen , 
En laet de ftem ten Hemel gaen 
Daer mijne feylen hongen, 

Daer mijn faken ftaen beplcyt , 
Daer , 't geen my nu in 't kuffen ieyt 
Met traen-gekropten regen , 
My in mijn volle jeugdens-lamp 



Door diep verhole v.'egen. 

Ik feg , waerom vergrimde Vorft 
Niet liever in dees fieke boril 
Een trage koorts ontfteken , 
Pie my de leden metter-tijd , 
En door een langfaem vyer verflijt 
En niet foo ftraf doet breken. 




M sr 
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§cn uwen grooren blixcms trots 
Op een vcrhcrde Heydens rots , 
Op rouwe lafter-fpitlèn , 
En knec mijn week en buygiaem hert 
Met fijnes krachts gelijke fmert , 
En laet u thoorn onthitfen. 

Soo houd mijn tong noch fmeekens kracht 
Soo werd mijn ftem voor u gewacht , 
Om uwen lof te fingcn 
Soo mach ik hier van Tybers kant 
U in mijn eerile Vadcr-land 
Een reync ziel toe-bringcn. 

jjlQijnen bjanbtontbcrminömM'inöc/ boffjop (ïwct 
!ionienDcöoo2 lictncoincban 't ïiciMcin 't \p tcUoct 
cfmDckanos,ix)cDccontlelicn / cnöc öc öacrii 



"Y^Ertroude hulp doet alle droef hcyd wecren , 
En dat noch eens een blijde kans fal kecren 
Na dnik en tegenfpocd , die defe quael my geeft , 
Dic m mijn ingewand met duyltre vlammen leeft , 
En foo verheft dat 't alles Ichijnt te berlèen , 
Als ik in 't giftig Room , nieusgierig Kerften , 
Dacr ecnig xMartelacrs wci-ecr ten Hemel voer , 
Of om een oud gebou mijn gaeuwe dgyen roer , &c. 

^lüacrriooföicDq>t>op ftct Dcö^nöaco^ Roomen. 



rjT E na'tvcrtcercndvyetvan fijn verhit vergrimmen , 
Liet fijn verdrukte Kerck foo hoogen top beklimmen 
Van fachtcn voorfpoet;aen des gracuweu Tybers kant. 
Kan haren hoogen moed weer vrcrpcn in hct /ahd; 

Kan 
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Kan weer haer fwaer gebou In puyn en aflèn leggen , • 
Kan weer 'tna-latig volk lijn valle gond ontfeggen , 
En al haer tempel-trots , en viertel prieftcr-bloet , 
Waer lloocen van fijn ftoel , en treden met de voet. 
Haer zijd' en guld-gcwact kan weer i n lakken keercn , 
Dat aen Jerufalem lijn dubblen val kan leeren , 

Haer prachtig Auter-werk , met e'el gcileont' gecicrt , 
Kan huyfen metter tijd een giftig muer-gedicrt ; 
Kan wel een Trantel in lijn blijden boefem voeyen , 
En met verborgen vyer van flang en adder gloeyen , 
In ongeboren eeuw van ongeiien verderf. 
En in den Hemel itaen voor Turk cu Malioms erf. 
Dit geeftlijk hof-gcfin , dat op fluweel moet knielen , 
Dat met lijn trotfen Itact , en hoog-gefchorc zielen , 
Ook Prinfen overtreft , en Koningen befchaemt , 
Kan wel een fwaren dag hier boven fijn geraemt. 
Wat was 't ? of 't gloevend rood van haer godragc flepen , 
Eens in een Hechten Doot quam vluchteling te Ichepen , 
Met Boots-mans rouwe py vermangelt en vermomt ; 
Voor ceuwigg af-gefchatt 'tgeen nu lijn gifverblomt ? 
Wat was 't ? of eens den r amp in haer gellortc daken , 
Sag Uyl en fleer-muys lijn gehaettc nelten maken ? 

En datmen voor een Luyth , een liefllijk ftem-gevley , . 
Met Slang-gelifp verfclt, Nacht-ravcns droef gefchrey, 
En Vorfch, en Pad, en Rat, en Buns, en Wefel hoorden , 
. En datmen Va'er en Kind, en Min en Soogling moordé , 
Het fmeekend aen-geficht in bittren daeu geweykt , 
Aen 't neer-gerukt Autaer , en laes ! vergeefs bcreykt , 
En aen 't omhelfde kruys een fwaren balg ging rijten , 
En fijne üappe vrucht flux voor de Honden fmijten , 
Wat was'tPófKrift'doms Heer en hoogbemyterthoof". 
Eens voor eé fchoufpql wiert met bijl of kling geklooft.-' 
Hoe was u hert té moé j dat van de rouwe Ruyters , 
Eh dertle Plonderaers,en ongebonde Buytcrs , 
U Nonnen eerbaerheyd , u Wijfs en Dochters fchoot , 
Selfsvoor u oog , tot allen wel-luft wicrd ontbloot ; 

Wat 
l 
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Wat feyt gy Roomeling ? die naeu een oog kunt ly'cn , 
Dat maer een Ichijn heeft van u Bed -genoot te vryen , 
Hoe fmaekten u die gal , in wraex vergeeffen dorft ' 
De fabels voor de neus, de trompen op de bo rft ? ' 
Ja defe droomen niet vergeefs aen my gegeven , 
Koft wel in verre eeuw u prats geilacht beleven , 
Daer nu alree den borg , die in den Hemel ftaet , 
Van flappé Godsdienfts walg, en v>^reeké fwanger gaet. 
Ten 2.y u rechte boet . met ongeveynfde lippen , 
Sijn fwaren blixem weerd van uwe herdfte klippen , 
Door leetbewijs vermurwt,door tranévlied beftroomt, 
Soo mach dien woelté ramp zijn in de wind gedroomt. 




Guldc , maer Guldc fonder Gulden regen , 
En lang-vergete ongeveynide wegen ? 
Van onlère Oudren diep verouden ouden tijd , 
Ulang-vereeuwdc eeuw werd dit Gedicht gewijdt : 
Pit rouv/e lied , dees ongepronkte dingen 
Wil ik in u verlate wijsheyd dringen , 

En op het Auter van een groene foy of ftruyk 
Ten üfter brengen aen u loHijk oud-gebruyk. 
Ah ! wat bcfat u kleynicheyd al Rijken , 
Doen u genoegen noch niet wift van dijken ! 
Doen Merwens kleynen loop , oy fijn begraefdc kant , 
Geen Ridder-hoven , noch geblijlde Schouten vanr , 
Doe fijn Befitter , ver van naem en wapen , 
Sclf gade flocg op d' ongefchore Schapen , 

En 
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En in het naefte bofch, door Vorft noch Graef beheert , 
Socht daghelijxen brand tot lijnen blooten heerr. 
En wel te vrede met de wilde vruchten , 
Niet na bedurve fpijs en fauflen fuchtcn , 
En fondcr wiflcling was altijd even graeg , 
En fterkcr als een cyk, wiiï van geen Hacuwe maeg. 
Doen d* eekel felf haer honger ging ontblootcn , 
Doen 't Swijn wel over '« Meefters difch quam ftooten , 
Doen hy fijn wiflen pijl maer had tot klcedings-jacht. 
En met een Beerc huyt den winter over bracht. 
Eer dat de Mee , die zijd' en wol ging drenken , 
't Vcrbaftcrd oog quam met fijn gif bcfchenkcn , 
Eer dat de vadfe tong had haen en vee gemeft , 
En fijnen lekkrcn dorft met druyven had gelcft. 
Eer dat fijn giftig vyer 'tbordecl ging fterkcn , 
En ftillcn moord in 's Princen hoven werken , 
In plaets van 't klare nat > aen groene water-kant , 
Met dorft gedronken uyt een volle holle hand. 
Eer datmen ging Gericht en Akkers palen , 
En lands verderf uyt vremde Landen halen , 
Eer dat d* ontrouwe Zee mtt plank en wand bezeylt > 
En fijn veranderhjken bodem was gepeylt. 
Eer datmen wift van pleyten of van rechten , 
Van *t dulle ftormen, en 't onreedlijk vechten , 
Eer dat een Vrouwé-fchoot had Manné eer verkracht. 
En *t trotfe Troyen had tot afch en puyn gebracht. 
Eer datmen ging met achter-denken minnen , 
En Vellens moed foo wakkren wraek beginnen , 
Eer dat het prachtig lijk met beelden wierd beboudt. 
En eer de naekte doot foo koftlijk wiert berout. 
In plaets van by verfturven eyk te delven , 
En fuiken dood te fpeuren in haer fclven j ( blom , 
Om dat haer valle jeugd kreeg worm aen fcheut noch 
Maer vielen grijs van kruyen door dorren ouderdom. 
Eer datmen naem of daed van ftaet-fucht kenden , 
Eer datmen lere kar of koetfen menden , 

Eer't 
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Eer'c fware Weefc-bloed, door DiefTcn Wrck gébraekt 
Had rijke Kinders , en verdoemde. Va*crs gemaekt. ' 
Eer dat het eerlijk root van 't Vrouwen Wefen , 
Was meer aen haer gewaed als wang te lefcn. 

Eer 't mannelijk gelaet met kleeding wierd gefocht , 
En eer den fwcrten nijd had kling en loopgewrogtj&c. 
Ah ! Hemel , ah ! waer zijn die gulde Tijden 
Die my noch met her-denken doen verblijden ? 

Maer weer bedroeven als ik , laes ! haer welen mis , 
^ En maer het minfte deel van haer gelukken gis. 
Koft ik haer eerfP onnofelheyd beloopen , 
W OU heel des wcerelds haet gewillig koopen , 
Van baet en vrinden-fucht ontfuflelt en ontdaen , 
En blijden Pelgrim na dat heylig'Land toe gaen. 

VVeNevensLceringen. 



vu I L T gy den nijd in eygen ftrikken worgen , 
Leef wel 5 en laet dan voort u Schepper Ibrgen , 
Leef wel gerufte ziel , en fchoon den Hemel Hort , ' 
Doet niemand , en voor al , u felven niet te kort, &:c. 



Hen Öe Heer Nic: Heyns, ttlït fcf)2ii\3CnÖC Om toöt 

wxmW tJan Napcis, ban Romen op Padua QcfonDen. 



NU weder fris en uyt den band gebroken , 
Die my in 't fieke kuiTen had gedoken 5 
Trek ik mijn flaeu gedicht fijn lang benaeud gcluyd , 
En tranen fwanger oog , en treurend roxken uyt. 
En wilde w el mijn luft vol op gaen boeten , 
In u verdubbelt fchrijven te begroeten , 

Dat gy uyt 't hejlend fchool van de befluyfde Brent , 
My aen het geefUijk Hof, en graeuwen Tyber fendt. 

Maer 
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acr ik moet my tot u verfock verlegen , 
En fchrijven 't geen nu hier een maend gcfchreven , 
Dewijl mijn heeten Itorm ook Dichten heeft geftrand. 
Hangt onder vcrfchcr vrucht vergeten acn de wand. 
Maer even-wel , en niet te min , en echter , 
Giet ik u dit door een gefcheurden trechter , 
En feg dat ik geen rechte fekerheyd en tref. 



d* Een houd het met 't laet-dunkcnd Lely-fchuy mfcl , 
t En met haer ydlen droom van Ibers ruymfcl , 

Van d'aJler Krilté-kroon bewaert voor 't I wakke hoof 
Dat haer voor duydend breyn van alle re'cn berooft ; 
En d' ander met den trotfcn Borrig-voeder 
En 's wocdens Kijx onfchuldigen beroerder , 



* Defe woorden om tc lachen op deu andrcn gcfmcten als ook hier 
beneden. 

f Dit fiet op een fekere voorfegginf^ of profCcie , die ik tc Homen ec- 
fienheb, feggcndc, dat dcfcn Koning van Vrankt ijknifct alleen Mo- 
narch van Knftenrijk , nucr ook vandc ganiche Wecreid foudc worden. 

tl Selfs 5 met door eens en *s anders fchild en kroonen , 
Haer veyle zielen voor haer deur te thoonen , ( ban 
Daer,door gewoonlijkhcyd , fchaemtSjCer , en redens 
't Onredelijke gracu niet in bcfpeuren kan. 

* Dc Cardinalen en Princcn tc Romen , door grootc pcnfioenen, van 
eenige dufcndcn kroonen 's jacr« , houden het met den Kcyfcr , Spanjeu. 
cfVrankrijk &c. tot biijkyan dat, groote Wapenen van een Mans 
hoochte, van die fy toe genegen zijn beven dc Poorten van haer Pallcy- 
fen hangende. ^ 

d*Een feyt den Adel fal dien dracy-wind fplijten. 
En d'ander hy geen ftroo aen fhik' kan bijten, 
d' Een fey t de Borgery geen toe-voer en gebreekt, 
ii*n d'ander dat dc mot haer ia de dcrmcn ikekt. 





Een 




176 

Een deel dat Gnyfe dacr fal middel vindeii 

* Om fig van fijn gcëchten fchöot ontbinden , 

Een deel dat fijnen glans en fijn aen-fienlijkheyd 

Heeft al haer koppens luft , en knoopens neer geleyt , 
Doch trouwens , evenwel , en fonder twijfel , 
Voorwaer , nochtans , wat weet men waer den wijfel 

Van fijn verdraey t gehern en lafiè ziel belcnd. 

Ik fcheyer uyt , en wacht na 't ccn of 't ander end. 

* MetdeJto^teyerlicfen. 

<0p ben öeöoo^tcn-öag Dan onfcn Saiich-makcr , acn öle 
flcen öic tjm Adel tn mjjn Land Decacljtcn. 

Waer-om den Adel met haer lange ftam-rcgifters y 
Van bloed en rente-quiftcrs , 
( Seg leeg-gekipt gebroed , ) 
Voor 'sLands ontmcrgcld Vryjmetfcheefgefigt begroet 
Daer felfs u kuypery met een be-lclicd wapen 

Haer glans ibekt na te apen , 
En daer ook God , doen hy om ons verlofliing quam , 
Tot Bruyd en Moeder felfs een KdeP Juffer nam. 

Het hedendaegs J^men 
Op fijn fwakst' genomen. 

Als ik 't begroeyde puyn befie , en 't nieus-gier oog lact 
gluren 

Op 't kleyn,op 't flegte overfchot van dees vervalle muré, 

Soo weet ik niet wat dat hem blindt , 

Die daer foo grooten fmaek in vind. 

Ee trek ik my dan acn een kant , 

Soo grouwt my dit verdoemde Land. ( laftert , 

En 5 fonder dat mijn bitfig Dicht haer t' onrecht fcheld of 
Ik vint haer Godsdiéft weynig min als hare tael verbaftert. 
Maer wat daer leyt door krijg vernieltjen door dé tijt ver- 
Haer Sodoms ongekreukte min blijft in fijn wefen (gaen, 
ftaen. 

Hans 
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Hans mijn Schilder, fo ihjhem mg haddegejaegtp 
om dat hy fchier nimmer nuchtren was.>my, door valfchó 
eeden yan Jïjnfelretty <'»</tf Herren Graven Baroenen, 
^^'n Lands-licden , een proces aen'^^edaen , X*)*^^^ 
lukt , dat fy my meenden hy de kop te ratten , na dat ik ejfen ujt 
mif'n jiek-bedde was gekomen , dfit hem daer na foo treffelijk^ 
voierd betaelt. 

Slek-gifiers droeve kiinft, Aptekcrs bittrebuflen. 
De ha nd te moeten kuflen, 
Bloed-fuygers aen den bil, en vlijmen acn den crm, 

Ln klifters in den derm ; 
En noch tot toc-maet van mijn neer-geftorte wallen, 

Aen *t Papen-recht vervallen, 
Als ik mijnfchreyend lied, en dieper fuchtens naeht. 

Én ramp ge-eyndicht dacht, 
Seg wat'er noch gebreekt om my de wondrc faken * 
Van Romen te doen fmaken C 

Lefende de B oeck^ van Scncca den ?hilo{oo£, 

en fijn vertroojfing aen Polybius heeljïecht yindende. 

HO E walgen my om *t hert die kinderlijke Schriften, 
Waer me * d'ontfakte moed fijn godlijk vyer vergifte> 
Als hy door ydelheyds foo wijs ontwerde knoop. 
Heeft leeren lengen mijn verkorten levens-loop. 
En dat daer ganfchverbolgt 

Polyhittf op volgt ! 

Wat raed?wat dekfel^wat verdraeyen'f wat yerblomméi? 

Kan hier te deeg op kommen < 

'k En mach'er niet voor-by. 
Mijn mede-lijden lijd niet dat hy fchip-breuk ly, 
Enfeg, dat hy met 't oog dien fvvakken trooft wel las, 
Jvlaerdat fijn groote ziel te /(oow*» befig was» 

* In hallingfchap Xjjnde, 
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Aen de Heer Nic. Hey ns , hebbende my een dufts 

Dicht , ter eere» yan Aeriiout Slichtenhorlt , uyt GeU 
derUnd , yan Pontanus ;» 't Latijn befchnyen , ^hefon» 
den. 

VErhru^^ens Gelderland, door slkhttnhorfi vertaelt, 
Heeft dan 11 Duyts Gedicht weer in het licht gehacit, 
En u vervrofen Lied fijn langen vorft doen doyen. 

En winkel-kreuk ontployen. 
Mijn pen is veel te koud, die niet als water dorft, 
Gcfet by'trookend'breyn vanfooeen . . . borft. 
En wift 't oprecht geficht te vleyen noch te toycn. 
Dat vvas»t dat ik geen vyer koft op u koelheyd ftroyen. 

Of was't ontfteken hert van onfen ouden Adel 
Die, vol van vryheyds Tucht, de Romers uyt den zadeL 
Ja Duyts-land ftooten derft, en, hoog van moed bcmaegt> 

Haer door de klingen jaegt ; 
Die fijn bevlekte jeugd, door haer verdoemde vlammen. 
Ten ti j de van f /W, dce als den donder grammen : 
Terwijl G>/V/^gefternt, met rooden thoorn door-jacgt. 
Op d'eer-vergeten dwang van hare nachten daegt. 

Ik wil mijn ader dan, 
Daer u beleeft geficht fchijnt yet in vinden kan. 
Dat vlam ofvyer gelijkt» met u Gedicht te hoopen. 
Door Tyber, Po, en ^f/j, tot in de Brent doen loopen. 
Oud Hoonif, of Neder- duyts, al wat u eerft crilie'ft 
Komt uyt het fvvierend breyn, en lolTen koker vallen, 

Soo geef ik u Gedicht de rede die ghv kieft> . 

En ga u by Griel, of by fijn Tolken t-ftallen. 

t Vat fs, ïljcrbcrö^n* Stalulumpro Hofpitiofi*mitur 
PetYon. ^rh. 



f 
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Aen de Heer Adr: van Blyenb: 

Heer van Naeldwijck , mygefchreven hebbende 

hoe fijn id'.Jtjn tveeede Soon roas geboren , mede Adriaen^e- 
heetettj als den eerjfen die orer- leden was, 

MY N Rijm-gefpan cn Wagen is aen*t hollen. 
Als ik van ver de klare Wiek fie rollen, 
Met 't vleyend morgen-rood en krieken aen-gedaeti 

Van uwen tweeden ^driaen : 
Ais ik geruft' en nieuwe Bijl-trawanten 

Sic op u drempel planten, 
.Hoewel datert-goed, nu voor weynig tijds vervrecmt, 
Een ander Heer en Meciter neemt. 

Siet hoe u bloed in defe borft gaet woelen. 

En wat een vreugd dees Rofe-fcheut doet voelen, 

Met ongeboren glans, en grooten naem belaen 

Van uwen tweeden ^dnuen : 
Siet hoe ik ftruykel, fiet my ruylTebollcn, 
I Als ik fijn Wieg fie rollen, 

'k Loop uyt het fpoor, 'k raek biiyten Dichts gebied, 
Met dit mijn ongeregeld Lied. 

Ik feg den Tyber daer fijn modder-goten, 
Den grooten Adriaen fijn Gr4/' beftootcn, 
Dat daer noch eens 't nieusgierig oog fal ftaen 

Van uwen tweeden adriaen : 
Ik fie noch metter tijd fijn witte Rofen, 

D oor Roomfe vlammen blofen» 
Eer fijn gedcelt gefternt fijn weder- helft in't Land 
OfbydeC o'encen beter vand. 



N z 



fel 
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Op een fee^er Boei^inYioWzniuyt'gek^mnini 
jacr 1 647. aen de Heer N. H, te Padua zwijnde, 

Dl EN grootê Ezels-wcurp en ftaet haer niet te lijdé, 
Die eenigfins te recht 't gevleugeld ros befchri jden. 
Met goede naem en daed, en onbeflaefde ziel j 
Die ook een Lely rorflklh voor een Buffel hiel. 
En onverbloemd te boek voor erf-goed heeft gcfteldt, 
Soo fijn verbafterd hert na lecge luiten heldt. 

Ik voel yet vremds in mijn onfteken boefem woelen, 
Alsik'tverbliktgefiht hetfchittrend Dichtlaetvoelcn> 
Dat door fijn nooge konft en goddelijke kracht. 
Hier aen den T^ler het vervalle Tronen bracht, 
Na defen leeft gefchocnt, ja defe fneeu bemorft, 
*t Is als een Crocodtl in Merwens vloed gevorft. 

't Is als een fwaer vergif uyt thijm en roos gefogen, 
't Is als een Pocl-fnip aen een Arends neft gevlogen, 
't Is als een fpit met gulden hegt en pluyfle fchce, 
't Is als een fwarfel-kracmpjcn op een peerle-ree> 
't Is als een lam pinzeel met elpen-beene Jijft, 
En als een Bafterd, die een onrecht Taetje wijlt. 

»t Ts als een Teekening, die, niet om voort te komen, 
jV4aer tot haers drex- bewi j s, is uyt het beft genomen. 
Dat immer /«i' R^omeyn of }{afd heeft gedaen, 
's Is een F^svc ijker Boer met liof-gewaed belaen. 
Op een onteertthonneel. *tls opeen vuyleftil 
Een gruwlijk apen-gat, by ecnenfchooncn bil. 

't Is als een Rimpel bes by Amaril haer wangen, 
't Is als een Kcrk-uyl in een vinke-nct gevangen, 
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*t Is by den bóefem van mijn liefte Ziel-vrindin 
Ah memmen van een Kocy» of van een Kudde-min, 
*r Is als den vuylcn muyl van een bekrcngdcn Hond, 
By *t koftlijk Amber van hacr goddelijke mond ; 

Die met fijn vocht Koracl, en vers-bedaeude Rofen, 
Al wat haer naektonfteckt, en fel ver is bevrofen, 
*t Isals ecnfmits-koolin een lieflijk nar gedooft, 
't Is als een Ezels-fchofc met een bcmijtcrd hooft : 
'tGcé hier mijn bitfig breyn,had ik maer fchrijvens luft. 
Met iiigcn tocvef) fchier liet nimmer ongeruft. 



't Is als een Tranfmani die met ftof-bepronkte lokken, 
|£n diep vervuyld, en in-gekankert van de pokken, 
En Iiiyfig als een Dief, en rappig als een Hond, 
Ons maereenfcheef gefigten trocfen af-kcergond, 
*t Is een gemeene goot, die uyt-komt aen de wal, 
By *t glinftrend brons-nat vaneen fchoonen water-val. 

'k Loof dat dien Bengel eing in Muroes beemden vrcyeu, 
Gelijk een Ezel lig het door de Kofen leyen ; 
Of door faffraen een Swijn, of als een trotfen Hacn \ 
Sou door de Peerlen tre*en, en Diamanten gaen. 
•t Is als een Snoek in*t veld, of in een koren-fchuer. 
*t Is, met fijn fchoonen druk,en valfchen Hoeren-glucr. 

Recht anders als den fchijn van d'oud* Aptekers potten, 
Met Aep-en-Satir-dans, en met bekaapte Sottcn, 
Met viefe Dwergskens, en met kromme duy vlery. 
Met bultig Volxken, en met klcyn* bambozcry , 
Maer fchoonfoo gcklijk, cn belachlijk voor-gedacn. 
Met koftlijk tegen-gif voor innig krank belaen. 



N 5 



Heel 
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Heel anders als de Son met alhaer klaer ffevyemcl, 
Van*t flikkrcnd heyr-kracht van dien koitelijken Hemel, 
Wacr van het minft ons breyns geliefden nevel fplijt) 
Dewijl ons fwak gefigt fijn krachten niet en lijdt ; 
En als de Moeder-eerd, die hoe fy baert en boelc, 
Ons donker oog, en krachtloos wefen niet en voelt. 

Of hoe en wat voor zaet haer komt den fchoot bekruypen, 
Maer 't flechll van haer bedrijf laet in ons boefem fluypen. 
Ik feg voor 't left, dat ons een kole-brandüers oog, 
IVleteen bekrofen glans, vry aerdiger bedroog. 
Een ander geef hem 't vyer, ik thoon u hier den hecrt : 
ÜVlaer defcn Ezels-weurp was foo veel fpuls niet weerd. 

Z/VZf en Maegs naeme verhintenis , 

NE E M ik een pil twee drie, niet na des Dothrs fin, 
Macr na dat my fchijntnoodfaeklijkin't begin. 
En naderhand onnut, 
Op eygen houtjen in •, 
Soo is al mijnen luft, al mijn vermaek geftur, 
En feg ik weder fris, en uytter-maten graeg, (maeg. 
Mijn maeg hangt afen mijn ziel . mijn ziel hangt aen mijn 

SONNET. 

Op de VVïjn en Biis-poejer. 

DTe's Werelds derden-deel om fijnen dronk vervloekt* 
En niet de vrucht die fijne leden had ondektj 
En fijne rede met onred'lijkheyd bevlekt, 
JVlaekt dat fijn dulle vloek noch heden reden foekt. ^fff ^ 

'kScg 
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kSeg als mijn fiere moed dien dronken Boev onthoekt, 
Der Turken Af- god had het brcyn wat meer ontwekt, 
Wasfneger van gefigt. en fpitfiger gebekt, 

Dewijl hy doemden 't geen lij n reden had bedoekt. 

Was maer dien droeven Munk, die ons de Hel ontgroef, 

ti\met falpeter 't oude Chaos maken koji, 
Geftikt in fijne vond, gebleven in fijn proef ^ 

Was't een en 't ander noyt befchenen van de Son, 
Soo raekten felden onfe reden uyt de fchroef , 
En onfer fteden pronk tot bloed-en-etter-bron. 

I^ocIj tegen den Wijn. 

VU I L ouden Zee-man van de ftormcn fpreken, 

En feggcn vvaer de meefte kielen bicken : 
En feggen, wat 't verderf van onfe jeugd belangt, 
Dat fijné droeven Oeft meeft aen den'Wijngard hangt. 
Ons moerig Land, ons koele fomer-tij den, 
En willen fijn verhitte plant niet lijden. 

Ons iacht-gematigt breyn haet fijn onnoodig vyer 
Gelijk een teeren bloey van pers of kerflen, 
"Niet met de hecte winden foekt tefchcrflen, 

Maer met een fachte lucht fijn naeft-bekleedcnd groen, 
Tot krachts verfekenng, fteeds verder aen te doen. 
Wie maekt' ons wijs<^ wie leerden ons de vlagen 
Te kreunen over ons gerufte dagen 'i 

Te denken dat een wceL die Tonder poyen liep, 
Yet vremds, yet droefs^yct wreks in onfe finnen fchiep. 
Wat minne-gitt, wat maen-fugt mach het wefen, 
Dat ons foo fonder prevel kan belefen < 

Jkfie,datwie maer eens ter deeg dat vyer ^enaekt. 
Schier noyt of felden uyt zijn fwaren brana geraekt,& c. 

N 4 Op 



■7 
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op mijn Schildery van Hans HenrikSchoon- 

veld, Hoogduyts Edelm: ende Schilder , die Jijn linkfY^ 

hand' en Jijn rechter-oog alleen tot fijn veil had, gemaekt in *t lejl 
yanOdiob: 1648. -l^a dat ik drte-mael in Holland > ende 
eens te Romen > ran Swart heel Jlecht vooi getrojfen» 

SONNET 

HO E voelen wy de tong met honig ftreelen. 
Door yet dat ongemeen is in ons oogen ! 
Hoe liet door onervarentheyd bedrogen> 
Een blijde ziel de mond de meefter fpeelen f 

Hoe ging een onrijp oordcel *t recht verdeelen ! 

Als recht en rede flaept, en is ontvlogen ; 

Waer door een Buffel dik werd toe-gewogen. 
Het geen men ging een wakker geeft ontfteelen. 

Dit komt my in mijn Schildery te veuren 

Die Schoon-rcld nu, fpi jt Neerlands haetfe tanden, 
3oo veerdig konft-en-taft-lijkdee gelijken. 

En fchoon ik 't Neder ging voor 't Hoog-duyts keuren? 

Moetik vier rechte Neder-landfe handen, 
Voor een Hoog-duytfe linker-hand fien wijken. 

Jnder SONNET. 
Op defelve Schildery en Schilder. 

IK fta en dur, met ver -Vervoerde finnen, 
Als ikinmijnfoo recht ontftole wefên, 
Selfs mijn gedachten en gemoed kan lefcn. 
Dat my fchier als Narciff' mijn felf doet minnen. 

Ik roep met een *t verfonden oog na binnen, 
Mijn ftil-bedaerde ziel begint te vreefen. 
En twijfelt of 't ook fwcrte knnft mach vvefen ; 

Om dat ik hier een ander Ik kan vinnen. 

Macr 
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Maer om d'oprcchte biecht in't licht te halen. 

En hem na'c leven, als hy my, teraken. 
En by iijn felf, en op lijn felf te ftalen, 

Seg ik tot dcfc Ipracx-gcrccde kaken, 
Die acn mijn ziel ook. heeft begoft te malen. 
Wil beyde zijn, en my onfterflijk maken. 



185 



A 



jindre Verslens op den [elven. 



L S i k hem op mijn Schildery fie kijken, 
* En hacr acn my, en my aen hacr gelijken, 
Seg ik, hy wacht de fprack van d'ccn en d'ander mond , 
Want een alleen in fijnen lof verbij ft ert ftond. 
Neen neen, hy wil my fonder fpraekdoen Ipreken, 
Hy laet fijn lof in dcfe lippen fteken. 

Schoon ftom en fprakeloos, dewijl zijn fuyverheyd. 
Niet in een lofle tong, of lichte Dichten leyt. 
Ey fie, wat kracht hy aen dit ft uk ging geven. 
Het maekt my ftom, het over-trcft mijn leven, 
Mijn Rofcn vallen af, mijn vocht en hitte flijt, 
Maer dit houd na mijn dood een vaften Lentcn-tijd. 

De Paftey-ba^er , naefl onfe deur alla Fiamma 
d'oro , ontremde Poft van Venetien , zieden het 

fchrikltjk oyerlo^en van den TyhcX yttiet gebakken. 

Gemaehl doen ikjioch niet lange te Romen 
had gevoeeft. 

' N was 'tden hoogen Tyber niet, 
j Dat onlen Buer-man 't bakken liet ? 
En dat fijn heeten oven 
Een ganflèn ftroom gingdooven ? 

N y Neon 
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Neen neen, *t en was den Tyler niet. 
Dat onfen Biier-man 't bakken liet, 
Het was den vloed van Makkers, 
En vremdeKoekke-bakkeis. * 



* Om dat fijn Frottw , die niet leelijck was > ende In de ^r!n^^el 
fiondi voat "peel geloop yan Vr'jers kreeg, 

Anna van Parijs, Romen 

door haer kl , . penningen in het Kloo- 
fter Td» Penitenten jr^rrfc-f^ 

DA T Blet-dett'huyk, uyt een Parijs Bordeel gefprOten, 
Haer ouderdom beforgt, en d'af-geflonfde koten 
Van haren Tevcn-bil bekloottert, voor de vracht* 
Die haer al over-Iang op Sodoms ftranden bracht, 
En onder 't ruym gebied van den verdoemden Enpi;el, 
Die fchijnt dien Pluto voort te fchelden voor een Bengel, 
En haer verkeerde ziel, en haer gewijde fchoot 
Tc hebben voor de Kerck, en 't Prieftcrdom ontbloot. 
'T is als by nacht een Schaep uyt vreemde hok te halen > 
En met dc Wol en 't Vel den Hemel te betalen. 

Het oog is grooter als den kjL 

IK feg dat voor gewis een Mans of Kinder oog 
C^is in ons luften fchier al even-veel bedroog, 
Het zy in fmaek van tong, of dert'lcn minne-ftruyk> 
Ja>foete Meyt* het ovg is grooter als dm htt^k. 
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Den Floel^vanl>^ apcls en Napolitanen , héb- 
Lende niet uitmuntends onder haer ge-vonden dis ongeachte Fran- 
fe pokkèn , en \t/nde in 't Quitrtier yan het Pof el eens in lerens- 
^eraergeweeflj ende in *t weder-ieeren na Romen, oyerZeein 
handen yan 9. Bailditeil , alle Napolitanen , ontrent Net- 
tuno > een Zee-plaetsken> op^t flrand geyalkn \ maer door 
Ufi engeluck ons bejjoten yerderf en dood ontkomeny in de Maend 
^prtl 1649. 

HE T Sodoms vyer moet op haer daken Horten, 
't Frans niere-gif moet al haer min begorten , 
Haer Maiine-fuchtig oog Iteck Kraey of Raven uyt, 
DenbJixemfla datlchuym de brillen vandcfnuyt. 
De Dochter ga vergeven harcMocder, 
DeSoon fijn V^a*er,den Broeder zijnen Broeder, 
De Bruyd haer Bruygom, eerft met lonken aen-getaft , 
Den liefté Knecht zijn Hcer,den befte Wcerd zijn Gaft. 
Haermanne-min zy 'tminftvan fchellcm-ftukken, 
Sy moeten groeyen in haer ongelukken 

Een eeuwig duyfter ga verfchuylen haren dach, 
Dat tot een mantel van haer bloed-fchanddiené mach! 
Haer godloos bloed moet op haer Akkers ftollen. 
En vers vergoten hare bronnen vollen. 

'kWens dat den Hemel, fwert gefvvollen van haer ftraf, 
Aen hare Buren felf een donker wcfen gaf. 
Haer Kroon moet ftadig fteygercn en vallen. 
Gedurig ftorten haer volmaekte wallen, 

Haer hooge Borgten uyt den grond ftaeg op-gemaekt , 
En in een oogen-blik weer in den brand gerackr, 
Gaen dufenden in haren val verfmoren, 
Daer toe weer and're dufenden geboren, (ftraf, 
Uyt bloed-fchandsfwangerEcht , tot fteunfel van haer 
Steeds mogen vloekken vyer en vlam ten Hemel af. 
Daer mach noyt graentjenin haer Landen wort'len, 
Den hagel moet haer boom-gewas vermort'len, 

In't 
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In't midden van haer Stad,rpijc Weeuw en Wees gefugt, 
Spring Somnt oiEtn» uy t, en werp haer in de lucht. 
Haer Zee mag niet als Slang en Adder baren, 
Dacr mach noyt Vremd'ling langs haer Oever varen, 
't Vervloekte ftrand, daer om ons leven wierd gcfncclt, 
"Wenfchikjdat haer verderf tot 'tlefte oordeel teelt. 
Haer druyf moet van het flimfte gif gefwollen, 
Haer veegen balg met dulent Beulen vollen, 

Sy moeten ftikken, in een fwerten hongers-nood, 
Aen haer bebedeld, ja bemoord, beplundert brood* 
Of weljbehouwens flechts mijn licfte Vrinden, 
Haer eygen felf tot 't lefte fnikje flinden. 

ikWenfch. dat fy fcheuren, met een hongerigen tand, 
En mag're wang, haer eygen roockend ingewand. 
Al haer gebergt moet 't onderft* opperft' keeren, 
Sy moeten aen den duvel mankhap fweeren, 

Diehaerdandaedlijkin den Af-grond ttorten mag. 
Dat niemand vragen derf, waer unmer Napels lag- 

Op de Guglie of Piramide van Donn' Olim- 

pia , Srva^erinne van Paus Innocent , op-gericht in 't 

jaer 164^. op de Piazza Navonna, yeel Menfcben als doen te 
Romen yan honger fierrende. 



Een ons de weeld van't Rijk Egipten thoonden, 
VjrEn hetverfturven Hooft wel-ecr bekroonden 
Van eenig machtig Heer, met vremd gefchrift belacn, 
Waer in iijn wakkerheyd, en vrome daden ftaen. 
Dat fpits daer ftorm noch draey-wi nd op koft hechten* 
Dat lomer-lucht noch winter kon bevechten, 
Dat fneeu, noch nevel, noch gedreven regen fleet. 
Noch van den donder viel, noch van den blixem fpleet, 
Datfal ook Vrou OUm^' haer weeld gaen tuygen. 
Die iy uyt S wagers llappigheyd ging fuygen, 
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En haer gehaette macht, en maegfchap dragen om, 
Die in foo korten tijd foo kit'iigh Spits beklom, 
Sy wil het gronden op gekreukte Ichoud'ren, 
Die in gebrek en hongers-nood veroud'ren, 
En kuyflTen fijnen mofch, met in-gekankerd leer. 
Met Kinder-tranen, en met Manen Voedftcr-lWect. 
Spijt herden wenfch, en vloekens wervel-winden. 
Spijt 't fwi jmend rot van Krepelen en Blinden, 

Spijt Somcr-fmachtcn, en het vinnigh winter- weer, 
Dat in foo naeuwcn nood helpt Man en Pcerd ter neer. 
Spijt fuchten-damp, en heeter tranen-buyen. 
Spijt klok en klepel, die de Uyt-vacrtluycn, 

Niet van een machtig Lijk, dat in den Tempel la^, 
Maer vander erinen bee, die end noch uyt-komlt lag.' 
Dit ongeacht, dit in de wind geflagen, 
* Wil defe rt^aflers vuyft de vlagge dragen 

Van haren ftillen moord, dat moet, datfalderftaen. 
Al fou heel ^w?» fonder ftorm te gronde gacti. 

* Dewtjl de Zieden te Komen feg^endatfyyofhaerM/e'r, 
een F'f^afler tsgeweefi^ 

SONNET, 
Ophetfelve. 

ET fpits, dat Vrouw OUmp^ fpijt bitfc Dichten, 
Spijt Wafters vloek, en Kinders Iiolle balgen, 
Spijt mor van PrinfTen, die haer roof doet walgen , 
Spijt Eerd, fpijt Hel en Hemel, op gact richten. 

Ging eertijds *t Graf van eenig Prins vcrcicren, 
Maer nu den honeers-nood van E^men tuygen. 
Dat noch, mijns tioops, eens berften wil of buygCHj 

Soo mag dit diciien om haer val te vieren. 

Som 



H 
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Soo nietjfoo mach men in zijn letters vinden, 
Na verre ongeborebet're tijden* 
Dat fy ganfch J^men ging de keel af-fnijden ; 

^Aaev beter had gedacn, met al haer Vrinden, 
Hacr handen noy t i n't fweet van't Volk te fteken, 
En Sinte Feetcrs ftaf aen ftuk' te breken. 

lühan Gambas van Volterraj?// de Maendvan 
Jul. 1649. te FvOmen in mijn huys achter S.Gcron: 

de' Schiavoni j mijn aenfuht » my niet ter vcerreld gelijkende^ 
yan aerdegemaekt hebbe7ideylietik hem het fehe hitysfenden- 
rcaer'om hy binnen drie 'f rier dagen yan dttlligheyd is gejforven, 

Die met zijn blindhcyt heelltalicn ging verblinde (dê; 
Moft door ditNeerlands oog gae 'riange duyfter vin- 
Om eens te thoonen hem, die in ons Vaderland, 
In dit verbufFeld Volk foo groote wond'ren vand. 
Hoewel in Sodoms min, en fieltery vol-leerd* 
Datmen van Ezels hier Mirakelen begeert. 

ANDER. 

NA Paufen af-gebeeld, en Hertogen geboetft, 
En zijne blindheyd boven *t fchcrpft gefigt verhevc, 
Wierd zijn onwis getaft hier eerft ter decs getoetft. 
Doe hem mijn Beeltenis heeft na het graf gedreven. 

ANDER. 

MYn ongeveynfde tong dee heel Italien liegen, (^en, 
DoenV^» Gambas mijn keurigh oog niet koft bedrie- 
Enmy gelijken dee gelijk een Kat een Hond, 
Waer-om mijn o ^rdeel hem van fpijt ten grave fond ; 

Doch 
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Doch had hy niet den nek tc dwers, te hard gehad, 
Hy had mijn vonnis voort V)t zijn behou gevat, 
Diemaekten VrenidenGaft,cn Tonder fugt van Vrind. 
Hem blind en fiende* cn zijn Lands-Üe fiende bJind, 

Op Adriacn van Effefteyn Schilder , ^{ijnde te 
Ronr.cn in de bond den hoi^cn gedoopt , die feer gewent 

voos 't Sacrament in JJjn reden te pivs te brengen , endc xveymg 
genegen tot blokken. 

T K feg dat den Loffen, fchoon hy dick trekt van leer, 

Of met fcherp of met plomp cn trots Legcr-gcvvecr, 
Om zijn edele wevning tot leeg gaen tcvocn. 

En in't wild" te gaen dolen, 

Meereen fak me' piftolen, 
Als Sermoen, of Communi, of Biecht heeft van doen, i 
Want hy fich aen de Kerk> noch aen't Aut'er en bond, 
En hy heeft nachc eu dag V Sacrament in zijn mond. 

Vuc de Guife^ 

S O N N ET. 

P^oor den Roomfen Carnaval van 't jucr 164?. 

DIE fejf den Mijter ook heeftaen-gcvangent 
En'tPriefterdomdoorongenoegdedroomsii 
Van hooge Min had heylig Man genomen ; 
Dat ander Lief hem op den ihuyn dee hangen s 

Die met berou haer vals gevleyde wangen, 

Dook inden langen nacht en droeve Itroomen, 
\yaer van men Man noch Peerd te rug (iet komen, 

I En 't hemel-rechttot fijnen vloek dee langen, 

Waer 
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"Waerop hy voort, om fchand op fchand te dichten» 

Verbafterd lorreyn fijn eed ontfchaekte. 
En van den Franfcn grond fijn voet ging lichten. 

En balling in onweerdig echt gcraekte. 
En die fal hier *t verwerde A^^^e/j richten, 
Die Min, en Eer, die Prins, en God verfaekte. 

Het SON NET van Petrarcha , dat hegini 

Fiamma dal del, crc. Op Romen gemaekt. 

HE T fchriklijk Hemels- vyer ga op u tuyten ftortcn 
Op dien verrijkten kop, 3oor yeder-eens verkorten, 
Ghy fiioode Auter-hoer, die eertijds vremd van wijn, ^ 
Gingt drinken met het Vee , gingt eten met het Swijn. 
•kSie u vcrwaende borft in fchellem-llukken groeyen. 
En al de gruwelen van heel de Wecreld broeyen 
In u Verraders neft, daer ghy met Hoer en Boef, 
Hort met een dronken kop aen vvellufts lelie proef, 
Vry willige Slavin, van vremde keuke- vonden, 
,Van ongemeenen drank, en dertleleger-fponden, 
In uwe kamers fpringen (laes ! noch onbedocht. 
De jonge Meyskens met de Grijferts in den bocht. 
Daer fy door Belzebub gacn haer onfteken wefen. 
En vremden leden-ftel in menig fpiegel lefen. 
Dat is den blaes-balk, daer hy nare min mee tergt. 
Tot al wat Sodcms val in fijnen vloek verbergt, 
't Was pluym noch fchaduw^, die u eerfte ruft ging vleycn 
Door rots en hage- doorn gin^t ghy u kudde leyen. 
Bloots voets, en voor de wind de herde leden naekt, 
Nu leeft ghy, dat denftank daer van ten Hemelraekt. 

*t Andet 
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't Ander dat hegint TA va ra Ba- 

bylonia, &c. 

*tr^ Eld-gierig Babel berft,docr vloek,cn Goden-grim, 
VjïSyn op-geproptc fak van dwerflTe fchellem-ftukken, 
En fiet fijn gru welen foo lang, foo wel gelukken, 
Dat haar voor wijfheyd ftrekt, bordeel en kroefe glim. 

'k Smeld als het offer- was, foo ik niet angft verwacht» 
De rede, die haar beellfe reed-loosheyd gingh bannen, 
]Vlaer fie, van verr', een ongehoorde Vier-fchaer fpanneo 
. Voor haar Soldaen , die in het Turx Baldac vernacht. 
Haar Baftert-goden moeten ftorten in de grond, 
Haar hoog-geborgte Dieft , die Hel en Hemel trotfte. 
Die fy met Tempel-macht , in fpijt van God, berotfte, 
Sie ik dat noch fijn brand in verre eeuwen vond. 

'kSiedoor't voorfienig breyn,waer in dê Hemel fpeeld, 
Een onbegrepen ti jd by Kerk en Auter-tielen, 
Een tijd van deugde-min , en recht gefchape zielen, 
Waer uyt de gulde Eeuw noch eynd'lijk wierd geteelt. 

't Derde dat kgbit Fontana di 

dolore , &c. 

Hooft-oorfprong van verdriet , Herbergh van Hemel- 
wrokken. 

Hoog fchool van dwalingen, in valfe leer vol-trokken, 
Vcrbafterd Tempel-land, eerft I{oom nu Bahylon , 
Dat Wceuw en Wees gefucht fteets na den Hemel fon, 
Pak-wijnkel van bedroch, en wrevels Minne-moer, 
Der deugden Moord-kuyl, en gewetens Kluyfter-hoer, 
Een tijdlijkDuyvels rijkjkeert gy niet 'topperft' onder, 
Sooftaet den Hemel felfs verbaeftmct zyncn donder. 
Door eerelijk gebrek , en erme Viflers handen, 
In leeg begin gegrond , waar wild ghv gaen belanden^ 
Waer veft gy uwe hoop, met onbefchaemt geficht, 
Enfpitfts u hoofcns tegen die u heeft gcfticht 

O U Over- 



7 
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"ü Over-fpcelderslift , en ongcrechtich goed, 
Schijnd, dat u ftouten trots met fchijn van eeuwig voed, 
Nu Conjlantijnïs voort, die u niet kan doen liegen, 
JVlaarmeent gy 'sHemels oog ook in de flaep te wiegê^ 

Aen den Adel van Venetien. 

Op de m aet van Phtllts la plus part des arnans» Vc. 

i elk race de Gondeliers y 

' Hors de nwngibier^ 
Cocus ypoltronsj 

7^iejle\debardafcbe ^ debougerons, 
^iue Ie Diable vous creve de verole , 
Datu vos govdolesy 
Y-tvos putains 

P our calecons Je chaujfent de poulaim. 

Si laterre ne va crever , 
Voyant vos b/iijèrsy 
Et vojlre orgueüil 
En precipice donne Ie Soleil, 
Si Ie ciel ne fe [ent de vojire crime 
llluflriffme. 
Je ne croyray, 

lamais Sodome ^ Gomorre abifmé. i 
Defc navolgende versken fijn in BolUnt gcmaekt. 

Op de doot van fijn Hoogheyd Prins Willem van 

Oranje, ie geboorte yan den jongen Prins. 

SONNET. 

IN diepe duyfternis , verlaten van de Son , 
Wiens onverfiens vertrek heel Kj'Ptnrtjk dce beren 

JVlec 
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Met wanhoops-geeflel , na den grootften ramp gedreven. 
Die oyc 'c voorfienig oog ons Lands bereyken kon , 

In 'c fwellen van den tvvift, die eygen bacc begon, 
In'tftruyk'lcn van óe Staet y in't twijfF'lcn van ons leven, 
Als yder een fijn luft den vollen toom gingh gcven> 

En dat figh Holland^ als een Weeu, verlaten von. 

En onfen Buer-mant die gedwonge vriendfchap fpijt» 
Sat in zyii vuyft en loeg,dat Spanjen daer van fchatert, 
En fijnen gragen balg en kinnc-bakken watert, 

Raekt S^anjeml zynhoop, en wy ons vvan-hoop q^uijt. 
En fien door ichoonder Son, doch met beneveld welen. 
Ons Ste4e» weer gefchraegt , ons Prinfen weer verrcfen* 

SONNET met den felven Rijm, 

Op mijn Koomfe Min , ende het af^ 

Jlerven en geboorte voornoemd. 

ITEr van het godlijk licht van mijne Roomfe Son, 
^ Waer door mijn teere Pen als een Poplier gaet beven. 
En mijn verflage ziel werd als een Qaef gedreven, 

Die heyl noch uyt-vlucht immer weer bedenken kon, 

Verfteeken van het Land, daer ick mijn ruft begon. 
Daer my door 't moedig fweerd.dat niet als Min doet le- 
Als Hercules wel cer den Hemel wierd gegeven • (ven, 

Om dat ik van mi^ felf daer toe den ingangh von. 

Spijt allen af-gunft, die mijn hoogh genoegen fpijc. 
Dat my een Engel in mijn ermen heeft gefchatert, 
Daer heel Itaelien noch den minne kies van watert , 

Raek ik mijn verre Bruydt, mijn Land zyn Bruygom 
quijt: 

Doch fc hoon wy beydcgaer heel ftaen verf et van wefen. 
Mijn Min leyt in het fand , zyn vyer is weer verrcfen. 

O 1 soif-^ 



f 
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S ONNET Acn lonkvr. M. V. 

Op haer blond gekruld haer, 

'I^ C Eg aen den blonden krul,die om ü wangen fwierd) 

^Daermy het zieltje, fondereenig ziel verfetje> 
Gelijk een vliegjen ineen fchem'rend fpinne-netic> 
Sig felven in verhangt, en ten verdcrvc fticrd , 

Dat acvüig viiikc-net van ons ontvlogen herten , 
't Steek garen van ons min , de vlou van onfe luft. 
Dat ik hem dik bcny dat hy u oogjes kuft, 

En niet en vocld den brand»die my Ib diep gaetfincrten. 

Maerüel mijn weer te vrec> dat hy geen Min verftaet. 
Om uwe knop-roos te doen pronken op haer fteel, 
Waer van hem hoop noch vrees gaet zyn gevoelé wetten^ 

En dat> fchoon hy alleen met u te bedde gaet , 
Hy niet kan hoeden , dat ik hem u kus jen fteel. 
Ja felfs in zyn geficht hem horens op ga fetten. 



l^ivan lat Damas y viva l amor 
Tmuera ttmteres traydor. 



HET 
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.D> HET VIERDE BOEK 

FA N 

rENEIS van VIRGILIÜS. 

In Neder-duyts J^jjmgefldt 
Door 

M- V. M. V. Cl. In 't Tacr 1643, 

jicn den Lej'er , 

rEwijl ick fie dat'er Lieden fijn die 
ons geern foLiden willen wijs ma^ 
jken dat de Schriften van Vtrgtlius^ 
foo van den val van Troyen , als fijn 
Herders LiedeJ^ens yïii^t en konnen als in onge- 
rijmde Tael verdiiytft werden, heb ick hier 
in 't voor-by gacn u facht verfocht oordeel 
met een woorcieken willen moeyelijck val- 
len , en fegge, dat (ÏEmis van VtrgjUus , ende 
meer and re groote ftiikken Werks van Poë- 
ten zyn gelijk fommige lufferkens, die de na- 
tuer niet en heeft begaeft>als met goet oor- 
deel van haer wel op te toyen , die met het 
fchoon vermillioen van Spaenjen, loot-wit, 
eenigenageaepte Vliegskens van fwerter- 
mely, aerdigh hulflel, geeftighe kleedingh, 
ende een lofle bevallikheyd , &c. haer dik- 
niaels veel fchoouder voor doen als een pael 

O 3 vau 
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van een luffer, die fes-maelmoyer is als ly. 
Dat, foo een verftandig Dier al haer gieraet 
af te nemen, is even-eens als Virgilius t'ont- 
rymen ofte t'ontverflen ; Maer beken , dar- 
tet feer dienftig kan zijn voor Latijnfe 
School'tneefiers. Ik wil evenwel niet datye- 
mand geloovcj dat ik geloof, endeeen an^ 
der mede wil doen gelooven dat ik foo een 
Over-vliegerben, daer T/rj^ifeWfoo veel ja- 
ren is over belig geweeft, dat ik ( die geen 
gebondenheyd in mijn fin magh fetten) dat 
in een Maent of twee, met eenige loffe vla- 

§en, foude heel net hebben verduytft , ende 
aer noch by over fes jaren > neen , in magnis 
volmffe [at eft.Eude om u niet lang op te hou- 
wen. Vaert wel, ende fiet hier na wat ik leg- 
gen wil. 



M. V. M. V. Cl. 



Ha 



... '99 

Het vierde Boec{ van Emr van Virgilius, 

DAer is Me-vrouw gcwohdjd jer voed fv in haer bloet 
Een lang vergaderd vyer , een dert'lcn minne gloed, 
G'eftookt, en acn gehitft door velerley gedachten, 
Die op haer blinde ziel doen dufend ftormen vvachten> 
Daer wentelt fig het breyn, verwerd en krachteloos> 
In *t geen het Tonder ftiier voor *c aldcr-fekerft* koos. 
Den Held fpeelthacr in 'thert,en al fijn krijgs-verrichten> 
Daer haer bedwelmt verftanr gact wonderen op ftichten* 
Onfeker van't beloop. Sy denkt hier ftadig op. 
En drinkt dit welig nat gracg uy t een volle kop, 
•tBeneemt haer avont-ruft, 't ontroert haer ftille nachté, 
Sy heeft nu anders niet als woelende gedachten, 

De kans die is verkeert^ de bakens zyn verfet, ('tbed. 
Sy wcnfcht hem ( flecht bcftcl ! ) haer Med- ghefel in 
Betroud haer niemand toe. 't Begoft al weer te dagen, 
De nacht was door gebracht met innig herten klagen-, 
Sy geeft haer tot een roof , fy maekt haer tot een buyt, 
Berft tegen Anne Sus op 't left dees woorden uyt: 
Wat let my lieffte Sus , wat komt mijn borft verkrachten. 
Wat fchriklik nacht-gebraek fpeelt onder mijn gedachte. 
Ah! Anne Sus, wie is't, die hier van Troyen quam*f 
Die ik (ah) vremden Gaft, in huys en haven nam. 
Wat aen-doen heeft de Man! wat grooter Oorlogs-daden 
Heeft zyn onfeylbaer-ftael en vromen erm geladen ! 
Mijn ziel werd over-tuygt , van dufend re'cn bevracht 
Dat hy van eenig God ter Wereld is gebracht. 
Kleyn-hcrticheyd doet blijk van flecht geboren Zielen , 
Wat heeft hy niet beftaen met lij nbeftormde kielen ! 
Wat heeft fijn moedig hert al tegenfpocts befocht ! 
Wat heeft fijn fterke hand al wonderen gewrocht ! 
Had ik niet vaft geftelt my nimmer weer te paren, 
Nimmermeer yemans min in *t hert te willen garen. 
Na dat my deur de doodt mijn eerfte vyer verliet* 
Dit was miflchien de baen daer ik myglvcnliet. 

O 4 ' Recht 
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Recht uyt,miin Anne Sus, ik kan dees biecht met Iwijge, 
Den brand wil uy t de borft, de vlam begint te fti jgen^ 
Na mijn verlaten koets, door 't moorden van Sicheê. 
Ik voel mijn hert geraekt , en brcngh mijn vonnis mee. 
Na dat mijncrme jMan voor't Autaer van de Goden, 
Wierd dooreen Moordershand in PUtoos Rijk ontboden j 
Dit is den eerften brand , dit is het eerfte yycr, 
Daer ik het fieke hert zyn luften henen ftier. 
Ik voel noch vonxken van mijn langh geblufte kolen , 
Maer eer ik dit begin , eer ik foo ver ga dolen, 
Klief litpiter de eerd, verdeigh gefpot, gehoont, 
Verdelg my in den neft, die 't (pook-gefpuys bewoont • 
Senn' mijn zyn blixem ne'er , eer ik my fouw vcrgiflen, 
In 't geen mijneer belangt , of kuysheyd uyt (ou wiflen, 
Hy die mijn eerfte min heeft op zyn bed gebracht, 
Hy droei>fe met hem me'e, en houdfe noch m't gracht. 
Leg daer m'ijnderfleluft, leg daer vermalde nachten. 
Leg daer mijn liefden.plicht,enallcmin-gedachten ! 
Sy heeft dit naeuwlijx uyt, daer komt een tranen vlaeg, 
Daer leytden bittrcn daeu de luüen in da waegh. 
Anne die fpreekt hier aen, en gaetdefchaemte bhnden. 
Mijn Lieffte bloed-vrindin , die ik veel meer beminden. 
Meer als mijn eygen felf, meer, Hertjen, als den dagh. 
En 't geen ik immer-meer voor 't alder-lietfte iagt^. 
Meent ghy dan voor al tij t u friflche jeucht te flij ten 
Ineenigheydendrukï' , r 

Geen Kinderkens te fien,het foetfte datmcn heett. 
Het foetft* , dat renus oyt getroude Luyden geeft i 
Wat vraegt u doode rnanjneen^neen.hout op van weencn, 
Wat vraegt Snhec daer na , fal die u mm bcleenen < 
Die ifleral geweeft , die weet van ons met meer, ^ 
Die doet te verren reys > die keerden nimmer we'er. 
Fn wilt ghy noch voortaen op and're Prinfen letten? 
Of fchoon niet een van haer u opfet koft verfetten. 

Doé was de wond noch verfch^ wat fiet gy fonder re'^n, 
Op't ültf he vcifoek, larkis blacuwc fchcen i 

En 
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En and're Grootemeer van't winnens Rijk ^fr'tjke». 
Wilt gy dien rouwen hoop by defen Held gelij ken ^ 
Dees min die ftaet u aen; waer toe de kans gcfehut) 
Die tegen- fpartelen , ditfulfen, dit gedutc ^ 
Denk eens waer dit gy woont. Siet de Getulfhe fteden. 
Dat onverwinIi)k volk en laet u niet met vreden 
Soo ghy noch langer wacht. Siet Syrtcs llraf gebod, 
Siet het Nttmidifch heyr, dat ongebonden rott, 
• En 't ver verwoedend voJk , d'Inwoondercn van Aar!^*', 
Datfon-gdengde Land, ccn Tchrik voor Vrouwen herlTcn, 
Ik Iwijg wat Broer u dreygt; zynlang-geveynfdé haetj 
En morrend* onlult voed, een wrok op uwen Stacr. 
De Goden ftemmen't toe. 'kMcê dit zyn van haer bende, 
/i 'liLoof Ii*no wel gefint de'e hier dces vloot bclendé. (Rijk, 
■ Wat verder aenfien, en wat fciirik voor Bueren wrogt u 
Van Troyes wak're jeugt verfelt, met fuik eé houwelijk! 
Vcrfoent u maer te deeg , en offert aen de Goden, 
Met uy t-ttel van zyn reys kunt ghy hem foetjens nodenj 
Dat al 't onftuymig we'er valt te verwachten ftaet. 
En dat den tijd van 't jaer gheen Reyfen toe en laet * 
Hier mee is 't wolkje weg, de finnen zyn aen 't glyen, 
En gaen op dit befprek vry-willigh fchip-breuk lyen. 
De hoop vermeerdert van haer dwafe minne Tucht , 
Haer eerbaerheyd gaet mank , haer fchaemte neemt dc 
Sy gaen dan met haer bey.fy gaen voor allé werké(vlucht, 
Der Goden ncygingop d*x'\utaren fcherp bemerken, 
Men flacht twee-jarig Vee, uyt velen uyt-gcfocht, 
Voor Ceres^ Phabus , en de rader van de vocht» 
Dien vryheyds oorfprongjdien gefwaren Druyvé-hoeder, 
En Ifiito me'e vooralle die goede Bruylofts-moeder. 
Tot fpuls volmacktheyt treed IVle-vrou ook felver toe, 
Haer fchoonen crm ontbloot » en fprengt de witte Koe 
Ten proe f van't offer. Gaet in 't aenlien van de Goden, 
En voor d'Autaren heen ..... . . 

Laet 't Vee daer openen, brengt giften aen de wand, 
En hangt gebogen over 't rookcnd' ingewand, 

O 5 Nieu5- 
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Kieusgierig wat *t bediedt.Maer ahf verdwaelde finnen, 
Onwetend Priefterdom, wat wilt gy gaen beginnend 
Wat helpt dit flecht befpel aen u verliefde borft^ 
Die (lacs!) na ander vocht ,als van den Autaer dorft. 
Haer fwijgend vyerken is terwijlen aen het blaken, 
En gaet 't onruftig breyn met heete dampen raken. 
Dan is fy hier, dan daer, niet wetend' waer fy gaet; 
Loopt maléd' door het hof,loopt woelend* over ftraet. 
Gelijk een vluchtig Hert , dat op fijn ruft gelegen, 
JHeeft een vervlogen pijl in borft of zy' gekregen . 

Het vliegt de ftruyken door, vlied menfché en gediert', 
Maer draegt met hem de fchicht daer 't mee ghetrofFen 
Dan gaet fy eens den Held om hare wallen leydé, ( wierd. 
Toont al haer kiijgs-beftek,wijft akkers,bo(rchen,weyde* 
Wijft al haer rijkdom aen , en fterkte van haer Stad, 
Blijftftekenin dere'en die fy begonnen had. 
Dan wil fy weer ten dis , daer fy cerft ging verloren; 
Om fijnen ballings-praet en vremde reys te hooren. 
Sy flaet haer oog noyt van fijns aen-doens defticheyd, 
tn hangt met hert en fin aen fijn wel-fprekendheyd. 
Als nu al 't Hofgefin is na fijn ruft geweken , 
So blijft Me-vrouw verfuft in haer gedachten fteken; 
Leyt eenig op *t tapijt j eerft van £né verfeld , 
En fchijntfy fiet de Man,en luyftert noch den Held: 
Houd 't Soontjé in haer fchoot, haer Min wat te verfette, 
Waer ah! den longen gaet noch meer haer luften wetten, 
En fcherpen haer geweet , na fy haer innebeeld 
'tVermaek,daer haer verftand geftaeg op leyt enfpeelt» 
Haer hoogen timmer-flaeuwt , de Kri")gs-lie die verkou- 
In haren krijeer-luftjverlaten haer gebouwen, (wen 
Vergeten haer geweer, verflofFen toorn, en flot, 
Waer mee den Vyand icheen te fullen fijn gebot» 
Soo ras als If*no fach de fchaemt vergete falen. 
Met foo veel dertel Volk inminnens onrutt malen. 
En dat ook felf Me-vrouw haer naem en faem verfet. 
En nieuwers#errem Wijf! als op haer luften let: 

Soo 
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Soo fprcekt fy renus aen. En, feyt fy i wond're dingen, 
Dat gy hier met u bey een Vrouken komt befpriiigen. 
Het is een deftig ftuk, een faek van heuchenis, 
Dat door twee Goden hier verkracht verwonnen is 
Slechts een onnofel Wijf. Ik heb u lang fien ftrijden, 
Cantfch ongeruit van geeft om dat ghy niet koft lijden. 
Dit koftelijk gebouw, dces treffelijke Stad, 
Die ik voor mijn vermaek alleen verkofen had. 
Laet varen dit gewrok, wiltfachter wegen wand'Ien, 
En laet ons liever van een vafte trouw gaen handden. 
En van een vré-verbond. Wat dunkt u van de faek «f 
So hebt gy dat gy foekt, foo proeft gy dat ik fmaek. 
' Soo mogen wy dit volk na onfer beyder wetten. 
Na onfer beyder hand , en goct gevallen fetten; 
Soo mach dit houwlijk door u handen zyn bereyd. 
En rnijne Tyren onder 't Phrygcr-jok geleyd. 
Fenus die merkt de vond, en fpeurt haer flimme treken. 
En heeft haer met een oog gantfeh in de kaert gekeken , 
Datfy de vremde kroon, en toc-gefeyden pracht 
Van ganfch Italien geern aen defen oever bracht. 
Sy antwoord met een woord. Kunt gy het foo beleggen 
Dat *t /«♦//fff behaegt : ik wil my laten feggen# 
Ik ftcl my na u fin, ik voeg my na u vond. 
Ik houw van nu af aen my aen dit trouw-verbond. 
Wel, feyt fy, weeft geruft , en laet my daer voor forgea 
Nu hoort een vveynig toe: daer is beftemtop morgen* 
Met al het Hofgefin, met alle Man en macht , 
Soo vroeg den dag ontluykt , te rijden op de jacht» 
Als 't fpel is op fijn beft, fal ik al d'Edel-lieden , 
En 'tganfche Jagers-rot door donder-flag doen vlieden y 
Verftroyen hier cn daer , en met een donk'rc wolk 
Bedekken Bofch,en Berg, en lacht, en Wild, en Volk. 
I>ido fal met den Held in een fpelonk verzeylen, 
Daer hy dan 't erme Wijf zyn minne kan gaen vcylcn ; 
Ik maeker my ontrent, en foo *t u fin foo is. 
Ik werk een trouw-verbond en vafte hechtenis. 

Dit 
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Dk ftaet haer rems toe; en van dees fraeye faeken; 
Wilfyme'cfohetfchijnt, nu al haer werk gaeii maken; 
Maer lacht vart in de vuyft oni *t wonder wijs befte k> 
Om defe loofe vond) en defen lofTen trek. 
Als nu den dageraet begon zyn eerfte vonken , 
ii||HP lin minne-lachend' oog wat vrolijk op te pronken, 

Soo fpoed fi^ elk om feerft' tot den aenftaenden buyt> 
Al uyt-gelelen volk, vol vyers ter poorten uyt. 
Het lagers-tuyg komt aen,de garens metdefpangcn 
Die fietmen daergereet op karr'en pccrden hangen. 
'tMafllelfche Ruyt er-rot komt fterk gedrongen aen , 
Een yder heeft zyn boogh, offwijnen-fpriet gelaen. 
De wey-luy, veerdich volk, die loopen vaft en roepen , 
Elk met zyn jacht verfelt. De brakken komen kloepen, 
En fnuflf'Icn langs der eerd, als of fy hadden lucht , 
Of daer al-re een geyt of reeken nam de vlucht. 
Al d'Edel-licn van 't Land,op 't deftichft' acn.getogen> 
Diewachten daer aen 't Hof met hare gladde bogen.' 
Daer ftaet een moedig Ros, dat koft'lijk om end' om 
Knaeuwt't fchuymende gebid van zyn vergulde toom» 
Enfietjdaer komt Me -vrouw (watongemeener dingen?) 
Daer komt Me-vrouw gerreen met al haer Hovehngen. 
* Haer pijlen zyn verguld , haer koker is van goud> 
En al wat tot cieraed aen hare kleedingh houd. 
^fiaenis wonder bly. Eneasy vol genoegen, 
Begeeft fig by Me-vrouw , en gaet de vleugels voegen 
Van al het jagers Rot. Schier op den felven voet , 
Gelijk als van den Xauth ^pcü na Delus fpoed \ 
En gaet het jacht-bedn jf feer y verigh beheerfen> 

Met al zyn Creten, DryopeUi en ^gathyrfcn : 

Soo wakkert figh den Held > en maekt de lagers rad, 
Door 'tVorftelijkontfag, dat hem in't wefen fat- 
Als men nu op 't geberght in ongebaende wegen , 
't Verbaefde Wild heeft in 't bcgeerigh oog gekregen. 



li hehle my hier niet vcilUn hinden ata. 
hare kleedingh. 



Soo 
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Soo heeft ftrax yedev-een zyn loop en luft gefcherpc 
Op *t wilde Ge>T:jen, dat figh van de Rotfen werpt, 
Daer rolt een fnelle Ree.die Hert en Hind verfclden. 
Flux van de hoochten af, en geeft figh in de velden , 
En maekt een wolk van ftof, Afiiten is dapper vlugh; 
Dan rijd hy eens voorby.dan keert hy weer te rug. (ren. 
Loopt, fpringt,en tuyniclt.Wenfcht,onder dees bagc die- 
Een Leeuw met trotfen ftap fien aen te komen fwieren» 
En *t fchijnt hy fou ook geern de voorft' wel w'xWcn zyn 
In 't vangen van een Stier,in 't ftormen van een Swijn, 
Terwijl me«i befig is om haegh en üruyk te plond'ren , 
Begint het ftortend vocht boven haer hooft tedond'ren, 
I Vermengt met hagcl-llach. Een yder neemt de vlucht. 

En foekt tc fchuylcn voor dees ongeftuyme lucht» 
De volle beken komen vallen van de bergen ; 
Me- vrouw die loopt haer in een woefte grott' verbergen* 
Verdwaeld van haer gevolg. Eneas felf verdeylt, 
D ie raekt mee by geval daer Dido was verzeylt. 
De min verfeit haer vlucht in defe rouwe bergen, 
|En gaet haer fwakken geeft hetlefte trouw-lpel bergen, 
' Getcrgt door d^eenfaemheyd. *t Mufiek van defe leeft, 

Is grond-gefitter,en is donder-flagh geweeft» 
Dit 's d'cerd en /««o die haer defe pijpen ftellen, 
Haer beyderhylijx-lie. De J^ymphen^^Qn •tverfellen 
]Vlct*t hollebos gehuyl. Tottuygevan hacrniin^ 
Laten fy d'opcn lucht ter dieper fchuyl-plsets in. 
' Dat was dien droeven dag , oorfprong van quade ftukken. 
De Moeder-ftruyk van allen ramp en ongelukken, 
Sy heet dees min een trouw, dit is alleen het kleet 
Daer fy voortaen haer fchuld mee re bedekken weet. 
Daer loopt de Hoep-eodinftrax met haer vlugge fchredé 
I n alle ftreken, alle Vlekken, alle Steden 

Van *t Libyfche gebied: een onverwinlijk quaed. 
Dat met een Rillen trom , en vriend en vyand flaet. 
Dat door beweging groeyt,dat over al zyn vlucht heeft. 
Dat langs der eei dé fv>ceft,en 't hooft tot inde lugtgecfc 

Sy 
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Sy is in *t cerft wat kIeyn,door vrees,maer wat gevlcyd> 
Verfpreydfy flux in'tyll haerongebondenheya. 
Sy heeft haer oorfprong. fo mé feyt, van d'eerd getrokke, 
Doen /«/>i(er vertoornt de B^ufen ging vervlokken, 

En ganfth verdelgen hares hoochmoets brofen pracht. 
Die nader Goden difch, en vvoonplaets had getracht. 
Sy isfeer rap ter gang >en feergefwind van vlerken-, 
Gaetmeteenfcherp geficht op alle dingen merken. 
Soo menig luypend' oog heeft fy tot haer bedrijf, 
Als fy heeft veren aen het wifpelturig lijf. 
En foo veel ooren,foo veel tongen, foo veel monden* 
Elk tot nieuwsgiericheyd *,dag ende nacht ontbonden. 
Moyt was haer 't nijdig hert van achterklappen reyn,^ 
>Ioch leed oydfachteruft in 't ongerufte breyn. (maké, 
Syvliecht's nachts door de lucht , en gaetde fpie daegs 
Soo vi'el aen leeg gebouw> als grooter Heeren daken , 
Tot fchrik van Burg en Stad; en heeft meerlofficheyd 
In haer vergrootenpraet, als waerheydsblijkendheyd. 
Dit fpook had dan al 't Land en Luyden in- genomen 
Met veel verfchevden praet.Hoe dat*ter was gekomen. 
Een Vremd'ling) een Troyaen, gelijk hy feyd, van bloed 
Die nu met Dtioos trouw' ftaet op een goede voet. 
Dat fv den winter-tijd met al die lange nachten, 
In lafFen wel - luft en banketten over-brachten * 
Dat het verliefde Paer,en 't eer- vergeten Hof , 
Leyd al fijn dapperheyd in geyle luften of : 
In plaets van op haer Rijk en Nacm en Eer te dencken. 
Hier me*e gaet*t vuyle Spook de flappe herten drenken 
Van 't licht geloovig volk * en den vergrimden moet 
Van*tLi^'^/f/;Opper-hooft me*e treden op devoet. 
Dit was een edel Vorft van Ammon voort-gekomen, 
Door vvien fijn Moeder wierd gerooft en op-genomen, 
Die had dien hpiter veel fwaer gebouw geüicht. 
En hondcrt Kerken en Autaren op-gericht , 
Het ftaeg bewaekte vyer had daer ook fijnen tempel, 
En door een heyrge fchrik fijnin-gewijden dremdel. 

Met 
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Mctkranfen opgecïert. d*Eerd was daer Ilaeg bevocht 
Van't ^ruwfaem Offer-vee datmen ter flachting brogt. 
Soo ras dien wrangen roep fijn moedig hert komt raken> 
Soo gaet hy voor de Go'on fijn bitt're klachten braken, 
Vol gals en fpijticheyds ; valt voor d* Autarcn neer. 
En giet vols keels daer iiyt fijn innig zielen-feer. 
Groot-machtig Hcerder Go'on,vvien nihtot verder zege. 
De Mauren,heylig volk,den kelk des wcl -vaerts legen, 
In wel-luils latticheyt,hoe is*t^ hoe fal het gaen^ 
Siet gy den fpotuws kinds, fiet gy dces dingen aen^ 
OHs het te vergeefs , dat ons u donder-trom'len, 
Verveeren^als wy die lbo fchrik'Iijk hoorcn romMen^ 
En dat uws blixems licht ons fwakke herten raekt^ 
En dat dat maer in 't volk een domme vrecfe inaekt^ 
Eé Vrouwjdie in mijn Land, die op mijn Grcré dwaelde. 
Die daer een kleyn gedeelt* met weynig geldsbetadden. 
En bouden foo wat heen een flecht befloten plek-. 
Die komt hier, dunkt my,nu,en houdt met my de gek. 
Die ik een kleyn gcdcelt'aen onfe dorre ftranden, 
|Dat niemand nu en was, gelaten heb in handen, 
Die ik hacr wetten gaf. verlmaed nu mijne min. 
En neemt hier een Trcyaen, een vremdcn balling in. 
En defen P^ns nu met fijn verwijfde Mannen , 
Die'tkinne-bakken draegt metcenen doek gefpannen. 
Die fijnen dwafen kcp met olyen begoot , 
Sal hier den Roover zijn van mijn' van mijne fchoor^ 
Soo bieng ik dan voor niet mijn gaven in u Kerken j 
Soo zijn mijn offers, en al mijne fchoone werken , 
Al mijnen Priefters treyn vergeefs u toe-gewijd, 
Soo gy, in plaets van gunft mijn fchampre fmadcn lijd. 
Den Kroning werd verhoort, en Inpiur fijn oogen 
Slaen daedlijk op het Hof, daer Dido wierd bedrogen ; 
Daer het verliefde Paer de fchaemt heeft uyt-gevecgt. 
En al haer vuyl bejag met open deuren pleegt. 
Hy fpreekt tcrftont A/ërcwr. Gaet na beneden dalen, 
Gaet Zoon jen fpoed u vlucht na DkIoos hooge falen, 

£a 
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En fpreekt Fnexs sen, die met een Wijf vcrfelt , 
*t Beloofde Land,fo'trchijnt,heel uytzyn finnen ftelt. I 
Sijn fchoone Moeder ons een Man wouw laten blijken, 
Kiet die hier onderweeg zyn zeylcnfoudeftrijken, 
Maer die noch ver van huys, en in een ander Land , 
»t Vervallen Troyen we'er fou heffen uyt den brandt , j 
D ic in Italien fou zyn vafte woon-plaets fetten, | 
En brengen d'eerden-kloot gantfch onder zyne wetten, < 
Heeft hy geen lull daer toe , waerom ^fcaen ontleydt, l 
Den Scepter van een Land , dat hem is toe- gefcy t. 
Wat heeft de Man in d'fin'^ wat wil hy lang vertoeven 
By volk , die zyn gevvelt en haet noch moeten proeven^ 
Segt dat hy vaert, en gantfch ontfutfelt van dces mm. 
Niet als het nieuwe Landt laet fpelen in zyn fin. 
Dit was het kort bevel. ATmwr zyn tuygh gaet ymdcn , 
En gaet zyn vleuxkens ftrax aen zyne voeten binden . 
En neemt zyn rocyken me'e. daer hy de bleeke bend^ 
•t Verfturven volxken mee na Tlutocs ftranden wend, 
Daer hy den flaep mee breekt, en weder kan gebieden , 
Daer hy de winden ook, en wolken m'ee doet vlieden. 
Hy was nu al gedaelt dicht bv den ftagcn Vorlt 
Van ^t/^ harde zy', en ftijf-vervrofen borft. 
Dicht by dien herden Knecht, die met zyn fterke leden, \ 
Der Goden woonplaets,diede Reufeneens bcftreden,^ 
Met zyne fchouwers draegt, die in zyn gryfen baerdt 
Een ftage winter van veel hondert jaren gaert. 
Daer wacht hy weynich tijds, gewogen op zyn vlerken. 
Om 't ftuere we fen van zyn Groot-va'er te bemerken , 
Op zyn gemaekte vlucht: en flux we'er in de weer , 
Schiet met een plotfen val van daer na 't water neer. 
En als een Vogel, die al drijvend op de windem 
In 7ce zyn fwemmend aes gaet langhs de klippen vinden; 
Sofcheerd hy door delucht,en komt ae *t fandigltrant 
Van 't Lthyfche gebied, van het vergramde Landt. 
En aen den oever, aen de havens, aen de wallen 
Van Didoos hoog-gebouw. Dat door de hand molt vallen. 



Diedaeraen befig was : doordefen grooten Held , 
Die hier nu al dit werck na fijne finnen ftelt ; 
En met fijn Bruylofts- kleed gaetom Carthago pronken , 
Daer Moos Min en kunft in't gloeyend purper blonken> 
Met 't gulde naeld-gemacl ; en flikkcrd noch te meer, 
Door d'ele fteenen van fijn koftelijk geweer. 
Hy valt de Man dan aen. Wat wilt gv hier gaen bouwen , 
Karteelen in de lucht, en hier u woon-plaets houwen 
Slechts om eé vrouwen- keursc'denkt gy niet op u Land, 
Op Iitpiters bevel, dat u van Troyendnd » 
En na Italien\Qydx. i Dit zijn fijn eygen woorden , 
(Dewijl hy fagh hoe dat dit Wijf u hert bekoorden. 
En foo verwerf heeft, met vergctingh van den tijd , 
Dat gy ^fiuen foo 't fchijnd ook fclffijn lot benijd ) 
Wat heeft de Man ind' fin < Wat mach hy noch vertoeven 
By Volk, die fijn gewcldt, fijn haet noch moeten proeven i 
Segtdat hy vaert, en ganfch gefpeent van defe min , 
Niet als het nieuwe Land laet fpelen in dc fin. 
*t Bevel dat is volbracht. Afercur die is geweken , 
En laet den Held gebot in fijne antwoord fteken , 

Verdwijnt aen't lefte woord, weg met fijn hiele-vlucht. 
En mengt fig, foo het fchijnt. verloren in de lucht. 
Eneas ftact verbaeft, van fchrik fijn* haren refen , 
Men kan in fijn gefight een heyl'ge vrcefe lefen , 
Het goddelijk gebod fijn finnen ganfch verfct , 
En trekt fijn luiten heel van't eer- vergeten Bed. 
Hy foekt al dat gebouw, die aen-gename Ihatcn , 
Het mmne-fuchtig Wijf, het lieve Landt te laten •, 
Maer (ah ! ) wat raed hier toe, wat middel tot befprek, 
Met de bedrogen Vrouw van't onverwacht vertrek ^ 
Hoe maekt hy haer dit wijs, wat plaetfe kan het vinnen 
In dit vervoerd gemoedt < in decs verdvvaelde finnen < 
Dan helt hy eens na d'ecn, dan we'er na d'ander zy, 
Maer maekt fijn hert op'tleR noch van dee<: tochté viy. 
Roept Mnefllmts en Sergefl : feydt wat hy heeft beflotcn , 
Datmen fig veerdig maekt om haeft tc mogen vloten, 

P Dacmen 
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Datmen fich fpocden fal ftil-fwiigens na de ree > 
En brengen alles wat daer noodigh is in zee , 
Met 't vallen van den nacht j hy kendt haer goede ueren , 
Hy meent dit alles na fijn wenich wel uyt te vueren , 
En fpreken van fijn rcys als fy daer minft op denkt ^ 
En als haerlachend' oog hacrgeyleluften wenkt. 
Als dit maer jox-gewijs, en als der fieken droomen 
In haren boefcm en verliefde ziel kan komen : 

Dat fy niet minder als een droef vertrek verwacht , 
En dcfe loflfe Min voor vafte banden acht. 
Maerneenfijnfpiën zijn fijn uytgebluftcluften. 
Die hy in haren fchooten finnen laet beruften , ( vvult . 
Men m*jmpelt onder hands , 't graeuw wert'cr van be- 
Dat den geveynfden hoop haer Vloot ten vluchterult. 
Hoe caet het met Me-vrouw? w ie kan de Mm bedriegen . 
Haer achter-dachtigbreyn laet fyin'tflaep metwiecen ,^ 
Maer merkt voor all' 'tbedrog. Het hot raekt op de bee, 
Dacrloopt fy,grimmig Wijt,langsal de ftraten heen, 
Gelijk de Menades, die ganfch ongure Geeften , 
Op 54c/;«^ nacht-gebaer,en wonderhjkefeeften 

Haer duUe fprongen doen ; foo ging het met Me-vrou, 
Die niemands raet en eyfcht,die niemands hulp en wou. 
Sy gaei dan na den Man, fy gaet dan plomp veilooren , 
Selfna fijn kamer toe : laet hem dees rede hooren (brengt. 
Vol fchamp're woorden, die den fmaedt haer mede 
Uvt een verwoedt eemoedt met ipi)tigheyt gedrenkt. 
Dacht gv, Verrader , dan dit fchand'lijk ftuk te veynfen i 
Koft de&n valfchen trek komen in u gepeynlen , 

Stil-fwijgens door te gaen, uyt mijn medoogend Land, 
Van een die u haer Ri)k en f chatten gat te pand 
Soo is mijn trouw dan, op u wifpelture hnnen , 
Soo is mijn trouw om niet, foo is mijn trouwe minne, 
Diegy niet weer diï^ waerd, vergeefs voor u gewacht ; 
Dewijl eyfelfde dood van met en acht, 
G'en acht het bed-verbond, en ons gevlochten handen , 
C'en acht dit alles niet, verfelt met duyfend ^^handen 
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Indien gy henen loopt. Gy gaet noch onbcfint 
In graeuwe wintcr-lucht, recht tegen wecren wind. 
Soo u 't nieuws-gierigh hert, die onbekende hoeken > 
\Jyt enk'le losheydt, nieten raden tc gaen Toeken > 
£n tegen recht en reen, millchien niet Tonder bloedt. 
De wettig' Eygenaers te ftooten uyt haer goedt ; 
( Seg of, uw Troyen, datg'ons Tchoon weet aT te malen * 
En al Tijn flappigheydc voor wond'ren te verhalen , 
Noch was in lijn geheeld Itondii dc reyswelacn^ 
BegaeTc gy u op zee om daer na toe tc gaen ^ ) 
'k Meen djt gy u noyt wierpt op d'ongcituyme baren , 
En dat gy Tulk'en fin wel 'haeft Toud laten varen , 

'kSie V daer wel voor aen. Wat is't dam" vliedt gy mijn-f 
Sal ik, ikd'oorTaek van ditTchielijkreylenzijn^ 
'kBeTweer u by de handt daer gy ons trouw mee hechteti , 
Die ik my dunken liet mijn Rijk noch op te rechten > 
By deTen brakken daeuw daer mij n gelicht in leyd , 
Heb met mijn hellend huys doch mededoogentheyd. 
Lae^t mijn aenilaenden val u finnen doch verTetten > 
En wil t doch op ons eerft begonne minne letten , 

En op ons nieuwe trouw, en op mijnTchreyend' oog > 
Dat ( laes ! ) uyt u gefigt al tijn vergiften Toog. 
Schiet dees gedachten uyt. Indien gy oyt koft vinden 
Yet aen-genacms by my, Too gy my oyt beminden j 
Of defen rooden mond, als gy in mijnen Tchoot * 
Voor u alleen bewaerdt, u luiten ovi^rgoot. 
Om u zijn tegens my die ongetemde Mannen 
Van ganTch Nhtnidien en Libyen geTpannen , 

En'tTchijnt mijneygen volk fiet my met d'ooren aen > 
Om al dit fiecht bedrijf Too lofiijkaen-gegacn. 
Mijn eer is uyt-gewiit, mijn nacm die is verloren , 
Die my ten Hemel hief, eer gy my had geTworcn * 
U ongeitadigheydt voor d'alder-hechife trouw > 
Daer leg ik nu en drenk in dden diepen rouw. 
Wie laet gy dan ten roof dees ftervens fieke leden <f 
Wie laet gy, Vremdlingjdan dees trouw met voete treden? 

P 2 Wanc 
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Want dit's alleen den nacm diemy noch ov'ngh is, 
Tervv ijl ik naem en daet van uwe trouwe mis. 
Waer wagt ik nu nog n3,dat Broer raijn komt bevecluciK 
Dathv met al fijn macht mijn mueren hier komt flechten? 
Ofwacnt ikdan den roof, den roof van defele'en, 
En dat Urbas my noch voert gevangen heen < 
Had ik macr van ons trouw, van dees' u valfche fprongen ? 
Eer dat gy henen gact, een Kind, een kleynen Jongen. 
Die fijnen Vaderleek, ten viel my niet foo fwaer, 
En 't fchijnt niet dat ik dan geheel verlaten waer. 
Hier houdt fy dan mee op. Den Held die blijft ftac kijken. 
Ster-oos^end'op de Vrouw wil niet van't opfet wijken 
Dat door hpi]ns bevel hem vaft in't hert blijft ftaen ^ 
En fpreckt hacr op het left met defe woorden aen ; 
'k Weet u beleeft onthacl, ik ben in u gehouwen 
'k Wil noyt herkentenis van defe weldaed fchouwen, 
Ik wenfch ook, foo ?y oyt uvt mijn gedachten gaet , 
Dat my de bleeke dood l\rax op de lippen ftaet. 
Hoort maer eé woord v' jf fes. Wat komt gy mijn fo tergen, 
'kEn dagt niet,fwijgt daer van, mijn reylen te verbergen , 
Stil-Uijgens door te gae. 'kEn heb ook noyt getracht, 
U Man te zijib Me-Viouw, of op verbond gedacht. 
Indien de Goden my maer wilden vr^^heyd geven , 
Om namijn eygcn wil en goet geval te leven ; 

'k En vvierd het overfchot van Troyen nimmer moe , 
'k Én reyfden nieuwer s el* als weer na Troj^» toe. 
'kSouw dat vervallen Rijk, 'kfouw die verdwene werken , 
'k Souw al dat groot gebou, 'k fouw al dic fchoone Kerken 
Weer heffen ui de lucht, weer trekken uyt den brandt , 
Eer ik wat andei s focht ver van mijn V ader- landt. 
]Vlaer nu ollo felf mv dit in't hooft ging leggen , 
En met fijn Priefters m v dees revs heeftaen doen leggen. 
Dat my 'tonfeylbaer lot haelien fteld in handt . 
Dit is al wat ik min, dit is mijn Vader-landt. 
Soo gv na L'thyen u fin hebt kunnen dwingen > 
En ftelden u hier neer met al u Viemdelingen, 

nöc 
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Hoe komt het by dat gy doch foo at-gunftigh zijr. 
Dat gy my met mijn Volk Itahen benijd ? 
Mijns V aders blcekefchimvcrrchijndmy alle nachten, 
En brengt myganfthontllelt dit Land in mijn' gedachte , 
Jfcaendic pordt my uen, die doe ik ongelijk. 
Die houw ik ibnder reen van't toe-geleydc Rijk. 
Daer is Menur ook felf met fiingewickte hielen, 
_ Die bragt my dit gebodt ( ik fweer ons beyder zielen) 

Vaei voort ,enjoek u Land. Het wasfchoon lieten dag 
Dat ik hem in decs Stadt feer fchie'lijk komen lag. 
Hy bleefrecht voor my flaen. Met defc mijne ooren , 
De'e hy my 'tfcherp bevel, en ftrenge laÜen hooren , 
'kGa niet van icU', laet ftaenlaet doch u klachten Ihcn , 
'kGa uyt mijn eygen lult dees grootereys niet aen. 
Meteen af-kecrigh oog begroet ly defe reden , 
Die als een gifcig mes iiaer vvroegend hert doorfneden, 
Metftonmielingsgeduttdoor-looptfyal zijnlc en j 
En geeft hem op het \ci\ decs wangelchapen re'en 
Uyt een ontfteken fin : Verrader ,S pi)ok der Menfchen , 
Landniooper, Truggeher ,koft ik u loon eens vvenfchen \ 
Noyt waHTer dettig huys , 'k het ftaen der Gonen Ham , 
Dat u vervalll: gemoed onder zijn magen nam 
Neen.Echt-befpotter, neen. Dat hert dlemoorder-Iippcn 
Komen uyt't ys gebergt, uyt d alder-herrfle klippen , 
Daer is dien feilen moede, die wrccde borft gebroed. 
En van een Leeuw gefoogt, en Tijger op-gevoed. 
Want vsaertoedoch geveynft? Of giooter ongelukken 
V an defen hoop verwacht, die my terneder drukken > 
Enmijne droeve ziel, die d'ongemeene fmert 
Uyt onverdienden ramp angft-vallighlijkbencrd. 
Heeft dit befchreyt gelicht wel ecnskens doch bewogen, 
Eenfuchtjen uyt zijn borlt , een traentjen uyt zijn oogen^ 
Wat fegh ik ^ neen niet een. Sijn op-gefettcn zin, 
Liet geen medogendheydt tot mijne klachten in. 
Wat feg ik eerll of left van dees verwcrde laken ? 
Pie in mijn fiek gevveet fteeds nieuwe Ikurmen maken. 

? l Nu 
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Nu fiet dit droevig fpcl, dat niemant aen kan ftaen > 
Jupijn en luno felfsmet quaden oogen aen. 
Gact en vertrout u nu, vci trout op Menfchcn woorden , 
Het is flap-hertigheyt die niemand meer bekoorden , 
Geloof en trouw is ineen eeuwig ballingfchap , 
En eer en fchaemt is op fijn alder-Ieegfte trap. 
Jk bracht den fchralen hoop,diefchip-brcuk had geleden. 
Van de Zee-goden, en van weer en windt beftrcden , 
Ik bracht hacrin mijnScadt, ik ftelden haer in't Kijk , 
En de'e mijn eygen Volkmiin Tyren ©ngelijk. 
'tVerftandt is buytenfpoor, de finnen zijn aen 't hollen , 
De waerheydt komt er uyt met volle monden rollen , 
Nu is't hier (flccht verfet tot onfchult en verfoen ) 
Met /«/'/Vm bevel, en met .^/'0//tc doen. 
Dat vvas't. De Goden fouvv voor-feker wel wat luiten , 
Om met u erm gefpuys haer ftillc Rijk t'ontruften. 

Nu,'tisdan wel. Loop heen,verlaetdees rechter- hand, 
Loopheen,M<enhouvvunictdooproekteen ander Land, 
'k Hoop dat aé ftorm of klip mijn onfchuld noch Jjl blyke, 
Én dat dien grooten kolk u vonnis noch fal Ihyken , 
{ Indiende Goden eenigfins ons fmcrteraekt, 
En ons oprecht gebedt naer wakend' ooren naekt ) 
Dat ZY noch mijnennaem, in dufend ongelukken , 
Uyt u benaeuwde borft , cn bleeken mond fult drukken ; 
En dat ik o ver-al tot wrake van mijn pijn , 
Sal met een donker licht geftadig by u zijn. 
En als den langen nacht my heeft van hier veiTonden , 
Sal mijn verbaefdc fchim noch fchrikken in u gronden , 
En, tot belooning van mijns Rijx cn trouwens Icha , 
Waer dat gy gaet of ftaet gedurig volgen na. 
Gy fult noch, na mijn* hoop, verdiende ftraffen dragen 
Tot aen het duyfter graf, dewijl gy na mi,n klagen 

En tranen niet en vraegt (ach! ) watfalmydiewraek 
■Noch eeven na mijn dood een wonder groot vermaek » 
Daer mee laet fy hem ftaé, en fpocyt haerfwakke fchreden 
Voort uyt de kamer heen, men onder- Hut i^*^^^^^^^,;^^^^ 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174D36 



215 

Bef weken biiy ten ae*m . D e hffers komen acn 
En zijn met *t wankel lijf na 't ledekant gegaen. 
Ineas pordt fig aen fijn laften na te komen , 
Hoewelfijn vvakkreborftmet min isin-genomen , 
Hoewel hy in haerfmert is t'eenemael beducht , 
En dat 't medogend hei t nahaer vertroofting fucht. 
Hy gaetdanop het ftrand het V^olkcn Vloot befigtcn , 
Die iy met alle Man valt van den oever lichten , 
Enkruyen na de Zee. De Schepen raken vlot , 
De riemen raken fchcep, de kabels krijgen bot » 
Men valt ter poorten uy t, met pak en fak geladen , 
De Spicnloopen heen, Carthugo is verraden > 

Mcnfw'emd aen alle kant, d'ecn draegt dit, d'ander dct, 
Van 't geen de heele Vloot, en elk vannooden had. 
Gelijk men befig (iet *t ontelbaer rott der Mieren , 
Ontrent een kooren-hoop. Hoe caet het goct je fvvieren 
Elk met een graentjen heen na iiare kelders toe , 
Van 't over- toUig pack, noch heffen nimmer moe. 
Een deel verfpiet den buyt, een deel befet de Wachten ; ^ 
Die mee na kontfchap 'tfvvert»e heyr ac't plund'ré brachté, 
Bewuft van weer en wint, terwijl een ander vaft 
Onruftig om haer wal op de buyt-loopers paft. 
Sy gaen en keeren ftaeg ^ en die te lang verblijven , 
Die randen fy ftrax aen, berifpen en bekijven 
Haer marren, 't Pad dat ruyft van 't wrimelend gefwerm> 

En noeftfe befigheyt. Het baentjen wert'er wcrm , 
En dijt van *t fwaer gewicht, en van *t geftadig loopen , 
Terwijl men binnen vaft houd fchuer en kelder open , 
Terwijl den J^omng haer in*tuyt-gegraven hof-, 
Met fijn gewiekten treyn, üet komen op en of. 
Hoe ftondt u, Dido doen, hoe , ftondt u 't hert en klopten , 
Doen gy dien herden koft in't fieke lichaem kropten i 
Ah ! wat al fuchtens, doen dienfteurm die vlaegbegoft, 
Ah ! wat al fchreyen heeft u dat vertrek gekoft. 
Doen u verheft geficht, met wrangen wraek door-goten, 
Sach hoe 't Tro^aenfche hcyr daer lagh gereed te vloten ; 
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Dat 'tBoots-volk loopt en raeft.en land en zee ontroert, 
En uwen beften fchat vry- willig henen voert. 
Wat weet die loofe Min ons herten niet te vergen *f 
Hoe kan hy ons gemoedt en fwakke zielen tergen ! 
Hy dwingt haerfuchtig oog weer tot een tranen-vloet , 
Geeft haer tot fmeeken luft, en tot verbidden mocdt. 
Om alle midlen alle wegen te betreden , 
Die dienftig mochten zijn tot medcdogendheden , 
Eer dat fy haer geheel tot wan-hoop over-geeft , 
Die haer alreeds aen 't hert met kleyne vonxkens leeft, 
Siet gy niet, ^nne J'«*,hoe onfe ftranden leven, 
Hoe dat de Phrijgen ons nu t'cenemael begeven ? 

Men rommeic over hoop,nicn fingt,men fpringtalsdol, 
De Schepen bly-gemeyndt die zijn van kranffen vol, 
Koft mijn verliefde borft dees vremde dingen wachten , 
Sy fals' ook weder • ftaen, of uyt-ftaen en verachten , 
Maer doet my> Lieflte Susydott dit rampfuchtig hert 
Noch defen Icften dienft, eer 't u onttrokken vvcrdt. 
Gy weet, mijn' ^me Sus, gy weet alleen te Icfcn , 
Of hy yet goeds verbergt in zijn verbloemde wefen , 
Wanneer hy wel gefmt u beft te fprake ftaet 
En mededoogendheydt tot klagen inne-laet, 
Hy placht my» Ueffle Sus^ al meeft om u te fwieren, 
U aen te fpreken, u te dienen, u te vieren , 
Ü te vertrouwen, neffenszijn v ei borgen Raed , 
Al wat in zijn verftandt en finnen omme-gaet : 
Doen ik en al met mijn wierd liftelijk verraden , 
Doen zijn meyneedigh hert het mijn met trouwe Iaden , 
Doen zijn verbaftert oog, brand-llichter van mijn val , 
Enfijnen ballings- praet, mijn eer en fchaemte ftal. 
Gact heen, gaet .X««* Sus, met neer-gebogefchrcden, 
Gaet feer ootmoedig tot den trots mijns Vyandts treden , 
Verthoont hem mijne min, en d'onverdiende ftraf , 
Die zijn ondanckbaer hert my voor mijn weldaed gaf. 
Had ik in ^nUs met de Grieken t'faem gefworen, 
Kn dtTroyane» hacr verderf en val befchoren, 
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Had ik mee aen haer vloot met gunft of hulp geroert , 
Of 'tgebeent' van ^nthies' ontdolvencn vervoert, 
Had ik yet tegen hem begaen, of oyt begonnen, 
Soo kolt dees vvraek wel van dit rokken zijn geJponnen , 
Maer dit is al het quaedt dat hy oyt van mijn had. 
Dat ik hem gaf mijn Land, mijn fdven, en mijn Stad. 
Waerom dan aé jnijn re cn,eé moord-priem van mijn leve. 
Een ganfch verfleend gehoor» en blindt geHgt gegeven 
Vergunden hy my maer, dic hem noen cci den mindt , 
Wat uy titels van fijn reys, tot beter \a eer en windt, 
'kSpreek nu niet meer van trouw, die kans die is verkeken, 
Hy heeft dien echten bandt,als onecht willen breken, 
'k En wil ook niet dat Iiy het Land en Scepter iaet 
Die hem foo fchocn in't oog, loo wis in'r herte Ifaet. 
'kVerioek maer weynigtijts,tot ruif, tot droef heytsflijtin<T 
Van mijn ontroert gemoed>en minder trouws- verwijting* 
Deeslefte vrindrchap,in mijnaldcr grootften nood, 
Wil ik, mijn ^nne Susj verzeg'iea met mijn dood. 
^nne die. wendt haer gang om 't lot noch eens te wagen'. 
En heeft hem defe klacht en tranen voor gedragen : 
Maer 't fchieyen helpter niet. De reys ieyd in de fin, 
En laet tot 't doof gehoor geen flaeuwe klachten in. 
Als een bejaerden Eyk, die met fijn vafte ermeii 
Tegens den fterxÜen wind derft worftelen en fchcrmen , 
Die tegens fijn geweld den ongefchoien kop 
Steekt heel hardnekkig en met rouwe fuchcenop: 
En of den Noorder-poll hem rukt, en fockt te vellen, 
Hy kan fijn herde borft tegen die ftormcn ftellen. 
En treden niet te rug : dewijl hy diep gewroet 
Heeft tuflchen inde rots fijn wortelende voet. 
Soo gaethet met den Held ; die, om end' om bevochten 
Van luchten cn gelchrey, en voeld geen minne-tochten 
In*t onbeweeglijk hert, daer is geen vatten aen : 
Wat anders als een fucht, wat anders als een tracn 
Ontruft zijn groote ziel, bekommert lijn gedachten. 
Daer roeptmen om de dood,daer dubbcltmcn de klachten, 

P 5 Daer 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

174D3Ó 



2lS 

Daer haekt Mcvrottno^t graf,daer komt de fchipbreuk aë> 
Die heeft haer diep verderf, en onder-gang gelaen. 
Eb, om haer droevig end met Monfters te vol- brengen, 
Sach fy 't geheyligt nat met donker bloed vermengen 
Op't Aut'er van de Go6n,daci ly haer gaven bracht , 
En hieuw dit feer bedekt, en dee haer finnen kracht. 
Sm weet'er felf niet van. En voorts als fy den drempel , 
*t Albafter trouw-gcbouw , als fy maer r jckt den Tempel 
Ter eeren van J/cW, en heuchenis geboudt ; 
Diefy het meeften eerdt> en cieri, en onder- houdt, 
So rijft haer grillig haer : het fchijnd fy hoord hem fprekê. 
Als al het hof-gefin ter flaep-plaets is gew eken , 
Dat hy uyt dit gebouw lijn nare fuchten fend 
En fteeds met haren naem fi j n droeve klachten end. 
Des Kerk-uvls nacht-gefchrcy heeft fchrikkelijk gekrete, 
Waer me'e'tramp-kondig Dier ook felf wil laten weten 
Den voor-fpook van haer val Haer finné ganfc^ ontrult 
Zij n ftadig met veel qua* voor- fegginge bewuft. 
En als fv *t oog maer luykt, komt haer Ineas tergen 
En van haer fpots-gewijs een lonk, een foentjen vergen , 
Soo is de erme Vrouw nacht ,ende dagh vervoert , • 
En ganfch van krachten en gedachten om-geroert» 
Het fchijnd fy is alleen in onbewoonde plekken 
En dathaerangftigh hert dan weer begint te trekken , 
Verdoold, verfchoven, en verlaten na de Stadt , 
Die fy uyt haer gcfigt (evlaes ! ) verloren hadt. 
Even als Penthens, die met dolheydt in-genomen , 
Van f«r/.»,foo'tfchijnd,fietheclebenden komen. 
Twee Sonnen in den dag, twee Manen in de nacnt , 
En in de plaets van een twee Steden aeneen gracnt. 
Of als Orefies met uvt-finnigheydt ontftokcn , 
Ka 't over-fpel gedempt, en 's Vaders dood gewroken , 
Wierd'als met fakkels van fijn Moeder na-gejaegt 
Die haer verfturven hand gcltadigh om hem draegt. 
Ka dat de rede dan van haer is af-gevveken , 
Dat haer een woedend* vycr blijtt in de finnen ft eken^^^^ 
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Uyt overtolligheyd van ongemcene fmert , 
TreeJt ly ftrcx in befprck mcc hacr bloed-dorftig hert. 
Denkt cenig by haer lelfs, hoe en wanneer te ftei ven , 
Wanneer ly allen ramp met 't Heve licht wil derven , 
En fpreekt haer droeve Sta met defe woorden aen 
Alslycenbly geligt voor 't oog hcettacn gedaen : 
' 'k Heb middelen bedagt, ik heb den wegh gevonden , 
Weell vrohjck, LiefJleStts, om haclt te zijn ontbonden , 
Van fijn haUteirig hert, of dat hy tot mijn min , 
'tGaet vaft mijn Liefjle Sus, weer komt verwonnen in. j 
Op'tend van Moren-landt, daer onfcSon haerftnilcn 
En haer verhit gefpan laet in de golven dalen , 
Daer ^lUs 's VVeerelds as met fijne fchouders Itut 
Waermee hy't alles van fijn grooten val befchut. 
Daerbydiegulde vrucht, die wijd-vermaerde boomen , 
Dien fchcrp gewachte Hof, daer niemand by dorft komen 
Soo lang hy noch behieuw fijn wonderlijk ontlag , 
Dewijl daer ftaeg een Draek voor fijnen in-gang lag *, 
Daer is my uyt dat Landt een Priejlers' aen-gewefen , 
Een Vrou, die van dié Hof placht Opper- voogt te vvefen, 
En de bewacrfter van de:; Tempel doen ter tijd , 
Die de ^^-y^er/i/ej daer hadden in-gcwijd. 
Sy heeft den Drack gefpijft, en in fijn hittcnsvlagcn , 
'tBefproeyde Mankops zaet met honig toe- gedragen j 
Dees Vrou, dees Priejlers met haer diep verborgé kunl^ 
Verlet een yders fin, en dwingt een ydcrs gunli 
Sy kan de min en haet vermind'ren en vcrmeeren , 
i>y kan dcfterren-loop, en water- ftroom en keeren , 
Sy maekt dat door haer kunft eê Lijk komt uyt het graf. 
En dat 'tgehoorfaem bofch komt van de bergen af? 
Maer 'kncem de Goden, 'k neem u Sm ook tot getuygc, 
Datikonwilliglijkmijn hert hier toe liet buygen. 
Doch echter, d*wi)l de faek nufoo gelegen is , 
^ Legt mee u handen aen den ban mijns droeffcnis. 
Gaet op ons plaets,die van het Volk is af-gefcheydcn , 
Stookt den lij k-ftapel daer, en gaet'er dan op fpreyden 

'tUyt-rchutfel 





IZO 

't Üyt-fchutfel van de Man, dewijl fy^t foo gebied, 
En al het wapen -tuyg, dat hy hier hangen liec 
Rond-om ons Minne bed ; neem bed, dek, en gaidijnen> 
Van onfe min bewuit, en al wat gy kunt vijnen , 
Daer den Verrader lijnen luli heeft op gepleegt, 
Hn mijne teerefchaemt, en eer heeft uyc geveegt. 
Dit is het lelte woord van haer gcveynfde droonicn. 
Verfeit met bleeke vvraek. Anne lal *t na gaen komen. 
Die fonder achter-docht hierganfch geen quaetin lag, 
Ol wat voor vinnig giffin defe Spooken lag. 
't Is alles dan gereet, den Ibpel om te branden # 
IVletal zijn toe behoort', de na-gelare panden ; 

Me yroitrv brengt kranfifen en cypres, en ander groen, 
Om dit gemaekte Lijk wat cierings aen te doen^ 
Sy gaet fijn WaflTe-beeld op't Bruylofts-bcdde leggen , 
Gaet beeld, bed , wapen-tuyg een wilfe dood aen leggen , 
Hoewel fy felf wel weet wie dat het gelden fal , 
En dat dit maer gefchied tot voor- fpel van haer val. 

Denftapelisvaneykofes 

En diergelijken brandt met fakkel -houdt door-ftcken , 
d'Autaren ftaen rond-om,de Priefter- Vrouw komt aen, 
En heeft wel duyfend Go'on in 't woelend' li; i gclaea. 
Roept yder by zijn iiaem,f\veerdby de di( pe kolken 
Van Plutoos duyiicT Rijk, van d'onder-aerdfche volken. 
Roept watter godlijx in het open Ydel fweeft . 
.Dat tot dees fwerte kunft bevel of krachten heeft» 
Roept -^^«W ten dans, met hare drie gefichten. 
Als Profirpin, Diaen^ en met verfcheyde lichten, ^ 
De Htx- gunftige Maen. Sy giet een helfchen vloed 
Of na-geboetftcn gollF, als do^nkcr draken bloed. 
Men heeft, met Mane-fchijn, infpook verfclde hoeken , 
*'t Bequijldc toover-kruyt feer yvrig wefenfoeken , 
En met fijn fwert venijn, en klevend fap bewaerd , 
En't giftig hooft-gewas van veuUens op-gegaerd. 



^ Ofhetrcolllgh. 
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Me-yrêuw gaet felver óm end' om den ftapel yv'rig fweyen 
En op d' Autaren de gefoute fpelt' gods-dienftig Ipreyen 
En tuygende de Goden al, met niompelend'gcluyd. 
Steekt tot d'Aiiraiévol bediedshaerfchone handé uyt. 
Den flinker voet ontb'oot, tot min bedrogs vermerking, 
Roept met een gunftig oog tot dees verwei de werking, 
'tBewurte fterren-rak van's noodlots ftreng gebodt. 
Door wiens in-vloeyingen Ittfufn om jaren bot. 
Of is'er eenig God. die de vcrdwaelde finnen 
Van twee Gelieven, die metonpelijkeminne (klaegt. 
Steeds tweedrngt voeden , daer d'cen lacht en d' ander 
Die die in handen heeft vverdt hier al mee gedacgt. 
En als de nare nacht, met fijne fachte fchreden , 
In't bed gedooken heeft ons fluymer-fieke leden, 
Dat d'ongeÜuyme Zee in kallem-rufte levd, 
En dat het of 't bedaerde bofch fijn eygéflaeplult vleyd. 
^Ontrent te midde-wccgs, te midde-re^fensfchcyding, 
Des daeglijx fterren-loops, tot ruflens-haets vcrleyding, 
Als overat pluym-gediert', als over vee en veJd 
Demidder-nachtfe Macn haer vonnis heeft gevelc. 
I Als den Huys-wachter felf is in den flaep begraven, 
I Als 't ftomme water-heyr blii ft in fijn leger haven ; 
En watt'er onder haeg ofin de hoven leeft 
Aen fijn vaek-fuchtig hert een fachte ruft-plaets geeft» 
Soo waekt Me-yrouw afieen in fulke ftille naclitem 
En wil, ouruftig Wijf! geen ruft in't herte wachten, 
Geen fluymeré in't oog. De min haers droef heyts borg 
Verdubbelt duyfent- werf haer forgeloofe forg, 
Enftijgtweerin den krop,flok-gieiig in-gefwolgcn, 
En wil haer grammen fin noch tot het left vervolgen. 
Sy fpreekt haer felven aen, fy houdt dan defe re'en 
Met haer wraek-gierig hert,d3tfchip-breuk had geleen, 
Maer nieuwers hulpen vandt, om fijne wond te ftelpen, 
.Om fijn gequetfte vloot weerom in Zee te helpen, 

Een Vremd'ling in fijn Stad, een Pelgrim in fijn Landt, 
Balling van ballingen, en op fijn eygen ftrandc. 

Wat 
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Wat ftact my nu te doen Sal ik, die ik verachten 
Wel- eer, nu wederom tot bed -genoot verwachten ^ 
Daer ikben felfs veracht, belchimpt,befpotj belacht, 
Hn van mijn hooge eer terieeger fc hand gebracht. 
Of ^al ik t vluchtig Volk? die ongetrouwe benden 
Gacn vo'gen na^enfienwaeronsde Goden fenden 
Om dat mijn wcldaedt doch foo wel by haer erkent . 
"Noch daeglijx nieuwe gunft tothare vrindfchap TcnuL» 
Maer Ichoonik wou, wie Tal mijn onfchuld derven vryen, 
tn dees befpotte le'en in fijne fchepen lyciv^ 
Dit*s 'tminit, verloren Schaep,van haer meyneedigheyd, 
Daeru bedrogen hert nu in verfopen leyd* 
Gy kent dit Voi k noch niet. Wat dan < fal ik haer kielen 
Alleenig volgen door de diepe ftorrem-wielcn , 

Als tot gefelfchap van het Boods-volk, van de Maets ^ 
Neen neen, 'ken lie niet wel hoe ik die ballen kaets. 
Of Talik met mijn Hof, door d'ongebaende wegen , 
jVlet al mijn 7>rfw (dieik naeuwlijx koft bewcuon 
Na dit vermaeklijk Land de reys te nemen aen) 
Vry-wlllig ballings-hooft na vremde Landen gaen 
Sterf, dat's u rechte loon, gy kunt liet niet ontwijken , 
En laet het vinnig ftatl uws flapheyds vonnis llrijken. 
Gy vvaert het, ^««e Sus, die door mijn treurigh nat 
Eerft mede -lijden met mijn dwafe minne hadt i 
En drenj^ten myin't Meer al defer ongelukken , 
Dat 'tongcwapend hert moft onder't dreygen bukken 
Van fijnesMoorders hand. Ah! had ik wel bedacht, 
Tot 'snaems behoudenis, nimmer na trouw getracht. 
Ka't droeve Priefter-lijk dat al mijn min moiï Iclieuren , 
En als een Tortel-duy f geftadig leeren treuren , 
Die't gaeyken mifliende, dat al haer leven was , 
ISIoyt hare fieke borft met and're min genas. 
Het geen ik had belooft aen de gedolve bcenen , 
Die mv nu te vergeefs, en ah ! te fpa doen weenen , 
Het geen ik arme Vrouw sM gefworen had , 
Is aen- getaft, verkracht, verdrukt, en at-gemat , 
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tneds is al fcheep ; en in fijn wiftfe droomen 
Is heia Mercur deknraed weer voor gekomen , 
Met fijnen bl.;.iden krul, die ftage jeuga'behiel. 
En naektelippen, cngevleukte muts en hiel. 
Wat Üaept gy, wakker Held, m dcfe ftorrcm -flagen 
Die op u zijn gemunt i wat grooter donder- vlagen 
hangen u boven 'thooft t lbo gy noch langer wacht» 
Soogy na-latigjdefen wind, dit weerniet acht. (ken, 
Sy heeti haer borl{ gela'en,met wraek,met fchellem-lluk'- 
Sy meent haer lefte gil op u noch uyt te drukken , 
Sy is haer leven moe, fy draey tin vvan-hoops wiel, 
Soo ghy cot moi gen wacht fy is u op de liieL 
Soofuh gy ftranden zeemet7)r«r» fien bedekken> 
Om u met fakkels en met toori^n na te trekken , 

Tot brand-fticht van u vloot. Een min-verftriktcn fin 
Vaneen wan-hoopend' Wijf laet niet ter herten in. 
Als Hagen drenk-vloed van veel wraeks veranderingen, 
Die't ongebonden hooft met Houten angft befpringen. 
Hier mee verdwijnd Menur, Eneas ganfch ontfet, 
En ongeruft ontvvaekt, rukt fig flux uyt het bed. 
En fiet daer is de vloot, en al het volk in roeren. 
Die vaft met alle Man dc zeylen toe gaen voeren. 
En halen aen de maft. Eneas pord haer aen, 
En geeft haer 's Hemels laft in korten te verftaen. 
Daer is al- weer een God, die my hier op komt wekken. 
En raed van ftondenaen met Man en Maeg te trekken 
Na'tioe gefeyde Land i raed,eer den dagh komt aen, 
In volle zeylen, en in open zee te ftaen. 
Wy V olgen, wie gy zi jr, die ons wilt ruft befchaffen. 
Die hier ons lang verblijf al wederom komt ftrarfen, 
Wy volgen u bevel : foo gy maer op u bend 
Een mededogend oog en gunftiv^h wcfen fend. 
Met kapt hy 't tr.kcl los, een yder trekt den zabel , 
En hakt ook even gaeuw den ftarkken oever-kabel» 
Het pcyl-loot raekt te grond, de riemen raken uyt, 
Menloopt nae't vlijtigh werk als na een gragen buyt, 

Een 
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Eenyderopfijnplaets. De vreugde van de Gaften, 
De wimpels uyt-gerolt die raken aen de maften, v 
iVlen geeft de zeylen bot. De ftranden zijn gevecgc 
De hutten zijn geruymt, de havens zijn geieegt. 
Den blijden dageraed begoft fijn eeifte lonken, 
Sijn lachende gefight wat fraykens op te pronken, 
Soo als Me-yrottvo de vloot in volle zeylen fagh, 
En in de havens, aen den oever geen gewagh. 
Geen tenten op het iirand. Sy gaec haer r.iet verfaden 
Met flaeuwe tranen, maerhaer boift met flagen laden. 
( Haer blonde tuytcn hangen los en ongcciert. 
Die hare dulle hand al mede niet en viert) f 
En berft dees woorden uyt. Wat donder fal het wefen*! 
Sal defcn fchralen hoop mijn krachten dan niet vrefen 
Mijn Krijgs- volk < al mijn macht ten flage toe-geruft 
Enloopen noch in zee wanneer't den balling lulK 
Voer fakkels aen, voer aen.Ditfchuym dat moet'erblijvê. 
Dit wan- gefchapen Rot , dees man-gelijke Wij ven. 
*t Sa Mannen fchcep, *t is in een oogenblik gedacn, 
't Sa met u toortïen 't fa ! fteek af, ga voort, val aen. 
Wat fpreek ik in den wind t waer zijn d'onrfinde finnen t 
Hoe dus rampfalig Wijf < v^^at wilt gy gaen beginnen ^ 
U ongeluk leyd ree, u diepen val genaekt, 
Die met een wakker oog ftacg voor u deuren waekt* 
Daer is geen hulp meer toe, den tijd die is yerloopen : 
Gy hadt dit moeten fien, eer gy fijn walg gingt koopen. 
Met u verloren eer •, eer gy den Scepter gacft. 
Die nu verwurpen in u wroetend' herte graef t. 
Siet daer de trouwe hand, die mijnen dag verkorten, 
»tGodvruchtig fchouwer-blad, dat fijnen Vader fchorten. 
Dit is hy, foomen fcyt, die met die oude vracht 
d*Huys-goden,heylig.man,nyt *tklakcnd Troyen bracht. 
Ik koft, had ik gewild, 't meyneedig lijf vcrfcheuren. 
Of door een fcherpen dag fijn leven doen verbeuren, 
*k Koft den vervoerden hoop vervoeren, en vervoert 
Met duyfend fmerten hebben Li jf en Ziel ontroert» 
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Ik had ^fcamoock felf de leden konnen fpliflen, 
Om voor eenfchotel hijs fijn Vader op te difien, 
Maer of hy u geweld nu niet en had gevrceft, 
En neemt dat d'overhand had aen fijn zy gcwetft. 
Wats't dan ^ jwie vreefden ik ? die was gefint te fter ven i 
Wie koft ik vrecfen ^ die gefint was al te derven ^ 
Ik had den brand in fijne Schepen ftrax cebracht> 
En al met vyer bedeckt, als hy daer minft op dacht. 
Ik had de Vader met de Soon aen kant geliolpen, 
En al het fnood gebroed onder een val gertoipen> 
Ik had mijn felven oock gewurpen in den brand. 
Tot toe- maet va mijn wraek,tot evnde va mijn fchand> 
Ghy aller eeuwen licht, befiender van ons werken> 
Die met u ftralend' oog gingt op dit minnen merken, 
En ghy ook It*no van almijnefmertbewult, 
Van mijnen echten brand ten dierften uyt-gebluft. 
Of nimmer noch begoft. Ghy helfche Spook- godinnen , 
Ten wraeke toe-geruft. Ghy die de Hexfcn minnen, 
Dne»\oüó'iy Becaté, Ghy Goden, /pa'e gemeld, 
Die defe ficke borftnoch tottcr dood verlek. 
Hoor defen leften wenfch, laet dit u Godheyd raken, 
Eer 't ftervens fwanger hert het wrange lot gaet fmaken^ 
Soo dien verdoemden kop, die my ten valle domd, 
Soo hy te land raekt, of ter blijder haven komt i 
Soo *t Ittpiter foo wil 't ftaet vaft en onverbreck'lijk, 
"Jij n ftrenge noodlots wet die is onweder-f preek'li j k : 
Maer 'kwenfch eé feilen moed,een weder-fpannig hert, 
Daer hy na fchip-breux ramp ftrax van befpronge werr. 
Ontrokken van ^fcaen: dat hy naer hulp mach wenfchen, 
Verlaten heel end al van God, en van de iMenfchen, 
pn dat hy al fijn Volk fiet vallen onder 't fvveerd. 
Het geen fijn dwaes geweld flux van den oever weerd. 
Dat hy, gedwongen onder vaifche vredens wetten, 
Nimmer de vremde kroon op fijnen kop mag fetten, 
Maer eer fijn daggcnaekt 't gehaette licht verlaet. 
En ongedolven in fijn eygen ftank vagaec. 

O Dit 
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Dit is mijn Icfte be'e> die 'k met mijn blöed TtiJ èndert 
Tot baeke van de Min, dit is in mijh* éllèrtdchj 
Uyt defe kranke borft dénaldérlcRcn iüft, 
Waer op ik jt fwijménd' lijf gëi^'üligFiltjkeli ruff. 
En gy mijii wakker Volk.wilt dari ttklóékhfcyü fcherfen, 
Om uwen errif-haet geftadigh üyt tè vtérfJëh 

Op defen Roóvers hoop, eh al wit daér van kómt. 
Te houden uwèn houw, en bittVe Wraek gédomd. 
Laet my nog na riiijn dood deesfoeh-vréiigd zijn beWéfé 
Dat nimmer vreé'-Verborid tutfchen U bey rHach wérèh. 

Ik hoop dat uyt mijn graf nóch yèmand op fal flaéri 
. Die dit gefpüys rtièt Vycr éh Vlammen na fal gaëh, 
En met fijn flikkrend' ftaèl tot aën der dood vèrvöl^ém 
Tot datfy mijne fcharid Wétx hébben in-gcfwolgèhi 
'kWens fweerd tegé rweerd,'kwens fchad tégé fcftand, 
'kWenfch oog tegen oog, 'kwénfchhand tegfen hand. 
'kWenfchfpies tegen fpies, 'kwenfch maft tégen mülV, 
'kWenfch ftrand tegen ftrand, 'kwenfch 'cafttegéh gaft> 
'kWenfchfchild tégen fchild, 'k^fenfeh'efed tégéttfeed, 
*kWenfch klingtegén klihg^ 'R vv^^nfch leed 'régen leed. 
Dit is den leften vloek Van haér wan-fchapé klachtfen 
Verfeit met diep gefiigt cn velêrièy gedachten. 

Het vrolijk lonne-licht haer knagend hert vci-VèfelvJ", 
Dat't treurig fchou-fp'el wenfcht tehcbb€ ü^t^èrpêéld. 
Om ook haer droeve moord niét fóndèr tuyg ré laten. 
Om i/£n>taes treurig oog niee in haer Vai rè Vatèrtj 
Stelt alles acn een kant> Vétmeeftert vk^ dén rouw, 
En fpreekt dus Bar':(e aen Skhe fijn Voefter-Vrouw. 
Gact, liefte min. gaet heen, laet ^A,We Strsbitr kètt'éft) 
*kHeb PUtoos offer- hand, en foen-diénft v'oor-gerïwien ; 
Met 't Thryger ftapel-hou't , tot eyndie van mijh fcftand , 
Tot nieiing van mijn fmert,têftekénin^éhbi^'rtd. 
Laet fy haer lichaem cerft met water gae'n beiprétigni. 
En dan al 't offer-goed feer Veerdig métbaer brért^èiV, 
En *t foen-gekorcn Vee, dat ook u grijle vlecht, 
En niet e^n Priefter-bihd^ ch'heyli§ fnoer gehecht. 

Het 



12f 

Het oud verdorde lijf fpocyd fijne wank'le fchredeoj 
Het yverig geraemt' wil vlijtigheydbefteden 
I" fijn gebroken gang. Me-troUw loopt ftrax beneea 
Ën vliegt, uyt-finnijg Wijf ! flux na den ftapel heen. 
En fict haer wreed geligt is ganfch met bloed door-goten> 
paer lippen als verwelkt, haer fchonen blos yerfchoten, 
Haer waflg,en graeuw gevlegt;, haer droeve ziel b'ereyd 
Van haren bleeken mond re wcfen af-gelcyd. 
Daer fijn haer ylïigge le'en, den ftapel op-g^l^lommen, 
^4et fteiyens-liift beneis met bloea-dorft o.ver-fwpmmen, 
Sy trekt den Phry^ar kling, die niet tot fuiken end 
De flirnnje ftreken van de loofe Grieckeu kaïd. 
Befiet het vinnig Stael. Maer kan haer oog niet vveerai, 
Van't min-beyv^ufte bed, van de Troyaenfche klceren, 
Haer finnen die ftaen ftil op defen drbeyen buyt, 
De fuchten ftijgen op, de tranen berften uyt ; 
Sy valt op't bed ter neer , en fpreekt dees droeve woordeg^ 
Oyer het kleed, dat noch op't left haer ziel bekoorden, 
Ah! aengenaem-gcwacd , foo lang den Hemel wouw. 
Dat mijn verwurpe min noch was een vafte trouw, 
Ontfang dees droeve ziel ; cnlaet mijn ftageforgen. 
Voor yder-een geveynft, voor yder-cen verborgen. 
Op u zijn af'geleydt ^ 'k ben 't£nde van het veld, 
Dat tot mijn dagen heeft het los geval gefteld. 
Nufal mijn groote fchim. na dit verwerdeTeven 
In't onder-aerdfche Rijk, op Flutooshvandé fweve, (bluft* 
*kHeb miinemoed aé Broer, tot wraek mijns Mans ge- 
Mijn Stad is nu vohnaekt, rnijn V<)lk ten krijg geruft. 
Tv^ijn treffelijken Stad, wiekoft ik hem gelijken. 
Had hier *t mcyneedigrott het zeylniet moeten ftrijken. 
Had 't onbevlekte ftrand dees peft niet op-geraept, 
Daer ik mijn teere fchaemt en eer heb aen vergaept. 
Daer me*e heeft fy 't gefigt in't minne-bed gedoken, 
En, feyd fy, fal dees borft dan fterven ongewroken ^ 
Ja ja, dit droevig end, dees dood die ftaet my aen, 
En dat dien baken-brand noch diep in zee fal gaen. 

0^2 'kHoop 
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'kHoop 'twreede moorder- oog dees vlam noch fal gcnakê9 
Tot wiflTcn voor-fpook van fijn ongewiflTc faken, 
Tot voor-bereyds bcdiet van fijnen fck'ren val ; 
Waer toe hy *t vremde Land ganfch vccrdig vinden fal. 
Terwijl fy befigis met diergelijke reden 
Geeftfy aen't vninig Stael haer neergefege leden, { kling» 
En uyt gefpreyden erm. Het bloed fcnuymtlanghs de 
En fiet daer ftrax 't misbaer van yder Hoveling. 
Daer fchrceuwtmen elk om fecrftjdaer huylen al de zalen» 
Daer raekt het onder 't Volk, daer is de Stad aen 't malen, 
Daer biggclt'tbrakke nat,daer klingt het droef gcluyd, 
Daer berft het droef gefught ter wranger borften uyt> 
Even als of de Stad,metfprink- vloed over-fwommen, 
Of in den brand gefct, of in den nacht beklommen. 
Al het verbaefde Volk, benert met moorders noot, 
Als eenen fterken ftroom uyt poort cn haven goot. 
'cGeraes dat komt tcrftond ook ^nnaes oor te naken. 
En met een plotfen vloet *t onwetend hert te raken ; 
Sy fcheurt haer teer gefigt, fy vliegt na *t droef bedri jf. 
Roept en herroept den naem van het ziel-toogcnd lijf. 
Was*t dit, dat gy bcgoft < mof c my 't bedrog befwaren ^ 
Was dit *t bcdicdfel van Lijck-ftapel en Autaren ^ 

Wat feg ik eerft < wat ramp verfeit ecrft mijn gefchrcy, 
En onverdulden fin < wat klncg ik eerft van bey 1 
Of dat mijn tiilTchen-fpraek u fchaemteftiet ter zijden ; 
Of dat ghy defenromp tor med-gefel benijden, 
Dees lang-vertroude borft f wy waren in een kolk 
Verfopen met ons bey, geftort in eenen dolk. ^ 
En defe handen moften noch den ftapel ftoken. 
En defen mond heeft noch de Goden aen-gefproken *, 
Om datik f herd gelach ! ) om dat ik, wrede Vrouw, 
"Na defen donder -flag noch over-blijven fouw. 
Nu fal noch evenwel dees wolk u Stad bedekken. 
En my, en al u V olk, in eenen val gaen trekken. 
Breng water tot de wond, of daer noch leven was, 
Eer ik de lefte kus aen hare lippen pas. 
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Met vliegt Sus naom hoog, en vat de flaeuwe leden 
In't vrindlijk erm-gerck met neer gedoke fchrcden. 
En wift al fnikkende het bloed van kleed en borft» 
Die (leyder ! ) hacft begoft den langer eeuwen vorft. 
Maer ah! 'tfwaer oog-gcblik valt krachteloos weer neder» 
Als fy na Sus wil fien, en dubbelt *t fchreycn weder, 
't Is al vergeeffen raed, of hulp tot 't droef bedrijf. 
De krijflelcnde wond fchrijnd in't ziel-toogend lijf. 
Sy is tot drie-maels toe in dit bedrukte wefen. 
En weder neer-gedaeld* en weder op-gerefen. 

Sy keerden drie-mael *t tobbend' lichaem ftervens mat , 
En focht , en fuditen als fy 't licht gevonden had, 
Met *t dwalende geficht. his werd neer-gcfonden, (den ; 
Die haer van't hecht gevricht, en ziel-ftrijd heeft ontbon- 
Om dat fy ( leydcr ! ) niet uy t goddclij k befluyt, 
Maer haer gebroken loop voor hare jaren ftuyt. 
Haer blonden kruyn was tot fijn winter niet gekomen," 
Noch van fijn jeugt ontrooft, oftuytof vlecht benomcm 
Soo quam dan /m , met fijn waterige vlucht, i 
En duy fend- verwich kleed fich toonen inde lucht, 
En heeft, om leeg geaaelt, haer tuyten af gefneden. 
En ganfch'lijklos gemaekt, haer ftervens wrange ledeji, 
Delefte kouw genaekt,de hitte neemt de vlucht. 
Het leven vliegt daer heen en mengt fich in dc lucht. 
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men y fm^ (kfe Schemp^versjes 9p mm Tafel 
leggen , Joo voy t' ende waren van dit ÉoecxJ^/i, 
bab my ernflelijck^ die hier mede (y te voegen [hoe' 
welghemaeif opmt af'jlerven van een Borjldte 
hetgeen daer al de Min op draeyf al qujjt rp/^s , 
mby Wj^ d^ Weereld Jcheyden , ^rnmu fao my 
denro^ bericht heeft) en fey de i dat hier achter 
aen foude jlaen 5 (^l^ uyt de voor-gaende Mimi> 
rveri^^ganfch uyi-ghf^monjlert , ende vmr een on- 
verbeterhui^ druhjktd gerekffit : Als mede om d^ 



D 



IE, die hier *s levens vaent je ftrcek j 
Soo dat hy Menfch noch Beeft geleek 
JDoet y^ereen^eryeerd It^ien ; 
vindiier li^ft lapeh lieert aen . 



ANDER, 

lakende mede fijn kkyne Eer-gierigheyd , ende 
heghe onk^nbaerheyd, 

WA T vremder levens end van defen vremden Haen • 
Die fijnen eygen naem,fijn gortig Leven korten, 
Die als een Verken pift,niet ftotencn met horten, 
Wovi door het duyfter pad van fijne dagen gaen. 

Hoe gong fijn wonder Lot ons fwalTke finnen blinden ? 
Hy raekten, Tonder end, aen 't end van fijnen tijd , 

£n 
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En was het end al voor hetend' fijns Levens quijt. 
Hoe koft hy dan het end van fijne dagen vinden ? 



J N D E 

Op fijn G RAF teftellen, rakende mede 
fijn qualik-fprekentheyd. 

HIEJ{ leyd Jjy, die geen Vrienden kenden , 
Fan tong een Wajters Kind, van hert een vty^ 

Ie Moor , 
Die [onder end fijn leven enden > 
En fonder bijl of frveerdfjn beften hals ver- 
loor. 



E Y N D E. 
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